Instruktionsboken ingar i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok galler for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

De bilder som anvands i denna instruktionsbok visar funktioner och
utrustning som ar tillgangliga pa somliga, men inte alla modeller. Det kan
darfor handa att din specifika modell saknar dessa funktioner.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. forbehaller sig dock ratten
att ndr som helst dra tillbaka eller dndra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregdende meddelande utan att det medfér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ér tillamplig for sdvél hoger- som vansterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vansterstyrda modeller.

Saker korning S. 31

For saker korning S. 32 Bélten (séte) S. 36 Krockkuddar S. 49

Instrumentpanel S. 83

Indikatorer S. 84 Maétare och multinformationsdisplay S. 121

Reglage S. 137

Klocka S. 138 Lésa och l&sa upp dorrarna S. 140

Oppna och stanga rutorna S. 159
Stalla in satena S. 183
Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)* S. 208

Funktioner S. 213

Ljudanlaggning S. 214
Kundanpassade funktioner S. 307

Kéra S. 375

Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 221, 251
Handsfreetelefonsystem S. 333, 356

Fore korning S. 376 Anvénda slépvagn S. 380 Vid korning S. 386

Backkamera med multivy* S. 462

Underhall S. 469
Innan underhall utfors S. 470
Kontrollera och underhdlla torkarblad S. 504

Tankning S. 464

Servicepaminnelsesystem* S. 473

Underhall av véarme- och kylsystem*/klimatanléggning* S. 522

Lésa oférutsedda problem S. 531
Verktyg S. 532
Overhettning S. 558

Information S. 581
Specifikationer S. 582

Om du far en punktering S. 533
Indikator, tands/blinkar S. 560

Identifikationsnummer S. 586



Barnsékerhet S. 62

Oppna och stdnga bakluckan S. 153
Manovrera omkopplarna omkring ratten S. 161
Kupébelysning/kupékomfort S. 194

Felmeddelanden for ljudanldaggningen S. 299

Bromsning S. 446
Brénsleekonomi S. 466

Underhallsschema* S. 478
Kontrollera och underhélla déck S. 508
Rengoring S. 525

Motorn startar inte S. 551
Sakringar S. 565

Utrustning som sander ut radiovagor* S. 587

Risker med avgaser S. 81

Allméan information om ljudanlaggningen S. 302

Parkera fordonet S. 456
Tillbehor och modifieringar S. 467

Underhall under motorhuven S. 482
Batteri S. 515

Procedur for start med startkablar S. 554 Det gar inte att flytta vaxelspaken S. 557

Bogsering i en nddsituation S. 576

EG-intyg om 6verensstammelse — innehallséversikt* S. 588

Det gdr inte att 6ppna bakluckan S. 579

Innehall

Snabbreferensguide Ellg}
Varningsdekaler S. 82

Saker koérning

Instrumentpanel
Sékerhetssystem S. 156

Stélla in speglarna S. 181
Vérme- och kylsystem* S. 204
Reglage

Funktioner

Underhall

Byta glodlampor S. 493 Lésa oférutsedda problem

Skétsel av fjarrsandare S. 520

Information




apInbsuaiasaiggeus

Visuellt index

Vansterstyrd modell
— 1 Systemindikatorer

— Matare
Multiinformationsdisplay

Knapp for varningsblinkers

— Klocka

— Ljud/Informationssk&rm
— Ljudsystem

— Navigeringssystem*

& se navigeringssystemets handbok

Varme- och kylsystem*
Klimatanldaggning”*

. R S— [ o—:: Eluppvarmd bakruta
e l Eluppvarmd backspegel”

ENGINE START/STOP-knapp*'
Tandningslas*

1 Rattinstillning
————1[&] (Fordonets stabilitetssystem (VSA) OFF), knapp
—— Parkeringssensorsystemets knapp*

——1 Stralkastarjustering

— Filbytesvarnarknappen*

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslas.




Hogerstyrt fordon

I Klocka
———— Ljud/Informationssk&rm

— 1 Ljudsystem
—— Navigationssystem* €3 Se navigeringssystemets handbok
— Knapp for varningsblinkers

\ Matare

5 J—I Multiinformationsdisplay

@ J—I Tandningslas* CHI]

-i Systemindikatorer

(Fordonets stabilitetssystem (VSA) OFF),
knapp

Parkeringssensorsystemets knapp”
Stralkastarjustering
Filbytesvarnarknappen*

Rattinstallningar
ENGINE START/STOP-knapp*'

— Eluppvérmd bakruta
— Eluppvarmd backspegel*
— Klimatanlaggning*
— Varme- och kylsystem*

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for tdndningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .

3



apInbsuaiasaiggeus

Visuellt index

| stralkastare/Blinkers CSHIT3
—— Fréamre dimljus*
——— 1 Bakre dimljus

I vaxlingspaddel (nedvéxling)*
1 (& (Display), knapp*

Ljusstyrka
Vaxlingspaddel (uppvaxling)*

Knappar for farthallare
Knappar fér justerbar hastighetsbegransare
Knappar for intelligent hastighetsbegrédnsare*

[A@/[¥] (Information) knappar
SEL/ATERSTALL-knapp

Signalhorn (tryck nagonstans runt [p=)

Handsfree-telefonsystemets knappar
Ljud Fjarrkontroller



Vansterstyrd modell

I Reglage for elektriska fonsterhissar
Centrallasets huvudstrombrytare CSXH

Reglage for backspegel
Sakringsdosa i kupén pa férarsidan

Framre krockkudde pa forarsidan C3

| Framre passagerarsitets
krockkudde

Sakringsdosa i kupén pa forarsidan
Extra eluttag

l

e —1 Handskfack

. | ; USB-port
g HDMI™-port*
Aux-ingang"

Vaxelspak

Kontinuerligt variabel transmission*

Manuell véxellada*

I Parkeringsbroms

I AV-knapp for automatiskt tomgéangsstopp

Huvens 6ppningsreglage
— Branslepafyliningens 6ppningshandtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Omkopplare fér satesvarme”

apinbsuaiagaiqqeus .
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Visuellt index

Hogerstyrt fordon

I Inre sikringsdosa pa passagerarsidan CFE

I Krockkudde pa passagerarsidan fram

1 Handskfack

1 USB-port CHID
—— 1 HDMI™ port*

L Aux-ingang*
— Extra eluttag

Forarsidans framre krockkudde
Inre sékringsdosa pa forarsidan

Backspegelreglage
Huvudstrombrytare for centrallas

Elfonsterhissreglage

Oppningshandtag till motorhuv

AV-knapp for automatiskt
tomgangsstopp

Knappar fér satesvarmare* CSRRED
Vaxelspak
Kontinuerligt variabel transmission*
Manuell vaxellada*

I Parkeringsbroms



— | Backspegel
—1 Kartbelysning
— Solskydd

—1 Makeup-speglar

——— 1 Sidokrockgardiner
Takbelysning

—1 Handtag

— Kladkrok

(endast pa férarsidan)

I Bilbalten
— Bilbalte (montera en bilbarnstol)
—1 Bilbalte fér férankring av bilbarnstol

~— Insynsskydd for bagageutrymme*
Bilbalte med losstagbart faste

TL| Bagagerumsbelysning

J—l Forvaringsutrymme i golvet

Nedre férankringspunkter for bilbarnstol
I Baksite CSHEN

Sidokrockkuddar
Extra eluttag”
USB-port”

— Framsate

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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Visuellt index

Underhall under motorhuven
Vindrutetorkare

Yttre backspeglar
Blinkers

\oey——1 Dorrlas/upplasningsknapp

i '

— Stralkastare
— Framre blinkers
— Positionsljus

«—1 Dack

Varselljus CNIZRET]
Dimljus fram* CXITNEH

I Hur man tankar
1 Radioantenn

a1 Hogt monterat bromsljus

’T‘:: Upplasning/lasning av bakluckan
e Bakluckans yttre handtag/Sparrknapp

Bakre nummerskyltsbelysning
Backkamera med multi-vy*

1 Broms/bakljus
— Backljus

—1 Bakre blinkers
— Dimljus bak




Automatiskt tomgangsstopp

For att forbattra bransleekonomin stangs motorn av och startas sedan igen enligt beskrivningen nedan. Nar det automatiska tomgangsstoppet ar

aktiverat lyser indikatorn (grén) fér den automatiska tomgangsstoppfunktionen. (@ XEIVLRE{0}*)

Vid

Kontinuerligt variabel
transmission

Manuell vaxellada

Motorstatus

Fartsdnkning

Trampa pa bromspedalen.

—_

. Trampa ner

. Trampa pa

bromspedalen.

kopplingen helt.

Stopp Hall bromspedalen nedtryckt ® Fortsatt halla
bromspedalen 4V,
nedtrampad. @
® Flytta vaxelspaken till e
laget [N].
® Slapp upp kopplingen. %
@
.~ )
Start 1

. Flytta vaxelspaken till

. Trampa pa

. Trampa ner

kopplingspedalen
igen.

laget [1].

gaspedalen for att
ateruppta koérningen.

».

Startar om

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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Saker korning
—Krockkuddar

® Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar forare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

— Barnsakerhet

® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

@ Sma barn ska sitta korrekt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.

® Spadbarn bor sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

~——Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid. Kér
inte motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sdakerhetsbalten

@ Spann fast bilbaltet och sitt i korrekt
korstallning.

@ Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore kérning

® Kontrollera att framsaten, nackstod, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du bérjar kéra.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.



Instrumentpanel
Matare 3/ Multiinformationsdisplay cx/Systemindikatorer

Systemindikatorer
p

=

J

Felindikatorlampa
Indikator for lagt
oljetryck

- Indikator for
laddningssystem

Indikator for

eﬁe stabiliseringssystem
(VSA
eﬁa VSA OFF-indikator
OFF
Indikator for
= startsparrsystem
rf'a\ Indikator for
«¥80 nyckelfritt system*

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-system)

Indikator for hog
temperatur (rod)

Indikator for lag
temperatur (bla)

Indikator (gron) for
automatiskt
tomgangsstopp

Indikator for automatiskt
tomgangsstopp (gul)

® D fm fm

. J

Indikator for

Miljomatare

sakerhetssystemets larm* |

Varvraknare

S
N 100 120

80

x1000¢/min

<
Oos

Vaxellagesindikator*

140 77
160

Hastighetsméatare
Uppvaxlings-/nedvéxlingsindikator*
M (7-véxlad manuellt véxellage)
Indikator/Vaxelindikator*

2002

00 @

12:34

10v100km20

Multiinformationsdisplay

Brénslematare

Systemindikatorer Varningslampor
( ) ( dik f d
~nn— Indikator for tan
A Indikator for =00= :
DQ« kollisionsvarnare fram* belysning

E @

Indikator for
filbytesvarnare*

Lagt dacktryck/Indikator
for
dacktrycksvarningssystem

J/

=0
40
¢

Indikator for helljus

Indikator for framre
dimljus*

Indikator for bakre
dimljus

Systemindikatorer

PN
@®)
(©)

Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for
lasningsfria bromsar
(ABS)

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (réd)

Indikator for
bromssystem (gul)

Indikator fér 6ppen
dorr och baklucka

Indikator for lag
bréansleniva

Indikator for
baltesvarnare

Indikator for SRS-
system (krockkuddar)

Indikator for
automatiskt
helljussystem*

Indikator for Aktivt
City-bromssystem
(CTBA)

Indikator for
systemmeddelande

J

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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Reglage

Klocka c=EE
Modeller med navigeringssystem

Navigeringssystemet tar emot signaler fran

GPS-satelliter som staller klockan automatiskt.

Modeller med ljudanlaggning

Klockan i multiinformationsdisplayen
uppdateras automatiskt tillsammans med
ljudsystemets klockdisplay.

Modeller med ljudanlaggning i farg

0 Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.

g Vrid %° fér att 4ndra timme, tryck sedan
péd &.

e Vrid 15" fér att &ndra minut, tryck sedan
pa S-

e Valj SET, tryck sedan pd &.

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa
hur LIST/SELECT (valjar-)ratten fungerar.

® Vrid pad O for att valja.

® Tryck pa & for att bekrafta.

Modeller med ljudanlaggning

# Infoinstallningar

Aterstall oK

“ Valj (HEM)-ikonen och vélj sedan

Instéllningar.

9 Valj Info, Klocka och sedan Instéllning av
klocka.

e Tryck pa [A]/ [W]-ikonen for att justera
siffrorna upp eller ned.

0 Valj OK.



ENGINE START/STOP-
knapp*

Tryck pa knappen for att andra
fordonsstromlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Hoéger

Vanster

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus

Halvljus =

Y

Ljustuta

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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Vindrutetorkare och
-spolare

Spak for vindrutetorkare/-spolare

apInbsuaiasaiggeus .

Dra mot dig for att
spola vindrutan.

Justeringsring
d : Lag kanslighet

44 : Hog kanslighet

L—MIST
OFF
AUTO: Torkhastigheten varierar
automatiskt
LO: Langsam torkhastighet
HI: Snabb torkhastighet

14

Ratt

@ Du justerar genom att dra justeringsspaken
mot dig, stalla in 6nskat lage och sedan
sparra spaken genom att trycka in den igen.

Lasa upp framdorrarna
fran insidan
® Dra i nagon av framdoérrarnas inre handtag

for att lasa upp och 6ppna den i en enda
rorelse.

@ Upplasning och 6ppning av férardérren med
det inre handtaget laser upp alla de andra
dérrarna.



Baklucka

Modeller utan nyckelfritt system

® Med alla dorrar upplasta, dra i bakluckans
yttre handtag och lyft den uppat sa att den
Oppnas.

Modeller med nyckelfritt system

@ Se till att dorrarna ar olasta och tryck pa
bakluckans 6ppningsknapp pa bakluckan for
att 6ppna.

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp for att
lasa upp och 6ppna bakluckan nar du haller
den nyckelldsa fjarrnyckeln.

Elsidospeglar

@ Nar tandningslaset star i lage ON [11]*", flytta
omkopplaren till L eller R.

@ Tryck pa lamplig del av justeringsknappen
for att stalla in spegeln.

@ Tryck pa infallningsknappen* for att félla in
och ut de yttre backspeglarna.

Ombkopplare
Infallningsknapp —[
23

é%
2

Justeringsknapp

Elfonsterhissar

@ Nar tandningslaset star i lage ON [11]*1,
o6ppna och stang elfonsterhissarna.

® Om elfonsterhissens lasknapp &r i lage av
kan alla passagerarfonster 6ppnas och
stdngas med hjalp av en egen knapp.

® Om lasknappen for elfonsterhissarna star i
lage pa (indikatorn lyser) ar knapparna for
passagerarnas rutor inaktiverade.

Indikator

Lasknapp for
elfonsterhissar

Fonsterreglage

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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Varme- och kylsystem*

® Vrid flaktreglaget for justering av flakthastigheten.
® Vrid lagesvredet (%7 ]/
@ Vrid temperaturreglaget for justering av temperaturen.
® Vrid flaktreglaget till OFF for att stanga av systemet.
@ Vrid lagesvredet till [<q7 | for att frosta av vindrutan.

i / / @) for att valja ventiler for luftstrommen.

=@ *-V [ * [ ]
Luft strommar fran  Luft strémmar fran  Luft strommar
instrumentpanelens ~ golwentilernaoch  fran

ventiler. instrumentpanelens ~ golvventilerna.

ventiler.

*/U. w
Luft strommar fran Luften strommar fran
golwventilerna och vindrutans

vindrutans defrostermunstycken.
uppvarmningsventiler.

Flaktreglage

AN\

Temperaturreglage — 15

A/C-knapp (luftkonditionering) J

s Lagesreglage

-knapp (eluppvarmd bakruta/
eluppvarmda sidospeglar”)

(Frisklufts—) (Recirkulations-)spak



Klimatanlaggning*

® Tryck pa AUTO ikonen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa [sQ¥-ikonen for att sla pa och av systemet.
® Vilj .—lkonen for att frosta av vindrutan.

apinbsuaiagaiqqeus .

pe Vp V/J \7Y 4
Luft strommar fran Luft strémmar frén Luft strommar Luft strommar fran
instrumentpanelens  golvventilerna och fran golvventilerna och
ventiler. instrumentpanelens golvventilerna.  vindrutans
ventiler. uppvarmningsventiler.

'-' = AIC OFF
‘o & A/CON

Temperaturreglageikoner Flaktreglageikoner

AUTO lkon ——39\ij (¢) CHgl A/C = = W I_;T;Jm (Eluppvarmd bakruta/

‘ Eluppvarmda sidospeglar) ikon
m (Pa/av)-ikonen

A/C (Luftkonditionering) ikon

(Vindruteavfrostning) ikon

(Friskluft) ikon

(Recirkulation) ikon Lagesreglagets ikon

* Ej tillgangligt pa alla modeller 17
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Funktioner

Ljudanlaggning

[:#: Dknapp

RADIO-knapp

OFFgy ON®

B/@ (Hoppa 6ver/Sok)-knappar

Skarmen Ljud/Information
CD-springa
I;‘-knapp (mata ut CD)
12:34 - (Telefon)-knapp

103.5mz =) TA-knapp

o= —— LIST/SELECT (Valjar)-ratt
Bt —— MENU/CLOCK-knapp

-knapp (Bakat)

Forvalsknappar (1-6)



Modeller med ljudanlaggning med display [« S 251

Modeller utan navigeringssystem
[# Il knapp —————

@—knapp (mata ut CD)
CD-springa

Skarmen Ljud/Information

—knapp (power)
(Hem)-ikon Modeller med navigeringssystem

VOL (volym)-ikoner
(Meny)-ikon ———— === B NEo1)

(Tillbaka)-ikon - .ng.aAm..nga,

BN |
ok

Navigering Telefon

I -

Ljud

N
For anvéndning av navigeringssystem
C’ Se navigeringssystemets handbok

Installningar

apinbsuaiagaiqqeus .
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Fjarrkontrollsknappar,
ljudanlaggning

[H/[— /[« P}knapp

SOURCE-
knapp

[ /E-knapp

Tryck for att justera volymen upp/ned.
@® SOURCE-knapp
Tryck for att andra ljudlage:

Modeller med ljudanlaggning i farg

FM1/FM2/DAB1*/DAB2*/LW/MW/CD/USB/
iPod/Bluetooth®Ljud/AUX.

Modeller med ljudanlaggning

FM/LW/MW/DAB*/CD/USB/iPod/Appar/
Bluetooth®Ljud/AUX HDMI™.
o [«|/p»|knapp

Radio: Tryck for att andra den férinstallda
stationen.
Hall ner knappen for att vélja nasta
eller féregaende station med stark
signal.

CD/USB-enhet:
Tryck for att ga till bérjan pa nasta 1at
eller tillbaka till borjan pa den
aktuella laten.
Tryck och hall kvar fér att byta mapp.




Korning

Manuell vaxellada*
Kontinuerligt variabel transmission”

@ Lagg i [P]-laget och trampa p& bromsen néar du startar motorn.
Vaxla

‘ Trampa ner bromsen och tryck pa frigéringsknappen
for att flytta spaken ur |P|-lage.

Véaxla utan att trycka in frigéringsknappen.

e e
wo=Z>x o

Tryck pa frigéringsknappen for att vaxla.

Véaxelspak

Parkera
Stanna eller starta motorn.
Transmissionen ar last.

-

Frigérings-
knapp

Backlage
Anvands vid backning.

Neutralldge
Véaxelladan ar inte last.

Korlage
® Normal koérning.
® 7-vaxlat manuellt vaxellage kan anvandas.

S-lage

® Battre acceleration.

Battre motorbromsning.

Du kér i upp- eller nedférsbackar.
7-vaxlat manuellt vaxellage kan anvandas.
Med slap i backig terrang.

wn O 2 |3 |

s N

7-vixlat manuellt vixellige * CEELD

@ Kan anvandas for att manuellt vaxla transmissionen upp eller
ned utan att man behéver ta bort handerna fran ratten.

Nar vixelspaken star i lige

® Dra en vaxlingspaddel for att andra lage fran kontinuerligt
variabel transmission till 7-vaxlat manuellt vaxellage.

® Indikatorn M och den valda vaxelns nummer visas i
vaxelindikatorn.

Nar vaxelspaken star i lage [D]

® Dra temporart i en vaxlingspaddel for att andra lage fran
kontinuerligt variabel transmission till 7-vaxlat manuellt
vaxellage. Den valda vaxelns nummer visas i vaxelindikatorn.

Uppvaxling

vaxlingspaddel

Nedvaxling E‘
véxlingspaddel

M-indikator

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiagaiqqeus .
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VSA OFF-knapp

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vdggreppet behalls vid
acceleration pa l6st underlag eller vid
halt vaglag.

@ VSA aktiveras automatiskt varje gang
motorn startas.

@ Hall ned knappen tills en ton hors, for att
aktivera/avaktivera VSA.

Farthallare

® Med farthallaren kan du halla en installd
hastighet utan att halla foten pa
gaspedalen.

@ Du aktiverar farthallaren genom att trycka
pa MAIN. Valj farthallare genom att trycka
pa LIM-knappen och tryck sedan pa -/SET-
knappen néar 6nskad hastighet uppnatts
(6ver 30 km/h).

Justerbar
hastighetsbegransare

@ Systemet kan stallas in pa en maximal
hastighet som inte kan 6verskridas ens om
du trampar pa gasen.

® Tryck pa MAIN for att anvanda den
justerbara hastighetsbegransaren. Valj den
justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa LIM-knappen och darefter pa -/
SET-knappen nar fordonet har uppnatt
onskad hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stéllas in fran
30 km/h till 250 km/h.

Dacktrycksvarningssystem
(DWS)

DWS kanner av forandringar i dackens
rotationshastighet om en minskning i
ringtrycket intraffar.



Tankning

Branslerekommendation: Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.
Bransletankens volym: 40 L

0 Tryck pa tankluckans 6ppningshandtag.

e Vrid sakta av tanklocket.

e Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

a Efter avslutad tankning, skruva pa locket tills det
hoérs minst ett klick.

apinbsuaiagaiqqeus .
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Underhéll

Under motorhuven

® Kontrollera motorolja, kylvatska och spolarvatska. Fyll pa
vid behov.

® Kontrollera bromsvéatska.

@ Kontrollera batteriets skick varje manad.

“ Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens hérn.

/

g Leta reda pa sparren till huven, dra upp den och 6ppna

huven.

e Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad
@ Byt blad om de lamnar rander pa
rutan.

Dack [

® Kontrollera dack och falgar
regelbundet.

® Kontrollera dacktrycket regelbundet.

® Montera vinterdack pa vintern.

Belysning
® Kontrollera alla lampor
regelbundet.



Losa oforutsedda problem
Punktering Motorn startar inte Overhettning

Modeller med reservdack ® Om batteriet ar urladdat, starta motorn med @ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar
@ Parkera pa en saker plats och byt det startkablar och ett hjalpbatteri. eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
punkterade dacket mot det kompakta och later motorn svalna.

reservdacket i bagageutrymmet.

@ Parkera pa en saker plats och reparera det
punkterade déacket med hjalp av
dacklagningssatsen.

apinbsuaiagaiqqeus .

Indikatorer tands Brand sdkring Bogsering i en nddsituation

@ Identifiera indikatorn och titta i @ Kontrollera om sakringen har brant om en @ Ring bargningstjansten om du behéver
instruktionshandboken. elektrisk enhet inte fungerar. bogsera bilen.

EA=TeIoT10)
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Atgarder vid fel

Det gar inte att vrida ¢ Ratten kan vara last.

tandningsnyckeln fran [0] till Q

[1]". varfor? e Forsok att vrida ratten &t hoger och vanster
samtidigt som du férséker vrida
tandningsnyckeln.

¢ Vrid ratten at vanster och héger samtidigt

och tryck samtidigt pa ENGINE START/STOP-
knappen.

Q Modeller utan nyckelfritt system

Det gar inte att vrida om
tiandningslaset fran [1] till [0]
och det gar inte att ta ur
nyckeln. Varfor?

Laget andras inte fran PA till
FORDON AV (LAST). Varfér?

0 Véxelspaken ska sté i lage [P].

en aning nar jag bromsar? och stadigt tryck pd bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.

e Varfor pulserar bromspedalen Q Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget problem. Hall ett jamnt

*1:

Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.



En bakdorr gar inte att 6ppna Kontrollera om barnsakerhetslaset star i
e inifran. Varfér? Q det lasta laget. | sa fall 6ppnar du
bakdoérren utifran.

Skjut reglaget till det oldsta laget for att
inaktivera den har funktionen.

jag last upp med sakerhets skull pa nytt automatiskt.

Varfér lases dorrarna efter att Om inte ndgon av dorrarna 6ppnas inom 30 sekunder lases de for
e fjarrkontrollen? 0

Varfor hors pipsignalen nar Summern ljuder nar:
jag 6ppnar forardérren? ¢ De utvandiga lamporna ar tanda.
e Automatiskt tomgangsstopp ar aktiverat.

Modeller utan nyckelfritt system

¢ Nyckeln lamnas kvar i tandningslaset.

e Tandningen &r i lage ACCESSORY (tillbehor).

Varfér hérs summern nar jag Summern ljuder nar:
kor ivag? e Foraren och/eller passageraren i framsatet inte anvénder
sakerhetsbéltet.

e Handbromsen inte ar helt slappt.

apinbsuaiagaiqqeus .
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Varfor skriker bromsarna nar

jag bromsar?

o

Bromsbeldggen kanske behover bytas. Lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Kan man anvanda blyfri
bensin med ett oktantal pa
minst 91 i det har fordonet?

o

Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95 rekommenderas.

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
hoégre. Om detta oktantal inte ar tillgdngligt kan du tillfalligt anvédnda
blyfri bensin med ett oktantal som ar lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).
Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder
till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sddan bensin
kan resultera i motorskador.




Registreringsutrustning for handelsedata

Fordon &r utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av
SRS-krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstand fran
fordonets dgare.

Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling
av fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och koérférhallanden. Dessa
data kan anvéndas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som &r rattsligt behoriga

eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.

Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

apinbsuaiagaiqqeus .
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I denna handbok férekommer information som markeras med
symbolen EEH). Denna information &r avsedd att hjélpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljén.

Symbolerna /\ pa de dekaler som sitter i fordonet ar till for att
paminna dig om att lasa denna instruktionshandbok, sa att du lar

dig anvénda fordonet pa ett korrekt och sékert satt.

/\ &r fargkodad for att pavisa “fara” (réd), “varning” (orange),
eller “forsiktighet”(gul).

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sékerhet ar mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjadlpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gér dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens maojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvandning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda férnuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler — pa fordonet.

@ Sikerhetsmeddelanden — foregas av en sakerhetssymbol A
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.

Dessa signalord har féljande innebérd:
Du KOMMER ATT OMKOMMA eller

SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer

anvisningarna.
Du KAN fa LIVSHOTANDE eller ALLVARLIGA
AVARNING SKADOR om du inte foljer anvisningarna.
A Du KAN SKADAS om du inte foljer
AFORSIKTIGHET anvisningarna.

@ Sakerhetsrubriker — till exempel viktiga sakerhetsforeskrifter.

@ Sakerhetsavsnitt — till exempel Saker kérning.

® Anvisningar - hur du anvander fordonet pa ett sékert och
korrekt satt.

Hela denna bok &r full av viktig sakerhetsinformation — I&s den noga.



For saker kérning
Viktiga sakerhetsforeskrifter
Fordonets sékerhetsfunktioner
Balten (sate)
Om sdkerhetsbélten
Spanna fast sdkerhetsbéltet
Kontroll av bilbaltet
Krockkuddar
Krockkuddekomponenter
Olika typer av krockkuddar
Framre krockkuddar (SRS) ..
Sidokrockkuddar

Sidokrockgardiner

Krockkuddesystemets indikato

Krockkuddarnas skotsel
Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Spadbarns och sma barns sakerhet

Sakerhet for storre barn
Risker med avgaser

Kolmonoxid
Varningsdekaler

Dekalernas placering ....
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| det har avsnittet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt satt. De
forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan ar sddana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Anvind alltid sdkerhetsbilte
Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar &r avsedda att
komplettera sakerhetsbéltet, inte ersatta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska

du darfor alltid se till att bade du och passagerarna alltid anvander sékerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsatet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbaélte tills de blir
tillrackligt stora att anvdnda bilbaltet korrekt utan kudden.

B Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar raddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter for nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna loper den storsta risken. Se darfor till att alltid félja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

M Kér inte om du druckit alkohol

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Endast ett enda glas férsamrar omdémet och
formagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden férsémras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor aldrig om du druckit alkohol och se till att inte dina vanner gor det heller.

BIViktiga sdkerhetsforeskrifter

| vissa lander &r det forbjudet for foraren att anvanda
mobiltelefon annat d4n med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Var alltid uppmarksam nér du kér fér trafiksikerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmarksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden @ndras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det &r sakert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

M Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel galler att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan aven
intraffa vid lagre hastigheter. Kor aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

M Hall fordonet i sikert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera décktryck och déckens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och Iamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

Buiuigy Joxes .
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P> For saker koérning P Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonets sakerhetsfunktioner

Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och

passagerarna.

@ sakerhetsbur

® Krockzon

© saten och ryggstod

@ Nackstoéd

© Eftergivande rattstang

0 Bilten (sate)

@ Framre krockkuddar

© sidokrockkuddar

© sidokrockgardiner

@ Automatiska béltesstrackare

B3Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kréver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stél som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivlig rattstang och baltesstrackare som spanner at
bilbaltena fram vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbélte. Faktum &r att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvdnds pa ratt satt.



PP For saker korning P> Fordonets sakerhetsfunktioner

B Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sdkerhet ska du alltid ta fér vana att kontrollera de har punkterna
innan du kor.

Justera sdtet sa du far en bekvam korstallning. Se till att framsatena ar skjutna sa langt bakat
som mojligt s& att foraren har kontroll dver fordonet. Sitter man for nara en krockkudde i
framsatet kan det resultera i dodsfall vid en olycka.

Stilla in sitena S. 183
Justera nackstoden till ratt position. Nackstoden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stddets mitt. Ldnga personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.

Justera nackstdden S. 185
Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se aven till att alla passagerare
har balte.

Spanna fast sakerhetsbéltet S. 42
Skydda barn genom att anvénda sakerhetsbélte eller bilbarnstolar beroende pa barnens
alder, langd och vikt.

Barnsdkerhet S. 62

B Checklista for sakerhet

Om indikatorn for 6ppen dorr och bagagelucka ar tand, aren
dorr och/eller bagageluckan inte ordentligt stangd. Stang alla
dorrar och bagageluckan ordentligt sa att indikatorn
slocknar.

Indikator for 6ppen doérr och baklucka s. 93

Buiuigy Joxes .
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Balten (sate)

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du &r B0m sékerhetsbalten

fastspand i fordonet och pa sa satt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot andra passagerare eller ut ur bilen.

Nar sakerhetsbdltet anvands korrekt haller det dven kroppen i ratt position vid en kollision sa
att du fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar sékerhetsbaltet vid nastan alla typer av kollisioner, bl.a.:
- Frontalkollisioner.

- Sidokollisioner.

- Kollisioner bakifran.

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna alltid
anvander sékerhetsbalte pa ratt satt.

- Valtningsolyckor.

VARNING: Sékerhetsbalten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, brostkorg och axlar (beroende pa vad
som ar tillampligt). Undvik att béra hoftdelen av baltet 6ver
bukomradet.

VARNING: Sékerhetsbaltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som mgjligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det ar avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbéltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte f&r endast baras av en person.
Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
kndet pa en annan person.




PP Balten (sate) »>Om sadkerhetsbalten

B Trepunktsbélte BI0m sakerhetsbélten

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbalten med nédlasande upprullningsdon. Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
Under normal kérning tillater upprullningsmekanismen att du rér dig fritt och héller baltet kollision. men i de flesta fall minskar sakerhetsbaltet risken
ndgorlunda strackt. Vid en kollision eller plétslig inbromsning lases upprullningsmekanismen att skadas allvarligt.

och hindrar kroppen fran att slungas framat. .
| de flesta lander &r det lag pa att bara sakerhetsbélte. Se till

att du ar bekant med gallande lagstiftning i de lander dar du
kor.

Nodupprullningsfunktionen kan lasas om du lutar dig framét

for snabbt. Langsammare rorelser [ater baltet strackas ut helt
utan att lasas.

FORTSATTNING

Buiuigy Joxes .
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PP Balten (sate) »>Om sdkerhetsbalten

M Ritt anvandning av sikerhetsbélten
Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

Sitt uppratt med ryggen mot ryggstddet. Behall denna stalining under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras béltets effektivitet och det kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det dkar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

Tva personer far aldrig bara samma balte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

Satt inte pa nagra tillbehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan férsamra baltets skyddsegenskaper och ©ka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.



PP Balten (sate) »>Om sadkerhetsbalten

M Baltesvarning

M Framsiten

Fordonet 6vervakar baltesanvandningen i framsatet.
Om tandningsnyckeln vrids till lage ON @*1 innan
foraren spant fast sdkerhetsbaltet, blinkar
indikatorn. Om foraren inte spanner fast baltet
fortsatter indikatorn att blinka.

Summern ljuder regelbundet och indikatorn blinkar
under fard anda tills foraren satter pa sig
sdkerhetsbaltet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING

BIBéltesvarning

Indikatorn tands ocksa om passageraren fram inte spanner
fast sakerhetsbaltet inom sex sekunder efter att tdndningen
vridits till lage ON [11]1.

Summern ljuder regelbundet och indikatorn blinkar under
fard anda tills foraren sétter pa sig bilbaltet.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, eller om ett barn eller
en smavaxt vuxen sitter dar, tands inte indikatorn.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen ljuder utan att det

sitter nagon passagerare i framséatet, eller om passageraren

har bilbéltet pa sig, kan det vara ndgot som stor

passagerarnarvarogivaren. Kontrollera om:

® Tunga féremal ligger pa satet.

® En kudde har placerats pa sétet.

® Nagon av baksatespassagerarna trycker pa eller drar i
ryggstodet pa passagerarstolen fram.

® Passageraren fram inte sitter ner ordentligt.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordon s& snart som mojligt.

Buiuigy Joxes .
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PP Balten (sate) »>Om sdkerhetsbalten

: Fastspant

: Ej fastspant

0= &g

M Baksaten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Multiinformationsdisplayen visar om nagot av
sakerhetsbalten i baksatet anvands.

Med tandningslaset i lage PA |E|*1, visas displayen
nar:

® En bakdorr 6ppnas och stangs.

® Ndagon passagerare bak spanner fast eller tar av

sitt bilbalte.

Den visas ocksa och ljudsignalen avges om nagon
bakre passagerarens bilbéalte inte anvands under

fard.

For att visa igen, tryck upprepade ganger pa
[AQ)/[¥]-knappen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.



PP Balten (sate) »>Om sadkerhetsbalten

B Automatiska baltesstrackare

Framsatena ar utrustade med automatiska baltesstrackare for okad sakerhet.
Baltesstrackarna stracker baltena automatiskt vid
medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, ibland
dven om kollisionen inte ar sa haftig att
krockkuddarna fram utléses.

DI Automatiska baltesstrackare

Béltesstrackarna fungerar bara en gang.

Nér en baltesstrackare aktiveras tands SRS-indikatorn. Lat en
&terforséljare byta ut baltesstrackaren och inspektera
sakerhetsbéltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
inte skulle skydda vid en ny kollision.

Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan baltesstrackaren
pa den sidan av fordonet ocksa aktiveras.

Buiuigy Joxes .
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PP Balten (sate) »>Spanna fast sékerhetsbaltet

Spanna fast siakerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i ©nskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i

satet:
Stélla in satena S. 183

e R 1. Dra sakta ut bilbaltet.
ra langsam
N Ut baltet igen.

Korrigera
sittstallning.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i béltet for
(R att kontrollera att spannet ar last.

K \ P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
5 fastnat i nagot.

Spanne

BISpanna fast sakerhetsbaltet

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det hénda att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera baltet
snarast.

Placera aldrig frammande foremal i spannet eller
upprullningsmekanismen.



PP Balten (sate) P> Spanna fast sakerhetsbaltet

Hoftdelen ska
ligga sa lagt
som mojligt

. Placera hoftdelen sa lagt som mojligt pa hoften,

dra sedan upp axeldelen sa att baltet precis vidror
larbenen. Harigenom upptas energin vid en
kollision av det starka hoftbenet och minskar
risken for inre skador.

. Dra vid behov &t baltet igen sa att det inte ar

slakt. Kontrollera sedan att baltet |6per diagonalt
mitt 6ver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
Overkroppen.

FORTSATTNING

BISpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander baltet pa ratt satt
innan du kor.

Du lossar sakerhetsbaltet genom att trycka pa den réda
knappen markt PRESS och hall darefter béltet i handen och
|at det I6pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur bilen ska du se till att baltet inte &r i vagen
och inte klams nar du stanger dorren.
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PP Balten (sate) »>Spéanna fast sékerhetsbaltet

M Justera baltets axelho6jd

Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av olika
langd.

1. Flytta férankringspunkten uppat och nedat
medan du haller lasknappen utdragen.

2. Placera forankringspunkten s att
sakerhetsbaltet I6per diagonalt ¢ver brostet
och axeln.

BJustera béltets axelhdjd

Baltets axelhdjd har fyra instéllningsnivaer. Sank hojden ett
steg i taget om baltet gar emot halsen.

Kontrollera att axelférankringen har Iasts pa plats nar du har
gjort justeringen.



PP Balten (sate) P> Spanna fast sakerhetsbaltet

M Sakerhetsbalte med I6stagbar férankring BXSakerhetshalte med lostagbar forankring

1. Dra ut sdkerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln AVARN I NG

fran alla fastspar i taket. Att anvanda sakerhetsbaltet utan att fasta den
l6stagbara forankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dédsfall vid en
kollision.

Lasbygel

Se till att den I6stagbara férankringen ar
. ordentligt fastad innan du anvander
Liten lasbygel sakerhetsbaltet.

2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln For att lossa den lostagbara férankringen, satt in den lilla
overensstammer med trekantmarkena pa lasbygeln i sparet pa forankringsspannets sida.
forankringsspannet. Se till att baltet inte har
snott sig. Fast baltet i férankringsspannet.

<\

3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbaltet Férankring
pa& samma satt som du satter fast sspanne
trepunktsbaltet.

Lasbygel

FORTSATTNING

Buiuigy Joxes .



PP Balten (sate) »>Spanna fast sékerhetsbaltet

BJIRad till gravida kvinnor

M Rad till gravida kvinnor
Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga lakaren om du kan

Om du ar gravid &r basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kér eller aker bil att alltid i L

anvanda bilbaltet och se till att du placerar hoftbandet sa lagt som majligt 6ver hoften.
S& har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en

krockkudde som I6ser ut:

® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta séatet sa langt
bakat som mojligt sa att du fortfarande har full kontroll
over bilen.

® Nar du sitter i passagerarsatet fram ska du skjuta satet sa
langt bakat som mgjligt.

Lat axelbandet |6pa diagonalt
over bréstet, men inte 6ver
magen.

Buruigy Jaxes .

Placera hoftbandet sa lagt
som mojligt 6ver hoften.
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PP Balten (sate) > Kontroll av bilbaltet

Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

MKontroll av bilbaltet

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller AVARN I NG

ar slitna.
® Se till att lasen fungerar ordentligt och att baltena Iatt rullas upp.
P> Om ett balte inte rullar upp latt, kan problemet dtgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller
rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte &r i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd
och ska darfoér bytas omgaende.

Ett balte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nasta kollision. Lat alltid
en aterforséljare kontrollera baltena efter en kollision.

FORTSATTNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dodsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behdvs.

Kontrollera béltena regelbundet och réatta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte gora ndgra modifieringar
eller tilldgg som antingen forhindrar sakerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att dtgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte férorenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengdring utférs Iampligen med en mild tvallésning och
vatten. Sakerhetsbaltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, férorenas eller skadas p& annat satt.

Buiuioy Jaxes .
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P> Bilten (sate) »>Kontroll av bilbaltet

M Forankringspunkter

Anvéand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbalten.
Framsétet har ett trepunktsbalte.

Bakséatet har tre trepunktsbalten.



Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockgardinerna fram, pa sidan fram och
sidokrockgardinerna utléses beroende pa
krockens riktning och kraft. Foljande ingar i
krockkuddesystemet:

Tva SRS-airbagar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

Tva sidokrockkuddar, en for féraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstodens utsida. Bada ar markta med SIDE
AIRBAG.

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De frdmre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

En elektronisk styrenhet som kontinuerligt
Overvakar och samlar information om
sensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna samt
férarens och framsatespassagerarens
béltesanvandning nar tdndningsnyckeln vrids
till lage ON [11]1.

Automatiska baltesstrackare for framsatet.

Krocksensorer som kanner av en medelsvar till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

En indikator pa instrumentbradan gor dig
uppmérksam pa att krockkudden for
passageraren fram har kopplats bort.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE

START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

FORTSATTNING
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PP Krockkuddar P Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddar

Krockkuddar kan utgora stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda for maste
krockkuddar bldsas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar raddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blaméarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppratt och sa langt bort fran ratten som
méjligt, men fortfarande sa att du har full kontroll Gver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som maojligt.

Kom dock ihadg att inget sakerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dédsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, dven om baltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna I6ser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjélv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kor med en pipa eller
nagot annat vasst foremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inte féremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremal som
placeras pa kapor som ar markta med SRS AIRBAG kan pdverka krockkuddens funktion eller
slungas omkring inuti fordonet och skada ndgon om krockkudden loser ut.

BIViktiga fakta om krockkuddar

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sakerhetsbalten det bésta skyddet.

Nér du kor ska du halla hédnder och armar utanfor
krockkuddens uppbldsningsomrade genom att halla i ratten
pé bada sidor. Lagg inte ena armen 6ver krockkuddekapan.



»»Krockkuddar P> Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Bilen ar utrustad med tre olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfor féraren och passagerare fram.

e Sidokrockkuddar: Krockkuddar i framsatenas ryggstod pa bade férar- och
passagerarsidan.

® Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfor sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna léser ut vid en mattlig till svar frontalkrock och skyddar huvud
och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa forarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta med SRS AIRBAG.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING

B0lika typer av krockkuddar
Krockkuddarna kan lésas ut nar tandningslaset star i lage

N [II]"".

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten mangd rok. Den kommer fran
forbranningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. I sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.
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» P Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade att I6sa ut vid en medelsvar till svar frontalkollision.
Nér bilens hastighet minskar plotsligt skickar sensorerna information till styrenheten som
utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intréffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nér fordonet
kor in i ett stillastdende féremal, t.ex. en betongvagg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och brostkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for féraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvanda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forran de ser den ligga i knaet.

BIFramre krockkuddarnas funktion

Normalt utloses bade forarens och passagerarens
krockkuddar pé brakdelen av en sekund, men det kan ibland
handa att endast den ena I6ser ut. Det beror pa att
kollisionens svarighetsgrad ligger pa gransen fér om
airbagarna ska losas ut eller ej. | sa fall utgor sakerhetsbaltet
ett fullgott skydd och det extra skydd som airbagen ger skulle
vara minimalt.



PP Krockkuddar»Framre krockkuddar (SRS)

M De framre krockkuddarna ska inte utldsas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

sakerhetsbaltena for att hjalpa till att radda liv, inte férhindra mindre blessyrer eller frakturer

som kan intraéffa vid en mindre till medelsvar frontalkrock.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nér en plétslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intraffa vid en mattlig till allvarlig

sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetsbélte &r det bésta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att l6sa ut

vid den typen av kollisioner.

Valtningsolyckor: Sakerhetsbdlten — och pa fordon med véltningssensor dven sidoairbags

och sidokrockgardiner — ger basta skydd vid en valtningsolycka. De framre krockkuddarna ger

endast ett begransat skydd, om ens nagot, och ar inte avsedda att l6sa ut vid den en

valtningsolycka.

M De framre krockkuddarna Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stét mot

ramen eller upphangningen goéra att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast féremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stéten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

M Tillfdllen d& de framre krockkuddarna inte I6ser ut dven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara ndgot fel pa

krockkuddarna. I sjdlva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna I6ser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd dven

om de hade utldsts.

FORTSATTNING
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» P Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Avstingningssystem av krockkudde for passagerare fram

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet, maste krockkudden for passagerare
fram kopplas bort manuellt med hjalp av tandningsnyckeln eller den inbyggda nyckeln.

M PA/AV-brytare for den framre krockkudden pa passagerarsidan

ON/OFF- Nar ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden

brytare pa passagerarsidan star i lage

AV: Det frdmre passagerarsatets krockkudde ar

urkopplad. Krockkudden for passagerare fram loser

inte ut under en svar frontalkollision som I6ser ut
foérarsatets krockkudde.

Av-indikatorn for den framre krockkudden pa

passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.

PA: Den framre krockkudden pa passagerarsidan ar

aktiverad. Pa-indikatorn for det framre

passagerarsatets airbag tands och lyser i ca

60 sekunder.

M Sa hir kopplar du bort det frimre passagerarsitets krockkuddesystem

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid
tandningsnyckeln till Iage LOCK @*1.

Ta ut nyckeln.

2. Oppna passagerarsidans framdarr.

3. Satt in tandningsnyckeln i ON/OFF-brytaren for
den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbradan pa passagerarsidan.

4. Vrid om nyckeln till ldge OFF och ta ur nyckeln.

ON/OFF-indikator for
framre krockkudden
pa passagerarsidan
NEEN

7\
Systemvarningsdekal

ON/OFF-brytare for den
« framre krockkudden pa
passagerarsidan

L

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

BJAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

AVARNING

Krockkuddesystemet for passagerare fram maste
slas av om det inte kan undvikas att satta en
bakatvand barnstol i det framre passagerarsatet.

Om det framre passagerarsatets krockkudde
|16ser ut kommer den att traffa bilbarnstolen med
tillrackligt stor kraft for att doda eller orsaka
mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

AVARNING

Gl6m inte att aktivera det framre
passagerarsatets krockkuddesystem nar den
bakatvanda bilbarnstolen inte anvands i detta
sate.

Om du kopplar bort det framre passagerarsatets
krockkuddesystem fram kan detta resultera i
allvarlig skada eller dodsfall vid en krock.




»»Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan
Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem aktiveras slacks indikatorn efter nagra
sekunder nér du vrider om tandningsnyckeln till lage ON @*1

Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och ténds sedan igen.

M Dekal for urkoppling av det framre passagerarsitets airbag
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

SSENGER
AIRBAG

Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan dka i framsatet om
det inte kan undvikas

Avaktiverad

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

BJAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

OBS

® Anvand tandningsnyckeln/den inbyggda nyckeln for att
stdlla om ON/OFF-brytaren till den framre krockkudden pa
passagerarsidan. Om du anvander en annan nyckel finns
det risk for att brytarlaset skadas eller att
krockkuddesystemet inte fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte verdriven kraft pa
tandningsnyckeln/den inbyggda nyckeln nar den sitter i
ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden pa
passagerarsidan. Omkopplaren eller tandningsnyckeln kan
skadas.

Vi avrader fran att montera en bakatvand bilbarnstol i det
framre passagerarsatet.
Skydda spadbarn s. 66

Det ar ditt ansvar att dndra instéllningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till lage OFF nar du
monterar en bak&tvand bilbarnstol i framsétet.

Nér en bakatvand bilbarnstol inte anvands pé det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.
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»p>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar évre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en

medelsvar till svar sidokrock.

Sidokrockkuddar ar sarskilt farliga for barn som sitter i framsatet.

M Kapornas placering

Sittplats

Sidokrockkuddarna sitter pa utsidan av ryggstodet till
forar- och passagerarsatena.

Bada ar markta med SRS AIRBAG.

B3Sidokrockkuddar

AVARNING

Om sidokrockgardinen utléses medan man lutar
sig over framdaérren kan detta leda till allvarliga
skador eller dodsfall.

Sitt alltid uppratt och tillbakalutad mot
ryggstodet.

Fast inga tilloehor pa eller i ndrheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.

Om krocken sker pa passagerarsidan, kanske krockkudden
inte utléses nar ingen passagerare sitter i framre
passagerarsatet.



»pKrockkuddar P> Sidokrockkuddar

M Funktion

N&r sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart 16sa
ut.

Utlost

M En sidokrockkudde Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkdnner en plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stot
mot sidan av ramen gora att en sidokrockkudde I6ser ut. | sa fall kan det handa att skadorna
blir mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kénde av en stot som var tillrackligt
kraftig for att l6sa ut airbagen.

M En sidokrockkudde Iéser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att en sidoairbag inte 16ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara svara
materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller 1angt bak pa bilen
eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberade det mesta av krockenergin. I bada fallen
hade inte sidoairbagen behovts eller gett nagot skydd daven om den hade utlésts.

BSidokrockkuddar

Téck inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstodsdverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker éver eller byter ut ryggstodséverdragen pa fel
satt ar det inte sékert att sidokrockkuddarna l6ser ut
ordentligt vid en sidokollision.

Lat inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag. Nér sidokrockkudden I6ser
ut kan den traffa passageraren med stor kraft med allvarliga
skador som foljd.
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P> p>Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

Sidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna skyddar huvudet pa foraren och passagerarna pa ytterplatserna vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

M Kapornas placering

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfor
sidofénstren pa bada sidor av fordonet.

Forvaring av sidokrockgardinerna

M Funktion

Sidokrockgardinerna ar avsedda att I6sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

Utlost sidokrockgardin

M sidokrockgardinerna Iéser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna I6sas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.
| det har fallet utloser sidokrockgardinerna strax efter de framre krockkuddarna.

BSidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har
spant fast sakerhetsbéltet ordentligt och sitter uppratt och
bakatlutad i satet.

Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna
eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i
kladkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utloses.



»» Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

Krockkuddesystemets indikatorer

Om ett problem uppstar i krockkuddesystemet tands SRS-indikatorn och ett meddelande visas
pa multiinformationsdisplayen.

M Indikator for SRS-system (krockkuddar)

M Nir tandningslaset vrids om till ON [I1]*
Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som
det ska.

Om indikatorn tands vid nagot annat tillfalle, eller
inte tands dverhuvudtaget ska du snarast lata en
aterforséljare kontrollera systemet. Om du inte gor
det finns det risk for att krockkuddarna och
baltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de
behovs.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.
FORTSATTNING

BIndikator fér SRS-system (krockkuddar)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga skador eller dédsfall om
krockkuddarna eller baltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn ténds och varnar dig
for ett eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvanda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet om
SRS-indikatorn tédnds. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.
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PP Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan

" orrll ov@

M OFF-indikatorn fér passagerarkrockkudden
tands

Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

passagerarsatets krockkuddesystem &r avstangt.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
manuellt. Indikatorn ska da slockna.



P Krockkuddar P Krockkuddarnas skotsel

Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bor inte) sjdlv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande
situationer:

M Nar en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for
automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

M Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata &terférsaljaren kontrollera féljande:
Baltesstrackarna for framsatet och alla sékerhetsbalten som anvandes vid kollisionen.

MKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter fér inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har 6sts ut/
baltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behorig
personal och be dem dtgdrda situationen.

Du bor inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.
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Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av de sitter felaktigt BISkydda barn i bilen

faststpanda eller inte fastspanda alls. Faktum &ar att bilolyckor ar den framsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ar.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de &ker i ett fordon.

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som ar fér sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.

| manga lander maste barn under 12 &r, och som ar kortare an
150 cm, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i baksatet.

| ménga lander maste en officiellt godkénd och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera gallande lagstiftning.

Europeiska modeller

Bilbarnstolar méste uppfylla FN:s ECE-férordning R44 eller
bestammelserna i berérda lander.
Vilja bilbarnstol s. 69

Andra modeller an europeiska

Vi rekommenderar att bilbarnstolar uppfyller FN:s
ECE-férordning R44 eller bestdmmelserna i berorda lander.




»»Barnsakerhet® Skydda barn i bilen

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Darfor att:
® En framre krockkudde eller sidokrockkudde som

|6ser ut kan skada eller doda ett barn som sitter i
framsatet.

® Risken &r storre att ett barn i framséatet stor
forarens koncentration och férmaga att framféra
fordonet sakert.

® Statistiken visar att barn i alla aldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetPSkydda barn i bilen

® Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbalte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur ar ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av trepunktsbaltets midjedel.

® |3t aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omojligt att skydda dem i handelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjélv och ett barn med samma balte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt trénga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

® | at aldrig tva barn anvanda samma balte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.

B3Skydda barn i bilen

Framsétets solskydd

AVARNING
A AIRBAG

pEli

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfoér barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.




»»Barnsakerhet® Skydda barn i bilen

® Latinte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller sétesinstalining.

® [ dmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom
temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma at
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rorelse.

BSkydda barn i bilen

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pa passagerarsidans solskydd.

Lés och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 82

VARNING: Anvand elfénsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fénstren. Genom att anvanda den
har funktionen forhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppna/stinga fonsterhissar S. 159

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen (dven om andra sitter kvar i den).
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sdkerhet

M skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastpanda i en bakatvand liggande bilbarnstol tills barnet nar

bilbarnstolstillverkarens vikt- eller Iangdgrans och barnet ar minst ett dr.
B Placering av en bakatvind bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.

BISkydda spadbam

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.

Enligt kraven i férordningen UN-ECE R94:

AVARNING
A AIRBAG

pEli

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.




PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Korrekt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstodet i 6nskad lutning.

FORTSATTNING

BSkydda spadbarn

Om det framre passagerarsatets krockkudde l6ser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft s& att den rubbas eller att
barnet skadas allvarligt.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om det ar helt oundvikligt att placera en bakatvand barnstol
i framsatet maste det framre passagerarsatets
krockkuddesystem kopplas bort.
Avstdngningssystem av krockkudde for
passagerare fram s. 54
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Il skydda sma barn

Om barnet ar minst ett &r och dess vikt ligger inom ramen for bilbarnstolstillverkarens
rekommendationer bor barnet spannas fast ordentligt i en framatvand bilbarnstol som ar
ordentligt sakrad.

H Placering av en framatvind bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar boér alltid placeras i
baksatet.

Det ar riskabelt att placera en framdtvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sékraste
platsen for ett barn.

B3Skydda smé bam

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
framsatet och krockkudden l6ser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Satt dig in i gallande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra och folj alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.

Manga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pé upp till tva ars alder om barnets langd och vikt ar
lampliga for en bakatvand bilbarnstol.



PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv koppling, andra
en bojlig. Bada ér lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sékerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar fér anvandning och skotsel samt anvisningarna i
denna handbok. Korrekt montering ar avgérande for ge barnet maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen for
Okad sdkerhet monteras med hjalp av sakerhetsbéltet och en 6vre fastrem. Anledningen till
detta dr att alla bilbarnstolar maste sakras med ett midjebalte eller midjedelen av ett
trepunktsbalte nar det nedre forankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att
bilbarnstolstillverkaren rader att anvanda bilbaltet for att fasta en I1SO FIX-bilbarnstol nar barnet
nar en viss vikt. Se bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

M Viktiga saker att tinka pa nér du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

® Att bilbarnstolen &r av ratt typ och storlek for barnet.

e Att bilbarnstolen ar av ratt typ for det sdte dar den ska placeras.

® Att bilbarnstolen uppfyller géllande sékerhetsstandard. Vi rekommenderar att bilbarnstolen
uppfyller FN:s ECE-férordning R44 eller bestammelserna i berérda lander. Leta efter
markningen fér produktgodkénnandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

FORTSATTNING

BVélja bilbarnstol

Det &r latt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B Rekommenderade bilbarnstolar for EU-lander

Det finns en mangd olika bilbarnstolar pa marknaden. Inte alla typer passar till ditt fordon. | tabellen nedan kan du se vilken kategori av bilbarnstol som kan
anvandas pa respektive sate.

Sittplats
Framsatespassagerare Baksate
Viktklass PA/AV-brytare for den framre
krockkudden pa passagerarsidan

AV PA Ytterplats bak Mittplats bak
Grupp 0 Hogst 10 kg yrrzrars X yrs Uy
Grupp 0+ Hogst 13 kg yrtrzrars X IL (Honda BABY-SAFE ISOFIX) eller U*3*4 U
Grupp | 9-18 kg yri24ss UF 172745 IUF (storleksklass A, B1, B) or U*3"4 U4
Grupp Il 15-25 kg yrhrzrars UF1.72.7475 L (Honda KID FIX XP SICT) eller U4 Uy
Grupp Il 22-36 kg Urtr2axs U2 ass L (Honda KID FIX XP SICT) eller U*3*4 =
IL: Lamplig for sarskilda ISO FIX-bilbarnstolar (CRS) som anges i denna tabell.
IUF:  Lamplig for framatvanda ISOFIX-bilbarnstolar i universalkategorin som ar godkanda for anvandning i den har viktklassen.
L: Lamplig for de specifika bilbarnstolar som anges i denna tabell. Dessa bilbarnstolar kan tillhéra kategorin “specifika fordon”, “begransade” eller

“halvuniversella”.

u: Lamplig for bilbarnstolar i kategorin “universell” som &r godkanda for anvandning i denna viktklass.
UF:  Lamplig for framatvénda bilbarnstolar i kategorin “universell” som ar godkanda for anvéndning i denna viktklass.
X: Sittplatsen ldmpar sig inte for barn i denna viktklass.




PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Modeller med hojdjustering av framsate

*1:  Flytta framsatet till glidreglagets bakersta position.

*2: Stall in satets hojd till den Oversta positionen.

*3:  Justera ryggstodsvinkeln till uppratt lage (framsta laslaget).
*4:  Justera ryggstodsvinkeln till uppratt lage (frdmsta laslaget).
*5:  Flytta framsatet till glidreglagets bakersta position.

Sittplats i bilen
Framsate Yttre baksate Mittre baksate
i-Size bilbarnstolar X i-U X

i-U:  Lamplig for i-Size “universal” framatvand och bakatvand bilbarnstol.
X: Satesplats som inte lampar sig for i-Size “universal” bilbarnstol.

For vissa bilbarnstolar finns en storleksklass specificerad. Var noga med att kontrollera storleksklassen som anges i tillverkarens anvisningar samt pa
férpackningen till och dekalerna pa bilbarnstolen.

De sarskilda bilbarnstolarna i tabellen & Honda originaldelar. De kan bestéllas hos din aterforsaljare.

I bruksanvisningen till bilbarnstolen finns anvisningar om hur stolen monteras.

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sméa barns sékerhet

I Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre forankringspunkter kan monteras pa de tva ytterplatserna i baksatet.
Bilbarnstolen fésts i de nedre férankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga

kopplingar.

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna under
markeringarna.

2. Se till att lasa ryggstodet i uppratt lage.

3. Sank nackstodet sa langt det gar.

Markeringar

4. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medféljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre forankringspunkterna inte
hindras av sakerhetsbaltet eller andra
féremal nar du monterar bilbarnstolen.

Nedre férankringspunkter

BIMontera en bilbamstol med nedre férankringspunkter

Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvénder styrningsk&por och fast dem pa de nedre
férankringspunkterna sasom visas i figuren.

Nedre forankringspunkt




p-p-BarnsakerhetP-Spadbarns och sma barns sékerhet

med krok

10.

. Oppna képan till férankringen.
. Dra fastremmen over ryggstodet. Se till att

remmen inte har snott sig.

. Fast fastremmens krok i férankringen.
. Dra at fastremmen enligt

bilbarnstolstillverkarens anvisningar.

. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad

genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

Se till att alla oanvanda sékerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjdlp
av de nedre foérankringspunkterna ska du for barnets
sakerhet se till att barnstolen &r ordentligt sakrad i fordonet.
En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd fér barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.

VARNING: Anvénd aldrig en krok som inte har en symbol for
Ovre fastpunkt nar du férankrar en monterad bilbarnstol.
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

[ Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Se till att Iasa ryggstddet i uppratt lage.

2. Sank nackstddet sa langt det gar.

3. Placera bilbarnstolen pa satet.

4. Dra bilbaltet genom bilbarnstolen i enlighet
med stoltillverkarens anvisningar och satt i
lasbygeln i spannet.

P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

BIMontera en bilbarnstol med ett trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte ar ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, féraren eller andra medpassagerare.



PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

5. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

6. Fatta tag i axeldelen av béltet néra spannet och
dra uppat for att avldagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i sétet.

7. Placera baltet korrekt. Se till att baltet inte har
snott sig.

P Nar du trycker ned fliken maste du dra den
Ovre axeldelen av sdkerhetsbaltet uppéat for
att avlagsna eventuellt slack.

8. Se till att bilbarnstolen &ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

9. Se till att alla oanvanda sékerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

FORTSATTNING
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Lasklamma

Andra modeller an europeiska

Montera en lasklamma pa sakerhetsbaltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sakring
av baltet.

Nar du har utfort steg 1 och 4 drar du i axeldelen av
béltet for att se till att det inte finns nagot slack i
hoftdelen.

5. Ta ett fast grepp om béltet nara lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av béltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sékerhetsbaltet.

6. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman s néra lasbygeln som
mojligt.

7. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 8 och 9.



p-p-BarnsakerhetP-Spadbarns och sma barns sékerhet

M Okad sakerhet med en fastrem BA0kad sékerhet med en fastrem
o . ) . . VARNING: Férankringar for bilbarnstolar &r endast avsedda
Forankringspunkterfor —— Tva fastpunkter for barnstolar finns i taket vid de att motsta de belastningar som en korrekt monterad
. yttre platserna i baksatet. En bilbarnstol som bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga
monteras med hjalp av ett sakerhetsbalte och en omstandigheter anvandas for sékerhetsbalten fér vuxna,
selar eller for att fasta andra féremal eller annan utrustning i

fastrem medfoljer stolen. Du kan anvanda
. .. . fordonet.
fastremmen for att ge ett dkat skydd.
Eftersom en fastrem kan forstarka det skydd som ett
1. Lokalisera lamplig forankringspunkt for trepunktsbalte/ ger, bor du alltid anvanda en fastrem nar en
fastremmen. sadan ar tillganglig.

2. Sank nackstodet sa langt det gar.

3. Oppna luckan till férankringen.

4. Dra fastremmen Over ryggstodet. Se till att
remmen inte har snott sig.

5. Fast fastremmens krok i férankringen.

6. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.
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Sakerhet for storre barn

M skydda stérre barn

Nedan féljer anvisningar hur man kontrollerar att sékerhetsbaltet passar, vilken typ av
balteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i

framsatet.

M Kontrollera att sakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvénda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar

nedanstdende punkter.

M Checklista

Kan barnet bdja kndna bekvamt éver
sdteskanten?

Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. dver axeln?

Ligger hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor, ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behover barnet

fortfarande anvanda balteskudde.

BSékerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta fram kan det resultera i skador eller dodsfall
om det framre passagerarsatets krockkudde
|6ser ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som mdjligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbéltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).




»-p>BarnsakerhetP>Sakerhet for stérre barn

M Balteskuddar

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt, ska
barnet sitta pa en bélteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnet
uppfyller tillverkarens rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstodet pa balteskudden och justera
det sa att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till s& att
sakerhetsbaltet |6per genom skaran i axelhojd pa
ryggstodet och att baltet inte ligger emot eller gar
Over barnets hals.

FORTSATTNING

BIBalteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en bélteskudde.

Det finns olika typer (hdga och laga) av balteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.
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B Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens baksdte kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

e Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sakerhetsforeskrifter i denna
handbok.

® Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som majligt.

e Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

M Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett ga pa barn i bilen. Aven &ldre, mer mogna barn behéver ibland bli

paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbaltet och sitta ordentligt.



Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehall kolmonoxid, en farg- och luktlos gas som é&r ytterst giftig.
Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att tranga in i kupén.

Bl Kontrollera om avgassystemet licker under féljande omsténdigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan 6ppen finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om man maste kéra med bakluckan éppen, ska man dven 6ppna alla fonster och stalla
in varme- och kylsystemet*/klimatanlaggningen* enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. valj laget [
3. Stéll in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera varme- och kylsystemet*/klimatanlaggningen * pa samma satt som om du stod parkerad
med motorn igang.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIKolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid &r en giftig gas. Vid inandning kan
den leda till medvetsléshet och i varsta fall
doéden.

Undvik slutna utrymme eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g& med garageporten stangd. Aven nar
garageporten &r 6ppen ska du kéra ut med det samma efter
att du startat motorn.

Buiuigy Joxes .
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Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall. Las
dekalerna noga.

Kontakta en aterforsaljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller ar svarlaslig.

Solskydd Solskydd
Barnsakerhet/SRS-krockkudde Barnsakerhet/SRS-krockkudde
(vansterstyrning) (hégerstyrning)

Dekal for avstangd framre 4
krockkudde pa passagerarsidan —————<
(vansterstyrning) o ———— Dekal fér avstangd framre

| y ) krockkudde pa passagerarsidan

(hogerstyrning)

Luftkonditioneringdekal

Kylarlock Batterivarningsdekal
Kylarlock Varningsdekal




Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och méatare som anvands under korning. '

ah

Indikatorer
Varnings- och informationsmeddelanden
pé multiinformationsdisplayen....
Matare och multiinformationsdisplay
Matare
Multiinformationsdisplay
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Indikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

e Tands under nagra sekunder nar o Atgird om den tiands under kérning —
tandningslaset vrides till ON [11]™ och slécks kontrollera att du har lossat handbromsen.
sedan om parkeringsbromsen lossas. Kontrollera bromsvatskenivan.

® Tands nar man drar at handbromsen och Atgird nar indikatorn tands
slacks nar man lossar den. . under férd s. 561

e Summern ljuder och lampan tédnds om du kér ® Atgdrd om den ténds tillsammans med
och handbromsen inte ar helt lossad. ABS-indikatorn - Lat din aterforsaljare

e Tands nar bromsvatskenivan &r 1ag. kontrollera fordonet.

e Tands om ett fel pa bromssystemet uppstar. Om indikatorn for

Indikator for bromssystemet (rod) tands s. 561
parkeringsbroms och

bromssystem (rod)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet fér tdndningslas.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

e Tands om det finns ett problem med en
komponent som rér bromsning.

Indikator for
bromssystem (gul)

e Tands om det uppstar ett fel pa det Aktiva
City-bromssystemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet fér tandningslas.

Forklaring

o Lyser hela tiden - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

e Tands tillsammans med indikatorn for
CTBA. - Aktivt City-bromssystem aktiveras
inte. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Aktivt City-bromssystem S. 450

Meddelande

FORTSATTNING

[suediuswnisy .
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for lagt .
oljetryck

Felindikatorlampa

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet fér tdndningslas.

Tand/blinkande

Tands nar tandningslaset vrids om till
ON [11]"" och slocknar nar motorn startar.
Tands vid lagt motoroljetryck.

Tands nar tandningslaset vrids om till

ON [11]*" och slocknar n&r motorn startar.
Tands om ett fel pa avgasreningssystemet
uppstar.

Blinkar om feltandning i motorns cylindrar
detekteras.

Forklaring

Atgard om den ténds under kérning —
Stanna omedelbart pa en saker plats.
Om indikatorn for lagt oljetryck
tands s. 560

Atgird om den tands under kérning -
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Atgérd om den blinkar under kérning—
Stanna pa en sdker plats dar det inte finns
|dttantandligt material. Stang av motorn i
minst 10 minuter och I3t den svalna. Ta
darefter fordonet till en aterforséljare.

Om motorvarningslampan tands

eller blinkar s. 561

Visar sjalvtestresultatet for diagnosen av
avgasreningssystemet.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands nar tandningslaset vrids om till o Atgérd om den ténds under kérning -
ON IE” och slocknar nar motorn startar. Stang av varme- och kylsystem*/
Indikator for ® Tands nar batteriet inte laddar tillrackligt. klimatanlaggning* och den eluppvarmda
laddningssystem bakrutan sa elférbrukningen minskas.

Om indikatorn for
laddningssystemet tands s. 560

Vaxellagesindikator™ ® Anger aktuellt vaxellage. Vaxla s. 396

® Blinkar om ett problem uppstar i e Atgird om den blinkar under kérning -
transmissionen. Undvik pl6tsliga starter och accelerationer,
och |4t snarast en aterférsaljare kontrollera
Vaxelladeindikator* fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet fér tdndningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

[suediuswnisy .
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands nar det 7-vaxlade manuella vaxellaget
ar aktiverat.
M (7-véaxlat manuellt
vaxellage) Indikator/
Vaxelindikator*

® Tands om du inte har spant fast
sakerhetsbaltet och vrider tandningsnyckeln
till lage ON [11].

® Om passageraren i framsatet inte ar
fastspand med bilbaltet tands lampan nagra
sekunder senare.

e Blinkar under koérning om féraren eller
passageraren i framsatet inte har spant fast
bilbaltet. Summern ljuder och indikatorn
blinkar med jdmna intervall.

Indikator for
baltesvarnare

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

7-véxlat manuellt vaxellage s. 398

e Summern tystnar och indikatorn slocknar
nar féraren och passageraren fram spanner
fast sina bilbalten.

e Fortsatter lysa efter det att du eller
passageraren fram har spant fast
bilbaltena — ett detektionsfel kan ha
uppstatt i sensorn. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Béltesvarning S. 39

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator

©)

@,

A~

Namn

Indikator for lag
bransleniva

Indikator for
lasningsfria bromsar
(ABS)

Indikator for
SRS-system
(krockkuddar)

Tand/blinkande

Tands nar branslereserven borjar bli lag
(cirka 5,3 liter kvar).

Blinkar om ett fel pa bransleméataren har
uppstatt.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Om indikatorn tands vid ndgot annat tillfalle
ar det nagot fel pa ABS-systemet.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Tands om ett problem uppstar pa nagot av
féljande:

- SRS-systemet.

- Sidokrockkuddesystem

- Sidokrockgardinssystem

- Baltesstrackarna.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Forklaring

Atgard om den ténds — tanka snarast.
Atgérd om den blinkar - Lat din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Lyser hela tiden - Lt din aterforséljare
kontrollera fordonet. Nar indikatorn lyser
fungerar bromsarna fortfarande, men ar
inte lasningsfria.

Lasningsfria bromsar (ABS) S. 448

Atgsrd om den lyser hela tiden eller
inte tands alls - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Meddelande

FORTSATTNING
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

e Bada indikatorerna tands i nagra sekunder
nar tandningslaset vrids om till ON [11]"* och
slocknar sedan efter systemkontrollen.

Nar den framre krockkudden pa
Av/Pa-indikatorer for passagerarsidan ar aktiv: Pa-indikatorn tands
den framre och lyser i ca 60 sekunder.
krockkudden pa Nar den framre krockkudden pa
passagerarsidan passagerarsidan ar inaktiv: Av-indikatorn
tands igen och lyser sedan kontinuerligt.
Detta ar en paminnelse om att det framre
passagerarsatets krockkudde ar
bortkopplad.

Avstangningssystem av
krockkudde for passagerare fram
S.54

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
® Blinkar ndr VSA-systemet dr aktiverat.
e Tands om ett fel pa VSA- eller hjalpsystemet
Indikator for for start i backe uppstar.
stabiliseringssystem
(VSA)

Indikator for e Tands i ndgra sekunder nar tandningslaset
p33 stabiliseringssystem vrids om till ON [I1]*" och slocknar sedan.
OFF (VSA) OFF ® Tands nar du inaktiverar VSA.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Forklaring

o Lyser hela tiden - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
Stabiliseringssystem (VSA) s. 440
Hjalpsystemet for start i backe
S. 388, 392

VSA AV-knapp S. 441

Meddelande

FORTSATTNING
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

e Blinkar nar motorns kylvatsketemperatur
stiger och fortsatter lysa om temperaturen
fortsatter att stiga.

Indikator for hog
~EA temperatur (rod)
e ol

e Tands nar kylvatsketemperaturen ar lag.

Indikator for lag
~EA temperatur (bla)
Ll ol

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

Forklaring

Slacks och tands med blatt ljus nar motorns
kylvatsketemperatur ar lag.

Atgird om den blinkar under kérning
— Sakta farten for att forhindra
overhettning.

Atgird om den &r tind under fard -
Stanna omedelbart pa en saker plats och lat
motorn svalna.

Overhettning S. 558

Om indikatorn fortsatter lysa sedan motorn
har natt normal driftstemperatur kan det
vara ett tecken pa att det &r fel pa
temperatursensorerna. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

e Tands om en dorr eller bagageluckan inte ar
helt stangd.

e Summern ljuder och indikatorn tands om
nagon av dorrarna eller bakluckan ar 6ppen
under fard.

Indikator for 6ppen
dorr och baklucka

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

Forklaring

® Slocknar nar alla dorrar och bagageluckan
ar stangda.

Meddelande

FORTSATTNING
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PP Indikatorer p>

Indikator

Namn

Lagt dacktryck/Indikator
for
dacktrycksvarningssystem

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar

tandningsléset vrids om till ON [11]*" och

slocknar sedan.

Kan tandas tillfalligt om tandningslaset

vrids om till ON [11]*" och fordonet inte

kors inom 45 sekunder for att visa att

kalibreringsprocessen dnnu inte

har slutforts.

Tands och fortsatter att lysa nar:

- Ett eller flera dacktryck bedoms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet inte har kalibrerats.

Blinkar i cirka en minut och lyser sedan
om det ar problem med
ddacktrycksvarningssystemet, eller nar ett
kompakt reservhjul™ ar tillfalligt
monterat.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

o Atgird om den tiands under kérning —

Stanna pa ett sakert stalle, kontrollera
trycket i dacket(-en) och fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att dacken
pumpats upp till rekommenderat
ringtryck — Systemet behover kalibreras.
Kalibrera
dacktrycksvarningssystemet
S. 443

Blinkar och fortsatter att lysa - Lat din
aterforséljare kontrollera fordonet. Om
fordonet maste kéras med ett kompakt

reservhjul monterat ska det ordinarie hjulet

repareras eller bytas och sa snart som
mojligt monteras tillbaka pa fordonet.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator

®

Namn

Indikator for elektrisk
servostyrning
(EPS-system)

Indikator for
systemmeddelande

Tand/blinkande

Tands nar tandningslaset vrids om till
ON [11]"" och slocknar nar motorn startar.
Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.

Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
Tands samtidigt som en pipsignal ljuder nar
ett problem uppstar. Ett systemmeddelande
visas dessutom pa
multiinformationsdisplayen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Meddelande

Forklaring

Atgérd om den lyser hela tiden eller
inte tands alls - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS)
tands s. 562

Nar lampan lyser, tryck pa (A@//[V]-
knappen (information) for att visa
meddelandet igen.

Se information om indikatorerna i det har
kapitlet nar ett systemmeddelande visas pa
multiinformationsdisplayen. Vidta lamplig
atgard med hansyn till meddelandet.
Multiinformationsdisplayen atergar inte till
normal visning savida inte varningen
avbryts eller knappen trycks in.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn

Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for helljus

Indikator for tand
belysning

Indikator for framre
dimljus*

A
<o

Indikator for bakre
dimljus

(&)

\Ly 4
—+H+ e \ 4

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

e Blinkar nar blinkersspaken mandvreras.
e Blinkar samtidigt med alla blinkers om

knappen for varningsblinkers trycks in.
Blinkar samtidigt som alla blinkers nar man
trampar pa bromspedalen vid kérning i hog
hastighet.

Tands nar helljuset ar pa.

Forklaring

e Blinkar inte eller blinkar snabbt — en
glédlampa i blinkersen ar trasig. Byt
glodlampa genast.

Byta glodlampor s. 496, 498
Nodstoppsignal S. 455

Tands nar belysningsomkopplaren &rpaeller ® Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset”,

i AUTO-lage nar ytterbelysningen ar tand.

Tands nar det framre dimljuset ar tant.

Tands nar det bakre dimljuset ar tant.

eller stéller in tandlaslaget” FORDONET AV
(LAST) medan ytterbelysningen &r tand hors
en ljudsignal nar férardorren Gppnas.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator

Namn

Indikator for
startsparrsystem

Tand/blinkande

® Tands kortvarigt nar tandningen vrids till
lage ON [11]"" och slocknar sedan.

® Tands om startsparrsystemet inte kan
identifiera nyckelinformationen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

e Blinkar upprepade ganger — ett fel kan

® Forsok inte andra systemet eller lagga till

Meddelande

Forklaring

e Blinkar -
Det gdr inte att starta motorn. Vrid
tandningslaset till lage LOCK @ ta ut
nyckeln, satt i den igen och vrid till lage
ON [11] igen.
Det gar inte att starta motorn. Stall in
tandlaslaget p4 FORDONET AV (LAST), valj
sedan ON-lage igen.

ha uppstatt i systemet. Lat din aterforséljare
kontrollera fordonet.

enheter. Elfel kan da uppsta.

FORTSATTNING
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Indikator Namn

Indikator for
sakerhetssystemets
larm*

|aued1uawnnsU| .

Indikator for nyckelfritt
system”

l@
u.‘l

*1: Vansterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

98  * Ejtillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

e Blinkar nar sakerhetssystemets larm har
stallts in.

e Tands under nagra sekunder nar
tandningslaset satts i lage ON och slocknar
sedan.

e |ndikatorn tands sa snart ett problem
upptacks i det nyckelfria systemet eller det
nyckelfria tdndningssystemet.

Forklaring

Sakerhetslarm* s. 156

e Atgird om den lyser hela tiden eller
inte tands alls - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator

| A’
=
= | up

3

DOWN

v

LIM

Namn

Uppvaxlingsindikator

Nedvaxlingsindikator

Kontrollampa for
CRUISE MAIN

Indikator for justerbar
hastighetsbegransare

Indikator for installd
hastighet for
farthallare och
justerbar
hastighetsbegransare

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.

Tand/blinkande

Tands kortvarigt nar tandningen vrids

till lage ON [11]" och slocknar sedan.

Tands nar du rekommenderas att
ldgga i en hogre vaxel.

Tands kortvarigt nar tandningen vrids

till lage ON [11]" och slocknar sedan.

Tands nar du rekommenderas att
ldgga i en lagre vaxel.

Tands nar farthallaren ar klar for
anvandning.

Tands nar den justerbara
hastighetsbegransaren ar klar for
anvandning.

Téands ndr en hastighet for farthallare
eller justerbar fartbegransare har
stallts in.

*2: Modeller med kontinuerligt variabel transmission

*3: Modeller med manuell vaxelldda

N

Meddelande

Forklaring

Uppvaxlingsindikator

S. 400
Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 402

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 402

Farthallare s. 414

Justerbar hastighetsbegransare s. 417

Farthallare S. 414
Justerbar hastighetsbegransare s. 417

FORTSATTNING
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande

_ B e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
Indikator for vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.
@ automatiskt e Tands nar alla anvandningsforhallanden for
helljussystem” stodsystemet for helljus uppfylls.
® Tands nar det automatiska

tomgangsstoppet ar aktiverat. Motorn

stdngs av automatiskt.

A Ind|kator. {g7m) e Blinkar nar de omgivningsférhallanden som
autorTaUskt rader kan fa rutorna att imma igen.
USIEEERE2D e Blinkar ndr omgivningsférhallandena kan
komma att skilja sig fran
klimatanlaggningens instéllningar.
e [Gw] (vindruteavfrostning) trycks ner.

Modeller med véarme- och kylsystem

e Blinkar nar flakten startar och
fordelningsreglaget star pa [ ).

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Automatiskt helljussystem* s. 172

Automatiskt tomgangsstopp
S. 404, 409

e Tryck ned kopplingspedalen. Motorn
startar automatiskt igen.
Automatiskt tomgangsstopp
S. 409

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

® Blinkar om ett fel pa det automatiska

) . tomgangsstoppsystemet uppstar.

Indikator for

@ automatiskt

tomgangsstopp (gul) ® Tands nar det automatiska

tomgangsstoppsystemet har stangts av med

det automatiska tomgangsstoppsystemets
OFF-knapp.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

Forklaring Meddelande

¢ Atgérd om den blinkar - Lat din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Automatiskt tomgangsstopp PA/
AV S. 405, 410

FORTSATTNING
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands i nagra sekunder nar tandningslaset @ Lyser hela tiden utan att systemet ar
vrids om till ON IE” och slocknar sedan. avstangt - Lat din aterforsaljare kontrollera
® Tands nar framre kollisionsvarnarsystemet fordonet.

stallts in for att stangas av.
e Tands om ett fel uppstar i systemet.

|aued1uaumnsU| .

® Tands ndr systemet stanger av sig sjalv. e Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran
“Indikator for ar for hog. Systemet aktiveras nar
5@ kollisionsvarnare fram temperaturen i systemet har svalnat.
Automatisk avstangning S. 430

® Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande.
Stanna fordonet pa ett sdkert stdlle och
torka rent med en mjuk trasa.

e |3t en aterforsaljare kontrollera fordonet
om indikatorn och meddelandet
ateraktiveras nar du rengjort omradet runt
kameran.

Automatisk avstangning S. 430

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

102 * Ejtillgéngligt pa alla modeller



»PpIndikatorer

Indikator

Namn

“Indikator for
filbytesvarnare

Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

® Tands om det uppstar ett fel pa
filbytesvarnarsystemet.

® Tands nar systemet stanger av sig sjalv.

e |3t en aterforsaljare kontrollera ditt fordon

Meddelande

Forklaring

o Lyser hela tiden - Lat din aterforsdljare
kontrollera fordonet.

® Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran
ar for hog.
Anvand varme- och kylsystemen*/
klimatkontrollsystemet™ for att kyla ner
kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen i
kameran har sankts.

Filbytesvarnarkamera s. 433

e Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande.
Stanna fordonet pa ett sékert stalle och
torka rent med en mjuk trasa.

om indikatorn och meddelandet
ateraktiveras nar du rengjort omradet runt
kameran.

Filbytesvarnarkamera s. 433

[suediuswnisy .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 103
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands i nagra sekunder nar tandningslaset
vrids om till ON [11]*" och slocknar sedan.

e Slacks nar du har valt att Aktivt City-
bromssystemet ska slas pa.

® Tands nar du har valt att Aktivt City-
bromssystemet ska stdngas av.

e Tands nar omradet runt lasergivaren, som ar
placerad i 6vre delen av vindrutan, ar tackt
av t.ex. smuts, is och frost.

e Kan tandas under kérning i daligt vader
(regn, dimma, sno).

Indikator for Aktivt
City-bromssystem
(CTBA)

e Tands nar sno samlats pa huven.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Forklaring

Aktivt City-bromssystem S. 450
Kundanpassade funktioner s. 129

Ta bort smuts eller annat material med
hjalp av spolare och torkare.
Stanna fordonet pa ett sékert stalle och
torka bort smuts eller annat material som
tacker omradet runt lasergivaren pa
vindrutan.

Aktivt City-bromssystem s. 450
Systemet aktiveras igen nar alla hinder
undanrojts.

Stanna fordonet pa ett sékert stélle och ta
bort sn6 fran motorhuven.

Meddelande




»PpIndikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande

® Kan tandas nar temperaturen i omradet runt ® Anvand varme och kylsystem*/
lasergivaren ar hog. klimatanlaggningen™ for att kyla ned
omradet runt lasersensorn.
e Systemet aktiveras igen nar temperaturen i

omradet runt lasergivaren sanks.
Indikator for Aktivt

CT B A City-bromssystem

(CTBA) ® Tands tillsammans med bromssystemets e Systemet aktiveras inte. Lat din
indikator (orange) om ndagot fel uppstar i aterforséljare kontrollera fordonet.
systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

[suediuswnisy .

105



|aued1uaumnsU| .

106

PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Foljande meddelanden visas enbart pa multiinformationsdisplayen. Tryck p& [A®|/[¥]-knappen (information) fér att visa meddelandet igen nar indikatorn
for systemmeddelanden ar tand.

Meddelande Tillstand Forklaring

Visas samtidigt som installningarna anpassas och vaxelspaken
flyttas fran [P].

Kundanpassade funktioner s. 129

Tands nar utomhustemperaturen faller under 3 °C med e Det finns risk for att vaglaget ar isigt och halt.
tandningslaset i lage ON [11]*1.

Visas nar nagot av sakerhetsbaltena i baksatet ar fastspant eller
inte fastspant eller nar en dorr ar 6ppen eller stangd.

Baltesvarning S. 40

Tands nar fordonet hastighet nar den instéllda hastigheten.
Du kan stélla in tva olika hastigheter for larmet.

Lista Over anpassningsbara alternativ s. 132

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningsléas.



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Meddelande

Tillstand Forklaring

® Visas nar motoroljenivan ar 1dg medan motorn &r igang. ® Om den lyser under fard — Stanna omedelbart pa en saker
plats.
Om symbolen for lag oljeniva visas S. 564

o Atgard om den tands nar motorn &r i gang har det uppstatt ett o Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
systemproblem med motoroljenivagivaren.

® Tands om det uppstar problem med det automatiska e Om den lyser under fard — SI& pa belysningen manuellt och
belysningsstyrsystemet. |at en aterforsaljare kontrollera fordonet.

FORTSATTNING

[suediuswnisy .
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PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Meddelande Tillstand Forklaring
e Blinkar nar det aktiva City-bromssystemet kanner av risk for ® Trampa pa bromsen och hall ett [dmpligt avstand till det
kollision med ett framférvarande fordon. Pipsignalen ljuder. framférvarande fordonet. Varningen forsvinner.
e Systemet ansatter automatiskt bromsen om en kollision verkar
oundviklig.

Aktivt City-bromssystem S. 450

e Andrar displayen nar fordonet stoppas av det aktiva
City-bromssystemet. Ljudsignalen upphor.



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Meddelande Tillstand Forklaring

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet av nagon
anledning inte aktiveras.

Téands nar motorn startas igen automatiskt. Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
S. 406, 411

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att kylarvatsketemperaturen ar for lag eller hog.

Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i
foljande fall: s. 406, 411

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att klimatanlaggningen anvands och skillnaden
mellan den instéllda och den faktiska kupétemperaturen

ar stor.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission e Motorn startas om automatiskt pa nagra sekunder.

Modeller med klimatanléaggning
e Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att klimatanlaggningen anvands och skillnaden
mellan den instéllda och den faktiska kupétemperaturen
ar stor.

Automatiskt tomgangsstopp S. 404, 409

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Meddelande

Tillstand

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att batteriets laddningsniva &r for lag.
Visas nar batteriet har laga prestanda.

Visas under féljande systemférhallanden nar automatiskt
tomgangsstopp aktiveras:
- Batteriets laddningsniva ar lag.

Tands nar motorhuven &r 6ppen.

Forklaring

Tands trots att batteriet ar fulladdat- Systemet kanske inte
kan avlasa batteriladdningen korrekt. Kor i nagra minuter.
Tands efter laddning av batteriet eller start med
startkablar - Lossa batteriets minuskabel © en gang och
anslut den igen till batteriet. Kor i nagra minuter.
Automatiskt tomgangsstopp S. 404, 409

Motorn startas om automatiskt pa nagra sekunder.

Stang motorhuven.



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med kontinuerligt variabel transmission
Meddelande Tillstand

Tands om ENGINE START/STOP-knappen trycks in for att
stdnga av motorn utan att vaxelspaken é&r i lage |E

Tands nar motorn stannar utan att vaxelspaken ar i [P], och
aterstartar inte automatiskt.

Visas om motorhuven 6ppnas nar automatisk tomgangsstopp
ar aktiverat.

Visas nar automatiskt tomgangsstopp inte aktiveras eftersom
trycket pa bromspedalen &r for svagt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Forklaring

Tryck tva ganger pa ENGINE START/STOP-knappen med
foten borta fran bromspedalen efter att vaxelspaken forts

till [P].

Om du vill sla pa tandningen @” flyttar du vaxelspaken

till [P].

Om du vill starta motorn, folj det normala forfarandet.

Starta motorn S. 386, 389

Tryck ned bromspedalen med kraft.

FORTSATTNING
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Modeller med manuell vaxellada

Meddelande Tillstand Forklaring
® Tands nar vaxelspaken star i alla ldgen utom @ o Vaxla till lage @
Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
S.41

e Lyser vit nar tandningslset vrids till lage START [II]"" innan e Tryck ned kopplingspedalen.
kopplingspedalen trampats ned helt.

Modeller med klimatanlaggning e Tryck ned kopplingspedalen. Motorn startar automatiskt igen.
e Blinkar nar de omgivningsférhallanden som rader kan fa Automatiskt tomgangsstopp S. 409

rutorna att imma igen.

e Blinkar nar omgivningsférhallandena kan komma att skilja sig
fran klimatanlaggningens instéllningar.

o [/ (vindruteavfrostning) trycks ner.

Modeller med varme- och kylsystem

e Blinkar nar flakten startar och fordelningsreglaget star pa @I

|aued1uaumnsU| .

e Lyser gul under foljande omstandigheter med det automatiska @ Tryck ned kopplingspedalen. Spann fast sakerhetsbaltet
tomgangsstoppet aktiverat: omedelbart och fortsatt halla vaxelspaken i laget @ nasta
- Du anvénder inte sdkerhetsbalte. gang som det automatiska tomgangsstoppet aktiveras.
- Vaxelspaken star i valfritt lage forutom @

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

112



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med automatiskt helljussystem

Meddelande

Tillstand

® Tands om det uppstar problem med det automatiska helljuset.
e Tands nar kameralinsen till det automatiska helljuset
blir smutsig.

Forklaring

Stall om helljusomkopplaren manuellt.

Om du kor med helljuset pa nar detta hdander blandas helljuset
av till halvljus.

Stanna pa en saker plats och rengér kameralinsen med en
mjuk trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om meddelandet inte
férsvinner nar linsen rengjorts.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med servicepaminnelsesystem
Meddelande Tillstand Forklaring

® \/isas nar nagon serviceatgdrd kravs inom mindre &n 30 dagar. ® De aterstaende dagarna réknas ned en dag i taget.
De dterstaende dagarna uppskattas utifran dina Servicepaminnelsesystem* s. 473
korforhallanden.

e Visas nar nagon servicedtgard kravs inom mindre &an 10 dagar. e Se till att den indikerade servicepunkten utfors snarast majligt.
De dterstaende dagarna uppskattas utifran dina Servicepaminnelsesystem* s. 473
korforhallanden.

® Tands nar den indikerade underhallsservicen fortfarande inte  ® Fordonet har passerat den punkt dar service ar nodvandig. Lat
har utforts efter det att aterstdende dagar nar 0. omedelbart serva fordonet och se till att servicepdminnelsen
aterstalls.
Servicepaminnelsesystem* S. 473

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller utan nyckelfritt system
Meddelande Tillstand Forklaring

Visas nar tandningsnyckeln vrids till lage ACCESSORY m fran
ON [1]. (Férardérren &r stangd.)

Visas nar forardorren 6ppnas med tandningsnyckeln i lage e Vrid om tandningslaset till LOCK [0] och ta ut nyckeln.
ACCESSORY [1].

Visas nar forardorren 6ppnas med tandningsnyckeln i lage ® Ta ut nyckeln ur tandningslaset.
LOCK [0].

Lyser vit nar du vrider om tandningslaset till lage START @ ® V/rid tandningslaset nar du har tryckt ned kopplingspedalen helt.
innan du har trampat ned kopplingen helt.

Lyser gul nar motorn inte aterstartas automatiskt av féljande @ Folj den vanliga proceduren for att starta motorn.
skal: Starta motorn S. 386
- Motorhuven &r 6ppen.
- Det finns ett problem i systemet som inaktiverar automatiskt
tomgangsstopp.

*1: Modeller med manuell vaxellada
*2: Modeller med kontinuerligt variabel transmission

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande

Tillstand

® Lyser vit nar du har last upp och éppnat forardérren.
e Visas nar du staller in effektlaget p& TILLBEHOR eller PA.

e Lyser gul nar motorn inte aterstartas automatiskt av
foljande skal:
- Motorhuven ar 6ppen.

tomgangsstopp.

Tands nar fordonsstrommen ar i lage ACCESSORY.

Tands efter att forardérren 6ppnats med stromlaget i lage
ACCESSORY (TILLBEHOR).

(gul)

*1: Modeller med kontinuerligt variabel transmission
*2: Modeller med manuell vaxellada

- Det finns ett problem i systemet som inaktiverar automatiskt

Forklaring
Starta motorn S. 389

e Folj den vanliga proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 389

e Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger med
foten borta fran bromspedalen for att dndra tandningslaslage
till FORDON AV (LAST).



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Meddelande

Tillstand Forklaring

e Uppstar nar du stanger dérren med fordonsstrommen i lage @ Slacks nar du lagger tillbaka den nyckelfria fjarrkontrollen i
ON med den nyckelfria fjarrkontrollen i fordonet. fordonet och stanger dorren.
Paminnare for nyckelfri fjarrsandare S. 164

e Tands nar batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen haller pa ® Byt batteriet s& fort som mgjligt.
att ta slut. Byta knappcellsbatteri S. 520

® Visas om den nyckelfria fjarrsandarens batteri ar for svagt for
att starta motorn eller om nyckeln inte ar tillréckligt nara for att

starta motorn. En summer ljuder sex ganger. Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen
ar svagt S. 552

FORTSATTNING
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Meddelande Tillstand

e Tands om ett problem uppstar i startsystemet.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

e Tands om ENGINE START/STOP-knappen trycks in for att
stinga av motorn utan att véxelspaken ar i lage [P].

|aued1uaumnsU| .

® Tands nar ratten ar last.

118

Forklaring

e Som en temporar atgard kan du halla ned ENGINE START/
STOP-knappen i 15 sekunder samtidigt som du trycker ned
bromspedalen och startar motorn manuellt. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Tryck pa ENGINE START/STOP tva ganger nar du har stallt
vaxelspaken i lage @

e V/rid ratten at vanster och héger nar du har tryckt pd ENGINE
START/STOP-knappen.



PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med framre kollisionsvarningssystem
Meddelande Tillstand Forklaring

e Blinkar nar systemet identifierar en risk for kollision med ett e Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (bromsa,
framférvarande fordon. Pipsignalen ljuder. byt fil, etc.)
Framre kollisionsvarnare* s. 428

Modeller med filbytesvarnarsystem
Meddelande Tillstand Forklaring
e Visas nar fordonet ar for ndra strecken som markerar korfilen. e Vidta lamplig atgard for att halla fordonet inom strecken.
Pipsignalen ljuder. Filbytesvarnare* s. 432
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen

Modeller med parkeringssensorsystem

Meddelande Tillstand Forklaring

® \/isas om det uppstar problem med parkeringssensorsystemet. @ Kontrollera om omradet kring sensorn(sensorerna) ar tackt av
lera, is, sné6 m.m. Om indikatorn(indikatorerna) &r tanda
fastan du har rengjort omradet, lat en aterforsaljare
kontrollera systemet.

® Om det uppstar problem med ndgon av sensorerna tands
motsvarande sensorindikator(er).

|aued1uawnnsU| .
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Matare och multiinformationsdisplay

Matare

Matarna omfattar hastighetsmatare, varvraknare och tillhérande indikatorer. De visas nar
tandningslaset vrids om till lage ON [I1]"1.

M Hastighetsmatare

Visar fardhastigheten i km/h och mph.

Vansterstyrd modell

Visar hastigheten i km/h.

M Varvraknare

Visar motorns varvtal per minut.

M Miljomatare

Andrar farg for att visa hur miljévénlig kérningen &r.
Gron: Bransleeffektiv korning

Blagrén: Mattlig acceleration/fartminskning

Bla: Kraftig acceleration/inbromsning

Miljdmatarens farg dandras i enlighet med hur du anvander broms- och gaspedalen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.
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PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

Multiinformationsdisplay

Pa multiinformationsdisplayen visas vagmatare, trippmatare, utomhustemperatur,

BAndra informationsvisning pa displayen

branslematare och andra métare.
Dér visas ocksa viktiga meddelanden som varningsmeddelanden och annan viktig information.

Hogerstyrt fordon

Véxla mellan km/h och mph med hjélp av de anpassade
funktionerna p& multiinformationsdisplayen.

M Andra informationsvisning pa displayen Kundanpassadeifunktionensiizs
B Huvudskarmar
Andra visningsldage genom att trycka pa knappen [A®]/[V] (displayinformation).

( Momentan Genomsnittlig Rackvidd

bransleférbrukning bransleférbrukning

Forfluten tid Medelhastighet

12:34 12:34

Avg. B A

10.8 100

System for
AD vagmarkesigenkanning*

12:34
o

B23,
15
23 002300km
ULl i 1

B&EY 30kmin
B4 50 kmin

23t 002300km
0l 1

XN

23°c  002300km 23°c  002300km
oMl [[I[§] Ol 1

[AD]/[¥]-knapp

Tom skarm Anpassningsbar Servicepaminnel-  Overvakning av baltesan- Hastighetslarm
intradesinstalining sesystem”* vandningen i baksatet

J

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

M Nedre skdarm

Andra visningslage genom att trycka p& knappen SEL/RESET (displayinformation).

r

N
Vagmatare Trip A Trip B
Utomhustem- Utomhustem- Utomhustem-
peratur peratur peratur
Branslematare Brénslematare Branslematare

23°c 002300km
ULl i

SEL/RESET-
knapp

FORTSATTNING

B Andra informationsvisning pa displayen
Stélla in klockan s. 138

En del av objekten i informationsdisplayen visar sig aven pa
ljud/informationsskarmen. De &ndras ocksa tillsammans med
informationsdisplayen under tiden som
brénsleforbrukningen visas.
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PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

B Matare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles™.

M Trippmétare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles* sedan den senaste nollstéllningen. Trip
A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

M Nollistillning av trippmaétare
Du nollstaller trippméataren genom att valja den och hdlla ned SEL/RESET-knappen.
Trippmataren aterstélls till 0.0.

[ Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den beraknade genomsnittliga bransleforbrukningen for varje trippmatare i 1/100 km eller
mpg”. Displayen véxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstélls dven
mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

M Réackvidd

Visar den beraknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Strackan uppskattas
utifran bransleférbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmétare A eller B senast nollstélldes.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BITrippmatare

Vaxla mellan Trip A och B genom att trycka pa SEL/RESET
knappen.

BIGenomsnittlig brénsleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bransleférbrukningen.
Kundanpassade funktioner s. 129

BForfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Kundanpassade funktioners. 129



PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

B Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/h eller mph™ sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

M Momentan bransleférbrukning

Den aktuella bransleforbrukningen visas som ett stapeldiagram i 1/100 km eller mpg*.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.
Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du vrider tandningsnyckeln till lage
ON [11]", blinkar indikatorn fér utomhustemperatur i tio sekunder.

M Justera visningen av utomhustemperaturen
Du kan justera temperaturavldsningen upp till £ 3 °C om temperaturen inte verkar stdmma.

M Overvakning av biltesanvindningen i baksatet

Visar baltesanvandningen i baksatet.
Béltesvarning S. 40

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Kundanpassade funktioner s. 129

BJUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon, kan
paverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

Anvand de anpassade funktionerna pa
multiinformationsdisplayen for att korrigera temperaturen.
Kundanpassade funktioner s. 129
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M Brinsleméatare

Visar dterstdende branslemangd i tanken.

M System for vagmarkesigenkanning *

Visar systemet for vagmarkesigenkanning.
System for vagmaérkesigenkanning™* S. 436

|aued1uawnnsU| .

M Servicepaminnelsesystem*

Visar servicepaminnarsystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 473

126 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BBrénslematare

OBS

Du bér tanka nar matare borjar narma sig [0].

Om branslet tar slut s& kan motorn feltdnda och skada
katalysatorn.

Den faktiska mangden bransle som aterstar kan skilja sig fran
vad mataren visar.
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M Installning av hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och andrar instéllningen for larmet.

M S& hir stélls hastighetslarmet in

1. Tryck pa [A@!/[V¥]-knappen tills skarmen for

- installning av hastighetslarm visas pa displayen
7~ 12:34 X och tryck sedan pa knappen SEL/RESET.
P&y 30kmin

B&7 50 kmm

2. Tryck pa [A®)/[W]-knappen och valj [k
12:34 (hastighetslarm 1) eller [A] (hastighetslarm 2) och
tryck sedan pa knappen SEL/RESET.

B& 50kmih P (%] (av) vaxlar till [)] (pa), sedan atergar

displayen till den normala skarmbilden.
P> Om hastighetslarmet &r |8)| (pa) vaxlar det

till (av).

FORTSATTNING

Rinstélining av hastighetslarm
Standardinstallningar for @ (hastighetslarm 1) och IE
(hastighetslarm 2) &r (av).

Du kan ocksa aterga till den normala skarmbilden genom att

vélja (avsluta).

[suediuawn.isul .
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PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

B Andra hastighetsinstillningen

1. Tryck pa [A@!/[¥]-knappen tills menyn for
} installning av hastighetslarm visas pa displayen
12:34 och tryck sedan pa knappen SEL/RESET.

T3] 30 km/h] 2
B¢4 S0kmih

. Tryck pa knappen [A®|/[¥] och val]
hastighetsinstallning for hastighetslarm 1 eller
hastighetsinstallning for hastighetslarm 2 och
tryck sedan pa knappen SEL/RESET.

3. Tryck pa knappen [A®|/[¥] och vilj hastighet
och tryck sedan pa knappen SEL/RESET.
P> Hastigheten stalls in, sedan atergar displayen
till den normala skarmbilden.
P> Du kan stélla in hastighetsinstallningen pa éver
5 km/h med steg om 1 km/h.

Binstalining av hastighetslarm

Du kan inte andra hastighetsinstaliningen under kérning.



PP Matare och multiinformationsdisplay P Multiinformationsdisplay

M Kundanpassade funktioner

Vissa funktioner anpassas med hjalp av multiinformationsdisplayen.

M Sa hir gar anpassningen till

Valj =17 skdrmen (Anpassa installningar) genom att trycka pa [A®]/[¥]-knappen med
tandningslaset i lage PA @”, med fordonet helt stillastaende och véxelvéljaren i

( @kontinuerligt variabel transmission), och parkeringsbromsen atdragen (manuell
vaxelldda). Tryck pa SEL/RESET-knappen for att ga till anpassningslaget.

BKundanpassade funktioner

Multiinformationsdisplay: Ga
till Anpassa instéllningar.

J

N

[AD/[¥]-knapp:

Andrar anpassningsmenyer

och poster.

(A SEL/RESET-knapp:

Vaéljer den valda posten.

J
*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.
FORTSATTNING

Tryck pa [A®|/[¥]-knappen fér att anpassa andra
funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ s. 132
Exempel pa kundanpassade installningar
S. 135

Nér du anpassar installningar:

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Vaxla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

Dra handbromsen.

[suediuswnisy .
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M Anpassningsfléde
Tryck pa |[A®D|/|V¥]-knappen.

%E_ﬁ (anpassa installningar) |

SEL/RESET Dacktrycksvarningssystem

%@

Instéllning av klockan® }—{SEL/RESET HStélla in klockan

%@l Klockdisplay

AD
[Férarassistanssystem, instéllning |—{SEL/RESET |—>{Aktivt City-bromssystem

AD

‘Frémre kollisionsvarnare, avstand*

AD
|System for trafikskyltsinformation”

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Matarinstallning

}—{ SEL/RESET H Sprak

%@
%@

%@

[Varningsmeddelande

‘Justera visning av utomhustemperatur

“Trip A" Nollstallning

“Trip B” Nollstallning

‘Belysning for bransleekonomifarg

‘Bakgrundsbelysning for bransleférbrukning

‘Meddelande vid automatisk tomgangsstopp

‘ Hastighetsvisningsenhet”

|Avsténdsvisningsenheter*

|Underhé|lsinformation'

}—{ SEL/RESET H Underhall Aterstall

v
N

Ljusinstallning

}—{ SEL/RESET HTimer fér automatisk avstangning av stralkastare

%

NG

|Standard for alla

NG

~
SEL/RESET

(Avsluta)

V]
* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp

Anpassningsbara
funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Dacktrycksvarnings-
system

Instéllning av
klockan*

Forarassistanssystem,
installning

Stalla in klockan

Initierar dacktrycksvarningssystemet.

Staller in tiden.

AvbrytInitiera

Klockdisplay

Aktivt City-bromssystem

Staller in visning av tid i 12-timmarsformat,
24-timmarsformat eller AV.

Slar pa och av funktionen Aktivt City-bromssystem.

12 tim."'/24 tim./AV

Pa*'/Av

Framre kollisionsvarnare,
avstand”®

Andringar av pd vilket avstand framre kollisionsvarnaren
larmar eller slar av och pa systemet.

Langt/Normalt''/Nara/Av

System for
trafikskyltsinformation”

Valjer om sma vagmarkesikoner ska tandas.

Liten ikon PA*'/Liten ikon AV

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installningsgrupp

Anpassningsbara
funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Matarinstallning

Sprak

Andrar sprak for systemet.

Engelska™'/tyska/italienska/
franska/spanska/polska/
portugisiska/nederléandska/
danska/svenska/norska/finska/
ryska

Varningsmeddelande

Vaxlar mellan att varningsmeddelande visas och inte visas.

Pa/Av"

Justera visning av
utomhustemperatur

Justerar temperaturavldsningen med nagra grader.

-3 °C~x0°C"'~+3 °C

“Trip A" Nollstallning

Andrar installningen fér nollstéliningen av trippmétaren A,
den genomsnittliga bransleforbrukning A,
medelhastigheten A och den forflutna tiden A.

Efter tankning/Néar tandningen
ar avstangd/Manuell
aterstallning™

“Trip B” Nollstallning

Andrar instaliningen fér nollstaliningen av trippmataren B,
den genomsnittliga bransleférbrukning B,
medelhastigheten B och den forflutna tiden B.

Efter tankning/Néar tandningen
ar avstangd/Manuell
aterstéllning™’

Bakgrundsbelysningsfarg
for bréansleekonomi

Andrar miljsmatarens farg.

Slumpmassig/Bla/Lila/Rosa/R6d/
Orange/Gul/Vit™

Bakgrundsbelysning for
bransleférbrukning

Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen.

Pa*'/Av

*1:

Standardinstalining

FORTSATTNING
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Anpassningsbara

Installningsgrupp Beskrivning Valbara installningar

funktioner
Meddelande vid . ) . .
automatisk Anger omldlsplayen fér automatiskt tomgangsstopp ska PA"/Av
o visas eller inte.
tomgangsstopp
Maétarinstallning Hastighetsvisningsenhet" Andrar den ylsade ma}nmggh av den.lnsta!lda km/h/mph""
fordonshastigheten pa multiinformationsdisplayen.
Avstandsvisningsenheter” Andrar den mattenhet som visas pa km/miles™’

informationsdisplayen.

|aued1uau.1nnsU| .

Avbryt/Alla aktuella atgarder/
Endast atg. A/Endast atg. B/
Endast atg. 0/Endast atg. 1/
Underhall Aterstall Aterstalla servicepadminnelse(-r). Endast atg. 2/Endast atg. 3/
Endast atg. 4/Endast atg. 5/
Endast atg. 6/Endast atg. 7/
Endast atg. 8/Endast atg. 9

Underhallsinfor-
mation”

Timer fér automatisk
Ljusinstallning avstangning av
stralkastare

Andrar den tidsrymd som de utvandiga lamporna ska vara

*1
tanda nar du har stangt férardorraren. 605/305/1557/0 s

standard for alla . Avbryter/_ate.rlsta.ller alla anpassade installningar som Avbryt/Ok
standardinstallningar.

*1: Standardinstalining

134 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Exempel pa kundanpassade instéllningar

Stegen for att andra installningen “Trip A" Nollstallning till Efter tankning visas nedan.

Standardinstéliningen for “Trip B” Nollstallning ar Manuell nollstéllning.

1. Tryck pa [A®|/[V]-knappen tills E=l7 (andra
installningar) visas pa displayen och tryck darefter
pa SEL/RESET-knappen.

Eh

2. Tryck pé& [A@|/[V¥]-knappen tills
Matarinstallning visas pa displayen.
3. Tryck pa SEL/RESET-knappen.

Matarinstalining

-

3/8

FORTSATTNING
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=

SEL:«= £

Tid nollstélIning
"Trippmatare A"

a/8

Ining
"Trippmatare A"

Vid tankning
T 174

"Trippmitare &"

BT

4. Tryck p& [A@D]/[¥]-knappen tills “Trip A"

Nolistéllning visas pa displayen, tryck darefter

pa SEL/RESET-knappen.

P> Visningen véxlar till skarmen for
kundanpassade installningar dar du kan vélja
Efter tankning, Nar tandningen slas av,
Manuell nollstéllning eller (Avsluta).

. Tryck pa [A@|/[¥]-knappen och vélj Efter

tankning, tryck darefter pa SEL/RESET-

knappen.

P> Installningsskarmen for Efter tankning visas
nar displayen atergar till menyskarmen for
kundanpassade installningar.

. Tryck p& [A@|/[¥]-knappen tills (Avsluta)

visas pa displayen och tryck darefter pa SEL/
RESET-knappen.

. Upprepa steg 6 tills du atergar till den normala

skarmen.



Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Lasa och 13sa upp dérrarna
Nyckeltyper och funktioner
Svag signalstyrka hos den nyckelfria
fjarrkontrollen*
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan
Lasa/lasa upp dorrarna insidan
. Barnsékra dorrlas.
Oppna och stianga bakluckan
Sakerhetssystem
Startsparrsystem
Sékerhetslarm
. Superlas
Oppna och

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Manévrera omkopplarna omkring ratten

Tandningslas

Modeller m
ENGINE START/STOP knapp
Jamforelse av tandningslas och

Automatiskt helljussystem
Varselljus
Stralkastarjustering
Vindrutetorkare och -sp:
Reglage for ljusstyrka

Knapp for eluppvarmd bakruta/EIuppvarmda
yttre backspeglar* .

Stélla in speglarna
Innerbackspegel
Elsidospeglar ....

Stélla in sdtena
Justera satespositionerna

Kupébelysning/kupékomfort

Vérme- och kylsystem*
Anvdnda munstycken, varme och A/C

Luftkonditioneringssystem (klimatanlédggning)*
Anvanda den automatiska klimatregleringen.... 208
Automatiska klimatkontrollsensorer 1
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Klocka

Stalla in klockan

Du justerar tiden p& klockdisplayen nar tandningslaset star i lage ON [11].

M Justering av tiden

Modeller med ljudanlaggning

M Med hjilp av instillningsmenyn pa ljud-/informationsskirmen

1. Valj (HOME)-ikonen och vélj sedan
Installningar.

2. Vdlj Info, Klocka och sedan Instéllning av

klocka.

[A]/]V]

4. Valj OK for att stalla in tiden.

LT

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

3. Stélla in timmar och minuter genom att valja

B3Stalla in klockan

Modeller med ljudanldaggning

Klockan i multiinformationsdisplayen uppdateras
automatiskt tillsammans med ljudsystemets klockdisplay.

Du kan stélla in klockdisplayen pé att visa 12-timmarsklocka

eller 24-timmarsklocka.
Kundanpassade funktioner s. 316

Du kan sl& pa och av klockdisplayen.
Kundanpassade funktioner s. 316

Klockan uppdateras automatiskt nar din smarttelefon ansluts
till ljudanlaggningen.



> Klocka P>Stalla in klockan

Modeller med ljudanléaggning i farg

M Med hjélp av knappen MENY/KLOCKA

1. Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.
P> Installning Klocka ar vald.

4. For att vélja, vrid p& " och valj Stall in och
tryck darefter pd & .

M Stéller in tidszon

Modeller med ljudanléggning

M Med hjilp av instillningsmenyn pa ljud-/informationsskirmen

1. Valj (HOME)-ikonen och vélj sedan
Installningar.

2. Vidlj Info, Klocka och sedan Tidszon.

3. Valj din tidszon.

Bustering av tiden

2. Vrid %O for att andra timme, tryck sedan pa & .
3. Vrid %O for att &ndra minut, tryck sedan pd &.

Modeller med ljudanléggning i farg

Nedanstéende anvisningar ar avsedda att visa hur LIST/SELECT
(valjar-) ratten fungerar.

Vrid pa @ for att vélja.

Tryck pa S for att bekrafta.

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka.
Kundanpassade funktioner s. 307

Du kan sla pa och av klockdisplayen.
Kundanpassade funktioner s. 307

Du kan &ven valja Installning/Klocka genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid pa 0" for att vélja Installning/Klocka och tryck
dérefter p& & .

Klockan i multiinformationsdisplayen uppdateras
automatiskt tillsammans med ljudsystemets klockdisplay.

abe|bay .
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Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckeltyper och funktioner

Till detta fordon medféljer féljande nycklar:

M Nycklar

Den nyckelfria fjarrsandaren*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Anvand nycklarna for att starta och stanga av
motorn samt for att ldsa och lasa upp™ alla dorrar
och bakluckan.

Du kan dven anvanda fjarrsandaren eller det
nyckelldsa systemet” for att lasa och lasa upp
dorrarna och bakluckan.

BINyckeltyper och funktioner

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
Okar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 156

Nycklarna innehéller precisionselektronik.

Folj nedanstdende rad for att forhindra skador pa

elektroniken:

® | dmna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hog temperatur eller luftfuktighet.

® | 3t inte nycklarna falla i marken och stall inte tunga
foremal pa dem.

® Hall nycklarna borta fran vatskor.

® Ta inte isar nycklar annat &n vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna skadas finns det risk for att motorn

inte startar och att fjarrsandaren/det nyckelfria systemet*

slutar fungera.

Lat en aterforsaljare undersoka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.
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M Den nyckelfria fjarrsdndaren*

Frigéringsreglage

Inbyggd nyckel

M Infillbara nycklar*

Frigoringsknapp
Tryck

=g

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den inbyggda nyckeln kan anvéndas for att lasa/ldsa

upp dorrarna nar batteriet i den nyckelfria
fjarrsandaren blir svagt och den elektriska
funktionen for lasning/upplasning &r avaktiverad.

Du tar ut den inbyggda nyckeln genom att dra ut

den samtidigt som du drar i frigéringsreglaget. Du

satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att

trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den

klickar pa plats.

Nyckeln félls upp inuti fjarrsandaren.

1. Tryck pa frigéringsknappen for att falla ut
nyckeln fran sandaren.
P> Se till att falla ut nyckeln helt.

2. Du stanger nyckeln genom att trycka pa

MInfallbara nycklar*

Om nyckeln inte ar helt utfélld finns det risk for att
startsparrsystemet inte fungerar korrekt och att motorn inte

startar.
Undvik kontakt med nyckeln nar den félls ut eller in.

frigéringsknappen och sedan trycka in nyckeln i

sandaren tills ett klick hors.

FORTSATTNING
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P> Lasa och lasa upp dorrarnaPNyckeltyper och funktioner

M Nyckelnummerbricka

142

Innehaller ett nummer som du behéver om du
koper en reservnyckel.

BINyckelnummerbricka
Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

en saker plats utanfér fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill képa en extranyckel.

Kontakta en aterforsaljare om du tappar nyckeln och inte kan

starta motorn.



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

Fordonet sander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjdrrsandaren nar dorrarna ldses/  B3Svag signalstyrka hos den nyckelfria fiarrkontrollen*

lases upp, bakluckan 6ppnas eller motorn startas. Kommunikationen mellan den nyckelfria fiarrsandaren och

) ) ) fordonet drar pa batteriet i den nyckelfria fjarren.
| foljande fall kan lasningen/upplasningen av doérrarna och bakluckan eller motorstarten Batteriet varar | ungefér tva &r, men varierar nagot beroende
forhindras eller funktionen vara instabil: pa hur ofta fjarrkontrollen anvands.
® Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning. Det drar pé batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
® Den nyckelfria fjarrkontrollen bérs tillsammans med telekommunikationsutrustning, tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i

narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och

barbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradl®s utrustning.
persondatorer.

e Ett metallféremal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 143
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P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvanda det nyckelfria systemet*

Lasknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Na&r du bar den nyckelfria fjdrrsédndaren med dig kan
du lasa/lasa upp dorrarna och 6ppna bakluckan.
Du kan lasa/ldsa upp dorrarna inom en radie pa ca
80 cm fran yttre dorrhandtaget. Du kan 6ppna
bagageluckan inom ca 80 cm radie fran
bagageluckans frigéringsknapp.

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa dorrlasknappen pa framdorren eller
bagageluckan.
P> Viss yttre belysning blinkar tre génger, lases
alla dorrar och bakluckan och sakerhetslarmet
aktiveras.

BIAnvénda det nyckelfria systemet *

® Lamna inte den nyckelfria fjarrkontrollen i fordonet nér det
ldmnas. Ta med den.
® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa/lasa upp dorrarna och bakluckan nér ndgon annan har
en fjarrkontroll inom rackvidden.
® Dorren kan lasas upp om dorrhandtaget drénks in med
vatten pa grund av ett haftigt regnvader eller i en biltvatt
och den nyckelfria fjarrkontrollen finns inom dess réckvidd
fran bilen.
® Om du fattar tag i ndgot av framdaérrshandtagen med
handskar kan det handa att dérrsensorn reagerar langsamt
eller inte alls reagerar (och alltsa inte Iaser upp dorrarna).
® Om du fattar tag i handtaget inom tvéa sekunder fran att
du har Iast dorren gar det inte att ldsa upp dorren.
® Det &r inte sakert att dorren 6ppnas om man drar i den
direkt efter att man greppat handtaget. Fatta tag i
handtaget igen och bekréfta att dorren ar upplast innan
du drar i handtaget.
® Aven inom denna 80 cm-radie kan det handa att det inte
gar att lasa/lasa upp dorrarna med den nyckelfria
fjarrséndaren om den halls ovan- eller nedanfér
ytterhandtaget.
® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den &r
for nara dorren eller dorrglaset.

Om fjarrsandarens rackvidd pl6tsligt borjar variera haller
batteriet troligen pa att ta slut. Byt ut batteriet sa snart som
mojligt.
Om lysdioden inte tands nar du trycker p& nagon av
knapparna har batteriet tagit slut.

Byta knappcellsbatteri s. 521
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H Upplasning av dérrarna och bakluckan. BAnvanda det nyckelfria systemet *
Tatagi franjdorrens handtag: Om inte ndgon av dorrarna eller bakluckan éppnas inom
> A”a dorrar OFh bagageluclkan ldses upp. 30 sekunder fran det att fordonet l&ses upp med
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang. fiarrsandaren lases dorrarna och bakluckan igen automatiskt.

Tryck pa bagageluckans 6ppningsknapp
P> Alla dorrar och bagageluckan Iases upp.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.
Med hjalp av bakluckans yttre handtag/
sparrknapp S. 154

Frigéringsknapp
for baklucka

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 145
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M Anvinda fjarrsandaren BJAnvinda fiarrsandaren

Om inte ndgon av dorrarna 6ppnas inom 30 sekunder fran
det att fordonet lases upp med fjarrsandaren lases doérrarna

M Lasa dérrarna

LED Tryck pa lasknappen. och bakluckan igen automatiskt.
LED Lasknapp ‘_1 P> Viss yttre belysning blinkar tre ganger, alla
Uppléas- K{ = dérrar och bagageluckan lases och Om kupébelysningsbrytaren star i det dérraktiverade laget
‘n tands kupébelysningen nar du trycker pa

:]"i”QSk"app sakerhetslarmet* aktiveras.
[ a )

+—— Laskna
5] PP

upplasningsknappen.
Inga dérrar 6ppnas: ljuset slacks med dimmerfunktion efter
30 sekunder.
Daérrarna lases igen med fjarrsandaren: ljuset slacks
omedelbart.

Kupébelysning s. 194

146 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Lasa upp doérrarna
Tryck pa upplasningsknappen.
P> Viss yttre belysning blinkar en gang och alla dorrar och bakluckan lases upp.

FORTSATTNING

BAnvénda fjarrséndaren

Fiarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebar att
rackvidden varierar beroende p& omgivningen.

Modeller utan nyckelfritt system

Fjarrsandaren fungerar inte nar nyckeln sitter i tandningen.
Du kan endast |asa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren
eller det nyckelfria systemet nar fordonsstromlaget star pa
VEHICLE OFF (fordon avstangt).

Alla modeller

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar nagon av dérrarna eller
bakluckan ar 6ppen.

abe|bay .

Om fjarrsandarens rackvidd pl6tsligt borjar variera haller
batteriet troligen pa att ta slut. Byt ut batteriet s& snart som
mojligt.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av
knapparna har batteriet tagit slut.

Byta knappcellsbatteri s. 520

147
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P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa/lasa upp dérrarna med nyckel

Modeller med nyckelfritt system

Las upp*

Modeller utan nyckelfritt system

| Las upp”

148 * Ejtillgéngligt pa alla modeller

Satt i nyckeln helt och vrid om.

B &sa/lasa upp dérrarna med nyckel

Nér forarddrren lases/lases upp* med en nyckel kommer
ovriga dorrar och bakluckan ocksa att lasas/lasas upp*

samtidigt.

Om ddrrarna lases upp med nyckeln kommer detta att utlosa
sakerhetsystemets ™ larm. Las alltid upp doérrarna och
bakluckan med fjarrkontrollen eller nyckellost system™.

Modeller med féllbar nyckel

Om du anvander den féllbara nyckeln, se till att den &r
helt utfalld.



PP Lasa och lasa upp dorrarna P> Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Lasa en dérr utan att anvianda nyckel BLasa en dorr utan att anvanda nyckel
. . . Nar du laser forardorren laser du samtidigt dvriga dérrar och
M Lasa forardorren bagageluckan.
Tryck l&stappen framéat @ eller tryck Se till att du har nyckeln i handen innan du l&ser dérren s att
huvuddarridskontakten i lasningsriktningen @ och du inte l8ser in den i bilen.

dra darefter ut och hall i det utvandiga
dérrhandtaget @. Stang doérren och slapp sedan
handtaget.

M Lasning av passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

M Skyddssystem mot utelasning
Modeller utan nyckelfritt system

Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar nyckeln sitter i tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nér den nyckellosa fjarrsandaren finns inne i bilen.
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P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvinda lastappen

)

150

Sa har laser du

=7
Lastappen
E/‘- "

M Lasa dérren
Skjut lastappen framat.

M Lasa upp dérren
Dra lastappen bakat.

BJAnvénda lastappen

Nar dorren lases/Iases upp med hjdlp av lasknappen pa
forardorren kommer évriga dorrar och bakluckan att

samtidigt lasas/lasas upp.



PP Lasa och lasa upp doérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Lasa upp med hjalp av framdorrens innerhandtag

Dra i handtaget pa insidan av framdorren.

P> Dorren lases upp och dppnas i en rorelse.
Upplasning och 6ppning av férardérren med det
inre handtaget laser upp alla de andra dérrarna.

T;vlnvéndigt handtag

B Anvanda huvuddorrldskontakten

Tryck pd huvuddorridskontakten sdsom visas for att
|asa eller lasa upp alla dorrar och bagageluckan.

Huvuddérrlés— i
kontakt

BJL&sa upp med hjélp av framddrrens innerhandtag

Handtagen pé insidan av framdérrarna &r utformade sa att
foraren och passageraren i framsatet kan 6ppna dorren i en
rorelse.

Denna funktion kraver dock att de personer som sitter i
framséatet aldrig drar i handtaget pa insidan av framdorren
medan fordonet &r i rorelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsakra dorrlas S. 152

BAnvanda huvuddérrlaskontakten

Nar forardorren lases/lases upp med hjélp av
huvudlaskontakten kommer samtidigt alla de andra dérrarna
och bakluckan ocksa att lasas/lasas upp samtidigt.
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P>Pp>Lasa och lasa upp dorrarnaP>Barnsakra dorrlas

Barnsakra dorrlas

Barnlasen forhindrar bakdorrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage

lastappen star.

M Aktivera dérrarnas barnlas
Skjut spaken i bakdoérren till 1aslaget och stang

dorren.

M Nir du 6ppnar dérren

152

Oppna dérren med dérrhandtaget pa utsidan.

BIBarnsakra dorrlds
For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar
aktiverat for du lastappen i upplasningsléget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i

dorrhandtaget fran utsidan.




Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stanga bakluckan

Se till att det inte finns ndgra manniskor eller féremal i ndrheten av bakluckan ndr du 8ppnar  BFérsiktighetsatgarder for att Gppna/stanga bakluckan

eller stanger den. Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller

klammer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet

B Gppna bakluckan nar du stanger luckan.
¢ Oppna bakluckan hela vagen.
P Om bakluckan inte &r helt 6ppnad kan den raka dras ner av sin egen vikt. Undvik att sta framfor avgasrdret ndr du lastar i eller ur
* Var forsiktig nar det ar blasigt. Vinden kan & bakluckan att sl& igen. bagage ur bagageutrymmet nér motor gar pa tomgang. Du

riskerar att branna dig.

M stinga bakluckan L&t aldrig passagerare aka i bagageutrymmet. De kan skadas
Hall bakluckan stangd ndr du kér for att vid héftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller
P Undvika potentiella skador. en kollision.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 81
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»»Oppna och stanga bakluckan®Med hjalp av bakluckans yttre handtag/sparrknapp

Med hjalp av bakluckans yttre handtag/sparrknapp

Modeller med nyckelfritt system

Nar alla dorrar ar upplasta, ar aven bagageluckan
upplast. Tryck pa bagageluckans frigéringsknapp
och lyft upp luckan.

N

Frigorings-
knapp for
baklucka

Aven om bagageluckan &r I&st kan du 6ppna den
om du bar med dig den nyckelfria fjarrkontrollen.

Modeller utan nyckelfritt system

Nar alla dorrar ar upplasta, ar aven bagageluckan
upplast.

Dra upp bakluckans yttre handtag och 6ppna
bakluckan.

% Bakluckans

yttre

154

BIMed hjalp av bakluckans yttre handtag/spérrknapp

Modeller med nyckelfritt system

® | dmna inte den nyckellésa fjarrsandaren i fordonet nér du
stiger ur. Ta den med dig.

® £n person som inte bar med sig den nyckelfria
fjdrrséndaren kan lasa-lasa upp doérrarna om den person
som har fjarrsandaren pa sig finns inom dess rackvidd fran

fordonet.



»»Oppna och stanga bakluckan »Med hjalp av bakluckans yttre handtag/sparrknapp

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka
igen den fran utsidan.

Invandigt
handtag
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Startsparrsystemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar motorn. Varje
enskild nyckel &r utrustad med elektroniska sdndare som anvander elektroniska signaler for att
bekrafta nyckeln.

Beakta foljande nar du satter i nyckeln i tdndningslaset eller trycker pA ENGINE START/STOP-

knappen:
® |3t inte féremal som sander ut kraftiga radiovagor komma néra ENGINE START/STOP-

knappen.
e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.
® L3t inte en nyckel fran ett annat startsparrsystem komma néra tandningslaset.

Sakerhetslarm*

BIStartsparrsystem

Sakerhetslarmet aktiveras nar dorrarna, bakluckan eller motorhuven éppnas utan
fiarrséandaren eller det nyckellsa systemet.

B Nar séakerhetslarmet aktiveras
ljuder signalhornet med jamna mellanrum och blinkerslamporna blinkar.

B S& hir inaktiverar du sikerhetslarmet

Las upp fordonet med hjdlp av fjarrkontrollen, det nyckelfria systemet eller genom att satta
tandningen i lage PA [11]71. Systemet avaktiveras tillsammans med signalhornet och de
blinkande ljusen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningsléas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

OBS

Om du lamnar tandningsnyckeln i fordonet finns det risk for
stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.

Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet
utan tillsyn.

Kontakta en &terforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforsaljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta motorn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

B3Sakerhetslarm*

Detta larm ljuder i 30 sekunder, varefter systemet aterstalls.
Om orsaken till larmet inte atgardas upprepas larmsignalen
flera gdnger med ca 5 sekunders mellanrum.



PP Sakerhetssystem P>Sakerhetslarm*

M stilla in sédkerhetslarmet

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor &r uppfylida:

® Tandningslaset star i lage LOCK @*1.

® Motorhuven och bakluckan &r stangda.

® Alla dorrar och bakluckan har lasts utifran med nyckeln, fjarrsandaren eller det nyckelfria

systemet.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nyckeln har tagits ur tandningslaset.

M Nar sékerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn blinkar pa instrumentpanelen. Nar blinkningsfrekvensen andras efter
ca 15 sekunder ar sakerhetssystemets larm aktiverat.

M S& hir inaktiverar du sikerhetslarmet

Sakerhetslarmet avaktiveras nar fordonet Iases upp med hjalp av fjarrsandaren, det nyckelfria
systemet eller nar tandningsnyckeln vrids till lage ON [11]"1. Sakerhetslarmets indikator

slacks samtidigt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MSakerhetslarm *

Aktivera inte sdkerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster ar 6ppet. Systemet kan aktiveras
oavsiktligt nar dorren lases upp med lasknappen.

Om batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet utldsas nar batteriet har laddats
upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
lasa upp en dorr med fjérrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Forsok inte andra systemet eller ldgga till enheter.

Las upp dérren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm stangs av.
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PP Sakerhetssystem P> Superlas

Superlas*

Superlasfunktionen kopplar ur lastapparna pa alla dorrar.

M Sa hir aktiverar du superlasfunktionen

® Vrid om nyckeln i férard6rren (i riktning mot fronten) tva ganger inom fem sekunder.

e Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren tva ganger inom fem sekunder.

Modeller med nyckelfritt system

e Tryck pa dorrlasknappen pa doérrhandtaget eller bagageluckan tva ganger inom fem
sekunder.

Bl Sa har inaktiverar du superlasfunktionen
Las upp forardorren med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.
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158 * Ej tillgangligt pa alla modeller

BISuperlds*

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som sténgs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan superlasning aktiveras.

Las upp dérren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm stangs av.



Oppna och stanga rutor

Oppna/stinga fénsterhissar

Fonsterhissarna kan éppnas och stangas nar tandningslaset &r i lage ON [I1]*! genom att BIOppna/stanga fonsterhissar
anvanda knapparna pa doérrarna. Forarsidans omkopplare kan anvandas for att ppna och

stanga alla fonster. AVARNING

Elfénsterhissarnas lasknapp pa férarsidan maste slas frén (inte vara intryckt, indikatorn slackt) Om ett fonster stangs s att det klammer nagons

for att man ska kunna dppna och stanga fénstren ndgon annanstans ifran an forarsatet. hkéndder eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Nér elfonsterhissarnas lasknapp ar intryckt ténds indikatorn och det gar endast att mandvrera

o . . i A . T Se till att passagerarna inte ar i narheten av
forarfonstret. Anvand elfonsterhissens lasknapp nér du har barn i bilen.

fénstren innan du stanger dem.

M Oppna/stianga rutor med den automatiska ppnings-/ VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
stangningsfunktionen bilen (aven om andra sitter kvar i den).
‘ Laeknano for M Automatisk funktion Elfonsterhissarna kan manovreras upp till 10 minuter efter
Forarens fons- 1£6 ] Sa har 6ppnar du: Tryck ner omkopplaren med det att tandningslaset vridits till LAST [0]"1.
teromkopplare [ elfonsterhissar ! . |
iy fast hand. Denna funktion avbryts om du éppnar ndgon av

Sa har stanger du: Dra upp omkopplaren med framdérrarna.

fast hand. Automatisk backfunktion

Om ett elfénster kanner motstand vid automatisk stangning,

Fonstret 6ppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar avbryts stingningen och rutan dppnas igen.

som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka
eller dra i omkopplaren. Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
inaktiveras om man haller upp omkopplaren hela tiden.

;Z?:;Zrer;gr!:?rzm M Manuell funktion

(Autofunktion*) Sa har 6ppnar du: Tryck reglaget en aning nedat
och hall kvar dar tills 6nskat lage nas.
Sa har stdnger du: Dra reglaget en aning uppat
och hall kvar i detta lage tills 6nskat lage nas.

Den automatiska backfunktionen upphor att kdnna av nar
fonstret ar nastan stangt sa att det kan stangas helt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 159
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P Oppna och stanga rutorna® Oppna/stanga fénsterhissar

B Oppna/stinga fonster utan den automatiska éppnings-/stingningsfunktionen

Sa har 6ppnar du: Tryck reglaget en aning nedat

/

160

- ~och hall kvar dar tills 6nskat lage nas.
‘ Sizing \ S3 hér stanger du: Dra reglaget en aning uppat
och hall kvar i detta lage tills 6nskat lage nas.

’ Oppna

N\ >

h
N



Mandvrera omkopplarna omkring ratten

Tandningslas

e

[0] LOCK: Satt i och ta bort nyckeln i detta lage.
[1] ACCESSORY: | det har laget kan du anvanda
ljudanlaggningen och andra tillbehor.

@ ON: Detta ar laget under kérning.

[Il]] START: Detta lage &r for att starta motorn.
Tandningslaset atergar till ON [1I] nar du slapper
nyckeln.

BITandningslas

AVARNING

Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset under
kérning laser detta styrningen. Detta kan goéra
att du forlorar kontrollen 6ver fordonet.

Ta endast ut nyckeln ur tandningslaset nar du
har parkerat.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Du kan inte ta ur nyckeln om inte véxelspaken star i lage [P].

Alla modeller

Om du 6ppnar férardorren nar tandningslaset star i lage
LOCK [0] eller ACCESSORY [ 1] visas féljande symbol pa
multiinformationsdisplayen:

® | lage LOCK [0]: symbol ==

® |lage ACCESSORY [1]: symbol g-gf*

Om nyckeln inte kan vridas om fran LOCK [0] till
ACCESSORY [ 1] kan du férska vrida nyckeln samtidigt som
du vrider ratten at vanster och hoger. Ratten lases upp, vilket
gor det maojligt att vrida om nyckeln.
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P»Manovrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp

ENGINE START/STOP-knapp

M Byte av stromlage

BSENGINE START/STOP-knapp

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade

Steglos vaxellada

Indikator

[as)

ENGINE
START
STOP

ENGINE
START
STOP

ENGINE
START
STOP

bromsen

FORDON AV (LAST)

Indikatorn i knappen ar slackt.
Ratten &r last. Strémmen till alla
elektriska komponenter ar
frankopplad.

TILLBEHOR

Indikatorn i knappen ar tand.
Indikatorn i knappen blinkar (fran
ON till ACCESSORY). | det har laget
kan du anvanda ljudanléaggningen
och andra tillbehor.

ON
Indikatorn i knappen ar tand.
Alla elkomponenter kan anvandas.

Utan att trampa pa

|::> Tryck pa knappen.

- Tryck pa knappen utan att véxelspaken star i lage [P].

‘ Vaxla till [P] och tryck sedan pa knappen.

Manuell véaxellada

Indikator

=}

ENGINE
START
STOP

—

ENGINE
START
STOP

ENGINE
START
STOP

Utan att trampa pa

bromsen

Funktionsomrade

j

Du kan starta motorn nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar
inuti fordonet.

Motorn kan ocksa startas om den nyckelfria fjdrren ar nara
dorren eller fénstret, dven om den &r utanfér fordonet.

Lage ON:
Indikatorn i knappen lyser inte om motorn gar.

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen &r svagt ljuder

pipsignalen och visas pa multiinformationsdisplayen.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 552



P»Manodvrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp

M Automatisk stromforsorjning av BIENGINE START/STOP-knapp

N . . . . o ) Se till att stromlaget inte ar i TILLBEHOR eller PA nér fordonet
Om fordonet lmnas under 30 till 60 minuter med véxelspaken i [P]"" och fordonsstrémlaget i

lamnas.
TILLBEHOR gér systemet automatiskt till lage som liknar FORDON AV fér att inte batteriet ska
laddas ur. Om strémléget inte andras frén FORDON AV till TILLBEHOR,
tryck pa knappen ENGINE START/STOP medan ratten vrids
Na&r systemet ar i detta lage: at vanster och hoger. Ratten lases upp, vilket gér det mojligt

Rattlaset aktiveras inte. att vrida om nyckeln.

Du kan inte lasa eller lasa upp dérrar med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

Tryck p& ENGINE START/STOP-knappen for att vaxla till lige FORDON AV (LAST).
Byte av stromlage S. 162

*1: Modeller med kontinuerligt variabel transmission

FORTSATTINING 163
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P»Manovrera omkopplarna omkring ratten »ENGINE START/STOP-knapp

M Fordonsstrémlagespaminnare

Om du 6ppnar férardorren nar fordonsstromlaget star pa ACCESSORY, ljuder en
varningssummer.

M Paminnare for nyckelfri fjarrsandare

Varningssummern kan ljuda fran fordonets insida
och/eller utsida for att paminna dig om att den
nyckelfria fjarrsandaren befinner sig utanfor
fordonet. Om summern fortsatter att ljuda aven
sedan fjarrsandaren ar placerad i fordonet, placera
den inom dess rackvidd.

M Nar fordonsstrémliget star pa ON

Om den nyckelfria fjarrsandaren har tagits ut ur
fordonet och forardérren ar stangd, ljuder
varningssummern bade inne i och utanfér fordonet.
En varningssymbol pa multiinformationsdisplayen
meddelar foraren att fjdrrséndaren befinner sig
utanfor fordonet.

M Nir fordonsstrommen &r i laige ACCESSORY.

Om den nyckelfria fjdrrsandaren har tagits ut ur
fordonet och dérrarna och rutorna ar stdngda,
ljuder varningssummern utanfor fordonet.

B3IPaminnare for nyckelfri fjérrséndare

Nar den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig i systemets
rackvidd och férardorren ar stangd, stangs
varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
motorn har startats kan du inte langre &dndra laget for
ENGINE START/STOP-knappen eller starta om motorn.
Kontrollera alltid om fjarrsandaren ar i fordonet nar du
trycker pa ENGINE START/STOP-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda till att
varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter som kan forhindra att fordonet lokaliserar
fiarrséndaren, kan varningssummern utlésas dven om
fidrrsdndaren ar inom systemet rackvidd.



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »-Jamforelse av tandningslas och fordonsstromlage

Jamforelse av tandningslas och fordonsstromlage

Tandningslaslage

Utan nyckelfritt system

Fordonsstromlage

Med nyckelfritt system
och ENGINE START/
STOP-knapp

LAST [0]

(med/utan
nyckeln)

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® |nga elkomponenter kan
anvandas.

VEHICLE OFF o

(FORDON AV) ENGIE

(LOCK) (LAS) S0P

Indikator av

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® |nga elkomponenter kan
anvandas.

TILLBEHOR [ 1]

® Motorn ar avstangd.

® Vissa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
tillbehérsuttaget, kan
anvandas.

ACCESSORY =)
ENGINE
START
STOP

Indikatorn tands eller blinkar

® Motorn ar avstangd.

e Vissa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
tillbehérsuttaget, kan
anvandas.

PA [1l]

e Normalt nyckellage under
fard.

e Alla elkomponenter kan
anvandas.

PA = =
ENGINE ENGINE
START START
STOP STOP
Indikatorn ér: P4 Av
Indikator

Pa (motorn avstangd)

Av (motorn gar)

e Alla elkomponenter kan
anvandas.

START [Il1]

e Anvand det har laget for att
starta motorn.

e Tandningsnyckeln atergar
till lage PA [11] nar man
slapper nyckeln.

START o
ENGINE
START
sToP

Indikator av

® | jget atergar automatiskt
till ON efter att motorn har
startat.
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten P Blinkers

Blinkers
Blinkers kan anvéndas nar tandningslaset ar i lage
Hogersvang ON @*‘.
, M Snabblinkers
Nar du med latt hand trycker upp eller ner (och

166

sedan sldpper) blinkersspaken blinkar de utvandiga
blinkerslamporna liksom korriktningsindikatorn tre

Vénstersvang ganger.
Denna funktion kan anvéndas for att signalera

filbyte.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.



P> Manovrera omkopplarna omkring ratten »Belysningsomkopplare

Belysningsomkopplare

B Manuell funktion

Helljus

Blinka med helljuset
Halvljusstralkastare

Tander positionsljus, bakljus och
bakre nummerskyltsbelysning
Tander stralkastare,
positionsljus, bakljus och bakre
nummerskyltsbelysning

Genom att vrida belysningsomkopplaren slas
belysningen och lamporna pé och av, oavsett vilket
ldge tandningslaset star i*'.

M Helljus
Tryck spaken framat tills det hors ett klick.

M Halvljus
Dra tillbaka spaken nar du kér med helljus for att
stalla om till halvljus igen.

M Blinka med helljuset
Dra spaken bakéat och slapp den.

M Belysning av

Vrid spaken till OFF nar antingen:

® Vaxelspaken ar i lage @*2.

® Parkeringsbromsen ar atdragen.

Tand belysningen igen genom att vrida spaken till
OFF fér att stanga laget for slackt belysning. Aven
om du inte stanger laget for slackt belysning tands
belysningen automatiskt nar:

e Vixelspaken flyttas till [P]™2.

® Parkeringsbromsen éar slappt.

® Fordonet satts i rorelse.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
*2: Modeller med kontinuerligt variabel transmission.

FORTSATTNING

BIBelysningsomkopplare

Modeller utan nyckelfritt system

Om du tar ut nyckeln ur tdndningslaset nar belysningen ar
tand, ljuder en summer nér forardorren Gppnas.

Om stromlaget ar i FORDON (LAST) och stralkastarna ar
tanda hors en ringsignal nar forardorren 6ppnas.

Lat en aterforsaljare inspektera fordonet om stralkastarnas
ljusstyrka &ar upplevs som onormala.

Lamna inte ljuset pa nar motorn &r avstangd eftersom det
laddar ur batteriet.
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P»»Manovrera omkopplarna omkring ratten P Belysningsomkopplare

[l Automatisk belysningsfunktion

Den automatiska belysningsfunktionen kan
anvandas nar tandningslaset star i lage ON [11]".

Nar du vrider om ljusomkopplaren till AUTO slas
stralkastare och andra utvandiga lampor pa och av
automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka.

M Funktionen automatisk ljusavstéangning

Stralkastarna, 6vriga utvandiga lampor och instrumentpanelens lampor sldcks 15 sekunder
efter att nyckeln tagits ur eller stromlaget stalls p& FORDON AV (LAST), tar fjarrsandaren tas
med och férardorren stangs.

Men nar strémbrytaren r i laget fortsatter parkeringsljusen att lysa.

Om du vrider tandningsnyckeln till laget LOCK [0]*" och stralkastarens omkopplare &r pa, men
du inte 6ppnar dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren ar i
AUTO-lage).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar forardérren. Om du laser upp dorren men
inte Oppnar den inom 15 sekunder sldcks lamporna. Om du éppnar forarddrren hors en
klockklang som paminner dig om att lamporna dr tanda.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

BJAutomatisk belysningsfunktion

Du bor sld pa stralkastarna manuellt vid kérning nattetid, i
dimma eller pa naturligt morka platser som langa tunnlar
eller parkeringsgarage.

Ljussensorn sitter placerad sdsom figuren nedan visar.
Tack inte 6ver denna ljussensor eftersom det automatiska
belysningssystemet d& inte fungerar korrekt.

Modeller med automatiska
intervalltorkare

Ljussensor — ==\

BIFunktionen automatisk ljusavstéangning

Du kan &ndra tidsinstallningen for den automatiska
avstangningen av stralkastarna.
Kundanpassade funktioner s. 129



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »Dimljus

Dimljus
M Framre dimljus®
Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

M Bakre dimljus
Kan anvandas nar stralkastarna eller de frdmre dimljusen &r pa.

M Framre och bakre dimljuskontakt*

M Sa hir slar du pa de framre dimljusen
Vrid omkopplaren uppat fran lage OFF till lage £D.
40 -indikatorn tands.

M S hir tinder du de framre och bakre
dimljusen

Vrid om omkopplaren ett hack uppat fran £0-laget.

40 och Qf-indikatorn tands.

Framre och bakre

dimljuskontakt M S& hir slar du pa de bakre dimljusen
Vrid om omkopplaren nedét fran OFF-laget. Q%-
indikatorn tands.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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M Bakre dimljus*
M S& hir slér du pa de bakre dimljusen
Vrid om omkopplaren till lage Qf. Q%-indikatorn

tands.

Omkopplare fér bakre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»»Manovrera omkopplarna omkring ratten P> Stralkastarjustering

Stralkastarjustering

Du kan justera halvljusstralkastarnas vertikala vinkel  BStralkastarjustering

nar tandningslaset star ilage ON @*1' Du behover korrigera ljusk&glans spridning for stralkastarna.
R ) .. ) ) } Justera spridningen av stralkastarnas
Ju hogre siffra pa justeringsratten, desto lagre vinkel. ljuskagla s. 445

B Sa hir viljer du lage for justeringsratten
Se tabellen nedan for lamplig instéllning av justeringsratten beroende pa fordonets passagerar-
och lastférhéllanden.

Forare 0
Foraren och en passagerare fram

Fem personer i fram- och baksatet 1
Fem personer i fram- och baksatet samt bagage i

bagageutrymmet inom gransen fér maximal tillaten 2

axelbelastning och maximala tillaten fordonsvikt

Endast foraren och bagage i bagageutrymmet inom gransen

for maximal tillaten axelbelastning och maximal tillaten 3
fordonsvikt

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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PP Manoévrera omkopplarna omkring ratten P Automatiskt helljussystem*

Automatiskt helljussystem*

Med hjalp av en kamera &vervakar funktionen avstandet framfor fordonet och vaxlar
automatiskt mellan hel- och halvljus efter behov.

Systemet arbetar nar:

M stralkastaromkopplaren star i lage AUTO.

M spaken star i halvljuslage.

M systemet kanner av nér du kér nattetid och tander
halvljuset.

M rordonets hastighet éverstiger 40 km/h.

Systemet vaxlar mellan hel- och halvljus nar:

Kameran inte upptéacker nagra ljus fran framférvarande eller métande fordon: Stralkastarna
vaxlar till helljus.

Kameran upptacker ljus fran ett framférvarande eller métande fordon: Strakastarna atergar
till halvljus.

Kameran 6vervakar ett omrade inom en 38-graders synvinkel. Det avstand som kameran kan
upptéacka ljus pa varierar beroende pa de férhallanden som rader, t.ex. vader och
billyktornas ljusstyrka.

i

o f199rader

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAutomatiskt helljussystem *

Det automatiska helljussystemet avgér nar det ar dags att

andra stralkastarnas styrka baserat pa ljusets styrka framfor

fordonet. Under féljande omsténdigheter kan det handa att

systemet inte fungerar ordentligt:

® Ljusstyrkan fran framférvarande eller motande fordon &r
stark eller svag.

® Sikten ar dalig pa grund av radande vaderhallanden (regn,
snd, dimma, imma eller frost pa vindrutan o.s.v.).

® Andra ljuskéllor, t.ex. gatlyktor eller elektroniska
reklamskyltar lyser upp vagen framfér fordonet.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet andrar sig hela
tiden.

® \/agen ar gropig eller har manga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfor dig eller ett fordon
framfér dig ligger inte i framférvarande eller métande
riktning.

® Fordonet &r baktungt pa grund av kraftig last.

Om du tycker att vaxlingarna mellan hel- och halvljus inte
ldmpar sig for de korforhallanden som rader ar det battre att
skota vaxlingen manuellt.

Om duinte vill att systemet ska kunna aktiveras nar som helst
nar ljusomkopplaren &r i AUTO, kontakta en aterforséljare.



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten P Automatiskt helljussystem*

M Nar systemet aktiveras

Stralkastaromkopplare

M Tillfalligt avbrott

Stall stralkastaromkopplaren till lage AUTO och
blanda av till halvljus med hjélp av
stralkastarspaken.

Belysningsomkopplare S. 167

Indikatorn for det automatiska helljussystemet tands.

Det automatiska helljussystemet avbryts tillfalligt under féljande omstandigheter:
® Du koér under en langre tid med en hastighet som understiger 24 km/h.

® Fordonets hastighet understiger 10 km/h.

® Vindrutetorkarna gar i hog hastighet mer an i nagra sekunder.

Systemfunktionen aterupptas sa snart det forhallande som orsakade avbrottet forbattras.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BINar systemet aktiveras

Var uppmarksam pé foljande for att se till att stodsystemet

for helljus fungerar som det ska:

® Placera inga féremél som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren. Var forsiktig vid
rengdring av vindrutan sé att du inte anvander
rengdringsmedlet pa kameralinsen.

® Fast inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Ta inte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behdéver
repareras.

For att minska sannolikheten for att hoga innertemperaturer
gor att kamerasystemet stangs av bér man hitta en skuggig
plats eller stalla bilen sa framre delen inte utsatts for sol nar
man parkerar.

Tack inte 6ver kamerahuset om solskydd anvands. Om
kameran tacks éver kan varme koncentreras p& kameran.

Om meddelandet visas:

® Anvand varmesystemet /klimatanlaggningen” for att kyla
ner interiéren och vid behov defrostern om rutorna &r
immiga.

® Starta korningen sa att rutans temperatur sanks och
omradet runt kameran svalnar.
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PP Manoévrera omkopplarna omkring ratten P Varselljus

M Sa har avbryter du tillfilligt systemet manuellt
Du kan avbryta funktionen nar du manuellt vaxlar éver fran halv- till helljus. Tryck spaken

framat tills det hors ett klick eller dra latt i spaken for att blinka med helljuset. Indikatorn for
det automatiska helljussystemet slacks.
Om du vill att det automatiska helljussystemet ska aterupptas omedelbart drar och haller du

spaken mot dig i nagra sekunder.

Varselljus

Varselljusen tands under foljande omstandigheter:
® Tandningslaset star i lage ON |E|”.
e Stralkastaromkopplaren &r franslagen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.
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BINar systemet aktiveras

Om meddelandet Visas:

Stanna fordonet pa en saker plats. Torka bort smuts fran
vindrutan och fortsatt korningen. Om meddelandet
fortfarande visas trots att fordonet har korts en stund med
ren vindruta, bor bilen kontrolleras av en aterforsaljare.



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten PVindrutetorkare och -spolare

Vindrutetorkare och -spolare

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
o tandningslaset ar i lage ON @”.

(2] W MiIsT
e Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

M Torkarreglage (OFF, AUTO, LO, HI)
Justera torkaromkopplarens instéllning efter hur
mycket det regnar.

Automatiska intervalltorkare S. 176

Dra for att anvanda
vindrutespolaren.

Justeringsring for M Vindrutespolare
intervallinstalining Spolar medan du drar spaken mot dig.
Nar spaken sldpps i mer an en sekund upphor
o mIST spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
e OFF for att rengdra vindrutan och stannar sedan.
AUTO: Automatisk
intervallfunktion
o LO: Ldngsam torkhastighet

e HI: Snabb torkhastighet

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING

BVindrutetorkare och -spolare

OBS
Anvand inte torkarna nar vindrutan ar torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

o]:

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sddana
forhallanden. Anvand eluppvarmningen for att varma
vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.

Stang av torkarna om ingen spolarvéatska kommer.
Pumpen kan skadas.

Torkarmotorn &r utrustad med en brytare som temporért kan
stdnga motorn for att férhindra dverbelastning.
Vindrutetorkarna atergar till normal funktion inom nagra
minuter (nar kretsen har atergatt till normal).

Stanna pa en saker plats om vindrutetorkaren stannar pa
grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sné..

Vrid torkaromkopplaren till I&ge OFF, och vrid tandningslaset
till lage ACCESSORY (TILLBEHOR) m eller LOCK (LAST)
[0]"1, och avlagsna darefter hindret.
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M Automatiska intervalltorkare
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Nar du trycker ner spaken till lage AUTO gor
vindrutetorkare ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i h6g hastighet med stopp beroende
pa hur mycket regn som regnsensor kanner av.

M Justering av AUTO-kinslighet

| AUTO-l4get kan du aven justera regnsensorns
kanslighet med hjalp av justeringsringen for
intervalltid.

Sensorkanslighet

— ¢ Lagkanslighet:
Lagre hastighet, farre svep

g9 Hogkénslighet:
’ Hogre hastighet, flera svep

B Automatiska intervalltorkare

Regnsensorn ar placerad sasom figuren nedan visar.

Regnsensor T

Stall inte torkarspaken i lage AUTO nér du rengér vindrutan
eller kér igenom en biltvatt. Om torkarspaken star i lage
AUTO och tandningsléset &r i lage ON [I1]*" kan regnsensorn
|6sas ut av din hand eller tvattvatskan varvid torkarna

aktiveras automatiskt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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M Bakrutetorkare/-spolare

Den bakre vindrutetorkaren och -spolaren kan
anvandas nar tandningslaset star i lage ON [11]"1.

Hl Torkaromkopplare (OFF, INT, ON)
Torkaren arbetar i intervall efter ndgra inledande
svep.

M Vindrutespolare

Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det

c INT: Intervall har laget.

Hall kvar den har for att aktivera torkaren och spola
QON rutan. Nar du sldpper omkopplaren slutar den ga
e OFF efter ytterligare nagra svep.

o Vindrutespolare

M Funktion vid backning
Om vaxelspaken stalls i lige [R] med vindrutetorkarna igang gar den bakrutetorkaren
automatiskt enligt nedan, dven om dess omkopplare ar avstangd.

Lage for framre vindrutetorkare Bakrutetorkarens funktion

AUTO (intermittent) Intervall

LO (Langsam torkhastighet):

HI (Hog torkhastighet) KEEeR

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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PP Manoévrera omkopplarna omkring ratten P Reglage for ljusstyrka

Reglage for ljusstyrka

Nar tandningslaset 4r i lage PA [11] *1 kan
(vali/Aterstall)-knappen anvandas fér att stalla in
instrumentpanelens ljusstyrka.

Ljusare: Vrid ratten at hoger.

Morkare: Vrid ratten at vanster.

Multiinformationsdisplayen atergar till det
ursprungliga laget nagra sekunder efter att du har

justerat ljusstyrkan.

M Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa multiinformationsdisplayen

samtidigt som du justerar den.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

BIReglage for ljusstyrka

Instrumentpanelens ljusstyrka varierar beroende pa om de
utvandiga lamporna ar pa eller av. Instrumentpanelen
dimmas for att minska skenet nar de ar paslagna.

Ett tryck pa knappen véxlar skarm.

Vrid ratten till hoger tills ljusstyrkan nér max. Detta
avaktiverar den reducerade ljusstyrkan pa instrumentpanelen
nér den utvandiga belysningen ar tand.

Ljusstyrkan kan andras beroende pa om de utvandiga
lamporna &r tanda eller slackta.



»»Manovrera omkopplarna omkring ratten»Knapp for eluppvarmd bakruta/Eluppvarmda yttre backspeglar*®

Knapp for eluppvarmd bakruta/Eluppvarmda yttre backspeglar*

Tryck pa knappen for eluppvarmd bakruta och de eluppvarmda yttre backspeglarna for att BIKnapp for eluppvarmd bakruta/Eluppvarmda yttre backspeglar*
imma av bakrutan och peglarna nar tandningslaset star i lage PA @*1.

OBS

Var forsiktig nar du rengor insidan av bakrutan sé att inte
uppvarmningsledningarna skadas.

Det ar viktigt att du torkar fonstret frén sida till sida, langs
med uppvarmningsledningarna.

Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nar
fonstret har immats av.

Anvand heller inte systemet om motorvarvet ar lagt under en
langre tid. Detta kan forsvaga batteriet, vilket gor det svart
att starta motorn.

Modeller med klimatanléaggning Modeller med klimatanlaggning

Den eluppvarmda bakrutan och de eluppvarmda
sidospeglarna slas automatiskt av efter

10-30 minuter beroende pa
utomhustemperaturen.

Observera att de inte stangs av automatiskt om
utomhustemperaturen ar 0 °C eller lagre.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 179
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PP»Manovrera omkopplarna omkring ratten P Justera ratten

Justera ratten

Ratthojden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten
i en lamplig korstallning.

1. Dra rattjusteringsspaken uppat.

2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.
P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
matare och indikatorer.
3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att lasa
ratten i dnskat lage.
/ P> Nar du har justerat rattens ldge kontrollerar
ip‘ak 7 du att du har last ratten ordentligt pa plats
Hojd och avstand g genom att forsoka flytta den uppat, nedat,
inat och utat.

Sa har laser du

X

P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.

B )ustera ratten

AVARNING

Om du justerar rattens lage under kérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.

Gor alla installningar av ratten innan du borjar kéra.



Stalla in speglarna

Innerbackspegel

Justera vinkeln pa backspegeln nér du sitter i ratt korstallning.

M Backspegel med avblandning

Stall om fliken for att andra vinkeln.

Nattvinkeln blandar av stralkastarna fran
bakomvarande fordon s& att du inte blir blandad nar
du kor i morker.

Dagvinkel

Nattvinkel

B3Stalla in speglarna

Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt
installda for basta sikt.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Justera satespositionerna S. 183
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p-p>sStélla in speglarnaP>Elsidospeglar

Elsidospeglar

Du kan stélla in sidospeglarna nar tandningslaset
star i lage ON [11]1,

B Spegelinstilining
L/R-omkopplare: Vilj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfor omkopplaren till mittlaget nar
du har stallt in spegeln.

Omkopplare for spegelinstéllning: Tryck
omkopplaren at vanster, héger, uppat eller nedat

for att flytta spegeln.

pr—

! N
<\ Omkopplare

Justeringsknapp

Infallningsknapp*
M Fillbara sidospeglar*
Tryck pa infallningsknappen for att falla in och ut

sidospeglarna.

Py
)
Q

o

Q

o

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

182 * Ejtillgangligt pa alla modeller



Stalla in satena

Justera satespositionerna

Se till att finns tillrackligt
med utrymme.

Flytta bakat.

M Justera framsitet

Justera forarsatet sa langt bak som majligt med
fullstandigt bibehallen kontroll 6ver fordonet. Du
bor kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och greppa
ratten bekvamt samt kunna trampa ordentligt pa
pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsatet
bor justeras pa motsvarande vis, s att det sitter sa
langt bort fran den framre krockkudden i
instrumentpanelen som majligt.

Horisontell 1agesinstallning
Dra spaken uppét for att flytta satet och slapp
sedan spaken.

Hojdinstéllning*
Dra upp eller tryck ned

spaken for att hoja eller
sanka satet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forarsatet visas.

Justera
ryggstodsvinkel

Dra upp spaken for att
andra vinkeln.

FORTSATTNING

BIStalla in satena

AVARNING

Om man sitter for nara framsateskrockkudden
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna léser ut.

Sitt alltid sa langt bak fran
framsateskrockkuddarna som mojligt, men med
bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Forutom att satet kan du dven justera ratten uppat och nedat
samt indt och utat. Se till att det ar minst 25 cm mellan
mitten pa ratten och brostkorgen.

Utfor alltid satesjusteringar innan du bérjar kéra.

Nér satet har justerats till ratt Idge ska du gunga det fram och
tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.
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p-p>Stalla in satena P> Justera satespositionerna

M Justera ryggstéden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
|dge som ldmnar gott om plats mellan bréstkorgen
och krockkuddekapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstédet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot bréstkorgen férsémras
baltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under béltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstodet ar, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for 1angt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dodsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra foremal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sakerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt 1&ngt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du underséka majligheten att
anvanda ndgon typ av anpassningsutrustning.



p-p>Stalla in satena P> Justera satespositionerna

M Justera nackstéden BJustera nackstdden

Fordonet &r utrustat med nackstdd pa alla AVARNING

sittplatser.

En felaktig installning av nackstéden foérsamrar
Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och deras effektivitet och okar risken for allvarliga

andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot skador vid en krock.

mitten av stédet. Overdelen av érat ska vara i hojd Se till att nackstdden sitter pa plats och ar
med mitten av stodet i hojdled. korrekt installda fére kérning.

Placera huvudet i mitten av Nackskydden kan aven vinklas for att komma i

5 . Folj nedanstdende anvisningar for att se till att nackskydden
nackstodet. passande lage. J 9 y

fungerar ordentligt.

® Hang inte nagot fran nackstoden eller stodbenen.

® Placera aldrig foremal mellan och ryggstédet och den som
sitter i satet.

® |nstallera alla nackstod pa ratt plats.

FORTSATTNING 185



p-p>Stélla in satenaP-Justera satespositionerna

M Justera framsétenas nackstod

Sa har hojer du nackstédet: Dra stodet uppat.
Sa har sanker du nackstddet: Tryck ner stodet
samtidigt som du trycker pa frigéringsknappen.

-

Luta nackskyddet: Vrid medan frigéringsknappen
trycks in.

Frigérings-

C[ knapp

186



P-p>-Stélla in satena P> Justera satespositionerna

M Justera laget for baksatets nackskydd B3Justera laget for baksdtets nackskydd
Nar du anvander nackskyddet i baksatets mittplats, ska

Erlpassaggerare soum Slt’Fer : ba}(séte.t b(l.j_r Ju§tera nackskyddet dras upp till det hogsta laget. Anvand det inte i
héjden pa nackstodet till ett lampligt lage innan nagot lagre lage.
fordonet borjar kora.
Sa har hojer du nackstoédet:
Dra stodet uppat.
o — Sa har sanlfer du nalcll(stodet: )

S Aq Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa
Frigéringsknapp -

frigdringsknappen.

Yttre

Frigéringsknapp
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p-p>Stalla in satena P> Justera satespositionerna

[l Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstoden kan avlagsnas for rengéring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstodet:
Dra stddet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstédet.

Sa har satter du tillbaka nackstédet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstodet till lamplig héjd medan du haller
frigéringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

M Lamplig sittstallning

Nar alla dkande har justerat sina sdten och nackstdd och satt pa sig sakerhetsbaltena ar det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet
tills fordonet ater ar sakert parkerat och motorn avstangd.

Felaktig sittstallning kan 6ka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller at sidan eller sétter upp ena eller
bada fotterna Okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framséatet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre
krockkudde som loser ut.

B3Ta bort och sétta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstoden inte monteras tillbaka, eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstéden fore korning.

BILamplig sittstallning

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga skador eller
dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.




p-p>Stalla in satena P> Justera satespositionerna

M Lutning av framre saten BLutning av frémre saten
Béda framsatena maste aterforas till sina normalt uppratta
lagen och nackskydden sattas tillbaka och justeras korrekt

Nedfallning av framstolarnas ryggstod tills de i jamnhojd med bakséatets sittdynorna erbjuder

en stor mjuk yta som kan (och endast bor) anvandas nar fordonet ar parkerat pa ett sakert satt. fore koérning.
N 1. Ta bort nackskyddet samtidigt som du trycker pa Ta bort och satta tillbaka nackstod S. 188
SN, frigéringsknappen.
v ‘, & 8 P> Forvara nackskyddet i bagageutrymmet.

- /5 2. Dra fram framsatet sa langt det gar.

: l 3. Dra i ryggstodets justeringsspak och fall
ryggstodet bakat tills det &r i niva med baksatets
sittdyna.

4. Skjut framsatet bakat tills det tar i med bakséatet.
. Lossa det losstagbara fastet fran spannet och
ldgg undan det bakre mittbaltet.
Sakerhetsbalte med l6stagbar
foérankring S. 45
6. Justera det bakre ryggstodet till onskat lage.

Utfoér ovanstaende i omvand ordning for att
aterstalla framsatena och bakre mittbaltet till
ursprungliga lagen.

Nar du faller upp ett ryggstod till upprétt position,
hall da emot ryggstddet sa att det inte falls upp for
snabbt.
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P p>Stilla in sdtena P>Baksaten

Baksaten

M Justera baksatets ryggstod

Dra i spaken till hoger for att dndra vinkeln pa
ryggstodets hogra halva och i vanster spak for att
justera den vanstra halvan.
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Pp-p-Stalla in satena P> Baksaten

M Falla ner baksatena

Baksatena kan fallas ned separat for att utdka bagageutrymmet.

Forankrings-
spanne
-

M S3 hér féller du ned sitet
1. Stoppa forst undan mittbaltet. Satt in lasbygeln i
sparet pa forankringsspannets sida.
2. Rulla upp sdkerhetsbéltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbalte med l6stagbar
forankring S. 45
3. Sank nackstddet sa langt det gar.

4. Dra upp frigoringsspaken och féll ner ryggstodet.

For att falla tillbaka satet till dess ursprungliga
position, dra upp ryggstodet i uppratt lage.

FORTSATTNING

B3Falla ner baksétena

Se till att alla foremal i bagageutrymmet eller féremal
som stréacker sig in i bakséatet, ar ordentligt fixerade.
Losa foremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

Ta bort alla foremal fran baksatesdynan och golvet innan du
faller ned baksatet.

For att Iasa ryggstodet i uppratt lage trycker du det bakat tills
det lases pa plats.

Se till att ryggstodet, nackstdden och sateskudden ar
ordentligt fastade i sitt Iage innan du kor. Se ocksa till att alla
bakre axelbéltena ligger framfor ryggstédet och att mittre
axelbaltet sétts tillbaka i styrningen.
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P p>Stilla in sdtena P>Baksaten

M Falla upp baksatena

Lyft upp sittdynorna i vanstra och hogra baksatet
var for sig for att frigéra mer bagageutrymme.

M Lyfta upp sittdynan
1. Se till att bilbéltets spannen sitter i sina 6glor pa
satet.

2. Dra upp baksétets sittdyna.
3. Fall satets ben samtidigt som du trycker sittdynan
stadigt mot ryggstodet sa att den lases.

M Placera sitet i det ursprungliga laget
1. Hall sittdynan i upprétt lage och dra upp
satesbenet helt.
P> Sittdynan kan falla ner pl6tsligt nar satesbenet
dras upp.
2. For ldngsamt ner sittdynan och satt satesbenet i
sparet i golvet.
P> En sparr kommer ut nar benet placeras
ordentligt i sparet.

BFélla upp baksétena

Se till att satet sitter ordentligt pa plats nar det ar uppfallt,
eller aterfort det till dess ursprungliga lage, genom att gunga
det fram och tillbaka.

Kontrollera att det inte finns ndgra foremal pa satet innan
satesdynan dras upp. Kontrollera att det inte finns nagra
hinder runt sparet i golvet innan ryggstodet aterfors till det
ursprungliga laget.



P p>Stilla in sdtena P Armstod*

Armstod*

M Anvanda framsatets armstod

Locket pa konsolen kan anvandas som armstod.

* Ej tillgangligt pé alla modeller 193



Kupébelysning/kupékomfort

Kupébelysning

BIBrytare for kupébelysning

M Brytare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonar kupébelysningen ned och

abe|bay .
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Dorraktiverat lage

H ON
Kupébelysningen tands oavsett om dérrarna ar

Oppna eller stangda.

M Dérraktiverad

Kupébelysningen tands i féljande situationer:
® Ndr ndgon av dorrarna 6éppnas.

® Nar du laser upp forardorren.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du tar ut nyckeln ur tandningslaset.
e Nar fordonsstromlaget star pa VEHICLE OFF
(LOCK).

Endast belysningen i bagageutrymmet tands nar
bakluckan 6ppnas

M OFF
Kupébelysningen forblir slackt oavsett om dorrarna

ar 6ppna eller stangda.

slocknar c:a 30 sekunder efter att dérrarna stangts.

Ljuset slocknar efter 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp forardérren men inte dppnar den.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du tar ut nyckeln ur tdndningslaset men inte ppnar
nagon dorr.

® Nar du staller in fordonsstromlaget till FORDON AV (LAST)
men inte dppnar nagon dorr.

Kupébelysningen slacks omedelbart i féljande situationer:

® Nar du laser forardorren.

® V/rid tandningsnyckeln till lage ON IE“.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du stanger forardorren med nyckeln i tdndningslaset.

Modeller med nyckelfritt system

® Nar du stanger forardorren i laget TILLBEHOR.

Om du lamnar nagon dérr 6ppen i laget FORDON AV (LAST)
eller utan att nyckeln sitter i tdndningslaset slocknar
innerbelysningen efter cirka 15 minuter.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istéllet for tandningslas.



PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupébelysning

M Laslampa

Du kan sla pa och av laslampan genom att trycka pa
linserna.

Modeller med ljudanlaggning

rMo-deIIer med ljudanlaggning i farg

/
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PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupébelysning

M Bagageutrymmesbelysning

SR \ Belysningen tands nar du 6ppnar bakluckan.
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PP Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

Kupékomfort

BIHandskfack

M Handskfack
—= ﬂ—(-\\_// Dra i handtaget for att dppna handskfacket.

’v Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
- - pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

AVARNING

Hall alltid handskfacket stangt under kérning.

‘ Dra i handtaget for att 6ppna konsolfacket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 197



PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupékomfort

BIMugghallare

OBS

Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

M Dryckeshallare i framsite
Dra locket bakat for att anvénda frontpanelens
dryckeshallare.

Var forsiktig nar du anvénder dryckeshallarna. Du kan bli
skallad av het vétska.
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PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupékomfort

M Baksiatets dryckeshallare

e
Modeller utan mittkonsol

Dra upp luckan i bagageutrymmets golv.

\ Forvaringsutrym

mei -
golvet

/ Z

=
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PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupékomfort

M Extra eluttag BExtra eluttag

Eluttagen for tillbehor kan anvandas nar tandningslaset star i lige TILLBEHOR [ 1 ] eller PA [11]1. At' e O ———
. . nsiut inte | en cigarrettandare | detta uttag.
"-B—-—— H Tillbehérsuttag (konsolpanel)

- Den kan 6verhetta eluttaget.
Oppna kapan for att anvanda det. d

-

Varije tillbehorsuttag ar avsett att forsorja 12 V DC-tillbehor
med en markeffekt pa 180 W eller mindre (15 A).

Anvénd endast eluttaget nar motorn gar for att férhindra att
batteriet laddas ur.

H Tillbehérsuttag (konsolfack)*
Oppna konsollocket fér att anvénda det.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.
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PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupékomfort

M Klddhangare

Det finns en kladhangare pa kurvhandtaget vid
baksatet pa forarsidan. Dra den nedat vid
anvandning.

M Forankringsfasten

Frémm Fora.n'nkrlngs"fasten? i bagag?rumsgolvet k?n o
anvandas for att fasta ett nat som haller foremal pa

plats.

fastpunkter f
‘! |

=
— Bakre
fastpunkter 4

FORTSATTNING

BIKlddhangare

Dessa kladhangare &r inte avsedda for stora eller tunga
foremal.

abe|bay .
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PP Kupébelysning/kupékomfort »>Kupékomfort

M Insynsskydd * Blinsynsskydd”
Placera inga féremal p& insynsskyddet och stapla inte foremél
Insynsskyddet fér bagageutrymmet kan tas bort for att ge 6kad bagagerumshojd. hégre uppgén 6verkagten pyé balzlsétet De kanpskymma sikten
och slungas runt i fordonet vid en kollision eller plotslig
M Ta bort insynsskyddet dver bagageutrymmet. inbromsning.
1. Oppna bakluckan.
2. Ta bort remmen pé vardera sidan av bakluckan. Tryck inte for hart pé kdpan, t.ex. genom att luta mot den for

att hamta nagot foremal.

3. Koppla ur stddstangerna och ta sedan bort
bagageutrymmets insynsskydd.

Montera bagageutrymmets insynsskydd i omvand
demonteringsordning.

Se till att bagageutrymmets insynsskydd sitter
ordentligt fast efter ditsattning.
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PP Kupébelysning/kupékomfort »Kupékomfort

M Sitesvarmare*

Tandningslaset maste sta i lage ON @*1 for att du
ska kunna anvanda satesvarmaren. Nar varmaren ar
installd pa Hl varms satena upp snabbare an nar den
installd pa LO.

| HI-lage slas vdrmaren pa och av i omgangar.

P> Motsvarande indikator &r tand nar
satesvarmaren ar paslagen. Tryck kort pa
knappen pa den motsatta sidan for att stanga
av varmaren. Indikatorn slacks. Nar
temperaturen har natt en komfortabel niva
valjer du LO for att halla satet varmt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISatesvarmare *

AVARNING

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud bér inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmare ens pa niva LO nar motorn ar
avstangd. Under sadana forhallanden kan batteriet laddas ur
och gora motorn svarstartad.

Pa nivan LO gdr varmaren kontinuerligt och stdngs inte av
automatiskt.
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Varme- och kylsystem*

Anvanda munstycken, varme och A/C

abe|bay .

5w

Ventiler pa Ventiler pa
instrumentpanelen instrumentpanelen
och golvet

" A \T%
Golvventiler Golv- och Defrostermunstycken

avfrostnings-
ventiler

Munstycksvaljare

Flaktreglage

OFF for att sténga av.

Justerar flakthastigheten. Vrid ratten helt till

Andrar luftflodet.

Temperaturreglage
Justerar kupétemperaturen.

S

=

|

Sedl U O =)

A/C-knapp

uppvarmning.

204

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck for att kyla ned kupén eller avfukta vid

Frisklufts-/Atercirkulationsspak
Med den hér spaken regleras varifran luft tas in i systemet.

(Atercirkulations)-lage:

kupéluften atercirkuleras via systemet.

(Frisklufts)-lage:
tar in luft utifrén. Kor systemet i friskluftslage under normala forhallanden.



PP Varme- och kylsystem*P>Anvéanda munstycken, varme och A/C

B Viarme

Vdarmaren anvander varme fran motorn for att

varma luften.

1. Justera flaktvarvtalet med flaktreglaget.

2. Valj och [&D]

3. Justera temperaturen med hjalp av
temperaturreglaget.

M Snabb uppvirmning av kupén

1 Sta” n ]:lakten pa maximal hastighet. Byt till friskluftslage sa snart kupén blir tillrackligt varm.
2. V| ' Rutorna kan immas om du haller kvar recirkulationslaget.

BJSnabb uppvarmning av kupén

3. Stéll in temperaturen pa maximal varme.

4. Vil [=].

M Avfukta kupén

Vid anvandning i kombination med varmesystemet, kan luftkonditioneringssystemet gora
kupén varm och torr samt férhindra att rutorna immar igen.

1. Vrid pa flakten.

2. Tryck pa A/C-knappen for att aktivera luftkonditioneringen.

3. Vilj och [€&=J]. stall in temperaturreglaget i dnskat lage.
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PP Varme- och kylsystem*P>Anvéanda munstycken, varme och A/C

M Kylning

1. Justera flaktvarvtalet med flaktreglaget.

2. Valj och [&=J].

3. Justera temperaturen med hjalp av
temperaturreglaget.

4. Tryck pa A/C-knappen (indikatorn pa).

H Snabb nedkylning av kupén
1. Stall in fldkten pa maximal hastighet.

T 2. vali[ ]

4. Tryck pa A/C-knappen (indikatorn pa).

5. Vil (=]

3. Stéll in temperaturen pa maximal kylning.

BISnabb nedkylning av kupén

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ner den snabbare
genom att 6ppna fonstren nagot.

Luftkonditioneringen stangs av under det automatiska
tomgangsstoppet. For att halla luftkonditioneringen igéng,
tryck |®)| for att stanga av systemet for automatiskt
tomgangsstopp.
Automatiskt tomgéangsstopp PA/AV s. 405,
410



PP Varme- och kylsystem*P>Anvéanda munstycken, varme och A/C

M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor
1. Stall in flakten pd hog hastighet.

2. vl [
3. vali [ &)

4. Tryck pa A/C-knappen (indikatorn pa).

M S3 hir frostar du snabbt av rutorna
1. Stall in flakten pa maximal hastighet.

2. vilj [

3. Tryck pd A/C-knappen (indikatorn pa).

4. Vil (=]

5. Stall in temperaturen pa maximal varme.

BJAvfrostning av vindrutan och dvriga rutor

For din egen sdkerhet, se till att du har fri sikt genom
alla rutor innan du kor.

Stéll inte in temperaturen ndra den Ovre eller nedre gransen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.
Om sidofénstren immar igen justerar du ventilerna sa att
luften traffar sidorutorna.

Vilja @ med flakten vid aterstart av motorn nar det
automatiska tomgangsstoppet &r aktiverat.

For att frosta av vindrutan nér det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat ska motorn aterstartas enligt
foljande:

1. Kontrollera att vaxelspaken star i @—Iége.

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.

3. vl [gp )

B354 hér frostar du snabbt av rutorna

Véxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren.
Om du behaller systemet i atercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.
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Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)*

Anvanda den automatiska klimatregleringen

Den automatiska klimatanlaggninen bibehaller den instdllda kupétemperaturen. Systemet BAnvinda den automatiska klimatregleringen

valjer aven en Idmplig blandning av varm och kall luft, for att hoja eller sanka Om du trycker p& négon ikon med Klimatanléggningen i

innertemperaturen enligt ditt val, sd snabbt som mgjligt. autolage prioriteras funktionen pa den intryckta ikonen.
AUTO-indikatorn slécks, men funktioner som inte &ar

kopplade till den intryckta ikonen regleras automatiskt.

-> @ -0 ° W L ]
'N *N 'N For att férhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
. . . . . flakten inte startar omedelbart nar du trycker pa AUTO-
Ventiler pa Ventiler pa Golvventiler Golv- och ikonen

instrumentpanelen instrumentpanelen avfrostnings-
och golvet ventiler
9 Om kupén ar mycket varm kan du kyla ner den snabbare
genom att Oppna rutorna en aning, stalla in systemet pa auto
och vilja en lag temperatur. Véxla 6ver fran friskluftslage till
atercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Temperaturreglageikoner —— Lagesreglagets ikon

Nar du staller temperaturen pa den nedre eller Gvre gransen,
sa visas Lo eller Hi pa displayen.

Flaktreglageikoner
i \{ ]
\
2% s AP | Gl
B e

&
AN wooe §2f v

Du kan hoja eller sanka temperaturen eller installningen av
flakthastighet genom att trycka pa ndgon av ikonerna.

AUTO 8P AlC 4?) = W (=N

v 1
/

AUTO lkon L J

(Pa/av)-ikonen —— e (Friskluft) ikon
A/C (Luftkonditionering) ikon (Recirkulation) ikon

Anvand systemet nar motorn ar igang.
1. Vélj AUTO-ikonen.
2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.

3. Vdlj —ikonen for att avbryta.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P » Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) *»>Anvanda den automatiska klimatregleringen

M vixla mellan atercirkulations- och friskluftsléget BAnvinda den automatiska klimatregleringen

Valj [ eller [&S&3 Fikonen fér att dndra lage beroende pa yttre luftforhallanden. Varje gang du trycker pa [#838 gl konen sias

&= Atercirkulationslage (indikator pa): kupéluften atercirkuleras via systemet. klimatanlaggningen pa eller av. N&r du startar systemet
& | Friskluftslage (indikator pd): tar in luft utifran. Kér systemet i friskluftslage under dtergar det till det senaste valet.

normala férhallanden. Luftkonditioneringen stangs av under det automatiska

tomgangsstoppet.

Luftkonditioneringssystemet kan &ven stangas av vid kérning
i uppforsbacke.
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PP Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)*»Anvanda den automatiska klimatregleringen

M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

arc

AV
-
-~
!
I
N
N~ Eon]
~ b3
w0 &3 arc P, RS

Vilj -ikonen for att sla pa
luftkonditioneringssystemet och automatiskt anda
installningen till friskluftlage.

Tryck pa -ikonen igen for att stdnga av. Systemet
atergar da till foregaende installningar.

M S3 har frostar du snabbt av rutorna
1. valj [5 Fikonen.
2. Vilj [f=p]-ikonen.

BJAvfrostning av vindrutan och évriga rutor

For din egen sakerhet, se till att du har fri sikt genom
alla rutor innan du koér.

Stéll inte in temperaturen nara den ovre eller nedre gransen.
Nar kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Om sidofénstren immar igen justerar du ventilerna sa att
luften tréffar sidorutorna.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Nérv'éljs aterstartar motorn automatiskt nar automatiskt
tomgangsstopp &r aktiverat.

For att frosta av vindrutan nér det automatiska
tomgangsstoppet dr aktiverat ska motor aterstartas enligt
foljande:

1. Kontrollera att vaxelspaken star i @-Iége.

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.

3. Vil -ikonen.

P3S4 har frostar du snabbt av rutorna

Véxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren. Om
du behaller systemet i atercirkulationsldge kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.



P » Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning) *»>Anvanda den automatiska klimatregleringen

N E Pé och av pekskarmens pipljud X513 pa och av pekskarmens pipljud
L . . ) . . . Om nagra andra ikoner samtidigt vidrors kan installningen

Ett pip ndr hors nar klimatanldggningen regleras pa pekskarmen. Detta kan slas pa och av. misslyckas. Om s4 & fallet, vrid tandningslaset till LAST [0]*
Att stdnga av pipet: och aterupprepa forfarandet.
1. Vrid om tandningslaset till lage ON @“.
2. Tryck p& /" temperaturreglagets ikon fem

ganger medan du trycker pa och haller in =],
1 3. Slapp [«=], -- blinkar fem ganger och AV visas.

abe|bay .

Att satta igang pipet:

1. Vrid om tandningslaset till lage ON |E|”.

2. Tryck pad A\ temperaturreglagets ikon fem
ganger medan du trycker p& och haller in [4=3]

1 3. Slapp [«D], AV blinkar fem ganger och -- visas.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.
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P-p-Luftkonditioneringssystem (klimatanldggning) P Automatiska klimatkontrollsensorer

Automatiska klimatkontrollsensorer

Den automatiska klimatanlaggningen &r utrustad
med sensorer. Tack inte 6ver dem och spill inte
vatska pa dem.




Ljudanlaggning
Om ljudanléggninge
USB-portar)
HDMI™-port*
Aux-ingang*.
Radioantenn.
Ljudanlaggningens stoldskydd
Fjarrkontrollsknappar

Ljudanlaggningens grundfunktioner
Skarmen Ljud/Informati
Stélla in ljudet
Displayinstalining
Lyssna pa AM/FM-radio

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)* ...

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska fun

Spela en CD

Spela upp med en iPod .
Spela upp fran ett USB-minn
Spela upp Bluetooth®-ljud

Ljudanlaggningens grundfunktioner.
Skarmen Ljud/Information
Stalla in ljudet ...
Displayinstalining
Lyssna pa AM/FM-radio.

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)* .

Spela en CD

Spela upp med en iPod .
Spela upp fran ett USB-minn
Spela upp Bluetooth®-ljud...

Spela upp en video med hjélp av HDM
Fordonsappar
Anslutning av s
Wi-Fi-anslutning
Siri Eyes Free.
Felmeddelanden for ljudanlag
Allmén information om ljudanlaggningen
Kundanpassade funktioner.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanlaggning

Handsfreetelefonsystem



Ljudanlaggning

Om ljudanlaggningen
Ljudanldggningen omfattar en AM/FM-radio. Den kan aven spela musik-CD, WMA/MP3/AAC-  BOm ljudanliggningen

filer, USB-minnen, iPod, iPhone och Bluetooth®-enheter. Ljudanlaggningen stoder inte video-CD, DVD eller 8 cm
mini-CD.
Du kan reglera ljudsystemet med knappar och reglage pa panelen, fjarrkontrollerna pa ratten
eller ikonerna till pekskarmen™. IPod, iPhone och iTunes &r varumérken som tillhér Apple Inc.
Modeller med Ijuda'mggning - Placera telefonen dar du kan f& bra mottagning.
Modeller med ljudanldaggning
Spela upp Nar du vridit tandningsnyckeln till Iage LOCK @” kan du
media med anvanda ljudanlaggningen i upp till 30 minuter per korcykel.

Hur lange du kan fortsatta anvanda ljudanlaggningen beror
dock péa batteriet. Anvands funktionen upprepade ganger sa
kan batteriet laddas ur.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Jauoipjuny .

Fjérrkontroller

214 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggning P USB-port(ar)

USB-port(ar)

Modeller med ljudanlaggning

W
'USB-port
N

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Oppna luckan.

B3USB-port(ar)

2. Anslut iPodens dockningskontakt eller USB-
minnet till USB-porten.

® Ldmna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoéga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® Virekommenderar anvandning av en férlangningskabel i
USB-uttaget.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvénd inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna p& dem kan skadas.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvander
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Om ljudanldggningen inte identifierar iPoden kan du forsoka
ansluta den nagra ganger till eller starta om den. Starta om
genom att folja tillverkarens anvisningar som medfoljer iPod
eller besok www.apple.com/ipod.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggning »>HDMI™-port*

HDMI™-port*

1. Oppna luckan.
2. Montera HDMI™-kabeln till HDMI™-porten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Anvand ingangen for att ansluta ljudutrustning av
standardtyp.

1. Oppna AUX luckan.
2. Anslut en standardljudenhet till ingdngen med
en 3,5 mm/ ministereokontakt.
P> Ljudanlaggningen gar automatiskt dver till
AUX-lage.

BIHDMI™-port *

® Ldmna inte den HDMI™-anslutna enheten i fordonet.
Direkt solljus och héga temperaturer kan skada sadan
utrustning.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvander
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface och HDMI-logotypen &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i
USA och andra lander.

BJAux-ingang *

Tryck pa nagon av ljudlagesknapparna for att andra lage. Du
kan atergar till AUX-lage genom att trycka pd CD/AUX-
knappen.



PP Ljudanlaggning > Radioantenn

Radioantenn

Bakre fast antenntyp BRadioantenn

Fordonet har en lostagbar takantenn bak.
(0]:}
Innan du anvander en biltvatt av “drive-through
(genomkaorningstyp)”-typ ska antennen tas bort genom att
den skruvas loss for hand. Det férhindrar att antennen
skadas av biltvattens borstar.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggning P Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. ndr batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa ett
|6senordsinmatningslage. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.

M Aktivera ljudanlaggningen pa nytt
1. Vrid om tandningslaset till lage ON @"1.
2. SIa pa ljudanlaggningen.
3. Hall in ljudanldggningens stromknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen ateraktiveras nér ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du bestka en
aterforséljare och fa ljudenheten kontrollerad.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.



P> Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanldggningen medan du kor. BFjarrkontrollsknappar
SOURCE-knapp Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
Ep(leSplay) Gér igenom ljudlagena i féljande ordning: anpassad typ anvands.

Modeller med ljudanlaggning i farg

FM1->FM2->DAB1">DAB2 " >LW->MW->CD->
USB->iPod->Bluetooth® Ljud->AUX

Modeller med ljudanlaggning

FM->LWaMW->DAB"->CD->USB->iPod->Appar->
Bluetooth® Ljud>AUX HDMI™

- knapp

[} knapp _J

E-knappar (volym)
\—knapp Tryck pa [+]: For att hoja volymen.
—knapp - Tryck p& [—: For att sanka volymen.
Meny)

Jauoipunyg .

E |E knappar

Nar du lyssnar pa radio
Tryck pa |E| For att valja nasta forinstéllda radiostation.
Tryck pa Ez For att valja foregaende forinstallda radiostation.
Tryck och hall ned E: For att valja nasta station med stark signal.
For att valja nasta tjanst (DAB™).
Tryck och hall ned E: For att valja foregdende station med stark signal.
For att valja foregaende tjanst (DAB”).
® Ndar du lyssnar pa CD, iPod, Bluetooth®, USB-minne eller Audio
Tryck pa B> For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa E: For att aterga till borjan av aktuell eller féregaende lat.
® Nar du lyssnar pa CD-skiva eller USB-minne
Tryck och hall ned E: For att ga till ndsta mapp.
Tryck och hall ned @: For att ga tillbaka till foregaende mapp.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 219



PP Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

Modeller med ljudanlaggning

Ratt (Meny)-knapp

Jauoipjuny .
[ ]

Né&r du lyssnar pa radio

Tryck pa : Att visa menyalternativen. Du kan vélja Skanna, Spara forinstéllning
eller Sok.

Nar du lyssnar pa CD-skiva eller USB-minne

Tryck pa[El: Att visa menyalternativen. Du kan valja Skanna, Repetera eller
Slumpmassigt.

Nar du lyssnar pa en iPod

Tryck pa : Att visa menyalternativen. Du kan valja Repetera eller Blanda.

Né&r du lyssnar pa Bluetooth®-ljud

Tryck pa : Att visa menyalternativen. Du kan vélja Pausa eller Spela.

Nar du tittar pa en video

Tryck pa : Att visa menyalternativen. Du kan valja Skanna, Repetera, Slumpmassigt
eller Spela/Pausa.

(Display)-knapp

Bladdra genom skarmarna enligt féljande:
Navigering“>Telefon->Ljud

220 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIFjérrkontrollsknappar

—knappen ar tillganglig bara nar ljudlaget ar FM, DAB”,
LW, MW, CD, USB, iPod, eller Bluetooth®-ljud.



Ljudanlaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanléaggning i farg

Du kan endast anvanda ljudanlaggningens funktioner nar tandningslaset star i nagot av lagena

ACCESSORY [ 1] eller ON [11].

TA-knapp

% J}knapp
| |

(e

IS5
Nk MENU/

B B B

-knapp CLOCK-
Bakat) knapp
Valjarratt
Menyvisning

Du anvander véljarratten eller MENU/CLOCK-
knappen for att komma &t vissa ljudfunktioner.

Tryck pd & for att véxla mellan normal och utékad
visning av vissa funktioner.

Valjarratt: Vrid ratten till vanster eller hoger for att
bladdra igenom de tillgéngliga alternativen. Tryck

pd & for att bekrafta valet.

MENY/KLOCKA-knapp Tryck for att valja lage.
De tillgangliga ldgena omfattar bakgrund, skarm,
klocka, sprakinstallningar, ljudinstallningar, RDS-
installningar, och spellagen. Spelldgen kan ocksa
valjas fran Skanna, Slumpmassigt, Repetera o.s.v.

[ZD |(Bakat)-knapp: Tryck pa knappen fér att g4 tillbaka till fosregaende skarm.
TA-knapp: Tryck for att valja funktionen for trafikmeddelanden.

-knapp: Tryck for att dndra ljud-/informationsskdrmens ljusstyrka.

Tryck pa och justera sedan ljusstyrkan med hjilp av .

P> Varje gang du trycker pa

vaxlar laget mellan daglage, nattlage och OFF-lage.

BLjudanldggningens grundfunktioner

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid pa 0" for att valja.
Tryck pa & for att bekrafta.

Tryck p& SOURCE, [+], [—], [« eller [B>] pa ratten for att

anvanda ljudinstaliningar.
Fjarrkontrollsknappar s. 219

Ljudmenyalternativ

Stélla in klockan S. 139
Bakgrundsinstallning S. 224
Displayinstallning S. 227
Ljudinstallningar S. 226

Sok S. 241, 247
Uppspelningslage S. 241, 244, 247
RDS-instéllningar S. 229
DAB-instéllningar S. 238
Bluetooth S. 248

NIVIVIN VIV IV

Ett av de operativsystem som anvands i den hér enheten ar
eCos.

For licensavtal for programvara och villkor, besok
webbplatsen (eCos licens URL:
http://ecos.sourceware.org/license-overview.html)

For kallkodsupplysningar och andra uppgifter gallande eCos,
se:

http://www.hondaopensource2.com

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

Skarmen Ljud/Information

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna skarm kan du ga till olika installningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

Skarmen Ljud/Information

WG > @ =5 [ad]

(Da

Ljud

Klocka/Bakgrund



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Klocka/Bakgrund
Visar en klockskarm eller en importerad bild.

M Andra skdrm
1. Tryck p& MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& %O for att vélja Installningar och tryck sedan pa &.

3. Vrid p& %O° fér att vélja Byte av skdrm och tryck sedan pd & .

4. Vrid pa 0" for att vélja Bakgrund och tryck sedan pd & .
P Om du vill aterga till ljudanlaggningens skarm, valj Ljud.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Bakgrundsinstallning

12:34

Meny
Scan

*’ Installningar

12:34
Installningar
Displayéndring

e~ Y —

Féargtema

12:34
Bakgrund
Valj

o ¥ | CTicc—

Ta bort

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund
Du kan importera upp till tre bakgrundsbilder, en i
taget, fran ett USB-minne.

1. Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-port(ar) S. 215
2. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
3. Vrid p& %O for att vélja Instéllningar och tryck
sedan pad &.
4. Vrid pa ©° for att vélja Bakgrund och tryck
sedan pd &.
5. Vrid pa " for att vélja Importera och tryck sedan
pd &.
P> Bildens namn visas i listan.
6. Vrid pa O for att vélja 6nskad bild och tryck
sedan pd & .
P> Den valda bilden visas.
7. Tryck pa & for att spara bilden.
8. Tryck pa & for att vélja OK.
9. Vrid pa " for att vélja en plats att spara bilden pa
och tryck sedan pad & .
P> Skarmen atergar till skarmen for
bakgrundsinstallning.

BIBakgrundsinstallning

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i
USB-minnets rotkatalog.
Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och
JPEG (jpg).

® Storleken for enskilda filer &r begréansad till 2 MB.

® Den maximala bildstorleken ar 1 920 x 936 bildpunkter.
Om bildstorleken &r mindre &n 420 x 234 bildpunkter visas
bilden mitt pa skdarmen med svart runtomkring.

® Upp till 255 filer kan valjas.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

M Vvilj bakgrund

1.
2.
3.
4.

5.

Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.

Vrid pd ©° for att valja Instéllningar och tryck sedan p&d & .
Vrid pa o for att valja Bakgrund och tryck sedan p& & .

Vrid p& > for att vélja Valj och tryck sedan péd & .

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

Vrid pa " for att vélja 6nskad bakgrund och tryck sedan pd & .

M Radera bakgrund

1

o n

. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& %O for att vélja Instéllningar och tryck sedan pa &.
3.

4. Vrid pa % for att vélja Ta bort och tryck sedan pa &.

Vrid p& % for att valja Bakgrund och tryck sedan p& & .

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

. Vrid pd ©" for att valja den bakgrund som ska tas bort och tryck sedan p& &.
. Vrid pd ©" for att valja Ja och tryck sedan pad & .

P> Skarmen atergar till skarmen for bakgrundsinstalining.

BIBakgrundsinstallning

For att ga tillbaka till foregédende skarm, tryck pé

(Bakat)-knappen.

Nar filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska den.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& %" foér att vélja Ljud och tryck sedan
péd &.

3. Vrid p& %O for att bladdra igenom féljande
alternativ:

LIST/SELECT(Valjar)-knapp

TRE (diskant) kan valjas.
BAS Bass

RE Treble

Jauoipjuny .

Fader

BAL Balance

Hastighetskanslig
svc volymkompensation

Vrid pa " fér att justera ljudinstaliningarna, tryck
sedan pad & .

226

B3Stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och H6g.
SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar farten
okar, hojs volymen. Nér farten minskar, sanks volymen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Displayinstallning

Displayinstéllning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skidrmens ljusstyrka

12:34

Displayjustering

| iz w2

- v o
Kontrast L biat

M Andra skidrmens fiargtema

12:34
Fargtema

@ Blatt

- Y o—

OGult

. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa O for att vélja Instéllningar och tryck

sedan pd &.

. Vrid pa o for att vélja Displayjustering och

tryck sedan pd &.

. Vrid pd %O° for att vélja Ljusstyrka och tryck

sedan pad &.

. Vrid pa % for att justera instaliningarna och

tryck sedan pad &.

. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa O for att vélja Instéllningar och tryck

sedan pad &.

. Vrid pd ©" for att vélja Fargteman och tryck

sedan pd &.

. Vrid pa 7 for att vélja den installning du vill

justera och tryck sedan pd & .

B Andra skarmens ljusstyrka

Du kan andra instéliningarna for Kontrast och Svart
bakgrund pé& samma satt.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

Skarmen Ljud/Information

RADIO-knapp

Tryck for att valja frekvensband.
TA-knapp

Tryck for att aktivera
standbyfunktionen for
trafikmeddelanden (TA).

g v on@®

12:34

B 103.5MHz

e————— LIST/SELECT (Véljare)-knapp
= Vrid for att stalla in radiofrekvens.

VOL/knapp (volym/effekt)

Jauoipjuny .

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen. 1 [2]3]+]s 5 = | e Tryck och vrid pa ratten for att valja
Vrid fér justering av volymen. en post och tryck darefter pa ratten
for att bekrafta valet.
E] / m -knappar ——— MENY/KLOCKA-knapp
Tryck pa B eller \E’ for att soka fram Tryck pa knappen for att visa
och tillbaka i det valda frekvensbandet efter TEARFPESIET:
en station med stark signal.
Forvalsknappar (1-6) —_— (Bakat)-knapp

For att spara en station: Tryck for att ga tillbaka till
1. Stall in 6nskad station. foregaende visning eller avbryt en

2. Hall in 6nskad férvalsknapp tills det hors ett pip. installning.
Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det aktuella frekvensbandet och

trycker pa forvalsknappen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)*

En praktisk automatisk tjanst for den RDS-kompatibla FM-kanal som valts.

M S& hiar letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:
1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Vrid pa 7o for att valja stationen och tryck sedan

pa & .

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en FM-kanal.

2. Vrid pé& 75 for att vélja Uppdatera lista och tryck sedan pa S.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BLyssna pa AM/FM-radio

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Vaxla ljudlage
Tryck pd SOURCE-knappen pa ratten
Fjarrkontrollsknappar s. 219

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i minnet
for forinstallningsknappen. AM har tva frekvenstyper, LV och
MV, och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband. Du
kan spara vardera 6 stationer i FM1 och FM2.

PRadiodatasystem (RDS)*

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen dandras sa att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

M Tillgingliga RDS-funktioner

Alternativ frekvens (AF):
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras automatiskt i takt med att du under

farden kommer till olika sandarregioner.
Regionala program (REG):

Haller samma frekvens for kanalerna inom den aktuella regionen, dven om signalen blir svag.

Utom AM/FM/DAB*-lage

Nyhetsprogram (NYHETER):
Stéller automatiskt in radion pa nyhetsprogram.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIRadiodatasystem (RDS) *

Nar du lyssnar pa en FM-station i Stationslista trycker du pa
|/ P (Sok/Hoppa 6ver) for att &ndra station.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Lyssna pa AM/FM-radio

B Vvilja RDS-funktioner

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Tryck pa MENU/CLOCK med FM valt.

PRadiodatasystem (RDS)*

Nar du slér av och pa AF-funktionen slér du &ven av och pa RDS.

2. Vrid p& ©° for att valja RDS-instillningar och

tryck pd &.

Tryck pa & for att sla av eller pa funktionen.

3. De enskilda RDS-funktionerna visas varje gang du

vrider pd o".

4. Tryck pd & for att valja 6nskad funktion.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

M Knapp fér trafikmeddelanden (TA)

TA ar en standbyfunktion som gor att systemet kan invanta trafikmeddelanden, oavsett lage.
Den senast installda stationen maste vara en programstation med stéd fér RDS
trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Tryck pa TA-knappen. Nar ett trafikmeddelande borjar pa
den senast instéllda kanalen vaxlar systemet automatiskt éver till FM-lage. TA-INFO visas pa
displayen. Systemet atergadr till det senast valda laget nar trafikmeddelandet ar slut.

Tryck pa TA igen om du vill atervanda till det senast valda laget under trafikmeddelandet.

Sa har avbryter du funktionen: Tryck pa TA-knappen.

Utom AM/FM/DAB*-lage

M Programtyp (PTY)/Avbrott fér nyheter
Later systemet avbryta med nyhetssandningar, oavsett ldge. Den senast installda kanalen
maste vara en station som ar kodad NEWS PTY.

Sa har aktiverar du funktionen: Valj NYHETER i RDS-installningar och visa NEWS PTY
innan du vaxlar till andra lagen. Nar ett nyhetsmeddelande startar pa den senast installda
stationen, vaxlar systemet automatiskt till FM-laget.

Vilja RDS-funktioner S. 231

Systemet atergar till det senast valda laget om nyhetssandningen innebar ett byte till ett annat
program eller om signalen férsvagas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIRadiodatasystem (RDS) *

TA
Nar du trycker pa TA-knappen visas TA-indikatorn pa
displayen.

Om du valjer SKANNA medan TA standby-funktionen ar pa
soker systemet endast TP-station.

Om du trycker pa TA under ett padgdende trafikmeddelanden
sa avbryts inte TA-funktionen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Lyssna pa AM/FM-radio

M PTY-larm
Nar PTY-kod for larmanrop tas emot, som t.ex. vid naturkatastrofer, visas LARM pa displayen

och systemet avbryter ljudfunktionen.

M Radiotext PIRadiotext
1. Tr)_/ck pa MENU/CLQFK mec.j FM valt. TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
2. Vrid p& %O for att vélja Radiotext och tryck ey Iyt

pd &.

FORTSATTNING

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

[ Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.

1. Tryck pa RADIO-knappen for att vaxla till ett lage.

2. Tryck pd & for att gé till stationslistan.

3. Vrid pa %3 for att valja stationen och tryck sedan pd & .

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pa RADIO-knappen for att vaxla till ett lage.

2. Tryck pa & for att gé till stationslistan.

3. Vrid pa %3 for att valja Uppdatera lista och tryck sedan p&d &.

W Sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa %o for att vélja Skanna, och tryck sedan pa & .

Stang av skanningen genom att trycka pd & .

BStationslista

Om systemet inte hittar ndgon station i Stationslista, visas
ett meddelande om att uppdatera listan. Vrid pa %0* for att
vélja Ja och tryck sedan pa & for att uppdatera listan.

Listan over stationer

ar inte den senaste.
En uppdatering av
listan rekommenderas.




PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

RADIO-knapp —— DAB-indikatorn visas p& displayen nar DAB-
Tryck for att vélja frekvensband. frekvensbandet har valts.

Skarmen Ljud/Information

g ores on@®

2 IR

VOL-knapp (volym/effekt) .— LIST/SELECT (Véljare)-knapp

Tryck pa knappen for att sla pa och Vrid fér att stalla in 6nskad station.
av ljudanlaggningen. 1 [2 s ]a]5s s = | ey Tryck och vrid pa ratten fér att vélja en
Vrid fér justering av volymen. post och tryck darefter pa ratten for
att bekrafta valet.

Jauomund .

(<€) /[P>P]] -knappar L MENY/KLOCKA-knapp
Tryck pa eller for att stalla in ett Tryck pa knappen fér att visa
DAB-bIolL.E| m menyposter.
Forvalsknappar (1-6) 7 (Bakat)-knapp
For att spara en station: Tryck for att ga tillbaka till
1. stall in 6nskad station. ; ; foéregéende visning eller avbryt en
2. Hall in 6nskad férvalsknapp tills det hors ett pip. installning.

Nar du vill lyssna pa en sparad station, véljer du det aktuella frekvensbandet och
trycker pa férvalsknappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 235
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

I Gor sa har for att hitta en DAB-station i tjdnste- eller ensemblelistan

1. Tryck p&d & nar du véljer DAB-laget.
2. Vrid pa 7o for att vélja stationen och tryck sedan
pd &.
» Om du valjer Uppdatera lista uppdaterar
systemet stationslistan.

BIGor s& har for att hitta en DAB-station i tjanste- eller
ensemblelistan

Om systemet inte hittar en station visas ett meddelande om
att uppdatera listan. Vrid p& Q" for att vélja Ja och tryck
sedan pa & for att uppdatera listan.

Listan 6ver stationer

ar inte den senaste.
En uppdatering av
listan rekommenderas.




P »Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

M stilla in DAB-funktioner

. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen ndr du har valt

DAB.

. Vrid pa O for att vélja DAB settings

(DAB-instaliningar) och tryck p&d & .

. De enskilda DAB-funktionerna visas varje gang

du vrider p&d .

. Tryck p& & for att vélja énskad funktion.

. Vrid pa O for att vélja en instéllning och tryck

sedan pa & .

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

M DAB-installningar

M DAB-link
Soker automatiskt efter samma station fran ett block och véxlar 6ver till den.

B FM-lank
Om systemet hittar samma station fran ett FM-band véxlar det band automatiskt.

B Vilja frekvensband:
Du kan valja sarskilda band. Det kan minska tidsatgangen for att uppdatera listorna och soka
efter en station.

- M Radiotext
;c’" 1. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen nar du har valt
= DAB.
g 12:34 2. Vrid pa " for att vélja Radio text och tryck
2 DAB-installningar pa S

A

™ DAB-lank

238

MRadiotext

TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
radiotextinformation.



P »Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

Spela en CD

Ljudanlaggningen har stod for ljud-CD, CD-R och CD-RW i antingen MP3-, WMA- eller AAC™'-

format. Nar CD:n &r inmatad, tryck pa CD/AUX-knappen.

Skarmen Ljud/Information

CD-6ppning
Satt in en CD-skiva halvvags i CD-6ppningen.

gt oFifp o

CD/AUX-knapp

Tryck pa knappen for
att spela en CD.

VOL/-knapp (volym/effekt)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

e | B

o =

an o 3 P ea B

.

14}/ >p]| -knappar

WMA- eller AAC-filer).

Tryck pa Bl eller El for att byta spar (MP3- eller

Tryck och hall kvar for att snabbt vaxla inom spar/fil.

Spelfunktionsknappar (1-6)
Tryck for att Valj ett
uppspelningslage.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanldggningen.

— (2 ;%E]-knapp (mata ut CD)

Tryck pa knappen for att mata ut
CD-skivan.

LIST/SELECT (Valjare)-knapp

Vrid for att byta spar/filer. Tryck for
att visa spar/mapplista. Tryck och vrid
pa ratten for att vélja en post och
tryck darefter pa ratten for att
bekrafta valet.

MENY/KLOCKA-knapp
Tryck pa knappen for att visa
menyposter.

7 (Bakat)-knapp

Tryck for att ga tillbaka till
foregaende visning eller avbryt en
installning.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Gor sa har for att valja en fil i en mapp med véljarknappen

(MP3/WMA/AACQ)

12:34

Track AAA
13247
Album AAA
Artist AAA
=3

Vélja mapp
12:34
Mapplista
254:Folder 254
255:Folder 255
Bl 256:Folder 256

Vilja spar
12:34
Sparlista
253:Track 253

Jﬁ l 254:Track 254

#3 255:Track 255

1. Tryck p& & for att vaxla visning till en mapplista.

2. Vrid p& O for att vélja énskad mapp.

3. Tryck pd & for att visa en lista med filer i den
mappen.

4. Vrid pd ©° for att vélja ett spar och tryck sedan
pd &.

BSpela en CD

OBS
Anvand inte CD-skivor med pdklistrade etiketter. Etiketten
kan gora att skivan fastnar i enheten.

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan
inte spelas.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gér vidare till nasta fil.

Textdata visas pa displayen i féljande fall:

® Nar du véljer ny mapp eller filer eller nytt spar.
® Nar du andrar ljudlage till CD.

® Nar du satter i en CD.

Om du matar ut skivan men inte tar ut den ur springan laddar
systemet skivan igen automatiskt efter nagra sekunder.



P »Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

PS4 har véljer du spellage

M Sa har valjer du spellage
ap L . . ) Menyposter i spellage
Du kan valja repetera, slumpval eller soklagen nar du spelar upp ett spar eller en fil. Repetera

Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor Repetera en mapp (MP3/WMA/AAC): Upprepar
spelldgesknapparna. alla filer i aktuell mapp.

Tryck pd knappen som motsvarar det lage som du Upprepa ett spar: Repeterar aktuellt spar/fil.

vill valja.

Slumpvis

. by Slumpvis spelning i mappen (MP3/WMA/AAC):
" om @  es Spelar upp alla filer i aktuell mapp slumpvis.
I N N N I R Slumpvis spelning av alla: Spelar upp alla spar/filer

slumpvis.

Track AAA

|

Spellagesknappar Sok
S6k i mappar (MP3/WMA/AAC): Ger 10-sekunders

provspelning av den forsta filen i var och en av
huvudmapparna.

Skanna spar: Tio sekunders provspelning av alla
spar pa CD:n (alla filer i MP3-, WMA- eller AAC-format i den
aktuella mappen).

M S& hir stinger du av spelldgen
Tryck pa den valda knappen.

Du kan aven valja ett uppspelningsldge genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid pa " for att valja Spellage och tryck pa & .

Vrid pa " for att vélja ett lage och tryck sedan pd & .
Stang av funktionen genom att vrida pa 0" for att valja
Normal uppspelning och tryck sedan pa &,.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

Spela upp med en iPod

Anslut en iPod med dockningsanslutningen till USB-uttaget och tryck sedan pa CD/AUX-

knappen.
USB-port(ar) S. 215

USB-indikator
Visar nar en iPod ar ansluten.

Skarmen Ljud/Information

e orel v

CD/AUX-knapp
Tryck pa knappen for
att valja iPod (om den
ar ansluten).

VOL/-knapp (volym/effekt)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

+——— LIST/SELECT (Valjare)-knapp
Vrid for att byta sparfiler.

= | MENU

cLock

Tryck och vrid for att valja en post och

Vrid for justering av volymen.

tryck sedan for att bekrafta valet.

<)/ >l Henappar
Tryck pa B eller IEl for att byta spar.

Tryck och hall kvar for att snabbt véxla inom ett spar.

Albumomslag

Spelfunktionsknappar

Tryck for att vélja ett
uppspelningslage.

MENY/KLOCKA-knapp
Tryck pa knappen for att visa
menyposter.

— (Bakat)-knapp
Tryck for att ga tillbaka till foregdende
visning eller avbryt en instéllning.




P> p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Hur du valjer ett spar fran en iPod-musiklista med véljarreglaget

1. Tryck pad & for att visa iPod-musiklista.

Song 02

Album AAA
Artist AAA

Kategorival
2. Vrid p& %O for att vélja en kategori.

3. Tryck pa &G for att visa en lista Gver alternativ i
den har kategorin.

| r—

Albums

Val av
alternativ

4. Vrid pa 7o for att vélja en post och tryck
sedan pad &.
P Tryck & och vrid %3° upprepade ganger tills
onskat alternativ du vill lyssna visas.

Artister

02:Artist AAA
03:Artist BBB

ral

FORTSATTNING

BSpela upp med en iPod

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan hénda att vissa funktioner inte
ar tillgangliga pa fordonets ljudanldggning.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa ljud-

/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 300

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja ldgena repetera eller blanda nar du spelar upp ett spar.

[ I N I

Spellagesknappar

M Sa hir stéinger du av spelldgen
Tryck pa den valda knappen.

Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor
spellagesknapparna.
Tryck pa knappen som motsvarar det ldge som du

vill vélja.

B3IS4 har valjer du spelldge

Menyposter i spelldge

@34 Blanda album: Spelar slumpvis upp alla tillgéngliga
album i den valda kategorin (spellistor, artister, album, spar,
genrer eller kompositorer).

223 Blanda alla: Spelar slumpvis upp alla tillgangliga
spar i den valda kategorin (spellistor, artister, album, spar,
genrer eller kompositorer).

Q7 Upprepa ett spar: Repeterar den aktuella laten.

Du kan &ven valja ett uppspelningslage genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid pa %O° for att valja Spellage och tryck pa & .

Vrid pa 75 for att valja ett lage och tryck sedan pa S.
Stang av funktionen genom att vrida pa %Q° for att vélja
Normal uppspelning och tryck sedan p& &, .



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne med filer i antingen MP3-,
WMA- eller AAC-format™.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och tryck pd CD/AUX-knappen.

USB-port(ar) S. 215

USB-indikator Skarmen Ljud/Information
Visas nar ett USB-minne ar anslutet.

(o ) ==

" orel ov@
CD/AUX-knapp

Tryck pa knappen for att valj
USB-minne (om det ar

anslutet).

Jauomund .

VOL-knapp (volym/effekt)
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

»————— LIST/SELECT (Valjare)-knapp

Vrid for att byta filer.
= | e Tryck och vrid for att vélja en post och
tryck sedan for att bekrafta valet.

IEI / Iﬂ.knappar — MENY/KLOCKA-knapp
A - . Tryck pa knappen for att visa
Tryck pa Bl eIIer.[EI for att l?.yta fller. . s
Tryck och hall kvar for att snabbt véxla inom en fil.
Spelfunktionsknappar (1-6) ——— 4(Bakét)-knapp
Tryck for att Valj ett Tryck pa knappen fér att ga tillbaka

uppspelningslage. till foregaende skarm.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanldggningen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa hér valjer du fil i en mapp med valjarratten

1. Tryck p& & for att visa en mapplista.

12:34

Track AAA

113°24”
Album AAA

Artist AAA
CED

Valja mapp

12:34 2. Vrid pa O" for att valja 6nskad mapp.

3. Tryck pa & for att visa en lista med filer i den
01:Folder 01 mappen.

Y s —

03:Folder 03

Viélja spar

Sparlista
01:File AAA

J\ | | I

03:File AAA

12:34 4. Vrid pd O for att valja fil och tryck sedan pa & .

BISpela upp fran ett USB-minne

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allméan information om ljudanlaggningen
S. 305

Filer i WMA-format med digitalt upphovsrattsskydd (DRM)
kan inte spelas inte upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa
ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 300



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

PS4 har véljer du spellage

M Sa har valjer du spellage
Menyposter i spellage

Man kan valja laget for repetera, slumpmadssigt eller skanna nar filen spelas upp. Repetera
Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor Upprepa en mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
— spellageﬂsknapparna. ) Upprepa ett spar: Upprepar aktuell fil.
Tryck pa knappen som motsvarar det lage som du
vill valja. Slumpyls

Slumpvis i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.

S e =32 | Slumpvis alla: Spelar upp alla filer slumpvis.
by ememasanass S Jshmprealeiscearipe P

Sok
- Skanna mappar: Ger 10-sekunders provspelning av
Spellagesknappar den forsta filen i var och en av huvudmapparna.
Skanna spar: Ger 10-sekunders provspelning av alla
B S3 hir stinger du av spelldgen filer i den aktuella mappen.

Tryck pa den valda knappen.
Du kan &ven valja ett uppspelningsldge genom att trycka pa

MENU/CLOCK-knappen.

Vrid pa " for att valja Spellage och tryck pa & .

Vrid pa 5" for att vélja ett lage och tryck sedan pd & .
Stang av funktionen genom att vrida pa %" for att valja
Normal uppspelning och tryck sedan pa &,.
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

| judanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillganglig nar telefonen &r ihopparad med och ansluten till fordonets
HFT-system (handsfreetelefon).

Telefoninstallning S. 340

CD/AUX-knapp —— —— Bluetooth-indikator
Tryck pa knappen for att Visas nar telefonen &r ansluten till HFT.
vélja Bluetooth®-ljud.

Skarmen Ljud/Information

DE‘

CD/AUX
—

VOL-knapp

(volym/effekt) ——,
MENY/KLOCKA-

Tryck pa knappen
forattsla padochav (=™ vy~ knapp
ljudanlaggningen. f Tryck pa i
Vrid fér justering knappen fér att
av volymen. . visa

Y menyposter.

Paus-knapp (Férval 2)
Tryck for att pausa uppspelning av en fil.

Spela-knapp (Forval 1)
Tryck for att ateruppta uppspelning av en fil.

1<)/ [P knappar
Tryck pa E’ eller m for att byta filer.

BISpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stéd for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det har systemet.
Kontrollera om din telefon &r kompatibel genom att frdga en
aterforsaljare.

| vissa lander &r det olagligt att utfora vissa
dataenhetsfunktioner under fard.

Endast en telefon at gangen kan anvandas med HFT. Nar det
finns fler &n tva ihopparade telefoner i fordonet ansluts
automatiskt den forsta ihopparade telefon som

systemet hittar.

Om fler &n en telefon &r hopparade med HFT-systemet tar
det en liten stund innan uppspelningen borjar.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller spdret visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte &r tillgéangliga pa vissa enheter.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

CD/AUX-kna
,— PP

T I I

L Paus-knappen
Uppspelning

1. Kontrollera att telefonen ar ihopparad med och
ansluten till systemet.
2. Tryck pd CD/AUX-knappen.

Om telefonen inte upptacks, kan det vara sa att en
annan HFT-kompatibel mobiltelefon, som inte ar
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

M S& hir pausar eller fortsétter du uppspelningen av filer
Tryck pa knappen Spela eller Paus for att valja ett lage.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvéndigt att
starta uppspelningen pé din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Det dr inte sakert att pausfunktionen fungerar pa alla mobiler.

Om en ljudenhet ar ansluten till aux-ingangen eller
USB-uttaget behdver man kanske trycka flera ganger pa
CD/AUX-knappen for att vélja Bluetooth®-
ljudanlaggningen.

Om du vaxlar éver till ett annat lage pausas
musikuppspelningen p& mobilen.

Jauoipunyg .
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

12:34

Track AAA

Album AAA
Artist AAA
Phone AAA

04:Albums

Y | a—
06:Genrer

Val av

alternativ

12:34
Artister
01:All

J\ | | N

03:Artist BBB

M Hur du valjer ett spar fran musiksoklistan med valjarknappen
1. Tryck pa & for att visa musiksoklistan.

2. Vrid p& %O for att vélja en kategori.

3. Tryck pad & fér att visa en lista Gver alternativ i
den har kategorin.

4. Vrid pd ©° for att vélja en post och tryck sedan

péd &.
P Tryck & och vrid O upprepade ganger tills

onskat alternativ du vill lyssna visas.

BIHur du véljer ett spar fran musiksoklistan med véljarknappen

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kanske vissa
eller alla kategorier inte visas.



Ljudanlaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanlaggning

Du kan endast anvanda ljudanlaggningens funktioner nar tandningslaset star i lage
ACCESSORY [ 1] eller ON [11]"1.

(HEM)-ikon

% D}knapp

R
N eYV0——07———= )

[

w+ I

4
+3 5@ 1w

L[] (BAKAT)-ikon

(MENY)-ikon

*1:

S Ljudmeny

SENNINE] Skanna

Radiotext

Spara forval

Byta kélla Liud

[B8 | Valj for att ga till HOME-skarmen .

Andra informationsvisning pa displayen

S. 252

[ED ] Tryck for att valja lage.
Tillgéngliga lagen ar Byt kalla, Stationslista,
Spara forval, Radiotext, Musiksokning och
spelldgen. Spellagen kan ocksa valjas fran Skanna,
Slumpmassigt/Repetera o.s.v.

: Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm nar den visas.

3¢ )-knapp:
Tryck for att andra ljud-/informationsskarmens
ljusstyrka.
Tryck p& en gang och valj [—| eller [+]for att
gora en justering.
P Varje gang du trycker pa [ )]vaxlar du lage
mellan dagstidslage, nattlage och AV-lage.

Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

BLjudanldggningens grundfunktioner

Ljudmenyalternativ
Stationslista S. 273
Soka efter musik S. 280, 283, 286
Slumpmaéssigt/Repetera S. 281, 287
Sok s. 273, 281, 287

Efter aterinsattning eller byte av batteriet kan det vid nasta
start ta nagra minuter for ljudanlaggningen att starta. Vanta
en liten stund medan systemet startar.

Aterstall systemet genom att halla knappen (Strom)
intryckt i ungefar 10 sekunder.
Nar systemet har &terstéllts och startats maste du ange
|6senordet.

Ljudanlaggningens stoldskydd s. 218

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

Skarmen Ljud/Information

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna skarm kan du ga till olika installningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

Anvanda —knappen

Tryck pa (skarm) knappen pé ratten for att byta display.

— (Display)-knapp
Skarmen Ljud/Information




PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

Anvanda HEM-skarmen

HOME Skarm

Modeller utan
navigeringssystem

Liud  Installningar

A

Navigering | Telefon

Jauoipunyg .

| 5

Lud  Installningar

Valj HOME for att ga till HOME-skarmen.
Vélj Telefon, Info, Ljud, Instéllningar eller Navigering ™.

H Telefon
Visar HFT information.
Handsfreetelefonsystem S. 356

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 253
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Info

For att se all tillganglig information, Farddator, Klocka/Bakgrund, eller System/

Enhetsinformation, vdlj MENY.

Farddator:

® Fliken Aktuell kdrning: Visar information om aktuell kérning.

e Fliken Historik for Trip A: Visar information om de tre féregdende korningarna.
Informationen lagras varje gang du aterstaller Trip A.

Klocka/Bakgrund: Visar klocka och bakgrund.

System/enhetsinformation:

® Versionsinformation: Visar programvaruversion for ljudsystemet.

* Information om USB-enhet: Visar minnesanvandning foér USB-enheten.

® USB-enhet byte: Ansluter eller kopplar fran USB-enhet till det har ljudsystemet.

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Instillningar
Oppnar skarmen foér anpassningsmenyn.
Kundanpassade funktioner S. 316

M Navigering*

Visar navigeringsskarmen.
Se instruktionsboken till navigeringssystemet

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

M Andra hemskirmsikonens layout

Standard

®

Navigering

Pp|

Liud

npassa Hemskarm

(]

Telefon

-

Installningar

aounhWN

. Vélj HOME.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj System.

. Vilj fliken HEM.

. Valj Hemikonplacering.

. Valj och hall in ikonen och dra den sedan till

Onskat lage.

FORTSATTNING
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M Bakgrundsinstallning

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till fem bakgrundsbilder, en i taget, fran ett USB-minne.

# Klock/bakgrundstyp
Klocka Bakgrund
Metallic
Tom

Lagg till ny

Jauoipjuny .

#% Importera ny bakgrund 12:34

AA.JPG
BB.JPG N
AAA jpg
BBB.jpg

Starta import

256

. Anslut USB-minnet till USB-porten.

USB-port(ar) S. 215

. Valj Installningar for att ga till skarmen

Instéllningar.

. Vélj Info.
. Valj Klocka/Bakgrundstyp och 6ppna sedan

fliken Bakgrund.

. Valj Lagg till ny.

P> Bildens namn visas i listan.

. Vélj 6nskad bild.

P> Foérhandsgranskningen visas pa skarmens
vanstra sida.

. Valj Starta import for att spara data.

P> Displayen atergar till bakgrundslistan.

BIBakgrundsinstallning

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i
USB-minnets rotkatalog.
Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG (jpg).

® Storleken for enskilda filer ar begransad till 5 MB.

® Den maximala bildstorleken ar 4 096 x 4 096 bildpunkter.
Om bildstorleken &r mindre &n 800 x 480 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

® Upp till 5 filer kan véljas.

® Om USB-minnet inte har ndgra bilder visas meddelandet
Inga filer detekterade.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

M Vvilj bakgrund
1. Valj Installningar for att ga till skarmen Instéllningar.
2. Vdlj Info.

3. Vdlj Klocka/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Vilj en 6nskad bakgrund.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. Vvalj stall in.
P> Displayen atergar till bakgrundslistan.

M Radera bakgrund
1. Valj Installningar for att ga till skarmen Instéllningar.
2. Vdlj Info.

3. Vdlj Klocka/Bakgrundstyp och ¢ppna sedan fliken Bakgrund.

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Valj en bakgrund som du vill ta bort.
P> Forhandsgranskningen visas pa skdrmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. Vilj Ta bort.
P> Bekraftelsemeddelandet visas.
6. Valj Ja for att radera den helt.
P> Displayen atergar till bakgrundslistan.

FORTSATTNING

BIBakgrundsinstallning

Frén popup-menyn, vélj Férhandsgranska for att visa en
forhandsgranskning med full skarmstorlek.

# Klock/bakgrundstyp

Férhandsar.
Ta bort

For att ga tillbaka till foregdende skarm, valj OK, eller BACK.
Nar filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska den.

Ta bort alla bakgrunder du lagt till genom att valja Ta bort
allt och sedan Ja.

Jauoipunyg .
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BIHemskarm

M Hemskarm
o iry s " Hemskéarmen har fem sidor (fasta). Du kan inte lagga till
B Ga till nista skdrm flera sidor.

FM 001 879w : FM (01 879w

® @

Navigering Telefon

B

Liud Installningar

Aktuell sidposition

Jauoipjuny .

Om du valjer [(] eller [, eller sveper ver skarmen &t vanster eller héger kommer du till nasta
skarm.

258
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M Anvinda appar eller widgets

FM @0 879

® @

Navigering Telefon

B =

Liud Installningar Aha

= ]

App/widget-lista

App

1. valj
P> Skdrmen App-/Widgetlista visas.
2. Valj app eller widget som du vill anvanda.

Forinstallerad applista:

® Aha-radio: Startar appen Aha-radio.

® Webblasare: Visar den webblasare som anvands

med smarttelefonen och Wi-Fi-anslutning.

Miniraknare: Visar minirdknare.

Kalender: Visar kalendern.

Klocka: Visar klockan.

Hamtningar: Visar de data som hamtats fran

webblasare med mera.

e Galleri: Visar bildlistan som finns lagrad i
ljudanlaggningen.

® Garminnavigator: Startar navigeringsappen.

* Honda App Center: Visar Honda App Center.

® Installera app: Appens installationer och
uppdateringar lagras i USB-flashenheten. Men
du kan bara installera och uppdatera appen
genom Honda App Center.

® Musik: Visar musiklistan som finns lagrad i
ljudanlaggningen.

® Sok: Visar olika hamtningsskarmar.

® |nstallningar: Visar Android
instaliningsskarmen.

FORTSATTNING

BAnvénda appar eller widgets

Vélj och héll in en vald app eller widget for att lagga till
genvégen for denna app eller widget pa hemskéarmen.

Om forinstallerade program inte startar normalt, forsok
Aterstall till fabriksdata.

Om apparna anda inte startar normalt ven efter Aterstall
till fabriksdata, kontakta din aterforsaljare.

Om du utfor Aterstall till fabriksdata kan det aterstalla alla
instaliningar till fabriksinstallningar.
Aterstilla alla installningar s. 332

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Ligga till app- eller widgetikoner pa hemskérmen
App- eller widgetikoner kan laggas till pa hemskarmen.

FM @0 879

® #

Navigering Telefon

PRI

V

Liud Installni

Laagg till app
Lagg t. widg
Vaélj bakgr

1. Vélj och héll in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

2. Valj Lagg till app eller Lagg till widget.
P> Skarmen Lagg till app/Widget visas.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

=22 App/widget-lista

®

| 3 | Navigering

Dra och slép;.

Standard

B

Telefon

¥

Instaliningar

3
l

=22 Anpassa Hemskarm

Valj och hall
kvar.

3. Vidlj och hall in en app- eller widgetikonen du vill

lagga till.
P> Skdrmen vaxlar till skdrmen Anpassa
hemskarm.
4. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.
5. Valj OK.

P> Skdrmen atergar till hemskarmen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Flytta ikoner pd hemskirmen
Du kan andra placeringen pa hemskarmen.
1. Vélj och héll in en ikon.
P> Skarmen vaéxlar till skdrmen Anpassa
hemskarm.
2. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.
3. Valj OK.
P> Skdrmen atergar till hemskarmen.

=22 Anpassa Hemskarm

® @

9 | Navigering | Telefon

| | X
Valj och hall kvar.

Standard

npassa Hemskarm

- @ #

avigering | Telefon

Dra och slapp.

Lud Instaliningar

Standard

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFlytta ikoner pd hemskarmen

Du kan ocksa flytta ikonerna Telefon, Info, Ljud,
Instéllningar och Navigering* p& samma satt.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

M Ta bort ikoner fran hemskérmen MTa bort ikoner fran hemskéarmen
Du kan ta bort ikonerna fran hemskdrmen. B ) _ Det gér inte att ta bort ikonerna Telefon, Info, Ljud,
1. Vélj och hall in en ikon. Instéllningar eller Navigering ™.

=2 Anpassa Hemskarm : P> Skarmen vaxlar till skdrmen Anpassa
hemskarm.

2. Dra och slapp ikonen du vill ta bort i

~ papperskorgsikonen.

A P> Ikonen tas bort.

EERMIEEE \/alj och hall kvar.

Appar eller widgets raderas inte nar ikonen pa hemskarmen
tas bort.

® @

Navigering | Telefon

3. Vilj OK.
SAg P> Skarmen atergar till hemskarmen.

=22 Anpassa Hemskarm

® | @

Navigering | Telefon

Standard

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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B Andra bakgrund pa hemskirmen
Du kan andra bakgrund pa hemskarmen.

1. Vélj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
- P> Popupmenyn visas pa skarmen.

EMC B0 679w : 2. Vvalj valj bakgrund.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

Légg till app
Lagg t. widg
Valj bakgr

3. Vdlj en app for att valja bakgrunder.
4. Valj bakgrunden du vill andra.
5. Vilj Valj bakgrund.
P Bakgrunden &ndras, sedan &tergar skarmen
till hemskarmen.

Jauoipjuny .
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M Statusfalt

JI

Liud

M

1/2/2013

E

Instéliningar

Statusfalt

—@Ikon

Dra med fingret 6ver den 6vre delen av skdrmen.
P> Statusfaltet visas.

Markera ett objekt for att se detaljerna.

Valj eller dra upp [Oikonen for att stanga faltet.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarmen Ljud/Information

M Andra skidrmutseende

Du kan dndra skarmens granssnittsutseende.

Byta skal Vé” Ja

Standard

1. V&l HEM.
# Systeminstallningar 12:34 2. Vilj Instéllningar.
< Roststy. Kiocka Riinat 3. Valj System.
E:r;éiﬁég senaste skarm Av 4 ValJ ﬂlken Annat.
Minnesuppdatering ] 5. Vélj Byta skal.
Uppdat tidsjust 6. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

BAndra skirmutseende

Du maste starta om systemet efter byte av
granssnittsutseende. Vanta en liten stund medan systemet
startar.

Du kan byta bakgrund pa ljud-/informationsskarmen.
Bakgrundsinstéllning S. 256

Om du andrar skarmens granssnitt andras vissa installningar.
Kundanpassade funktioner s. 316



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner > Skarmen Ljud/Information

Il Sténga appar

Du kan stdnga appar som kors i bakgrunden pa systemet.

# Aktivitets/historikhanterare
Aktiv app: 2
Aktiv/historik
I App1
M App2
W App3
M Appd

Rensa allt

# Aktivitets/historikhanterare
Aktiv app : 2

12:34

12:34

BStanga appar

Om du ldmnar anvanda appar 6ppna i bakgrunden kan vissa
appar sluta fungera nasta gang de anvands.

1. Valj HEM. Om detta intraffar stdnger du appar som inte anvands.

2. Vilj fliken Aktiv.

P> Om du vdljer fliken Aktiv/Historik kan du
stdnga appar som kors och ta bort apparnas
aktivitetshistorik samtidigt.

3. Valj en app som du vill stanga.
4. Valj Rensa.
P> Displayen atergar till applistan.

For att stanga alla appar i systemet, valj Rensa allt och
sedan Ja.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

1. Valj HEM.

- 2. Vélj Instéllningar.
# Ljudinstéliningar o 3. Vé|j Ljud.

4. Vilj Ljud.

Ljud
Popup-meny for kalla Vdlj flikarna for att justera foljande val: BASS,
RDS-installningar TREBLE, FADER, BALANCE, Speed Volume
Compensation (SVC)

Standard

# Ljud

BAS-DISK FAD-BAL

BAS
DISKANT

Standard

B3Stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och Hég.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Displayinstallning

Displayinstéllning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skidrmens ljusstyrka

#* Displayinstéllningar

Ljusstyrka
Kontrast

Svartniva

#% Systeminstallningar

Bakgrundsfarg BETIET

Rod
Lila

N =

- NoOo VAW

N

NOoO VAW

. V&l HOME.
. Vil Installningar for att ga till skdrmen

Instéllningar.

. Vélj System.

. Vilj fliken Display.

. Vélj Displayinstallningar.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Valj OK.

. Vélj HOME.
. Vil Installningar for att ga till skdrmen

Instéllningar.

. Vélj System.

. Vilj fliken Display.

. Viélj Bakgrundsfarg.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Valj OK.

B Andra skarmens ljusstyrka

Du kan andra instéllningarna fér Kontrast och Svartniva pa
samma satt.

B Andra skirmens fargtema

Omstart tar nagra minuter.

Om du aterstaller System-instaliningarna till

standardinstaliningarna nar fargtemat andras fran

standardfargen startas systemet om.
Kundanpassade funktioners. 316

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Displayinstallning

M Vilja en ljudkalla

Skarm for val av kalla

liVélj kallikonen.
FM

@ 87.9 wh:

L lkoner pa listan med kéllor

Byt ljudkalla genom att valja ikonen for den aktuella kéllan och darefter valja en ikon i listan

med kallor.

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nar fordonet &r i rorelse.
Du kan inte vélja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

BAValja en ljudkalla

Om du startar forinstallerade audioappar visas m uppe till

vanster pa skarmen.
Dessa forinstallerade appar kan inte visas pa skarmen for val

av kalla.
Du kan starta de har ljudapparna fran App/Widget-lista.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

-knapp (pa/av)

Tryck pa knappen for att sla pa och

av ljudanlaggningen.

Skarmen Ljud/Information

VOL (Volym)-ikoner

Valj for att visa menyalternativen.

Oppna/Stang-ikon™
Visar/doljer detaljerad
information.

Jauomund .

Pz orh on)
rE
VEL
Valj for att stélla in volymen. \ I_, -
(MENY)-ikon .=
/
- |

(BAKAT)-ikon

Valj for att ga tillbaka till foregaende skarm.

Installningsikoner
Valj @ eller IE‘ for att stalla in
radiofrekvensen.

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

Sokikoner

Valj B eller E for att soka uppat och

nedat i det valda frekvensbandet efter en
station med stark signal.

FORTSATINING 271
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

BLyssna pa AM/FM-radio

M Férvalsminne
ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att

Sa hé!'r sparar en statiqn: programmen sands i FM-stereo.
1. Stall in 6nskad station. AM-radio sands inte i stereo.

2. Valj MENU.
3. Vilj Spara forinstillning. \T/a"'s 'J“dS'?SRCE ) er vall KALLA ||
i R ) . N ryck pa nappen pa ratten eller valj i listan.
4. Vilj det forinstdllda numret som du vill lagra den stationen pa. Fisrrkontrollsknappar 5. 219
Du kan ocksa byta lage genom att valja Byt kalla pa skarmen
Ljudmeny.

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i
forinstaliningsminnet. AM har tva frekvenstyper, LV och MV,
och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Lyssna pa AM/FM-radio

[ Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Vélj MENU for att ga till skarmen Ljudmeny.

2. Vdlj Stationslista.

3. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj MENU for att ga till skarmen Ljudmeny.

2. Vil Stationslista.

3. Valj Uppdatera.

W sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
1. Vélj MENU.

2. Valj Skanna.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pad AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)*

Visar textdatainformation som &r relaterad till din valda RDS-kapabla FM station.

M Sa hiar letar du upp en RDS-kanal fran listan éver stationer:
1. Valj MENY medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Vdlj Stationslista.

3. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj MENY medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Vdlj Stationslista.

3. Vdlj Uppdatera lista.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIRadiodatasystem (RDS) *

Nar du valjer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen dndras sé att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiotext

Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.
1. Vélj MENY.

2. Valj Radiotext.

M s6k

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
1. Vélj MENY.

2. Valj Skanna.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

Jauoipunyg .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

Skarmen Ljud/Information

e or, ov@®

Zum
Omm
Fum

i+

VOL (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in volymen. \
(MENY)-ikon

_

m o

Valj for att visa menyalternativen.

El
2
g

I3
2
]
2

[\

< Ensemble » 1< Service »

12:34
Gl TEXT 4 04
Oppna/Stiang-ikon™
Visar/doljer detaljerad
information.

(BAKAT)-ikon

Valj for att ga tillbaka till féregdende skarm.

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

S

Serviceikoner

Ensembleikoner
Valj [«|eller [p>] for att stalla in frekvensen.

Valj B eller El for att soka uppat och
nedat i det valda frekvensbandet efter en
station med stark signal.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M Foérvalsminne

Spara en station:

1. Stall in 6nskad station.

2. Vilj MENY.

3. Vdlj Spara forinstallning.

4. Vilja forinstaliningsnummer for den station du vill spara.

B Ensemblelista

Listar de starkaste stationerna.
1. Vilj MENY.

2. Vdlj Ensemblelista.

3. Valj station.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Vilj MENY.

2. Vdlj Ensemblelista.

3. Vilj Uppdatera lista.

W sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
1. Vilj MENY.

2. Vdlj Skanna.

3. Valj Skanna ensembile eller Skanna service.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BSpela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

Vaxla ljudlage
Tryck pa& knappen SOURCE pa ratten eller valj KALLA pa
skarmen.

Fjarrkontrollsknappar s. 219
Du kan byta lage genom att valja Byt kalla pa skarmen
Ljudmeny.

Du kan spara 12 DAB-stationer i forinstallningsminnet.

Jauomund .
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M Radiotext
Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.

1. Vilj MENY.
2. Vdlj Radiotext.



P »Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

Spela en CD

Ljudanlaggningen har stod for ljud-CD, CD-R och CD-RW i antingen MP3-, WMA- eller AAC™'-

format. Nar CD:n &r inmatad véljer du CD-lage.

Skarmen Ljud/Information

-knapp (pa/av)

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

CD-6ppning
Satt in en CD-skiva halvvégs i CD-6ppningen.

—@-knapp (mata ut CD)
Tryck pa knappen for att mata ut CD-skivan.

mie" ol on®

Imm
Omm
11 3 A

VOL (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in volymen.

(MENY)-ikon

T

i

m v

Valj for att visa menyalternativen.

4
=
&
2
&

©
b3
[+
2

"\

| Oppna/Sting-ikonen™
Visar/doljer detaljerad
information.

(BAKAT)-ikon

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som spelats in med iTunes i den har ljudanldggningen.

*2: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

Valj for att ga tillbaka till féregaende skarm. |

Mapp-ikoner

Valj E for att gé till nasta mapp och pa [ «for
att ga till bérjan pa féregaende mapp i MP3,
WMA eller AAC.

Spar lkoner

Valj IEI eller IEI for att byta spar

(MP3-, WMA- eller AAC-filer).
Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar snabbt.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela en CD

M Vilja en fil fran musiksoklistan (MP3/WMA/AAC)

[AS Liudmeny 12:34

Skanna Slumpm./upprep.

Musiksokning Ljud

l

Byta kalla

Valja mapp

-
© 01ROT
i 02 AAA
M 03 BBB
M 04 CCC
M 05DDD
M 06 EEE

!

[@S Musiksokning : 3. Valj ett spar.
=

Vaélja spar

01 [01] aaa
02 [02] bbb

03 [03] cce
04 [04] ddd
05 [05] eee
06 [06] fff

1. Valj MENU och valj Musiksékning.

S| Musiksokning 2. Vilj en mapp.

BSpela en CD

OBS
Anvand inte CD-skivor med pdklistrade etiketter. Etiketten
kan gora att skivan fastnar i enheten.

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan
inte spelas.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gér vidare till nasta fil.

Textdata visas pa displayen i féljande fall:

® Nar du véljer ny mapp eller filer eller nytt spar.
® Nér du andrar ljudlage till CD.

® Nar du satter i en CD.

Om du matar ut skivan men inte tar ut den ur springan laddar
systemet skivan igen automatiskt efter nagra sekunder.
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M Sa har valjer du spellage

Du kan valja skanna, repetera och slumpmadssigt nar du spelar upp ett spar eller en fil.
1. Valj MENU.

75 Slumpm./upprep. J
3. Valj ett lage.

Slumpm. alla

=D Upprepa mapp =% Spar

w2 Slumpm. i mapp

0> Upprepa spar

Slumpmassigt/Repetera har valts.

M Sa hir stianger du av spelldgen
1. Vilj MENU.
2. Valja det lage du vill stanga av.

P . 2. Vilj Skanna eller Slumpmassigt/Repetera.

PS4 har véljer du spellage

Menyposter i spellage

Sk

Skanna mappar (MP3/WMA/AAC): Ger 10-sekunders
provspelning av den forsta filen i var och en av
huvudmapparna.

Skanna spar: Tio sekunders provspelning av alla spar pa
CD:n (alla filer i MP3-, WMA- eller AAC-format i den aktuella
mappen).

Slumpmassigt/Repetera

Repetera mapp (MP3/WMA/AAC): Upprepar alla filer i
aktuell mapp.

Repetera spar: Repeterar aktuellt spar/fil.

Slumpmassigt i mappen (MP3/WMA/AAC): Spelar upp alla
filer i aktuell mapp slumpvis.

Slumpmassigt alla spar: Spelar upp alla spar/filer slumpvis.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

Spela upp med en iPod

Anslut en iPod med dockningsanslutningen till USB-porten och vélj sedan iPod-lage.

USB-port(ar) S. 215

-knapp (pa/av)

av ljudanlaggningen.

Tryck pa knappen for att sla pa och

Skarmen Ljud/Information

USB-indikator
Visar ndr en iPod ar ansluten.

e o onE®)

(111
11
HOME

+

VOL (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in volymen. \
(MENY)-ikon

<
1l

Eh

Valj for att visa menyalternativen.

MENU

=

BACK

e
L
(

Oppna/Sting-ikon *!
Visar/doljer detaljerad
information.

(BAKAT)-ikon

Valj for att ga tillbaka till foregdende skarm.

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

~—

Skivomslag

Lat- ikoner

Valj B eller IE’ for att byta lat.

Valj och hall kvar fér ga igenom en |at snabbt.



P> p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Vilja en lat fran musiksoklistan

1. Valj MENU och vélj Musiksékning.
2. Valj alternativen pa denna meny.

S Ljudmeny

Musiksokning Blanda/upprepa

Byta kalla Ljud
USB-enhet byte

S Musiksokning
Spellistor
Artister

Album

Latar

Genrer
Kompositorer

Kategorival

!

Vilja spar
7> Musiksokning
0
01 AAA
02 BBB

03 cCC
04 DDD
05 EEE
06 FFF

BValja en 13t fran musiksoklistan

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan hénda att vissa funktioner inte
ar tillgangliga pa fordonets ljudanldggning.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa ljud-
/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 300

Om du kor musikappar pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanldggningen kan det handa att du inte
|angre kan anvanda samma app pa ljudinformationsskarmen.
Ateranslut enheten om det behovs.

Vélj USB-enhet byte pa skarmen Ljudmeny for att byta till
en annan USB-enhet.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp med en iPod

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lagena upprepa eller blanda nar du spelar upp en fil.
1. Valj MENU.

RS Blanda/upprepa 12:34

3. Valj ett lage.

e Blanda album =z Blanda alla latar

02 Upprepa spar

M Sa hir stianger du av spelldgen
1. Vilj MENU.
2. Valja det lage du vill stanga av.

2. Vilj Blanda/Repetera.

B3IS4 har valjer du spelldge

Menyposter i spelldge

Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i en vald
lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbdcker) slumpvis.

Blanda alla latar: Spelar upp alla tillgangliga filer i en vald
lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

Repetera spar: Upprepar aktuell fil.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne i antingen MP3-, WMA-, AAC™'- eller WAV-format.

Anslut ett USB-minne till USB-porten och valj USB-lage.
USB-port(ar) S. 215

knapp (pa/av)

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

Skarmen Ljud/Information

USB-indikator
Visas nar ett USB-minne &r anslutet.

mssencen oFFRgs oN(ER)
VOL (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in volymen. \
(MENY)-ikon

Valj for att visa menyalternativen.

11 3

1

@ 11

=
&
2z
&

¢

f\

(BAKAT)-ikon

L Oppna/Sting-ikonen™
[ Visar/doljer detaljerad
information.

Valj for att ga tillbaka till féregaende skarm. %

Mappikoner

Valj IE' for att ga till nasta mapp, och E| for att
hoppa till boérjan pa féregaende mapp.

Sparikoner

Valj It eller P for att byta filer.

Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar snabbt.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som spelats in med iTunes i den har ljudanlaggningen.

*2:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoéklistan

S Musiksokning

2. Valj Musik eller Film.

Musik
Film

Valja mapp

5 Musiksokning - 3. Vdlj en mapp.
01 ROT

i 02 AAA

03 BBB

m 04 CCC

Vaélja spar

[@S Musiksokning . 4. Valj ett spar.
01 aaa
02 bbb

03 cce
04 ddd
05 eee
06 fff

1. Valj MENU och valj Musiksékning.

BISpela upp fran ett USB-minne

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allméan information om ljudanlaggningen
S. 305

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) filer i WMA-
format spelas inte upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet ospelbar fil och gar
vidare till nasta fil.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa ljud-

/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 300

Vélj USB-enhet byte pa skarmen Ljudmeny for att byta till
en annan USB-enhet.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lagena for skanna, upprepa och slumpmadssigt nar du spelar upp en fil.
1. Valj MENU.

75 Slumpm./upprep. J
3. Valj ett lage.

Slumpm. alla

=D Upprepa mapp =% Spar

w2 Slumpm. i mapp

0> Upprepa spar

Slumpmassigt/Repetera har valts.

M Sa hir stianger du av spelldgen
1. Vilj MENU.
2. Valja det lage du vill stanga av.

PS4 har véljer du spellage

P . 2. Vilj Skanna eller Slumpmassigt/Repetera.

Menyposter i spellage

Sk

Skanna mappar: Ger 10-sekunders provspelning av den
forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar (Skanna filmer'"): Ger 10-sekunders
provspelning av alla filer i den aktuella mappen.

Slumpmassigt/Repetera

Repetera mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Upprepa spar (Upprepa filmer*'): Upprepar aktuell fil.
Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.

Slumpmassigt alla spar (Slumpmassigt alla filmer"'):
Spelar upp alla filer slumpvis.

Nér du spelar en videofil:

Spela/Pausa: Vilj att fortsatta eller spela upp en fil.
Stopp: Valj att stoppa en fil.

*1: Nar du spelar en videofil
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

| judanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion ar tillganglig nér telefonen ar hopparad och ansluten till fordonets HFT-system
(handsfreetelefon).

Telefoninstéllning S. 362

Bluetooth-indikator Oppna/Sting-ikon*'
Visas nar telefonen &r ansluten till HFT. Visar/doljer detaljerad
information.

Skarmen Ljud/Information

-knapp (pa/av)

Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

ez orey onE)

VOL/ (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in
volymen.

(53] (MENY)-ikon — |

Valj for att visa
menyalternativen.

(BAKAT)-ikon — | —— Spar-ikoner

Valj for att ga tillbaka valj €] eller P
till foregdende skarm. for att byta spar.

zam
]
can

I

Jrar

y

g
2

-

Uppspelningsikon

Pausikon

Grupp-ikoner
Valj El eller E] for att byta grupp.

BISpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stéd for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det har systemet.
Kontrollera om din telefon &r kompatibel genom att frdga en
aterforsaljare.

Det kan vara olagligt att anvanda vissa dataenhetsfunktioner
under kérning.

Endast en telefon at gadngen kan anvandas med HFT.
Nér det finns fler &n tva ihopparade telefoner i fordonet
ansluts automatiskt den forsta ihopparade telefon som
systemet hittar.

Om fler &n en telefon &r ihopparade med HFT-systemet, kan
det uppsta en fordrojning innan systemet startar
uppspelningen.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Meddelandet INGEN ANSLUTNING kan visas om:
® Telefonen inte &r lankad till HFT.

® Telefonen inte &r paslagen.

® Telefonen inte finns i fordonet.

® En inkompatibel telefon har anslutits.

Vissa funktioner kanske inte &r tillgangliga pa vissa enheter.

*1: Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan
vissa eller alla listorna inte visas.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att telefonen ar ihopparad med och
ansluten till systemet.
2. Valj Bluetooth®-ljudlage.

B\ Bluetootn

Om telefonen inte upptacks, kan det vara sa att en
annan HFT-kompatibel mobiltelefon, som inte ar

M S3 hir pausar eller fortsitter du uppspelningen av filer
Valj uppspelnings- eller pausikonen.

B soka efter musik

1. Vélj MENY.
2. Valj Musiksokning.
3. Valj en sokkategori (t.ex. Album).
4. Valj en post.
P> Ditt val borjar spelas.

%> Ljudmeny

Musiksokning

Byta kélla

kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvéndigt att
starta uppspelningen pé din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar éver till ett annat lage pausas
musikuppspelningen p& mobilen.

BSoka efter musik

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
eller alla listorna inte visas.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

Spela upp en video med hjilp av HDMI™

Med ljudanldggningen kan du spela upp videor fran en HDMI™-kompatibel enhet.
Anslut enheten med en HDM™-kabel och valj sedan HDMI™-|age.
HDMI™-port* S. 216

-knapp (pa/av)
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanléaggningen.

Skdrmen Ljud/Information

e ores on@®

BEE | Aux Homi

)

Imm
Omm
T

11 3

VOL (Volym)-ikoner
Valj for att stalla in volymen.

(MENY)-ikon

Valj for att visa menyalternativen.

Navigering

pp

I

Mmoo

=
&
2
&

¢

f\
4

~ B QT

B i

Telefon Info

-

Installningar

(BAKAT)-ikon .

Valj for att ga tillbaka till féregaende skarm.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

B Andra skarmformatet

#* Ljudinstéliningar

Ljud
Popup-meny for kélla

Displayjustering
Bildaspektjustering
RDS-installningar

Standard

N

[~ B I - VY]

BSpela upp en video med hjalp av HDMI™

Den har funktionen &r begransad under kérning. Om du vill

. Vdlj HOME. spela upp videor stannar du fordonet och drar at
. Vil Installningar for att ga till skarmen parkeringsbromsen.

Installningar.

. Vélj Ljud.

. Valj Bildaspektjustering.

. Vélj den instalining du vill ha.
. Valj OK.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Fordonsappar

Fordonsappar

Honda Connect kan anvanda On Board-appar som kan skapas av Honda eller tredje parter.
Appar kan redan vara installerade eller kan hamtas via Honda App Center. Vissa appar kraver
tillgang till internet som kan upprattas genom Wi-Fi-anslutning.

Wi-Fi-anslutning S. 296

Du hittar mer information p& webbadressen nedan:
https://ivhs.os.ixonos.com/honda/help

L Y| 875m:

Hﬁa Honda App Center-ikon
App Center ) Honda App Center ger atkomst till en
mangd olika app-relaterade tjanster.

® Om du anvander ljudsystemet nar du kor, kan detta minska din uppmarksamhet pa vagen, vilket kan orsaka en kollision dar du kan skadas allvarligt eller

BIFordonsappar

Kontrollera att GPS-installningen ar aktiverad innan du
anvander Honda App Center.
Kundanpassade funktioner s. 316

Aven om du byter Bakgrundsfirg pé skdrmen
Systeminstallningar kommer det inte att synas pa Honda
App Center-skarmen.

omkomma. Anvéand endast systemets reglage nar omstandigheterna tillater att du kan gora det pa ett sakert satt. Du maste alltid félja lagarna i

landet dar du anvander enheten.

® Apparna pa huvudenheten kan andras nar som helst. Det kan innebara att de inte é&r tillgangliga eller att de fungerar pa olika satt. Honda ar inte

ansvariga infor dig i sddana fall.

® Appar som finns pa enheten kan tillhandahallas av annan part an Honda, i vilket fall 3:e parts-programlicenser och avgifter kan tillkomma.
® Avgifter for dataanvandning och roaming kan tillkomma nar du anvander apparna pa enheten ihop med mobiltelefonen. Honda ansvarar inte for
eventuella kostnader du kan debiteras genom sadan anvandning. Honda rekommenderar att du i forvag kontaktar mobilnatverksleverantéren.

® Hamtning av program fran Honda App Center omfattas av villkor som finns pa:
https://ivhs.os.ixonos.com/honda/help. Avgifter kan tillkomma.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Anslutning av smarttelefon

Anslutning av smarttelefon

Vissa av dina smarttelefonappar kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar
telefonen ar ansluten till ljudanlaggningen. Du kan ansluta din telefon med en kabel,

eller trad|6st.
Ansluta din iPhone S. 295
Wi-Fi-lage (instéllning vid férsta anvandningstillfillet) S. 296

FORTSATTNING

BJAnslutning av smarttelefon

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din telefon och
nar du anvander de appar som visas.

Inte alla telefoner ar kompatibla med detta system. Systemet
visar inte alla tillgéngliga appar pa din smarttelefon, och vissa
appar maste forinstalleras. Be aterforsaljaren om mer
information.

Du maste sla pé Bluetooth®-anslutningen pé din
smartte_l_efon om en annan elektronisk enhet ansluts.
Andra aktuell hopparad mobiltelefon s. 363

Foljande kan variera beroende pa telefontyp:

® Anslutningsmetoder.

® Ansluta en smarttelefon till systemet.

® Appar som kan anvandas pa skarmen.

® Visa svarstid/uppdateringstid

Det finns inte stod for alla appfunktioner pa
ljudanlaggningen.

Kontakta appleverantéren vid fragor om appfunktionerna.

Titta inte for lange pa displayen nar du kor fordonet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Anslutning av smarttelefon

For att kunna anvénda smarttelefonanslutningen maste du forst para ihop din smarttelefon med ljudanlaggningen via Bluetooth®.

Telefoninstallning S. 362

Skarmen Ljud/Information

Mikrofon

— SR

— —4

(HOME) -ikon

{P‘iiit‘é‘“ oy m.@]

Valj for att ga tillbaka till
HOME eller till en féregaende

display.

i 4

<
9]
sl

(MENY)-knapp
Valj for att visa menyn pa den app du har valt.
(Ej tillgangligt pa alla appar.)

[@: i

=
i
Z
&

&
s

(BAKAT)-ikon
Valj for att ga tillbaka till foregaende skarm.
(Ej tillgangligt pa alla telefoner.)

N

-

Navigering

5

Liud

]

Telefon

E 3

Instéllningar

|

Info

Pil

Visas nar telefonen ansluts till
systemet. Valj for att visa
tillgangliga appar.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Anslutning av smarttelefon

M Ansluta din iPhone

T USB-kabel

e

HDMI™-kabel

|
Digital AV-adapter

. Anslut telefonen till ljudanlaggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstélining S. 362

. Anslut den digitala AV-adaptern till HDMI™-

uttaget.

. Anslut den digitala AV-adaptern till din iPhone.

P> Vanta tills en pil visas p& hemskarmen.

. Vélj pilen for att visa tillgangliga

smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Du kan behova skota detta fran telefonen.

. Vélj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.
P> For att ga tillbaka till féregaende skarm,
vilj HOME.

BAnsluta din iPhone

Se till du ansluter den digitala AV-adaptern till HDMI™-
uttaget forst. Om du inte gor det kan det handa att
smarttelefonanslutningen inte fungerar som den ska.

Ladda din telefon genom att ansluta den till USB-uttaget
ocksa.

Kontakta en aterforsaljare for inkopsinformation om digital
AV-adapter eller HDMI-™-kabel.
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Wi-Fi-anslutning

Du kan ansluta displayens ljudanlaggning till Internet med hjalp av Wi-Fi och bestka
webbplatser eller anvanda onlinetjanster pa ljud-/informationsskarmen. Om telefonen har
mobila hotspot-funktioner kan systemet kopplas till telefonen. Ga igenom nedanstaende steg

for installning.

M Wi-Fi-lage (installning vid forsta anvandningstillfallet)

#% Bluetooth/Wi-Fi-installningar

Bluetooth enhetslista
Redigera parningskod
Wi-Fi P&/Av status

Wi-Fi-enhet information

Standard

Jauoipjuny .
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Bluetooth Wi-Fi

12:34

oA, WN=

. Valj HEM.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Bluetooth/Wi-Fi.

. Valj fliken Wi-Fi.

. Valj Wi-Fi-status Pa/Av och sedan Pa.
. Valj Wi-Fi-enhetslista.

P> Kontrollera att telefons Wi-Fi-instalining ar i
laget for atkomst (uppkoppling).

P> Vdlj den telefon du vill ansluta till systemet.

P> Om du inte hittar den telefon du vill ansluta i
listan véljer du Skanna.

BIWi-Fi-lage (instéllning vid forsta anvandningstillfallet)

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en saker plats for att stalla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa telekomleverantorer tar betalt for uppkoppling.
Kontrollera abonnemanget for din telefon.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pa om
telefonen har en funktion fér Wi-Fi-anslutning.

Du kan bekrafta om Wi-Fi -anslutning &r pa- eller avslagen
med @-ikonen i Wi-Fi-enhetslistan.
Overféringshastighet och annat kommer inte att visas pa den
har skarmen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

7. Vélj Anslut. BIWi-Fi-lage (instéllning vid forsta anvandningstillfallet)
% Wi-Fi enhetslista - > Ange et.t l6senord for t?lefonen Od: valj Klart. Om du inte kan ange I6senordet pa tangentbordet som visas
P Om du inte kan ange lésenordet pa byter du till tangentbordet som du ndr via féljande:
e tangentbordet som visas byter du till Instéllningar-> Android—>Sprak och inmatning—>vilj
s tangentbordet som du ndr via Android- bredvid Android-tangentbord—> Inmatningssprak—>

avmarkera rutan bredvid Anvand systemsprak—>valj de

installningarna.
tangentbordssprak du kan ange.

Kundanpassade funktioner S. 316
P> Nar anslutningen ar upprattad visas @
ikonen i listan.
8. Valj MENY for att ga tillbaka till hem-skarmen.

M Wi-Fi-lige (ndr grundinstiliningen har gjorts) Eiifizagelinargruindinstaliningenihar gjorts)

Kontrollera att telefons Wi-Fi-installning ar i laget for atkomst (uppkoppling). Du kan behova g igenom den férsta installningen fr Wi-Fi-
anslutning igen nér du startat om din telefon.
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner P Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

Du kan tala med Siri med hjdlp av -knappen (Tala) pa ratten nar din iPhone &r ihopparad

med HFT-systemet (handsfreetelefon).
Telefoninstéllning S. 362

M Anvéanda Siri Eyes Free

Visas nar Siri B
ar aktiverad i
Siri Eyes Free (“[E

Smarttelefon

| Siri Eyes Free:
Displayen &r densamma. Varken
aterkoppling eller kommandon visas.

- (Tala)-knapp:

Tryck in och hall kvar tills displayen &ndras enligt bilden.

[, (Ligg pasAterga)-knapp :

Tryck for att avaktivera Siri.

B3Siri Eyes Free

Siri ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.

Se vilka funktioner som dr tillgangliga for Siri p& webbplatsen
for Apple Inc.

Vi rekommenderar att du inte anvander Siri annat an i Siri
Eyes Free nar du kor ett fordon.

BJAnvanda Siri Eyes Free

Vissa kommandon fungerar endast for specifika
telefonfunktioner eller appar.



Felmeddelanden fér ljudanlaggningen

CD-spelare

Om ett fel pa en skiva uppstar visas féljande felmeddelanden.

Felmeddelande Orsak

Filen kan ej spelas upp™’

. . - Spar/filformatet stdds inte
Filen kan ej spelas upp*?

Fel pa skiva

Kontrollera i instruktionsboken
Tryck pa eject’

Fel pa skiva

V.g. kontrollera bruksanvisn.
Tryck pa eject™

Mekaniskt fel

Mekaniskt fel™
Mekaniskt fel*?

Bad disc (Fel pa skiva)
Kontrollera i
instruktionsboken™'
Fel pa skiva
Kontrollera i
instruktionsboken™

Servofel

Kontrollera skivan™' Fel b4 skivan
Kontrollera skivan™ P

Virmefel™2 Hog temperatur

*1: Ljudsystem i farg
*2: Visa ljudsystem

Lésning

Det nuvarande sparet/filen hoppas éver. Nasta kompatibla spar/fil spelas
upp automatiskt.

Tryck [A] (mata ut) och ta ut skivan. Kontrollera om felmeddelandet

férsvunnit.

Kontrollera att skivan inte &r skadad eller deformerad och satt i den igen.
Skydda CD-skivor s. 303

e Om felmeddelandet visas pa nytt, tryck pa @ och ta ut skivan.
e Sattien annan skiva.

Om det gar att spela upp den nya skivan &r det fel pa den férsta skivan.
Kontakta en aterforséljare om felmeddelandet visas igen eller om det inte
gar att ta ut skivan.

Forsok inte att ta ut skivan med vald.

Kontrollera att skivan inte ar skadad eller deformerad.
Skydda CD-skivor S. 303

Stang av ljudanlaggningen och I&t spelaren svalna tills felmeddelandet
férsvinner.
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P> »>Felmeddelanden for ljudanlaggningen P> iPod/USB-minne

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforséljare.

Felmeddelande Lésning

USB-fel’! Visas om det har uppstatt ett problem med USB-adapterenheten. Kontrollera att enheten ar kompatibel
USB-fel™? med USB-adapterenheten.

Ej kompatibel USB-enhet
Se anvandarhandboken™! Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanldggningen och sla pa den

Fel pa USB-enhet igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
Se instruktionsboken™

Ej stodd version™ Visas ndr en iPod som inte st6ds ansluts. Om meddelandet visas nar en iPod som stéds ar ansluten ska du
Versionen stods ej*? uppdatera programvaran till iPoden.

Forsok ateransluta*’

Férsok Steransluta’ Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.

Filen kan ej spelas upp™ Visas nar filerna pa USB-minnet ar DRM-skyddade eller &r i ett format som inte stods. Detta
Filen kan ej spelas upp™ felmeddelande visas i cirka tre sekunder, och darefter spelas nasta sang.

Visas nar iPoden ar tom.

*1
e

-
e 5 Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns nagra filer i MP3-, WMA- eller AAC-format pa det.

Inga data™
iPod-modeller och USB-minnen

Kontrollera att de filer som ar lagrade pa enheten ar kompatibla.

Visas nar en inkompatibel enhet &ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stods ar ansluten, anslut
enheten pa nytt.

*1: Ljudsystem i farg
*2: Visa ljudsystem



PP Felmeddelanden for ljudanlaggningen »Android/appar

Android/appar

Om ett fel uppstar nar ljudanlaggningen eller appar anvands kan foljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande™! Lésning

Ett fel har intraffat i appen. Stang appen genom att vélja OK pa skarmen. Savida felet inte ar allvarligt
atergar appen till det normala nar den startas.
Om den inte atergar till det normala efter omstart,utfér en tvingad aterstallining genom att trycka och
halla knappen || (strém) intryckt. Om den fortfarande inte atergar till det normala behéver en
Aterstalining till fabriksdata goras.

Aterstilla alla installningar s. 332

Tyvérr har **** stoppat.

Appen dr i upptaget lage.

Vélj Vanta om du kan vénta pa ett svar fran appen lite langre. Om den inte reagerar fastdn du véntar,

**%* svarar inte. Vill du stdnga av den? valj OK for att stanga applikationen och starta den. Om den inte atergadr till normallége, tryck och hall

ned (sErC’)m)—knappen for att tvinga fram aterstallning. Du behover dven Aterstall till fabriksdata.
Aterstalla alla installningar S. 332

Intraffar nar du Gppnar webbldsaren om systemdatumet &r &ldre an certifikatets datuminformation. Det
intraffar ocksa nar du ar i ett omrade dar GPS-mottagning inte ar tillganglig eller Android installningen
fér GPS-installning ar avaktiverad.
® S|a pa Android installningens GPS-installning.
e Forflytta dig till ett omrade dar du har GPS-mottagning.

Kundanpassade funktioner s. 316

Sakerhetsvarning

*1: ****_delen varierar beroende pa var ett fel intraffar.
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Allman information om ljudanlaggningen

Rekommenderade CD-skivor

® Anvand bara CD-R- eller CD-RW-skivor av hog kvalitet avsedda for ljud.
® Anvand bara CD-R- eller CD-RW-skivor dér inspelningarna ar slutna.
® Spela endast upp runda CD-skivor i standardformat.

CD-férpackningen eller -omslaget bér ha ett av dessa marken.

HISE @ﬁ%@ HISERISE
DIGITAL AUDIO DlGlTAL AUDIO DIGITAL AUDIO f
ReWritable

] COMPACT

Recordab\e

M CD-skivor med MP3, WMA eller AAC-filer

® Vissa programfiler kanske inte stéds nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.

® En del versioner av MP3, WMA eller AAC-format kanske inte stods.

BIRekommenderade CD-skivor

En DualDisc-skiva kan inte spelas pa& denna enhet. Om den
spelats in under vissa forhallanden kan det héanda att en
CD-R- eller CD-RW-skiva inte heller kan spelas upp.



P p> Allmén information om ljudanlaggningen »>Rekommenderade CD-skivor

M skydda CD-skivor

Folj dessa forsiktighetsatgarder vid hantering eller forvaring av CD-skivor:

Forvara skivan i fodralet nar den inte spelas.

Vid rengoring av skivan, anvand en mjuk trasa och torka fran mitten ut mot kanten.

Hall skivan i kanten. Rér aldrig ytorna.

Satt aldrig i frammande féremal i CD-spelaren.

Utsatt inte skivor for direkt solljus eller hog varme.

Lagg inte en stabiliseringsring eller etikett pa skivan.

Undvik att lamna fingeravtryck pa eller kladda ner skivan med vatska. Anvand inte filtpenna
pa skivan.

BSkydda CD-skivor

OBS

Sattinte in en skadad CD-skiva. Den kan fastna i ljudenheten

och skada den.

Exempel:
® Skivor med bucklor, veck, etiketter och
overdrivet tjocka skivor

(S
T TS i/
Med bubblor/  Med etikett/ Med
veck dekal etikettsystem

for skrivare

Forseglad  Med plastring

® Skadade CD-skivor ® CD-skivor av
dalig kvalitet
Med hack/ Skev Grader
sprickor

® Sma CD-skivor
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Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

M Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

Modell

iPod (5:e generationen)
iPod classic 80 GB/160 GB (lanserad 2007)
iPod classic 120 GB (lanserad 2008)
iPod classic 160 GB (lanserad 2009)
iPod nano (1:a till 6:e generationen) lanserad 2010
iPod nano (7:e generationen) lanserad 2012
iPod touch (1:a till 4:e generationen) lanserad 2010
iPod touch (5:e generationen) lanserad 2012
iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5¢*'/iPhone 5s™

*1: Visa ljudsystem

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.
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BIUSB-minnen

M USB-minnen
. . . Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Anvand en rekommenderad USB-flashenhet p& 256 MB eller hégre. Ordningen kan skilja sig fran den som visas p datorn eller

Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla. enheten.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sakerhetslas).

Vissa programfiler kanske inte stéds nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.

En del versioner av formaten MP3, WMA, AAC eller WAV * kanske inte stods.

Modeller med ljudanléaggning

B Rekommenderade enheter

Media CD-R/CD-RW/USB-minne
Profil (MP4-version) Refe;ﬂgﬁ;ig é“?&EPGEé_ALA)VC)’
(MEIII:-I\:I:rz?on) Mp4/.mav
Kompatibel ljudkodek MPEGA4-AVC (H.264) 150 IO 2
Bithastighet 10 Mbit/s (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4)
Maximal bild 720 X 576 bildpunkter

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om &ppen kallkod. B30m licenser for Gppen kallkod

1. Vélj HEM. Man kan ocksa ga till steg 4 genom att gora foljande:
2. Vilj Instéllningar. ® Svepa nedat uppifran.

3. Vilj Android. P Valj i visas pa skarmen.

4. Vilj Om enheten. ® Vilj ) och déarefter Instéllningar pé fliken App.
5. Valj Juridisk information.

6. Valj Licenser for 6ppen kallkod.
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Kundanpassade funktioner

Modeller med ljudanléaggning i farg

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner.

M Sa hir gar anpassningen till

Medan fordonet star helt stilla med tandningen PA [11], tryck p4 MENU/CLOCK-knappen och
valj sedan Installningar. For anpassning av telefonens installningar, tryck pa knappen och

vdlj sedan Telefoninstéllning.

Skarmen Ljud/Information

— (Telefon)-knapp

o

FORTSATTNING

BIKundanpassade funktioner

Nar du anpassar installningar:
® Se till att fordonet star helt stilla.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

® Vaxla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

® Dra handbromsen.

BXIS4 har gar anpassningen till

Nedanstadende anvisningar &r avsedda att visa hur véljarratten
fungerar.

Vrid pa " for att valja.

Tryck pa & for att bekréafta.

For att anpassa andra funktioner, valj Installningar, vrid

D", och tryck pa & .
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 312
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P »Kundanpassade funktioner »

H Anpassningsflode
Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.

E@n Stall in klockan

Skanna*3

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Normal uppspelning

. Upprepa en mapp

. Upprepa ett spar

Slumpvis spelning i mappen
Slumpvis spelning av alla
Blanda album

Blanda alla

Skanna mappar

Skanna spar

*1: Alternativen i uppspelningslaget beror pa ljudldgena.
*2: CD/iPod/USB-lage
*3: AM/FM/DAB’-ldge



»»Kundanpassade funktioner »

Installningar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

RDS settings (RDS-instéllningar)
AF

REG

Nyheter"!

DARB settings (DAB-instéliningar)” EI7eY Radiotext
DAB-Link (DAB-lank)
FM-lank

Vilja frekvensband

Jauoipunyg .

Bluetooth Lagg till ny enhet
Anslut en ljudenhet

B spiyjustering NGOl

*1: Utom AM/FM/DAB*-lage
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P »Kundanpassade funktioner »

Byte av skidrm

Bakgrund

Fargteman

Sprak

Klockformat

Ljud
Bakgrund

Importera

12 tim

24 tim




»»Kundanpassade funktioner »

Tryck pa —knappen och vrid pa 0" for att valja Telefoninstallning och tryck sedan pa & .

E*ﬂ . Bluetooth-installningar

Kortnummer

Ringsignal Fast
Mobiltelefon

Information om uppringar-1D Namnprioritering

Nummerprioritering

Rensa systemet

Lagg till ny enhet

Jauoipunyg .
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PP Kundanpassade funktioner »

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp

Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Stall in klockan

Ljud

Uppspelningslage

AS

—

RE

m

'AD

AL

wv

VC
Normal uppspelning

CD/USB-lage

Upprepa en mapp

CD/iPod/USB-lage

Upprepa ett spar

CD/USB-lage

Slumpvis spelning i mappen

CD/USB-lage

Slumpvis spelning av alla

Blanda album

Blanda alla

CD/USB-lage

Skanna mappar

CD/USB-lage

Skanna spar

Stall in klockan.
Klocka s. 139

Justerar hogtalarnas ljudinstallningar.
Stélla in ljudet s. 226

Valjer ett uppspelningslage.

Sa har valjer du spellage s. 241, 244, 247

*1: Standardinstéllning



P »Kundanpassade funktioner p

Installningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
Valjer soklaget —
Sok Sok S. 241, 247
Radiotext Slar pa och av radiotextinformationen. Pa/Av"
Slar pa och av funktionen for alternativ frekvens as
RDS settings  AF ( AF)p Pa"'/Av
(RDS- = : o
installningar) REG Slar pa och av regionala program (REG). Pa*/Av
DACIWENUTDRCISERTN  Slar automatiskt pa och av for att stalla in P&/Av
NYHETER nyhetsprogrammet.
Radiotext Slar pa och av radiotextinformationen. Pa/Av"'

DAB settings
Installningar (DAB-

installningar)

*

DAB-Link (DAB-lank)

Valjer om systemet automatiskt ska soka efter
samma station fran en ensemble och vaxla 6ver till  Pa*'/Av
den.

FM-lank

Viljer om systemet ska hitta samma station fran FM-

aq
bandet och vaxla band automatiskt. GCIEST

Vilja frekvensband

Valjer specifika band for att minska den tid som
kravs for att uppdatera listorna och soka efter en Bade*'/Bandlll/L-Band
station.

Bluetooth

Lagg till ny enhet

Parar en ny telefon till HFT, redigerar och tar bort en
anpassad telefon och skapar en kod fér en parad
telefon.

Telefoninstallning S. 340

Anslut en ljudenhet

Ansluter, kopplar bort eller parar ihop en
Bluetooth®-ljudenhet till HFT.

*1: Standardinstéllning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Kundanpassade funktioner »

Installningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Ljus

Andrar ljusstyrkan pa ljud-/informationsskarmen.

Display- Kontrast

Andrar kontrasten pé& ljud-/informationsskérmen.

justering
Svart bakgrund

Andrar den svarta bakgrunden pa ljud-/

informationsskarmen.

Byte av skarm

Andrar visningstyp.

Ljud*'/Bakgrund

valj

Andrar visningstyp.

Klocka"'/Bild1/Bild2/Bild3

Instaliningar Bakgrund Importera

Importerar en bildfil fér en ny bakgrund.

Bakgrundsinstallning S. 224

Ta bort

Tar bort en bildfil f6r en bakgrund.

Bild1*'/Bild2/Bild3

Fargteman

Andrar bakgrundsfargen pé ljud-/
informationsskarmen.

Bla*'/R6d/Gul/Gra

Sprak

Andrar sprék pa displayen.

Engelska“'/Ovriga valbara sprak
visas pa skarmen.

Klockformat

Andrar den digitala klockdisplayen frén 12 timmars

till 24 timmars.

12H""/24H

*1: Standardinstélining
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Installningsgrupp

Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Telefoninstallning

Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon till HFT.
Telefoninstéllning S. 340

Anslut en mobiltelefon

Bluetooth-

Parar ihop ny telefon eller ansluter en ihopparad
telefon till HFT.
Telefoninstéllning s. 340

instéliningar  “Apqiut en ljudenhet

Ansluter en Bluetooth®-ljudenhet till HFT.

Koppla bort alla enheter

Kopplar bort en ihopparad telefon fran HFT.

Ta bort enhet

Tar bort en parad telefon.

Lésenord

Lagger in och andrar en kod for en parad telefon.

Redigerar, lagger till eller tar bort en

Kortnummer kortnummerpost. —
Kortnummer S. 349
Ringsignal Vljer ringsignal. Fast''/Mobiltelefon

Information om uppringar-ID

Prioriterar den uppringandes namn eller
telefonnummer som nummerpresentation.

Namnprioritet™'/
Nummerprioritet

Jauomund .

Rensa systemet

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
gruppen Telefoninstallning till standard.

*1: Standardinstéllning
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P »Kundanpassade funktioner »

Modeller med ljudanldggning

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner.
M Sa har gar anpassningen till

Medan fordonet star helt stilla med tandningen PA [11]", valj Instéllningar och valj sedan ett
installningsalternativ.

Skarmen Ljud/Information

CcD

smm
EH
E

Telefon Info

i+

<
3

Ljud Kamera

Bluetooth/Wi-Fi System

@ orm

B

Android

£

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

BIKundanpassade funktioner

Nar du anpassar installningar:
® Se till att fordonet star helt stilla.

9 Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Vaxla till lage [P].

(B Modeller med manuell vaxellada

Dra handbromsen.

B3IS4 har gér anpassningen till

Vélj Installningar for att anpassa andra funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 322

Om man trycker pa och haller —(strbm)knappen intryckt
nar man aterstéller systemet kan det anpassade vardet
aterstallas till standardvardet beroende pa instaliningspost.
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M Anpassningsflode
Vilj HOME.

Valj Installningar.

Telefon

Liud Kamera

Bluetooth/Wi-Fi System

Android

*1: Visas inte nar du andrar skarmens
granssnittsutseende.

*2: Visas bara om du andrar skarmens
granssnittsutseende.

Hemtelefon Hem-ikonens placering
Menyikonens placering™

Displayinstallningar

Kontrast
Svart bakgrund

Bakgrundsfarg™

Ljud/Pipljud Volym
Signalhorn

Roststyrn. Rostprompt
m Klocka/Bakgrundstyp*'/Klocktyp*? Klocka
Bakgrund

Stalla om klockan

Jauoipunyg .

Tidszon

Klockdisplay
Klockans plats
Aterstillning av klocka

ﬁ
Wl

Kom ihag senaste skarm*!
Minnesuppdatering
Uppdatera tidsinstallning
Byta skal

Aterstillning av fabriksdata
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P »Kundanpassade funktioner »

Ljudkallans popupruta

[Det valda mediet] Omslag™’

Visningsjustering™'

Formatanpassning™'
Ansluta ljud

Bluetoothenhetslista™'

RDS-instéllningar*’'

DAB-instéallningar”

*1: Kan variera beroende pa din for tillfallet valda kalla.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Volymanpassning for
hastighet

Kontrast

Svart bakgrund

TA-information
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-

Annat Installningar f6r infoskarm

Klocka/Bakgrundstyp Klocka
Bakgrund

Jauoipunyg .
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Anslut telefon

Bluetooth-enhetslista

%

Redigera kortnummer

Automatisk telefonsynk

Kamera* Bakre Fasta riktlinjer
vidvinkelkamera
Dynamiska riktlinjer
Standard

Jauoipjuny .

Bluetooth/Wi-Fi Bluetoothstatus Pa/Av
Bluetooth-enhetslista
Redigera parningskod

BN Wi-Fi R -F-status Pa/Av
Wi-Fi-enhetslista
Wi-Fi-enhetsinformation

320 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Android

Bluetooth

Dataanvandning

Ljud

Display

Lagring

Appar

Konto och synk

Platstjanster

Sakerhet

Sprak och inmatning
Sakerhetskopiera och aterstalla
Datum och tid

Atkomst

Om enheten

Jauoipunyg .
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M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Ins‘;a\rlllr;)l:gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
HEM Hem-ikonens placering %ndrar hemskarmsikonens layout. —
Menyikon lage™ Andrar hemskarmsikonens layout.
Ljus Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskarmen. —
Displayin- Kontrast Andrar kontrasten pé& ljud-/informationsskarmen. —
Display stdllningar syart Andrar dlen svafta bakgrunden pa ljud-/ .
System bakgrund |.r-1format|onsskarm¢le.n. _
Bakgrundsfirg™ Andrar b.akgrurjdsfargen pa ljud-/ BI&*/Orange/Réd/Violett
informationsskarmen.
o Volym Andrar [judvolymen. e . 0~67~11
Ljud/Pipljud Staller in navigeringssystemets vagledningsvolym*.
Signalhorn Andrar pipets volym. AV/1/2"'/3
Roststyrn. Rostprompt Slar pd och av réstmeddelande. Pa"'/Av

*1: Standardinstéllning
*2: Visas inte ndr du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3: Visas bara om du dndrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Inst;rILI‘r;Sgs— Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
ATV —
Klocka Andrar klockdisplayens typ. :\r:alog/Dlgltal I CIIEL
Klocka/ .
Bakgrundstyp'?/ ® Andrar bakgrundstypen.
5 Skrivbords- e |mporterar en bildfil fér en ny bakgrund. 5 .
Klocktyp*3 L
Ll underldgg™ ® Tar bort en bildfil for en bakgrund. g el
Bakgrundsinstallning S. 256
« Staller om klockan.
Stalla om klockan Klocka s. 138 —
Tidszon Andrar tidszonerna. WET/GMT"!
System Klocka R P : 2 :
Klockformat Alndrarlden digitala klockdisplayen fran 12 timmars 12H"/24H
till 24 timmars.
Sommartid Staller |n'k|c?.ckarl1 aultorr'].at|skt nar en Pa"1/Av
sommartidsandring intraffar.
Klockdisplay Véljer om klockdisplayen ska slas pa. Pa"'/Av

Klockans plats

Andrar klockdisplayens layout.

Ovre hégra*'/Ovre vénstra/
Nedre hégra/Nedre vanstra/Av

Aterstillning av klocka

Aterstaller klockans instaliningar till
fabriksstandard.

*1: Standardinstéllining
*2: Visas inte ndr du andrar skdrmens granssnittsutseende.
*3: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

FORTSATTNING
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Instg;arIkIJr;‘r;gs— Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Engelska (Storbritannien)™:
Sprak Andrar sprék pa displayen. Se andra sprak som kan véljas pa
skarmen.
Kom ihag senaste skarm Va.!Jer om enheten ska komma ihdg den senaste P&/AV'
skarmen.
Slar automatiskt pa ljudanlaggningen och aterstaller
Annat . q : ) o : - A
Minnesuppdatering fragmentering av ett minne nar tandningen drildge Pa*'/Av
System LAST [0]>
Uppdatera tidinstéllning Anger tid for Minnesuppdatering. 00:00 ~ 02:00"" ~ 23:59
Byta skal Andrar utseende p& skarmens granssnitt. —
< S . Aterstaller alla instaliningar till fabriksstandard. .
pEstisladisbukesats Aterstilla alla instéllningar s. 332 L]
Standard Avbryter/aterstaller alla anpassa}de alternativ i Ja/Nej
gruppen System till standardvarden.
-6 ~ 0" ~ +6 (BAS och DISKANT),
RR9~0"'~FR9 (FADER),
Liud Justerar hogtalarnas ljudinstallningar. L9~0"'~R9 (BALANS), Av/Lag/
o ] stilla in ljudet s. 268 Medel '/Hég
Lju (Volymanpassning for
hastighet)
Valjer om listan med valbara ljudkallor ska visas nar P/AV"

Ljudkallans popupruta Ljud véljs pd HOME-skarmen.

*1: Standardinstélining
*2: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.
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Jauoipunyg .

Instalinings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning . V?Iba."a
grupp installningar
[Det valda mediet] Slar pd och av visning av omslaget. Pa"'/Av
Skivomslag
Ljus
Display Kontrast System S. 322
svart bakgrund
Skarminstalining N Andrar fargen pa ljud-/
Farg . . w —
informationsskarmen.
Farg — .
Ljud Andrar fargnyans pa ljud-/ .
Nyans informationsskarmen.
Andrar bildformat och Original (bara USB)"/

zoominstéllningarna for ljud-/
informationsskarmen.

Bluetooth® Ljudlage Ansluter, kopplar bort eller parar ihop en .

Bildaspektjustering Normal/Full"'/Zoom

Ansluta ljud Bluetooth®-ljudenhet till HFT.

Parar ihop en ny telefon med HFT,
Bluetooth® Ljudlage redigerar eller tar bort en ihopparad .
Bluetooth-enhetslista telefon.

Telefoninstallning s. 362

*1: Standardinstéllning

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 325
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Ins’;arILr;;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
TA-information Slar péd och av trafikmeddelandefunktionen. Pa/Av™
RDS Settings Nyheter Slar pa och av funktionen avbrott fér nyheter. Pa/Av"!
(RDS-
installningar)” REG Slar pé& och av den regionala funktionen. Pa*"/Av
AF Slar pé och av funktionen for alternativ frekvens. Pa"'/Av
Véljer om systemet automatiskt ska soka efter
DAB-DAB-lank samma station frén en ensemble och vaxla dver till ~ Pa*'/Av
Ljud den.
DAB Settings a . . .
(DAB- DAB-FM-link Véljer om systemet ska hitta samma station fran P /Av

installningar)*

Jauoipjuny .

FM-bandet och véxla band automatiskt.

Vilja frekvensband

Vljer specifika band for att minska den tid som
kravs for att uppdatera listorna och soka efter en
station.

BADA*//BAND IIl/L-BAND

Standard

Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i
gruppen Ljud till standardvarden.

Ja/Nej

*1: Standardinstéllning

326 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Installnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar

Klocka/ Klocka
Bakgrundstyp™  griybords-
Klocktyp™3 underligg™
Stalla om klockan
Tidszon

Klocka Klockformat System S. 322

Info Sommartid

Aterstallning av klocka
Klockdisplay
Klockans plats

Annat Installningar for infoskarm Andrar Info-skarmtyp. Info Topp/Info Meny/Av*'

standard Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

gruppen Info till standardvarden.

*1: Standardinstéllning

*2: Visas inte ndr du andrar skdrmens granssnittsutseende.
*3: Visas bara om du dndrar skarmens granssnittsutseende.

Jauomund .
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Beskrivning

Valbara instéllningar

Parar ihop en ny telefon med HFT, ansluter eller
kopplar bort en ihopparad telefon.
Telefoninstéllning s. 362

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller
tar bort en ihopparad telefon.
Telefoninstéllning s. 362

Instalinings- Anpassningsbara funktioner
grupp
Anslut telefon
Bluetooth-enhetslista
Telefon Redigera kortnummer

Redigerar, lagger till eller tar bort en
kortnummerpost.
Kortnummer S. 368

Ringsignal

Vljer ringsignal.

Fast/Mobiltelefon™’

Automatisk telefonsynk

Stéller in telefonbok och samtalshistorik for
automatisk import nar en telefon paras ihop
med HFT.

Pa/Av

Standard

Avbryter/aterstaéller alla anpassade alternativ i
gruppen Telefon till standardvarden.

Ja/Nej

*1: Standardinstélining
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Installnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Valjer om fasta riktningslinjer ska visas pa
Fasta riktlinjer backkamerans monitor. Pa*"/Av
Backkamera med multivy* S. 462
) Bakre Dynamiska Valjer om dynamlskfa riktningslinjer ska visas pa »
Kamera idvinkelkamera riktlinjer backkamerans monitor. Pa*'/Av
Vi Backkamera med multivy* S. 462
Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
Standard gruppen Backkamera med vidvinkel till Ja/Nej
standardvarden.
Blouetoothstatus Andrar Bluetooth®-status. Pa"'/Av
Pa/Av
Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller
Bluetooth/ Bluetoo.th- t?r bort en ihopparad telefon, eller skapar en .
Wi-Fi Bluetooth enhetslista sikerhets-PIN-kod.
Telefoninstallning S. 362
Redigera Redigerar parningsskod.

parningskod

Sa hér andrar du
parningskodinstallningarna S. 363

Slumpmassigt/Fast™

*1: Standardinstéllining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instgéirlljr;)lrr)lgs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Wi-Fi-status Pa/Av Andrar Wi-Fi-lage. P&"/Av
Wi-Fi Wi-Fi-enhetslista Ansluter, kopplar bort eller tar bort Wi-Fi-enheten. —
\BAII':'T:FOOth/ Wi-Fi-enhetsinformation Visar Wi-Fi-informationen fér enheten. —
i-Fi
Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i
Standard installningsgruppen Bluetooth/Wi-Fi till Ja/Nej
standard.
- Wi-Fi \(|sar statgs for"\/V|-F|-ans|utn|ng (P&/Av) och lagger P&"/AV
- till nya Wi-Fi-natverk.
c
=] . o ®_ . 2
oy Bluetooth Visar status for Bluetooth®-anslutning (P&/Av) och PA"/Av
o lagger till nya Bluetooth®-enheter.
>
(0] "
= Android Dataanvandning Visar systemets dataanvandning. —
Mer... Lagger till VPN (Virtuellt privat natverk). —
Ljud Staller in larmvolym och véljer favoritljud. —
Display Staller in bakgrund och andrar teckenstorlek. —

*1: Standardinstéllning
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Ins’g:irlljr;)lrr)lgs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Lagring Visar lagringsutrymme i systemet och USB-utrymme. —
Appar Visar status for installerade appar. —
Konto och synk Lagger till extra kontoinformation. —
Flatstanster Slar pd/av GPS-installningen fore anvandning av .
appar.
Sakerhet Visar systemets sakerhetsstatus. —
Android Andrar systemets visningssprék och tangentbord fér

Sprak och inmatning

inmatning.

Sakerhetskopiera och aterstalla

Aterstéller systemet.

Datum och tid

Andrar datum, tidszoner och klockformat.

Atkomst

Andrar systemets visningstext och réststyrningen for
|6senord.

Om enheten

Visar status for systemet, Android-version, juridisk
information med mera.

*1: Standardinstallning

Jauomund .
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» > Kundanpassade funktioner - Aterstalla alla instaliningar

Aterstilla alla instillningar

Aterstall alla menyinstaliningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

#% Systeminstallningar

1.
. Vélj Instéllningar.

. Valj System.

. Vélj fliken Annat.

. Valj Aterstillning av fabriksdata.

uh whnN

[=)]

V&l HOME.

P> Bekraftelsemeddelandet visas.

. Valj Ja for att aterstélla installningarna.
. Vélj Ja igen for att aterstdlla instéliningarna.

P> Bekraftelsemeddelandet visas. Valj OK.

BAterstalla alla installningar

Nar du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstéll da alla
installningar till standard och radera alla personliga
installningar.

Foljande instaliningar kommer att aterstéllas:

® Forvalda ljudinstéliningar

® Telefonboksposter

® Ovriga displayinstaliningar och personliga instéllningar.



Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanléaggning i farg

Med hjalp av handsfree-telefonsystemet (HFT) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behdver ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT

M HFT-knappar

Hoj volym

Sank volym

_ (Lagg pa)-knappen
(Svara)-knappen

ikrofon /—/\Z\\
e )

<
(Telefon)-knapp
ch
=

=

VéljarrattJ

FORTSATTNING

Handsfreetelefonsystem

HFT-systemet kraver en Bluetooth-kompatibel mobiltelefon.
Kontakta en aterforsaljare eller din lokala Honda-handlare
for en lista éver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Tips om réststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonen.

® Anvand ljudanlaggningens volymreglage eller
ljudknapparna pa ratten for att hoja eller sénka volymen.

Om du far ett samtal medan du anvander ljudanlaggningen
aterupptar systemet uppspelningen nér samtalet har
avslutats.

Du kan lagra upp till 20 kortnummer. Om det inte finns
nagra poster i systemet avaktiveras Kortnummer.
Kortnummer S. 349

Upp till 20 samtalshistoriker kan sparas. Om det inte finns
nagon samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Jauoipunyg .
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(Telefon)-knapp Tryck for att komma direkt till Telefon-skarmen.
LISTA/VALJ-knapp: Vrid p& O for att vélja en post pa& skarmen och tryck pd & .

-knapp (svara) Tryck pa knappen for att direkt ga till Telefon-skarmen eller for att
besvara ett inkommande samtal.
(Lagg pa)-knapp: Tryck for att avsluta ett samtal.
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BIHandsfreetelefonsystem

Bluetooth® Tradlos teknik
Bluetooth®-texten och logotyperna &r registrerade

M Statusvisning fér HFT

Ljud-/informationsskdrmen meddelar dig nar det

— Batteriniva i ;
finns ett inkommande samtal. varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
— Signalstyrka anvandning av dessa mdrken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér

Roamingstatus respektive dgare.
Bluetooth-indikator

Visas nar telefonen ar HFT-begrénsningar
ansluten till HFT. All inkommande samtal p& HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
HFT-lage uppspelningen nar samtalet &r slut.
Uppringarens
namn Se foljande webbadress for forsékran om éverensstammelse
(DoC) for handsfree-telefon:

—_— http:// t ic.eu/
Inkommande sgmtal p://www.ptc.panasonic.eu;

() John

Ignorera BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

M Begransningar fér manuell anvandning
Du kan andra systemspraket.

Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nar fordonet &r i rérelse. Kundanpassade funktioner s. 307
Du kan inte valja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Jauoipunyg .
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

HFT-menyer

Tandningslaset maste sta i nagot av lagena TILLBEHOR [ 1] eller PA [I1] for att du ska kunna  BHFT-menyer
For att kunna anvanda HFT-systemet maste den
Bluetooth-kompatibla mobiltelefonen paras ihop med

eller systemet medan fordonet star parkerat.
M@Wﬂ'—@ Lagg till ny/nytt O Vissa funktioner &r begrdnsade medan du kér.

anvanda systemet.

Va— Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som ska
Samtalshistorik sparas som ett kortnummer.

!

=
@ )
Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska

Telefonbok sparas som ett kortnummer.

°

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

N
[(Befintlig nummerlista) ‘ [Telefonnummer

Samtalshistorik™ l—@%wppringda samtal | Visa de 20 senaste utgédende samtalen.
7N

°
Mottagna samtal | Visa de 20 senaste inkommande samtalen.
°
°

Missade samtal Visa de 20 senaste missade samtalen.

Telefonbok™! Visa telefonboken for den hopparade mobilen.

°

Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.
o)
N

*1: Visas endast nar en telefon &r ansluten till systemet.
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Ateruppringning” | Ring det senaste slagna numret i telefonhistoriken.

°
Bluetooth-
Telefoninstallning & —Slinstéliningar @%i Lagg till ny enhet Para ihop mobiltelefonen med systemet.

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.

°

°

Anslut en mobiltelefon | Ansluta en mobiltelefon till systemet.

—0)—>

Anslut en ljudenhet ‘ Anslut en Bluetooth®-ljudenhet till systemet.

<—0)—>

o

|Kopp|a ifran alla enheter‘ Koppla bort en hopparad fran systemet.

<~

Ta bort enhe Ta bort en tidigare hopparad telefon.

-

Q-

|L65enord Skapa en kod for en hopparad telefon.

FORTSATTNING
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Lagg till nytt

Speed dial (ringa kortnummer)*' }—@Q{Samtalshistorik ‘

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.

o)

<>

lTeIefonbok ‘

<>

‘Telefonnummer

Befintlig nummerlista

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

%{Andra kortnummer

‘ Andra ett tidigare sparat kortnummer.

/]\

°

|Radera kortnummer

‘ Radera ett tidigare sparat kortnummer.
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Ringsignal '-@%iFast Valja en ringsignal lagrad i HFT.

°
& [Mobiltelefon | Valja en ringsignal lagrad i den anslutna
mobiltelefonen.
Information om —@ﬂNamnprioritering ‘ Prioritera uppringarens namn som uppringar-ID.
uppringar-ID
o
& Nummerprioritering Prioritera uppringarens telefonnummer som

uppringar-ID.

Rensa systemet Rensa alla hopparade enheter, telefonboksposter och sakerhetskoder

fran systemet.

FORTSATTNING
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BTelefoninstéllning

M Telefoninstéllning

Jauoipjuny .
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M S& hir parar du ihop en mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner redan
har parats ihop med det)

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet for kunna ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

Bekraftelse ® Dukani ih lef f A
1. Trvck pa eller [ u kan inte para ihop telefonen medan fordonet rér sig.
Y P ,_ . ® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
Vill du l4gga till en ny 2. Vrid pa %O for att valja Ja och tryck sedan pd & . sl
elefon nu: 3. Se till att telefonen &r i anslutningsldge och tryck ® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nér den &r
pad &. ihopparad med systemet.
P HFT soker automatiskt efter en Bluetooth®- ® Om telefonen efter tre minuter annu inte har identifierats
enhet. av eller inte &r redo for hopparning med systemet intraffar

12:34

Valj en telefon

*\
I

Hittades inte telefonen?

12:34
PHONE#1
[ Ange parningskoden

"0000"
i telefonen.

4. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom
att trycka pd &.

P Om telefonen inte visas i listan valjer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Vélj HONDA HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.

P> Bekrafta om ihopparningsskoden pa skarmen
och din telefon stammer Gverens.

Detta kan variera beroende pa telefon.
6. Ett meddelande visas pa skarmen om
ihopparningen lyckas.

ett tidsfel och systemet atergar till vanteldge.

Né&r du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hdger om den.
lkonerna indikerar foljande:

@: Telefonen kan anvéandas med HFT.

[): Telefonen ar kompatibel med Bluetooth®-ljud.
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M S3 hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (nar andra telefoner redan ar
hopparade med det)

1. Tryck pa[R]eller [&Z].

P> Om ett meddelande uppmanar dig att ansluta
till en mobiltelefon, vélj Nej och fortsatt med
steg 2.

2. Vrid p& O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pd & .

3. Vrid pa o for att vélja Bluetooth-
installningar och tryck sedan pa &.

4. Vrid pd " for att vélja Lagg till ny enhet och
tryck pad & .

P> Skarmen andras till enhetslistan.

Jauoipunyg .

5. Vrid pa %O for att vélja Lagg till nytt och tryck
sedan pd &.
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

6. Se till att telefonen &r i anslutningsldge och tryck

péd &.
- P> HFT soker automatiskt efter en Bluetooth®-
enhet

Sla pa Bluetooth och
stéll in identifieringslaget.

7. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom
att trycka péd &.

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Vélj HONDA HFT pa telefonen.

8. Systemet ger dig en parningskod pa ljudskarmen.
P> Bekrafta om ihopparningsskoden pa skdrmen
och din telefon stammer &verens.
Detta kan variera beroende pa telefon.
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M Andra aktuell ihopparad mobiltelefon

. Tryck pa eller .

. Vrid pd " for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pd &.

. Vrid pa o for att valja Bluetooth-installningar

och tryck sedan pd & .

. Vrid pa " for att vélja Anslut en telefon och
tryck sedan p&d &.
P> Skarmen andras till enhetslistan.

. Vrid pa %" for att vélja dnskat namn pa enheten

och tryck sedan pad & .
P> Systemet kopplar bort den anslutna telefonen
och borjar soka efter en annan parad telefon.

FORTSATTNING
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

Nyckel
i

M Sa hér dndrar du
parningskodinstéllningarna

12:34 >
Installning av telefon 1. Tryck pa eller -

# Bluetoothinstallning

Kortnummer

2. Vrid p& %O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck p&d &.

3. Vrid pd o for att vélja Bluetooth-instéllningar
och tryck sedan pa & .

12:34 4. Vrid pa " for att vélja Losenord och tryck

Bluetoothinstllning sedan pd & .

#l

Ta bort enhet

Nyckel

5. Ange en ny ihopparningsskod, tryck sedan

pad & .
000+«

n?@mmmm@



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

Vill du ta bort
"PHONE#4"?

H Ta bort en tidigare hopparad telefon.

. Tryck pa eller .

. Vrid pd " fér att vélja Instéllning av telefon

och tryck p&d &.

. Vrid pa " for att vélja Bluetooth-installningar

och tryck sedan p&d & .

. Vrid pd ©©" fér att vélja Radera roésttagg och

tryck sedan pad &.
P> Skarmen andras till enhetslistan.

. Vrid pa ©* fér att vélja den telefon som du vill

radera och tryck sedan pa & .

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid pa " for att vélja Ja och tryck sedan pa S

FORTSATTNING
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M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens instalining.

12:34
Rington 3.

Y Cr—

OMobiltelefon

[ Nummerpresentation

. Tryck pa [R.] eller [¢Z]

. Vrid p& ©° for att vélja Installning av telefon

och tryck péd &.

Vrid pd o for att valja Ringsignal och tryck
sedan pad &.

Vrid pd > for att vélja Fast eller Mobiltelefon
och tryck sedan pa & .

Du kan valja hur uppringarens information ska visas vid inkommande samtal.

1

2
i 12:34
Nummerpresentator 3.

£ e

QO Prioritera nummer

. Tryck pa [X ] eller [&Z].

. Vrid pa ©" for att valja Installning av telefon

och tryck péd &.

Vrid pa 75 for att vélja Nummerpresentator
och tryck sedan pa &.

Vrid pa 0" for att vélja ett 6nskat lage och tryck
sedan pd & .

BJRingsignal

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Mobiltelefon: Ringsignalen som sparats i den anslutna
mobiltelefonen hors fran hogtalarna.

BINummerpresentation

Prioritera namn: uppringarens namn visas om det finns i
telefonboken.
Prioritera nummer: uppringarens telefonnummer visas.
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M Sa har aterstaller du systemet

lhopparningskoder, parade telefoner, alla kortnummer, all samtalshistorik och alla importerade

telefonboksdata raderas.
1. Tryck pa eller .

2. Vrid pa %" for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pa &.

Vill du radera all 3. Vrid pa o for att vélja Aterstall systemet och
information som . tryck sedan pa &

El;irdasfsrtleesystemet? ) 4. Vrid pa O for att vélja Ja och tryck sedan pd & .

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vrid pa %0° for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

Aterstall systemet

All information kommer
att raderas.
Vill du fortsatta?

6. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Tryck p&d & .

Aterstéll systemet

Handsfreesystemet
har raderats.

FORTSATTNING
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik

Nér en telefon paras ihop med systemet importeras innehdllet i telefonboken och
samtalshistoriken automatiskt.

12:34

B 111111####

2222224 HitH

3333334 ##t#

B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller
samtalshistorik

Nér du valjer en person fran telefonboken i mobilen visas upp
till tre olika kategoriikoner. Ikonerna visar vilka typer av
nummer som har lagrats under det namnet.

@ Prioriterat nr
Hemtelefon@ Bil
Mobil . Annat
Arbete

Personsokare

Om ett namn har fyra nummer eller mer visas ... istéllet for
kategoriikoner.

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.
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B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer per telefon kan sparas.
S& har sparar du kortnummer:
1. Tryck pa eller .
2. Vrid p& O for att vélja Speed dial
1 B3 Home (kortnummer) och tryck sedan pa &.
#’ 3. Vrid p& ©° for att valja Lagg till nytt och tryck
3 (Lagg till ny/nyt) sedan pa &.
4. Vrid pd ©° fér att valja varifran numret ska
hémtas och tryck pa & .
Fran Samtalshistorik:
P> Vilj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Telefonbok:
y 12:34 P> Valj 6nskat nummer fran den anslutna
gg till ny/nytt mobiltelefonens importerade telefonbok.
Fran Telefonnummer:

*‘ » Mata in numret for hand.

Telefonbok

FORTSATTNING

BIKortnummer

Du kan anvanda ljudférinstaliningsknapparna under ett

samtal for att spara kortnummer:

1. Hall'in 6nskad ljudférinstéliningsknapp under samtalet.

2. Kontaktinformationen for det aktiva samtalet sparas
under motsvarande kortnummer.
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1 Home

%)

12:34

Byt Kortnummer

Ta bort kortnummer

ENANT
1 Home

%)

12:34

Byt kortnummer

Ta bort kortnummer

M Redigera ett kortnummer

1. Tryck pa eller .

2. Vrid p& O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck p&d &.

3. Vrid pa % for att valja Speed dial
(kortnummer) och tryck sedan p& & .

4. Vilj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid pa %" for att vélja Radera kortnummer
och tryck sedan pa & .

6. Valj ett nytt kortnummer, tryck sedan pa & .

M Gor sa hir for att radera ett kortnummer

1. Tryck pa[R ] eller [&Z].

2. Vrid pa % for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd &.

3. Vrid p& %O for att vélja Speed dial
(kortnummer) och tryck sedan pa &.

4. Vilj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid p& %O° for att vélja Radera kortnummer
och tryck sedan pa & .
P> Ett bekréftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid pd ©° for att vélja Ja och tryck sedan

pd &.
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BRinga samtal

M Ringa samtal

. ) . . . Det maximala avstandet mellan telefonen och fordonet &r
Du kan ringa samtal genom att mata in telefonnumret, vélja numret i en importerad 10 meter.
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer eller med hjélp av

ateruppringningsfunktionen. Nér samtalet har kopplats hor du personen som du har ringt

upp i ljudanldggningens hogtalare.

FORTSATTNING

Jauoipunyg .

351



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

12:34

Telefonbok
Jane

] | c—

Mat

12:34

B 11111 ####

2222228 #HH

333333####

Jauoipjuny .

12:34

012345####<

ABC
2 [3Tal561/18]0]00x = pl<]
A
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M S3 hir ringer du samtal fran en importerad
telefonbok

Nar en telefon paras ihop med systemet importeras

innehdllet i telefonboken automatiskt.

1. Tryck pa eller [¢Z]

2. Vrid p& O for att vélja Telefonbok och tryck
sedan pad &.

3. Telefonboken lagras i bokstavsordning. Vrid pa
0° for att vélja initialen och tryck sedan p& & .

4. Vrid pa %O for att vélja namnet och tryck sedan
pad &.

5. Vrid pa %o for att vélja numret och tryck sedan
péd &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M S& hir ringer du samtal genom att vilja ett
telefonnummer

1. Tryck pa eller [¢Z]

2. Vrid p& %O° for att vélja Ring och tryck sedan
pad &.

3. Vrid pa ¢ for att valja numret och tryck sedan
péd &.

4. Vrid pa ©° for att vélja och tryck sedan
pad &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

B3IS4 hér ringer du samtal frdn en importerad telefonbok

Denna funktion &r avaktiverad nar fordonet ar i rorelse.

B3Sa har ringer du samtal genom att vélja ett telefonnummer

Denna funktion &r avaktiverad nar fordonet ar i rorelse.
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12:34

AterLlppringning...
[((Y))) John

l Lagg pa

BVt 12:34
Samtalshistorik
Uppringda nummer

1
% ’ Mottagna samtal

Missade samtal

M S3 hir ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:

1. Tryck pa eller .

2. Vrid pd O for att valja Ateruppringning och
tryck sedan pa & .
P> Uppringningen sker automatiskt.

M S3 hir ringer du samtal med hjilp av
samtalshistoriken

Samtalshistoriken bestér av ringda samtal,

mottagna samtal och missade samtal.

1. Tryck pa[R]eller [Z].

2. Vrid p& 3" for att vélja Samtalshistorik och
tryck pd &.

3. Vrid pa % fér att vélja Uppringda nummer,
Mottagna samtal eller Missade samtal och
tryck pa &.

4. Vrid pa " for att vélja numret och tryck sedan
pd &.

P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BS54 har ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:

Tryck och hall ner knappen for att ringa upp det senaste
numret du ringde i telefonens samtalshistorik.

B354 har ringer du samtal med hjélp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken visas endast nar en telefon har anslutits till
systemet. | den visas de senaste 20 uppringda, mottagna eller
missade samtalen.
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thummer
[] 14 €3 John

(L&gg till ny/nytt)

B Ta emot ett samtal

HFL-lage

12:34
Inkommande samtal
() John

] TS c— —

Ignorera

Uppringarens namn

M S3 hir ringer du samtal med hjélp av
kortnummer

1. Tryck pa[R.] eller [&Z].

2. Vrid p& %O for att vélja Speed dial
(kortnummer) och tryck sedan pd &.

3. Vrid p& 5 for att vélja numret och tryck sedan
pad &.

P> Uppringningen sker automatiskt.

Vid inkommande samtal ljuder en signal och
skarmen Inkommande samtal visas.

Tryck pa
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
samtalet.

B3IS4 har ringer du samtal med hjélp av kortnummer

P& skarmen Telefon kan du vilja de sex forsta kortnumren
pa listan direkt genom att helt enkelt trycka pa motsvarande
ljudférinstaliningsknapp (1-6).

PTa emot ett samtal

Samtal vantar
Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Vélj Ignorera for att avvisa det inkommande samtalet om du
inte vill besvara det.

Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Man kan vélja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stallet

f(‘jr och —knapparna. Vrid pa " for att vlja ikon
och tryck sedan pad & .
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M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.

Byt samtal: Placera det aktuella samtalet i vantldge och svara pa det inkommande samtalet.
Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.

Vidarekoppla samtal: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.
Uppringningstoner: skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett
menystyrt telefonsystem.

1. Tryck pa [\ Fknappen for att visa de tillgangliga
alternativen.

Samtal DagAr 2. Vrid p& 0" for att vélja alternativet och tryck

(((x))) E3JJohn sedan pd & .
l 500 pa P> Kryssrutan markeras ndr du valjer Tyst. Vdlj

o Tyst Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

Tyst-
(((x))) E3John
& Tys

Vidarekoppla samtal

M Alternativ under samtal

Uppringningstoner: tillgangligt pa vissa modeller.
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Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanldggning

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behéver ta fram mobilen.

Anvanda HFT

BIHandsfreetelefonsystem

W HFT-knappar

(MENY)-knapp
Sank volym
Héj volym
SOURCE -knapp

AAAAA
08012345678

Svara Ignorera

L
(HEM)-ikon
L [EL] (MENY)-ikon

[£Z Fknapp (svara) Tryck for att ga direkt till skarmen Telefon eller for att besvara ett
inkommande samtal.

(Lagg pa/Aterga)-knapp: Tryck pa knappen for att avsluta samtalet, g4 tillbaka till
féregdende kommando eller angra kommandot.

HFT-systemet kraver en Bluetooth-kompatibel mobiltelefon.
Kontakta en aterforsaljare eller din lokala Honda-handlare
for en lista dver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvandas maste instéllningen
Bluetooth Pa/Av status vara installd pa Pa.
Kundanpassade funktioners. 316

Tips om roststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och stang fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonen.

® Tryck pa och slapp —knappen nar du vill ringa ett
nummer med hjélp av en sparad rosttagg. Tala tydligt och
naturligt efter ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra roéster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Hoja eller sank volymen genom att valja VOL (Volym) pa
ljudanlaggningen eller anvand de fjarrstyrda ljudreglagen
pa ratten.

Upp till fem kortnummer kan visas av de totalt 20 som kan
sparas. Om det inte finns ndgra poster i systemet avaktiveras
Kortnummer.

Kortnummer S. 368

Upp till sex samtalshistoriker kan visas. Om det inte finns
nagon samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.
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(Tala)-knapp: Tryck for att ringa upp ett nummer med sparad rosttagg.

-knapp (meny): Tryck for att visa Kortnummer, Samtalshistorik eller Ringa upp igen
pa Telefon-skdrmen

@ / E-knapp: Tryck for att valja ett objekt som visas pa Telefon-skarmen.

KALLA-knapp Tryck for att ringa ett nummer som anges i det valda objektet p& Telefon-
skarmen.

For att ga till skarmen Telefonmeny:

1. Vélj HEM.

2. Vdlj Telefon for att andra displayen till Telefon-skarmen.

3. Vilj MENY.

M Statusvisning fér HFT

Ljud-/informationsskdrmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

Bluetooth Indikator Batteriniva
Téands nar mobiltelefonen &r

ansluten till HFT.

Signalstyrka

HFT-lige——————& 12:34

05
Y e e —— Uppringarens namn
08012345678

Inkommande samtal 8 0ET

Uppringarens nummer
Ignorera

FORTSATTNING

BHandsfreetelefonsystem

Bluetooth® Tradlos teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Du kan dndra systemspraket.
Kundanpassade funktioners. 316

Jauomund .
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PP Handsfreetelefonsystem > Anvanda HFT

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rérelse. Du kan inte
vdlja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade kortnummer med rosttaggar, telefonboksnamn eller nummer kan
ringas upp med réstkommandon nar fordonet ar i rorelse.
Kortnummer S. 368
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HFT-menyer

Tandningsléset méste std i ndgot av lagena TILLBEHOR m eller PA |E” for att du ska kunna  BIHFT-menyer

anvanda systemet. For att kunna anvanda HFT-systemet méaste den Bluetooth-
PP " kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan
M Telefoninstéllningsskirm N fordonet star parkerat.
1. Valj HEM.
2. Vilj Installningar. Vissa funktioner &r begransade medan du kér.

# Telefoninstalin. : 3. Vélj Telefon.

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista

Redigera kortnummer
Ringsignal
Automatisk telefonsynk

Standard

——>/Anslut telefon ——>[Lé4gg till Bluetooth-enhet | Para ihop mobiltelefonen med systemet.
A(Befintlig nummerlista)*2 ‘ Ansluta en mobiltelefon till systemet.
%iKoppla bort ‘ Koppla bort en hopparad fran systemet.

Redigera namnet pa en tidigare
‘ ihopparad telefon.

H Bluetooth-enhetslista }—%i(BeﬁntIig nummerlista)*2 Redigera enhetsnamn

Ta bort en tidigare hopparad

Ta bort denna enhet ‘ telefon

ﬂLégg till Bluetooth-enhet Para ihop mobiltelefonen med systemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
*2: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.

FORTSATTNING
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= H . Ange det telefonnummer som ska
HRedl era kortnummer }—%{N ost Manuell inmatnin
9 yp 9 sparas som ett kortnummer.

Valj det telefonnummer fran
samtalshistoriken som ska sparas
som ett kortnummer.

Importera fran
samtalshistorik

Valj det telefonnummer fran
telefonboken som ska sparas som
ett kortnummer.

Importera frén telefonbok |

%{(Befintlig nummerlista)*’ Redigera | Redigera ett tidigare sparat
kortnummer.

® Andra ett namn.
® Andra ett nummer.
® Skapa eller ta bort en rosttagg.

Jauoipjuny .

Ta bort Radera ett tidigare sparat
kortnummer.
ﬁ{Ta bort alla ‘ Ta bort alla tidigare sparade kortnummer.
——>{Ringsignal | valj ringsignal.
HAutomatisk telefonsynk ‘ Stall in telefonbok och samtalshistorikdata pa automatisk import nér en telefon paras ihop med HFT.
HStandard ‘ Avbryt/Aterstall alla anpassade alternativ i gruppen Telefoninstallningar till standard.

*1: Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.

360
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M skidrmen Telefonmeny

1. Tryck pa

o Telefonmeny

(> Kortnummer Telefonbok

f; Ringa upp igen Ringa

-2 samtalshistorik

eller valj HEM och vélj sedan Telefon.

T EEY] 2. Tryck pa [/ (MENY) pé ratten, eller valj MENY.

H« Kortnummer }—ﬁi Ny post

Manuell inmatning Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer. -
Importera fran Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som ska &
samtalshistorik sparas som ett kortnummer. 2
~+
Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska sparas S
som ett kortnummer. °

(Befintlig
nummerlista)*!

Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.

Telefonbok Visa den telefonboken fér den hopparade mobilen.
Ringa upp igen | Ring det senaste slagna numret i telefonhistoriken.
Ring upp Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.

L—{Samtalslista Alla

‘ Visa de 20 senaste utgaende, mottagna och missade samtalen.

Uppringda

‘ Visa de 20 senaste utgdende samtalen.

Mottagna

‘ Visa de 20 senaste inkommande samtalen.

Missade

‘ Visa de 20 senaste missade samtalen.

*1: Visas endast nér en telefon &r ansluten till systemet.

FORTSATINING 361
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M Telefoninstéllning

#  siuetootn

Ingen telefon &r parad till systemet.
Vill du lagga till en telefon nu?

Ja Nej

# Ldgg till Bluetooth-enhet

Uppdatera
AAAAA

Telefon hittades ej

# Légg till Bluetooth-enhet

pé din telefon:

kA

Avbryt

Jamfor foliande nummer med numret som visas

M S& hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. Valj Telefon.

2. vilj Ja.

3. Kontrollera att telefonen ar i sokbart eller

identifierbart lage och vélj sedan Fortsatt.

P HFT soker automatiskt efter en
Bluetooth-enhet.

4. Valj din telefon nar den visas pa listan.

P Om din telefon inte visas kan du vélja
Uppdatera for att soka igen.

P Om telefonen fortfarande inte visas i listan
véljer du Telefon hittades ej och soker efter
Bluetooth-enheter med hjalp av telefonen.
Sok efter Honda HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrafta om ihopparningsskoden pa skdrmen
och din telefon stammer Gverens.

Detta kan variera beroende pa telefon.

-

BTelefoninstéllning

Man maste para ihop sin Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet for kunna ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den &r
ihopparad med systemet.

® Om telefonen inte ar klar for hopparning eller inte hittas av
systemet kommer systemet att aterga till foregdende
skarm.
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B Andra aktuell hopparad mobiltelefon B Andra aktuell hopparad mobiltelefon
1. Ga till skarmen Telefoninstéllningar. . ; : .
# Telefoninstalin. : A v Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
Telefoninstéllningsskarm S. 359 forsoker vaxla till en annan telefon, kommer HFT att
N S 2. Vélj Anslut telefon. informera dig om att den ursprungliga telefonen &r
Bluetooth enhetslista 3. Vdlj den telefon som ska anslutas. ansluten igen.
Redigera kortnummer P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
Ringsignal L. .. .
P - borjar soka efter en annan ihopparad telefon.
Standard
Il S3 har dndrar du BS54 har andrar du parningskodinstallningarna
%) Bluetooth/Wi-Fi-instéliningar parningskodinstéllningarna Standardparningskoden &r 0000 tills du &ndrar denna
B\\je(oolh Wi-Fin 1. Valj HEM. installning.
:Iruegiz:t;aéﬁ;Z;aQEZta Fa 2. Vilj Instéllningar. Du valjer en egen kod genom att valja Fast, radera den
RedlEe ooringKod 3. Valj Bluetooth/Wi-Fi. befintliga koden och sedan ange en ny.
Wi-Fi Pa/Av status A :
Wi-Fi'enhetslista 4. V?U Blue.tooth—ﬂlke_n. Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje
= 5. valj Redigera parningskod. gang du parar ihop en telefon med systemet véljer du
6. Vilj Fast eller Slumpmassigt. Slumpvis.

# Redigera parningskod

Slumpvis
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

# Telefoninstalln.

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista
Redigera kortnummer
Ringsignal

Automatisk telefonsynk

Standard

# Redigera Bluetooth-enhet

Redigera enhetsnamn
Ta bort denna enhet

12:34

M Redigera namnet pa en redan ihopparad
telefon
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Telefoninstallningsskarm S. 359
2. Vilj Bluetooth-enhetslista.
3. Valj en ihopparad telefon du vill redigera.

4. Vdlj Redigera enhetsnamn.
5. Redigera namnet och vélj OK.
6. Ett meddelande visas om andringen lyckades.



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

H Ta bort en tidigare hopparad telefon.
Telofoninstalln: : 1. Gé till skarmen Telefoninstéllningar.
Telefoninstallningsskarm S. 359

Anslut telef ) :
L o 2. Valj Bluetooth-enhetslista.

Bluetooth enhetslista

Redigera kortnummer 3. Vilj en telefon du vill ta bort.
Ringsignal

Automatisk telefonsynk

Standard

# Redigera Bluetooth-enhet 12:34] 4. Valj Ta bort denna enhet.

5. En bekraftelse visas pa skarmen. Vilj Ja.

6. Ett meddelande visas om borttagningen
lyckades.

Redigera enhetsnamn

Ta bort denna enhet

Jauoipunyg .
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens instalining.

1. Ga till skarmen Telefoninstéllningar.
Telefoninstallningsskarm S. 359
# Telefoninstalln. s o .
2. Valj Ringsignal.
3. Vidlj Fast eller Mobiltelefon.

Fast

Ringsignal Mobiltelefon

BJRingsignal

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Mobiltelefon: Ringsignalen som sparats i den anslutna
mobiltelefonen hors fran hogtalarna.



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

BIAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller

[l Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik
samtalshistorik

H Nir Automatisk telefonsynk dr instillt pa Pa:

Nér du valjer en person fran telefonboken i mobiltelefonens

@3 Telefonbok Nar er: telgfon paras ihop med Systemgt |mporteras telefonbok, visas upp till tre olika kategoriikoner. lkonerna
T innehallet i telefonboken och samtalshistoriken visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
automatiskt. namnet.

aaaa

M Andra instéllningen Automatisk telefonsynk
#ilelefoninstélin} : 1. G4 till skdrmen Telefoninstallningar.

Telefoninstallningsskarm S. 359 )
2. Valj Automatisk telefonsynk. ERepsl

Anslut telefon
Bluetooth enhetslista
Redigera kortnummer

Jauoipunyg .

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera

Ringsignal
Automatisk telefonsynk kategoriikoner till systemet.

Standard
Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.

Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.

# Automatisk telefonsynk : 3. Vélj Pa eller Av.

Automatisk
telefonsynkronisering
Pa:
Telefoninformation
importeras.

U Av

Y Telefoninformation
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer per telefon kan sparas.

Sa har sparar du kortnummer:
5 1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
LI | Skdrmen Telefonmeny S. 361
: <Ny post> 2. Vilj Kortnummer.
:xz:zz 3. Vdlj Ny post.
P 4. Valj en plats for att vélja ett nummer.
Under Importera fran samtalshistorik:
P> Vilj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Manuell inmatning:
P Mata in numret for hand.
Under Importera fran telefonbok:

Kortnummer ()] ]

12:34 P> Vilj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.
M T— importera rin 5. l\{‘ar kortm{mret har spa"r.ats ombeds fiu skapa en
iporerEn rosttagg for numret. Vdlj Ja eller Nej.
samtalshisionls 6. Valj Spela in for att spara en rosttagg for
kortnummerposten.

P Anvand [ Jknappen och félj anvisningarna
for att spara en rosttagg for
kortnummerposten.

# Spara rosttagg

Att lagra en rostetikett.
Tryck pé Start-knappen eller Tala-knappen och
ség den rostetikett som du 6nskar lagra.

Spela in

BIKortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa —knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen. Sag “Ring” och
rosttaggen.



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

# Redigera kortnummer

Redigera

Ta bort

# Redigera kortnummer

Spela in
Rostetikett

#% Redigera kortnummer

Spela in
Rostetikett Rensa

H s& hir lagger du till en résttagg for ett
sparat kortnummer:

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Telefoninstallningsskarm S. 359

2. Valj Redigera kortnummer.

3. Valj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Redigera fran popupmenyn.

4. Valj Rosttagg.
P> Vdlj Spela in fran popupmenyn.

5. Valj Spela in for att spara rosttaggen.

6. Anvand —knappen och f6lj anvisningarna for
att skapa rosttaggen.

M Sa hir tar du bort résttaggar
1. Ga till skarmen Telefoninstéllningar.
Telefoninstallningsskarm S. 359

2. Valj Redigera kortnummer.

3. Vilj ett befintligt kortnummer.
P> Vidlj Redigera fran popupmenyn.

4. Vilj Rosttagg.
P> Vilj Rensa fran popupmenyn.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skdrmen.
Vélj Ja.

FORTSATTNING

BIKortnummer

Anvand inte duplicerade résttaggar.

Undvik att anvéanda “hem” som en rosttagg.

Det ar lattare for systemet att kanna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. “Jan Andersson” istéllet for “Jan".

Jauoipunyg .
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Jauoipjuny .

M Ringa samtal

Redigera

Ta bort

o Telefonmeny

(s'\ Kortnummer

f; Ringa upp igen

-2 samtalshistorik

370

BA Telefonbok

M Redigera ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstéllningar.
Telefoninstallningsskarm S. 359
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Vilj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Redigera fran popupmenyn.
4. Valj en installning du vill anvanda.

M Ta bort ett kortnummer
1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.
Telefoninstallningsskérm S. 359

2. Valj Redigera kortnummer.

3. Vilj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Ta bort fran popupmenyn.

4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj Ja.

Du kan ringa samtal genom att mata in
telefonnumret, valja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer
eller med hjalp av ateruppringningsfunktionen.

BIRinga samtal

Résttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
rostkommandon fran de flesta skarmar.

Tryck pa -knappen och sag “ring” foljt av rosttaggen.

Det maximala avstandet mellan telefonen och fordonet ar
10 meter.

Nar samtalet har kopplats hoér du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

B Sé hér ringer du samtal frén en importerad B354 har ringer du samtal fran en importerad telefonbok

By d o
f ;ilefonbok teJefonl?.ok Denna funktion &r avaktiverad nar fordonet &r i rérelse. Du
1. Ga till skarmen Telefonmeny. kan dock ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
Skarmen Telefonmeny S. 361 réstkommandon.
2. Vélj Telefonbok. Begrénsningar for manuell anvéandning
S. 358

3. Valj ett namn.
P> Du kan ocksa soka pa bokstav. Valj S6k.
P> Anvand tangentbordet pa pekskarmen for att
ange bokstaver.
4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

Kortnummer S. 368

S Sok med nyckelord OTi 12:34]

Jauoipunyg .

M Sa hir ringer du samtal genom att vélja ett IS4 hir ringer du samtal genom att vélja ett telefonnummer

[@3 Ringer upp teolefonn"ummer Denna funktion ar avaktiverad nar fordonet ar i rorelse. Du
1. Ga till skarmen Telefonmeny. kan dock ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
Skarmen Telefonmeny S. 361 réstkommandon.
2. Valj Ring. Begransningar fé6r manuell anvandning
2280 3. Vilj ett nummer. 5. 358

Kortnummer S. 368

5 JKL 6 MNO . N . .
TR N P Anvand tangentbordet pa pekskérmen for att

0+ R ange siffror.
4. Vélj Klart.
P Uppringningen sker automatiskt.
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PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

o Telefonmeny

(s'\ Kortnummer

f; Ringa upp igen

-2 samtalshistorik

Telefonbok

Ringa

S Samtalshistorik

Allt

& AAAAA
« BBBBB
« CCCCC
« DDDDD
« EEEEE
< FFFFF

Ringda

ow |\ 12:34

Mottagn  Missade
10,02 336PM [| A
10,02 3:26PM
10,02 1:12PM
10,01 317PM
10.01  316PM

10.01 10:49AM |

o
P

e
e

S

Kortnummer

;

<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>
<Ny post>

M S3 hir ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 361
2. Valj Ringa upp igen.
P Uppringningen sker automatiskt.

M S& hir ringer du samtal med hjilp av
samtalshistoriken
Samtalshistoriken sparas i Alla, Uppringda,
Mottagna och Missade.
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 361
2. Vilj Samtalshistorik.
3. Viélj Alla, Uppringda, Mottagna eller Missade.
4. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

B S3 hir ringer du samtal med hjalp av
kortnummer
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 361
2. Vilj Kortnummer.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

B3IS4 har ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:

Tryck och hall ner -knappen for att ringa upp det senaste
numret du ringde i telefonens samtalshistorik.

B3IS4 har ringer du samtal med hjélp av samtalshistoriken

| samtalshistoriken visas de 20 senast ringda, mottagna eller
missade samtalen.
(Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.)

B3S4 har ringer du samtal med hjélp av kortnummer

Na&r en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa —knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Kortnummer S. 368

Alla rosttaggade kortnummer kan slas med hjélp av
rostkommandon pa alla skarmar.
Tryck pa -knappen och félj anvisningarna.



PP Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

B Ta emot ett samtal

@ Inkommande samtal 8 gmE 12:34
05

AAAAA
08012345678

Ignorera

M Alternativ under samtal

Vid inkommande samtal ljuder en signal och
skarmen Inkommande samtal visas.

Tryck pa for att svara.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
samtalet.

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.
Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.

P> Ikonen for tyst lage visas ndr Tyst har valts. Valj Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

Vidarekoppla: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.
Tonvalssignaler: skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett

menystyrt telefonsystem.

lkon for tyst lage

# Isamtal

AAAAA

08012345678

Overfora

Ljud av

De tillgangliga alternativen visas pa nedre delen av
skarmen.

Valj alternativet.
P> Ikonen for tyst lage visas nar Tyst har valts.

Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

BJTa emot ett samtal
Samtal vantar
Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.
Tryck pa igen for att terga till det parkerade samtalet.
Valj Ignorera for att avvisa det inkommande samtalet om du

inte vill besvara det.
Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan valja ikonerna pa pekskarmen i stallet fér och

—knapparna.

M Alternativ under samtal

Tonvalssignaler: tillgangligt pa vissa modeller.

Du kan valja ikonerna pa pekskarmen.

Jauoipunyg .
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| det har kapitlet beskrivs korning, tankning och innehaller dessutom annan information om til.a. tillbeRor.

\

Fore kérning ...376 Modeller med manuell véxellada N6dbromssystemet

Anvinda slapvagn ...380 Automatiskt tomgangsstopp Aktivt City-bromssystem.
Vid kérning Farthallare . Nodstoppsignal

Modeller utan nyckelfritt system Justerbar has . . Parkera fordonet

Starta motorn 386 Intelligent hastighetsbegréansare Vid stillastaende

Modeller med nyckelfritt system Framre kollisionsvarnare Parkeringssensorsystem”.
Backkamera med multivy

Starta motorn 389 Filbytesvarnare* ; )
Forsiktighet: 393 System for vagmarkesigenkéanning Tagﬁwncmgbackkamera med muftivy
Steglos véxellada 395 Stabiliseringssystem (VSA) ... Bransleinformat

Modeller med kontinuerligt variabel transmission System for smidig mandvrerin

Vaxla Dacktrycksvarningssystem

Modeller med manuell véxellada Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla....

Vaxla Bromsning Tillbeh6r och modifieringar

Modeller med kontinuerligt variabel transmission Bromssystem .. Tillbehor

Automatiskt tomgangsstopp Lasningsfria bromsar (ABS) .. Modifieringar

* Ej tillgangligt pa alla modeller




BION .

376

Fére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du borjar kéra.

M Utvandiga kontroller

Se till att det inte finns nagot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
pa bilen.

P Ta bort all frost, sno och is.

P> Ta bort all sno pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig ndr du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.

Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.

P Om motorhuven 6ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.

Kontrollera att dacken ar i bra skick.

P> Kontrollera dacktrycket och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt slitage.

Kontrollera och underhalla dack S. 508
Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns dolda punkter nér du sitter i bilen.

BUtvandiga kontroller

OBS

Nar dorrarna frusit i stangt lage, anvand varmvatten omkring
dorren for att smalta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna omkring dérrarna.
Nér du fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhédlet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Vérme frdn motorn och avgasréret kan anténda
lattantandligt material som ldmnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid, ska du inspektera det och avldgsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt grés och torra l6v, som har fallit ned eller har
tagits dit av ett djur som byggt bo. Kontrollera dven att det
inte finns lattantandligt material under motorhuven som har
ldmnats kvar i samband med underhall pa fordonet.



PP Fore korning P> Forberedelser for korning

Binvéndiga kontroller

M Invandiga kontroller
Stralkastarna stélls in pé fabriken och behover vanligtvis inte

® Forvara och sakra alla foremal i bilen pa ratt satt. justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
P Om du har fér mycket bagage eller lastar det pa fel satt kan det paverka fordonets bagageutrymmet eller drar slap ska du dock lata en
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osakert. aterforsaljare eller behérig mekaniker géra om instaliningen.

Lastbegrénsningar S. 379 o } . )
Du kan sjélv justera halvljusets stralkastarvinkel.

e Stapla inte foremal ijyer ryggstc'j?lens tu'jjd. o o ‘ Stralkastarjustering 5. 171
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plétslig inbromsning.

® |asta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt”.
P> Ett foremal eller en matta som ligger 16s kan komma i vdgen for gas-eller bromspedalen
under kérning.
® Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som férare och leda till kollisioner.
® Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
o Stall in satet ordentligt.
P> Stall in nackstddet.
Stilla in sitena S. 183
Justera nackstdden S. 185
o Stall in backspeglar och ratt sa att de passar din korstallning.
P> Justera dem nér du har ratt korstalining.
Stalla in speglarna S. 181
Justera ratten S. 180

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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P> Fore korning P Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsétena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens formaga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste béra sakerhetsbélte.
Spéanna fast siakerhetsbéltet S. 42
® Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 84



PP Fore korning P> Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nér du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
overskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 582

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller Gverskrida den maximala tillatna axelvikten.
Specifikationer S. 582

BLastbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kéregenskaper och stabilitet orsaka en
kollision med allvarliga skador eller dédsfall som
foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.

e .
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Anvanda slapvagn

Forberedelser for korning med slap

M Lastgranser for slap

Fordonet kan anvédndas for att dra ett sldp om du &r noga med lastgranserna, anvander ratt
utrustning och foljer riktlinjerna for bogsering. Kontrollera lastgranserna innan du kor.

M Total slapvikt

Overskrid inte den maximala dragvikten for
sldpvagnen och dragkroken (med/utan bromsar),
bagaget och allt i eller pa slapvagnen.

K&rning med last som &verskrider den maximala
dragvikten kan allvarligt paverka fordonets
kdregenskaper och prestanda och kan dessutom

skada motorn och drivlinan.
Total last

Bl astgranser for slép

AVARNING

Om du 6verskrider lastgransen eller lastar
fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en
olycka som kan resultera i allvarliga skador eller
dodsfall.

Kontrollera lastningen av fordonet och slapet
noga innan du bérjar koéra.

Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pa en
allman vag.

Om du inte har tillgang till en allmén véag lagger du ihop
vikten pa bagaget med vikten pa slapet (enligt tillverkarens
uppgift) och kultrycket (belastningen pé dragkroken).

Inkérning
Undvik att dra sldp med fordonet under de forsta 1 000 km.

Om du drar en slapvagn i bergsomraden, ska du minska den
kombinerade fordons- och slépvikten med 10%fran den
maximala dragvikten for varje 1 000 meter Gver havet.

Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika
lastgranser.
Specifikationer s. 585



P p Anvanda slapvagn P>Forberedelser for korning med slap

M Kultryck

Sldpvagnens kultryck far aldrig éverstiga 95 kg.
Detta ar den vikt som slapet ldagger pa dragkroken
I nar det dr fullastat. Som en tumregel for slapvikter
pa under 950 kg galler att kultrycket ska vara

10 procent av sldpvagnens totala vikt.

Kultryck

® For hogt kultryck minskar framdéckens vaggrepp och styrning. For 1agt kultryck kan gora
slapvagnen instabil och f& den att kréanga.

® Du astadkommer ett lampligt kultryck genom att borja med att placera 60% av lasten i
slapets framre dnde och 40% mot den bakre dnden. Andra om lasten efter behov.

e .
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PP Anvénda slapvagn P> Forberedelser for korning med slap

M Drag och tillbehor BDrag och tillbehor

) . . Se till att all utrustning ar korrekt installerad och underhallen

Dragutrustning ska anpassas efter slapets storlek, lastens storlek och var du kor. samt att den éverensstimmer med bestammelserna | landet
dar du kor.

M Dragkrokar
Dragkroken méste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet.

M Sikerhetsvajrar
Anvénd alltid sakerhetsvajrar nar du drar ett slép. Se till att slacket &r tillrackligt stort fér att du
ska kunna svanga i korsningar utan problem, men 1at dem inte slapa i marken.

M Slipbromsar

Om du funderar pé att anvanda ett bromsat slap ska du se till att anvénda ett slap med
elektroniskt styrda bromsar. Forsok inte ansluta slépet till fordonets hydraulsystem. Forsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det forsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

M Ytterligare dragutrustning Kontakta en &terférséljare eller uthyrare av slép och hér

Det kan finnas sarskilda bestammelser om sarskilda sidospeglar vid kérning med slap. Aven om vilken utrustning som rekommenderas eller kravs for dina
. . N . . . « e s - bogseringsandamal.

det inte kravs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten ar begransad pa nagot satt.

M Slipbelysning

Slapets belysning och utrustning maste dverensstdmma med bestdmmelserna i landet dar du Belysning och kablage pa ett slap kan variera med typ och
kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slép for information om vad som galler mérke. Om en kontakt behdvs ska den monteras av en
i det omrade eller land dar du planerar att kéra med slapet. beharig tekniker.



»» Anvanda slapvagn P>Saker korning med slap

Saker kérning med slap

[l Saker du behover veta innan du kor med slap

Ldmna in sldpet pa service och hall det i gott skick.
Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa slapet inte 6verskrider den tillatna
gransen.

Lastgranser for slap S. 380
Koppla dragkrok, sakerhetsvajern och évriga nédvandiga delar pa sldpet pa ett sakert satt.
Lasta och surra all last ordentligt sa att den inte kommer i rérelse nér du kor.
Kontrollera att belysning och bromsar pa slapet fungerar ordentligt.
Kontrollera ringtrycket pa slapet (dven reservdacket).
Kontrollera géllande bestammelser for maxhastighet och andra restriktioner fér fordon som
drar slap. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de enskilda
ldndernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.

Stang av det automatiska systemet for tomgangsstopp med hjélp av OFF-knappen for

automatiskt tomgdangsstopp. Slapets vikt kan paverka fordonets bromsférmaga om det
automatiska tomgangsstoppet aktiveras i en backe nar man drar ett slap.

FORTSATTNING

BSéker kéming med slap

Den hogsta tilldtna hastigheten vid kérning med sldpvagn ar
80 km/h.

Parkering
Utover normala forsiktighetsatgarder ska du lagga klossar for
samtliga hjul pa slapet.

Vid kérning i uppforsbacke bor inte lutningen éverstiga
12%. Folj anvisningarna och rekommendationerna i fraga
om lampliga vagar for kérning med slap.

Nar du blir omkérd av stora fordon kan detta ge upphov till
vinddrag som far sldpet att wobbla. Hall en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid ldngsamt och ta gdrna nagon till hjalp nar du
backar.
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PP Anvanda slapvagn P> Séaker kérning med sléap

M Hastighet och véaxling vid bogsering

® Kor langsammare &n normalt.
® |yd hastighetsbegransningar for fordon med slap.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

® Anvand vaxelldge @ vid bogsering av slap pa plan mark.

Modeller med manuell vaxellada

® Upp- eller nedvéxlingsindikatorn tands vid den basta tidpunkten for upp- eller nedvéxling
foér basta bransleekonomi.

BIHastighet och vaxling vid bogsering

Nedvaxlingsindikatorn kommer att rekommendera dig att
vaxla ned till ettans vaxel. Det &r upp till dig vaxla ned till
ettan for att oka motorbromsningen. Undvik plotslig
motorbromsning.

Rédande véglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.



»» Anvanda slapvagn P>Saker korning med slap

M Svanga och bromsa

® Svang ldngsammare och med en storre svangradie an normalt.
® Rakna med langre bromstid och bromsstracka.
® Undvik pl6tsliga inbromsningar eller svangar.

M Ko6rning i kuperad terrédng

® Hall noggrann uppsikt pa indikatorn for hog oljetemperatur. Om lampan fortsatter att lysa,
stdng av varme- och kylsystemet */klimatanlaggningen* och minska hastigheten. Kor sakert
at sidan och 1t motorn svalna vid behov.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

® Vaxla till -Iége och anvand véxlingspaddeln for att vaxla ned vid kérning i utférsbacke.
Detta bidrar till att 6ka motorbromseffekten och férhindrar att bromssystemet 6verhettas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Vid kérning

Modeller utan nyckelfritt system

Starta motorn

Bromspedal

Kopplingspedal

ﬂg
(<)
&

Bromspedal

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Kontrollera att handbromsen &r atdragen.

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @ och
trampa sedan ner bromsen.
B Det gér 4ven att starta i [N], men det &r
sikrare att starta i lage [P].

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

P Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nér du startar
motorn.

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pé& hojder 6ver 2 400 m.o.h.

Nar du startar motorn i kall vaderlek ska du stanga av alla
elektriska tillbehor som belysning, varme- och kylsystem*/
klimatanlaggning” och eluppvérmd bakruta, for att minska
batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|ater onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.



PP Vid kérning P>Starta motorn

Alla modeller PStarta motorn

3. Vrid om tandningslaset till lage START @ utan Hall inte tandningsnyckeln i lage START [l i mer &n
att trampa pa gaspedalen. 15 sekunder.

® Om motorn inte startar direkt ska du vanta i minst
10 sekunder innan du férsoker igen.

® Om motorn startar, men stannar omedelbart ska du vanta
i minst 10 sekunder innan du upprepar steg 3 samtidigt
som du trampar latt pa gaspedalen.
Slapp upp gaspedalen nar motorn startar.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad enhet anvands, sparras motorns branslesystem.

O PR B2 Startsparrsystem S. 156
M Kora ivag = R
Modeller med kontinuerligt variabel transmission BKora ivag
1. Hall hogerfoten pa bromsen och lossa handbromsen. Kontrollera att handbromsindikatorn ModEl leAmeainanne el SdE
slocknar. Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
Handbroms S. 446 inom tre sekunder.
2. Ldgg vaxelspaken i lage @ Vlj @ om du ska backa. Motorn kan starta igen automatiskt under vissa forhallanden.
3. Slapp forsiktigt upp bromspedalen och gasa for att kéra ivag. I'annat fall, f6lj standardproceduren.

FORTSATTNING

e .
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P pVid kérning P>Starta motorn

H Hjilpsystemet fér start i backe

Hjalpsystem vid start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det kommer
i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Trampa ned kopplingspedalen och ldgg i ndgon av framéatvaxlarna nar du star i uppférsbacke,
eller |E i nedforsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.

Stall véxelspaken i lage @ eller nar du star i uppforsbacke, eller @ i nedforsbacke, och
slapp sedan upp bromspedalen.

B3IHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet fran att kommai rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjélpsystemet for start i backe ersétter inte handbromsen.



PP Vid kérning P>Starta motorn

Modeller med nyckelfritt system

Starta motorn

Bromspedal

Kopplingspedal

Bromspedal

1. Kontrollera att handbromsen &r atdragen.

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage E och
trampa sedan ner bromsen.
B> Det gér 4ven att starta i [N], men det &r
sikrare att starta i lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

FORTSATTNING

MStarta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Motorn &r mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pé& hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nér du startar i kall vaderlek ska du stanga av alla elektriska
tillbehoér som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|ater onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad enhet anvands sparras motorns branslesystem.
Startsparrsystem S. 156
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P pVid kérning P>Starta motorn

A\

ENGINE
START
STOP

Alla modeller

3. Tryck pd ENGINE START/STOP utan att trampa
ner gaspedalen.

MStarta motorn

For den nyckelfria fjarrsandaren i narheten av ENGINE
START/STOP-knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa
att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen
ar svagt S. 552

Det kan hénda att motorn inte startar om den nyckelfria
figrrkontrollen utsatts for starka radiovagor.

Tryck inte ned ENGINE START/STOP-knappen for att starta
motorn.

Om motorn inte startar med en gang, vanta i minst

10 sekunder innan du gor ett nytt startforsok.



PP Vid kérning P>Starta motorn

M Stanga av motorn

Du kan bara stdanga av motorn nar fordonet star helt stilla.

1. Vaxa till lage [P].
2. Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen.
® Om vaxelspaken star i lage @ tryck pd ENGINE START/STOP-knappen.

® Om vaxelspaken star i en annan véxel an @ trampar du ner kopplingen och trycker sedan
pa ENGINE START/STOP-knappen.

M Kora ivag
Modeller med kontinuerligt variabel transmission

1. Hall hdgerfoten pa bromsen och lossa handbromsen. Kontrollera att handbromsindikatorn
slocknar.
Handbroms S. 446
2. Lagg vaxelspaken i lage [D]. Valj [R] om du ska backa.
3. Slapp forsiktigt upp bromspedalen och gasa for att kora ivag.

FORTSATTNING

BKora ivag

Modeller med manuell vaxellada

Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
inom tre sekunder.

Motorn kan starta igen automatiskt under vissa forhallanden.
| annat fall, folj standardproceduren.
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P pVid kérning P>Starta motorn

H Hjilpsystemet fér start i backe
Hjalpsystem vid start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det kommer
i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Stall véxelspaken i lage @ eller nar du star i uppforsbacke, eller @ i nedforsbacke, och
slapp sedan upp bromspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen och ldgg i ndgon av framatvaxlarna nar du star i uppforsbacke,
eller @ i nedforsbacke, och sldpp sedan upp bromspedalen.

BIHjalpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet fran att komma i rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte handbromsen.



P pVid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under korning

M Korning i regn

Undvik att kéra i djupt vatten och pa 6versvammade gator. Det kan skada motorn och orsaka
fel pa elkomponenter.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.
FORTSATTNING

BIForsiktighetsatgarder under kdrning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kora genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

OBS
Vaxla inte samtidigt som du gasar. Transmissionen kan
skadas.

o]:

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt lag
hastighet eller haller ratten i fullt rattutslag (&t hoger eller
vanster) kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gar allt trogare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet. Upprepad
anvandning under sddana forhallanden kan i Idngden skada
systemet.

Om tandningslaset vrids om till lage ACCESSORY [ 1] eller
LOCK @*1 under fard stangs motorn av och alla styr- och
bromsstodsfunktioner slutar fungera, vilket gér det svarare
att halla fordonet under kontroll.

Stéll inte vaxelspaken i lage IE eftersom du da inte kan
motorbromsa (och accelerera).
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PP Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

BIFérsiktighetsatgérder under kdrning

M Ovriga forsiktighetsatgarder
.. . . 2 R Under de forsta 1 000 km ska du undvika snabba
Om du kér emot ndgot hart med underredet, stanna pa en sdker plats. Kontrollera om accelerationer och fullt gaspadrag, for att inte skada motorn

underredet ar skadat. Kontrollera dven om det finns ndgot vatskelackage. eller drivlinan.

Undvik haftiga inbromsningar under fordonets férsta 300 km.
Denna forsiktighetsatgard géller ocksa nar du byter
bromsbeldggen.

OBS

Féljande kan skada den undre spoilern:

® Parkering vid ett parkeringsfundament

® Parallell parkering langs vagrenen

® Kdrning ned mot botten av en backe

® Korning upp eller ned for en annan vagbelaggning (sdsom
en vagren)

® Korning pé en ojamn eller gropig vag

Kérning pa vag med djupa gropar.



»»Vid kérning P> Steglos véaxellada*

Steglos vaxellada*

M Krypkorning

Motorn gar pa ett hdgre tomgangsvarvtal och krypkérningen okar.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

M Nedvaxling

Om gaspedalen trampas ner snabbt vid kérning i uppforsbacke kan det leda till att
transmissionen vaxlar ner till en lagre vaxel, vilket leder till ovantad 6kning i hastighet. Gasa
forsiktigt, i synnerhet vid halt vaglag och i kurvor.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»pVid kérning P> Vaxla

Modeller med kontinuerligt variabel transmission
Vaxla

Vaxla efter vad omstandigheterna kréaver nar du kor.

M Vixelspakslagen

Parkering
P Anvands vid parkering och start av motorn

Backlage
R Anvands vid backning

Neutrallage
N Anvéands vid tomgangskérning

Korlage

D Anvands:

® For normal kérning

® Tillfallig kérning i 7-vaxlat manuellt
vaxellage

Korlage (S)

Frigéringsknapp S Anvands:

® For battre acceleration

® For 6kad motorbromsning

® Vid korning uppfor eller nedfér backar

® Vid kérning med 7-véxlat manuellt vaxellage
® Med tillkopplad slapvagn i kuperad terrang

BVéxla

Modeller utan nyckelfritt system

Det gér inte att vrida tandningslaset till LAST [0] och ta ut
nyckeln om inte vaxelspaken é&r i lage IE

Det gér inte att 4ndra tandningslaslaget fran PA till FORDON
(LAST) om inte véljarspaken ar i [P].

Bilen kan réra sig nagot framat aven i lige [N] nar motorn
ar kall.
Trampa hart pa bromspedalen och dra at handbromsen vid
behov.

Vid vaxling i extremt ldga temperaturer (-30 °C), kan det
forekomma en kort fordréjning innan véxelldget visas.
Kontrollera alltid du har rétt vaxel ilagd innan du kor ivag.



P pVid korning P> Vaxla

M Manévrering av vaxelspaken

Vaxellagesindikator

Det réda omradet pa
varvraknaren

-—

~—

U

-—

o= =
[MUZWvJ

M (7-véxlat manuellt vaxellage)
Indikator/Vaxelindikator

Trampa pa bromsen och tryck in
vaxelspakens frigéringsknapp for att vaxla.

Véxla utan att trycka in véxelspakens
frigéringsknapp.

Tryck in véaxelspakens frigéringsknapp
for att vaxla.

FORTSATTNING

BIMangvrering av véxelspaken

OBS

Nar du flyttar vaxelspaken fran lage [D] till lage [R] och vice
versa ska bilen sta helt stilla och du hélla bromspedalen
nedtrampad.

Om du flyttar vaxelspaken innan bilen stér helt stilla kan det
skada transmissionen.

Kontrollera vaxelspakens lage med hjalp av
vaxelldgesindikatorn innan du kor ivag.

Om vaxelladsindikatorn blinkar vid kérning, oavsett
vaxellage, &r det problem med transmissionen.

Undvik plotslig acceleration och &t en &terforséljare titta pa
vaxellddan sa snart som majligt.

Brénsletillforseln kan stoppas om motorn Gvervarvas
(varvmataren gar in i eller dver den réda zonen). Om det
hénder kan du kanna ett ltt ryck.

Det kanske inte gar att flytta vaxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigéringsknappen intryckt
pa véxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.
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»pVid kérning P> Vaxla

[ 7-vaxlat manuellt vaxellage

Anvand vaxlingspaddlarna for att vaxla mellan 1:ans och 5:ans vaxel utan att ta handerna fran
ratten. Transmissionen véxlar till det 7-vaxlade manuella vaxelldget nar du drar i en
vaxlingspaddel under kérning. Detta lage ar praktiskt ndr motorbroms kravs.

B Nar vixelspaken star i lage [D]:

Vaxlingslaget gar tillfalligt in i 7-véxlat manuellt vaxelldge och vaxelns nummer visas i
vaxelindikatorn.

7-vaxlad manuell vaxling avbryts automatiskt om man kér med konstant hastighet eller
accelererar, och vaxelns nummer i vaxelindikatorn slacks.

Man kan avbryta det har laget genom att dra i [+] vaxlingspaddeln nagra sekunder.

7-véxlad manuell vaxling ar sarskilt anvandbart nar du ska sanka fordonets hastighet tillfalligt
innan du svanger.

M Nir vaxelspaken star i lige :

Véxlingslager gar in i 7-vaxlat manuellt véxelldge. M-indikatorn och den valda véxelns nummer
visas i vaxelindikatorn. Nar fordonet saktar ned vaxlar vaxellddan automatiskt ned efter behov.
Nar fordonet stannat vaxlar den automatiskt ned till 1:an.

Nar farten 6kar och motorns varvtal nar nara varvraknarens rodmarkerade omrade vaxlar
vaxellddan automatiskt upp.

Man kan bara starta pa 1:ans vaxel.

For att avbryta det 7-vaxlade manuella véxellaget, for vaxelspaken fran till [D]. Nar det
7-vaxlade manuella vaxellaget avbryts slocknar M-indikatorn och véxelindikatorn.
Man kan avbryta det har laget genom att dra ivéxlingspaddeln nagra sekunder.

B37-véxlat manuellt véxelldge

| 7-vaxlat manuellt vaxelldge kan upp- eller nedvéxling med
vaxlingspaddlarna goéras under foljande forhallanden:
Uppvaxling: Motorvarvtalet nar den lagsta troskeln for det
hogre véxellaget.

Nedvéxling: Motorvarvtalet nar den hogsta troskeln for det
lagre vaxellaget.

N&r motorns varvtal ndr nara varvréknarens rodmarkerade
omrade vaxlar transmissionen automatiskt upp.

N&r motorvarvtalet nar den nedre gransen for vald véxel
vaxlar transmissionen automatiskt ned.

Anvéndning av vaxlingspaddlarna vid kérning pa hala
underlag kan leda till att hjulen lases. | s fall avbryts det 7-
vaxlade manuella vaxellaget och fordonet &tergar till normalt
korlage.



P pVid korning P> Vaxla

B K6rning med 7-vaxlat manuellt vaxellage

E‘ Vaxlingspaddel
(nedvaxling)

-
Nedvéxling med E‘
vaxlingspaddeln (vaxlar ner till en
lagre vaxel)

Vaxlingspaddel
(uppvaxling)

SE—
/—\

S 4 y,

Uppvaéxling med
vaxlingspaddeln (vaxlar upp
till en hogre vaxel)

FORTSATTNING

BIK6ming med 7-vaxlat manuellt vaxellage

Varje omstallning av en paddel vaxlar ett steg.
For att vaxla kontinuerligt slapper du rattpaddeln innan du
drar i den igen for att ldgga i nasta véxel.

Vaéxelindikatorn blinkar nar du inte kan vaxla upp eller ner.
Det visar att fordonshastigheten inte ar inom tillatet
vaxlingsomréde.

Accelerera nagot for att véaxla upp eller sakta farten for att
vaxla ner medan indikatorn blinkar.

Vaxelindikatorn kan ocksa blinka om man inte kan véxla ned
vid kérning i 1&g hastighet. Detta forhindrar att
transmissionen skadas.
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»pVid kérning P> Vaxla

M Uppvaxlingsindikator BUppvaxlingsindikator

Tands nar fordonet ar i 7-vaxlat manuellt véxellage AVARN I NG

for att indikera nar det ar Iampligt att vaxla upp eller

A

»— @ Uppvaxlingsindikator

—— I « axelindik 4
ned for att bibehalla det mest branslebesparande V:a\xle mql a;ccczrn ar endaft;ysedd somen
Kérsattet vagledning for att uppna battre
: bransleekonomi.
Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du Enng:("Vsz(ﬁllnglka'Eornl nar \I/_aglaglgI oc:"r du ko
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel. rariktornallanden ar olampliga efler nar du ka

bli distraherad av den.

Det kan handa att fargen pa miljoméataren dndras om man
inte véxlar nér ndgon av vaxlingsindikatorerna tands. Detta
kan i sin tur leda till en férandrad bransleekonomi.

Radande vaglag och trafikforhallanden kan kréva att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.
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P pVid korning P> Vaxla

Modeller med manuell vaxellada
Vaxla

M Mandévrering av vaxelspaken

Trampa ner kopplingspedalen helt néar du vaxlar och slépp sedan sakta upp pedalen.

Trampa ner kopplingen och vanta nagra sekunder innan du lagger spaken i @ eller lagg i
nagon av framatvaxlarna for en liten stund. Denna atgard forhindrar att véxlarna “skrapar”.

Vila inte foten mot kopplingspedalen nar du inte

A3° « . . .
vaxlar. Detta kan leda till att kopplingen slits fortare.

FORTSATTNING

MIVaxla

OBS
Vaxla inte till lage [R] innan fordonet star helt stilla.

Om du lagger i IE innan fordonet har stannat helt kan det
skada transmissionen.

0]:

Innan du vaxlar ner ska du se till att motorn inte Gvervarvar
och att varvraknaren inte gar in i det roda omradet. Om detta
hénder kan motorn skadas allvarligt.

Vaxelspaken har en metalldel. Om du ldmnar fordonet
parkerat utomhus under en langre tid en varm dag, var
forsiktig innan du flyttar vaxelspaken. Véxelspaken kan vara
mycket varm p.g.a. varmen i fordonet. Om

utomhustemperaturen ar lag kan ar vaxelspaken kannas kall.

Om du 6verskrider den maximala hastigheten for ilagd véxel
gar varvréknaren in i det réda omradet. Du kan da kanna en
latt ryckning.

e .

401



»pVid kérning P> Vaxla

M Uppvixlings-/nedvéxlingsindikatorer BJUppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer

Tands for att indikera att det ar lampligt vaxla upp AVARN I NG

eller ner for att bibehalla det mest branslesnala
korsattet.

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning foér att uppna battre
bransleekonomi.

Undvik vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikforhallanden ar olampliga eller nar du kan

Nedvaxlingsindikatorn: Tands nér du bli distraherad av den.

Uppvaxlingsindikatorn: Téands nar du
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel.

rekommenderas att ldgga i en lagre vaxel.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att vaxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
6ka motorbromsningen i en nedforsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nedvéxlingsindikatorn ténds inte nar du vaxlar ner fran

till [1].

Det kan handa att fargen pa miljoméataren andras om du inte
vaxlar nar ndgon av vaxlingsindikatorerna tands. Detta kan i
sin tur leda till en férandrad bransleekonomi.

BION .

Radande vaglag och trafikforhallanden kan kréva att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

402



P pVid korning P> Vaxla

M Backsparr

Den manuella vaxelladan har en sparrmekanism som hindrar dig fran att oavsiktligt lagga i |E
fran en framatvaxel vid en viss fordonshastighet.

Gor sa har om du inte kan lagga i @ nar fordonet star stilla:
1. Trampa ner kopplingen, flytta véxelspaken sa

CP—N @ langt det géar at véanster och lagg i @
— 2. Om det fortfarande inte gar att ligga i [R] drar
du handbromsen och vrider om tandningslaset
J 33 till Iage ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]"".
R 3. Trampa ner kopplingen och lagg i [R].
A4 4. Hall kopplingen nertrampad och starta motorn.
& J) Lat aterforsaljaren kontrollera fordonet om den har

atgarden maste vidtas ofta.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

e .
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PP Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Automatiskt tomgangsstopp

BJAutomatiskt tomgangsstopp

Motorn stangs av automatiskt nar fordonet stannas, beroende pa miljéférhallandena och Batteriet som har installerats i fordonet &r speciellt utformat
fordonets driftsférhallanden, for att hjalpa till att sanka bransleférbrukningen. Indikatorn for en modell med automatiskt tomgangsstopp. Vid
(gr(')'n) tands. anvandning av ett annat batteri an den angivna sorten kan

Motorn startas om nar fordonet &r pa vag att rora forkorta batteriets livslangd och férhindrar det automatiska
sig igen, och indikatorn (grén) slocknar. tomgéngsstoppet frér? att aktweras. Om du bechover byta ut

batteriet, se till att valja den angivna typen. Fraga en
aterforsaljaren om mer information.

Om foérardorren 6ppnas nar indikatorn (grén) ar specifikationer s, 582

tand ljuder summern for att uppmarksamma
féraren pa att det automatiska Automatiskt tomgéngsstopp kan aktiveras mer séllan under
tomgangsstoppsystemet dr aktiverat. férhallanden som t.ex. en trafikstockning.

T\dikator (o]
(gron)

Ett meddelande som rér det automatiska tomgangsstoppet visas pa
multiinformationsdisplayen.
Indikatorer S. 100, 101
Varnings- och informationsmeddelanden pa multiinformationsdisplayen S. 109
Kundanpassade funktioner S. 129
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PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

M Automatiskt tomgéangsstopp PA/AV

Tryck pa den har knappen for att slé pa och av det
automatiska tomgangsstoppet. Det automatiska
tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgdangsstoppsystemet
stannar och indikatorn (gul) tands.

Tomgangsstoppet aktiveras varje gang du startar
motorn, dven om du inaktiverade det férra gangen
du korde.

Indikator for
automatiskt
tomgangsstopp

FORTSATTNING

BAutomatiskt tomgangsstopp PA/AV

Om du trycker pa OFF-knappen for automatiskt
tomgangsstopp aterstartar motorn nar det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat.

e .
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PP Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

B Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Fordonet stannar med vaxelspaken i @ och bromspedalen nedtryckt.

H Det automatiska tomgéngsstoppet aktiveras inte i féljande fall:

Forarens bilbalte ar inte fastspant.

Motorns kylvatsketemperatur ar for 1ag eller hog.

Vaxelladsoljans temperatur ar for lag eller for hog.

Fordonet stannar igen innan det har kommit upp i en hastighet pa 5 km/h efter
motorstarten.

® Stannat i en brant backe.

Vaxelspaken ar i ett annat lage an @

Motorn startas med motorhuven 6ppen.

P> Stdng av motorn. Stang motorhuven innan motorn terstartas for att aktivera
automatiskt tomgangsstopp.

. ar pa (gul indikator tands).

Batteriet haller pa att laddas ur.
Batteriets inre temperatur ar -5 °C eller lagre.

Modeller med kondensatorenhet

Kondensatorenheten ar inte i gott skick.
P> Kondensatorenheten anvands som kondensor for att ladda eller ladda ur pa kort tid.

Modeller med klimatanléaggning

Klimatanlaggningen anvands och utomhustemperaturen &r lagre an -20 °C eller 6ver 40 °C.

Klimatanlaggningen ar igdng, och temperaturen ar instélld pa Hi eller Lo.

ar pa (indikator pa).

Modeller med varme- och kylsystem

Flakten startar och férdelningsreglaget star pa [<w7].

BIDet automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven under ett tomgangsstopp.
Om motorhuven 6ppnas aterstartar motorn inte automatiskt.

| detta fall dterstartas motorn med ENGINE START/STOP-
knappen eller tandningslaset.
Starta motorn S. 386, 389

Modeller med nyckelfritt system

Om du trycker pd ENGINE START/STOP-knappen &ndras
strémlaget till TILLBEHOR &ven nar automatiskt
tomgangsstopp 4r aktiverat. | laget TILLBEHOR &terstartar
motorn inte automatiskt. Folj standardproceduren att starta
motorn.

Starta motorn S. 389

Aven om téndningslaset slds om till START under tiden som
@ det automatiska tomgangsstoppet ar aktiverat startar
motorn inte.



PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

M Det automatiska tomgéngsstoppet aktiveras eventuellt inte nér:

® Du vrider pa ratten.

* Hog hojd.

® Fordonet stoppas genom plétslig inbromsning.

® Fordonet har upprepade ganger accelererat respektive bromsats in vid lag hastighet.
® Flakthastigheten ar hog.

® Klimatanldggningen anvands, och skillnaden mellan den installda temperaturen och den
faktiska kupétemperaturen &r stor.
o |uftfuktigheten ar hog i kupén.

e .
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PP Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

[ Motorn startas om automatiskt nar:

Bromspedalen ar uppslappt.

H Motorn aterstartar dven om bromspedalen &r nedtryckt nér:

® Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Man vrider pa ratten.

Véxelvéljaren ar i lage @ och , eller nér den fors fran @ till @

Trycket pa bromspedalen sjunker och fordonet borjar rora sig nar fordonet stér stilla i en
sluttning.

Batteriet haller pa att laddas ur.
Gaspedalen ar nedtryckt.
Forarens bilbalte inte ar pataget.

. 4r valt (indikator pa).

® Klimatanlaggningen anvands och skillnaden mellan den installda och den faktiska
kupétemperaturen ar stor.

e Klimatanlaggning anvéands for att avfukta kupén.

Modeller med varme- och kylsystem

* Flakten startar och férdelningsreglaget star pa [<7].

M Aktivera bromsstédsfunktion

Haller bromsarna ansatta en kort stund efter det att bromspedalen slappts upp for aterstart av
motorn. Detta kan hindra fordonet fran att ovantat rulla ivdg pa sluttande underlag.

Trycket pa bromspedalen upprepade ganger 6kas och minskas nagot medan bilen star stilla.

BIMotorn startas om automatiskt nar:

Om du anvénder elektronisk utrustning under det
automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stangas av
tillfalligt ndr motorn startas om.



PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

Modeller med manuell vaxellada

Automatiskt tomgangsstopp

Motorn stdngs av automatiskt nar fordonet stannas, beroende pa miljoforhallandena och
fordonets driftsforhallanden, for att hjalpa till att sénka bransleférbrukningen. Indikatorn
(gron) tands.

Indikator fér automatiskt toméﬁgsstopp
(gron)

Dérefter startas motorn om nar kopplingen trampas
ner och det ater &r dags att kora. Indikatorn (gron)
slocknar.

Om forardoérren Gppnas nar indikatorn (gron) tands
ljuder summern for att uppmarksamma foraren pa
att det automatiska tomgangsstoppsystemet ar
aktiverat.

Ett meddelande som ror det automatiska
tomgangsstoppet visas pa
multiinformationsdisplayen.
Indikatorer S. 100, 101
Varnings- och informationsmeddelanden
pa multiinformationsdisplayen S. 109
Kundanpassade funktioner S. 129

FORTSATTNING

BJAutomatiskt tomgdngsstopp

Om det automatiska tomgangsstoppet ar aktiverat sa lange
att det minskar batteriets laddning, startas ev. motorn inte
om automatiskt. Stdng av motorn manuellt nar du lamnar

fordonet.

Batteriet som har installerats i fordonet ar speciellt utformat
for en modell med automatiskt tomgangsstopp. Vid
anvandning av ett annat batteri an den angivna sorten kan
forkorta batteriets livslangd och forhindrar det automatiska
tomgangsstoppet fran att aktiveras. Om du behover byta ut
batteriet, se till att vélja den angivna typen. Frdga en
aterforséljaren om mer information.

Specifikationer S. 582

e .
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PP Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

B Automatiskt tomgangsstopp PA/AV

Indikator for
automatiskt
tomgangsstopp
(gul)

410

Tryck pa den har knappen for att sl& pa och av det
automatiska tomgangsstoppet. Det automatiska
tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
stannar och indikatorn (gul) tands.

Tomgangsstoppet aktiveras varje gang du startar
motorn, dven om du inaktiverade det férra gdngen
du korde.

BAutomatiskt tomgangsstopp PA/AV

Om du trycker pa OFF-knappen for automatiskt
tomgangsstopp aterstartar motorn nar det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat.



PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

[l Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Automatiskt tomgangsstopp aktiveras nar fordonet har stannat helt och vaxelvaljaren &r i

laget [N] med kopplingen uppslappt.
P> For att starta om motorn automatiskt, hall vaxelspaken i lage @

M Det automatiska tomgéngsstoppet aktiveras inte i féljande fall:

® Forarens bilbalte ar inte fastspant.

® Motorns kylvatsketemperatur ar for lag eller hog.

® Fordonet stannar igen innan det har kommit upp i en hastighet pa 3 km/h efter

motorstarten.

Vaxelspaken star i valfritt lage forutom [N].

Motorn startas med motorhuven ppen.

P> Stang av motorn. Stang motorhuven innan motorn dterstartas for att aktivera
automatiskt tomgangsstopp.

ar pa (gul indikator tands).

Batteriet haller pa att laddas ur.

Batteriets inre temperatur ar -5 °C eller lagre.

Modeller med klimatanléaggning

e Klimatanlaggningen anvands och utomhustemperaturen ar lagre an -20 °C eller 6ver 40 °C.
® Klimatanldaggningen dr igdng, och temperaturen ar installd pa Hi eller Lo.

o ar pa (indikator pa).
Modeller med varme- och kylsystem

* Flakten startar och férdelningsreglaget star pa [

FORTSATTNING

BIDet automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven under ett tomgangsstopp.
Om motorhuven 6ppnas aterstartar motorn inte automatiskt.

| detta fall dterstartas motorn med ENGINE START/STOP-
knappen eller tdndningslaset.
Starta motorn S. 386, 389

Modeller med nyckelfritt system

Om man trycker pd ENGINE START/STOP-knappen andras
stromlaget till FRAN &ven nar automatiskt tomgangsstopp &r
aktiverat. Motorn &terstartar inte langre automatiskt. Folj
standardproceduren att starta motorn.

Starta motorn S. 389

Modeller utan nyckelfritt system

Aven om tandningslaset slas om till START [lI] under tiden
som det automatiska tomgangsstoppet &r aktiverat startar
motorn inte.

e .
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PP Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

M Det automatiska tomgéngsstoppet aktiveras eventuellt inte nar:

® Du vrider pa ratten.

® Hog hojd.

® Klimatanlaggningen anvands, och skillnaden mellan den instéllda temperaturen och den
faktiska kupétemperaturen &r stor.

o Luftfuktigheten &r hog i kupén.

e Flakthastigheten ar hog.

M Motorn aterstartas automatiskt nar:

Kopplingspedalen trampas ner.

H Motorn aterstartas automatiskt d&ven om kopplingspedalen inte dr nedtryckt med
vixelspaken i [N] nar:

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Fordonet ror sig.

Batteriet haller pa att laddas ur.
Du vrider pa ratten.

Trycket pa bromspedalen upprepade ganger ékas och minskas nagot medan bilen star stilla.

BIMotorn aterstartas automatiskt nar:

Om det foreligger ett problem med det automatiska
tomgangsstoppsystemet startar motorn inte.
| detta fall aterstartas motorn med ENGINE START/STOP-
knappen eller tandningslaset.

Starta motorn S. 386, 389

Om du anvénder elektronisk utrustning under det
automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stangas av
tillfalligt ndr motorn startas om.

Vid automatiskt tomgangsstopp aterstartar motorn inte igen

automatiskt om:

® Forarens bilbélte inte ar pataget.

For att halla det automatiska tomgdngsstoppet aktiverat ska

bilbaltet tas pa omedelbart.

® Vaxelspaken star i valfritt lage, utom @

For vaxelspaken till [N] for att starta om motorn.
Varnings- och informationsmeddelanden

pa multiinformationsdisplayen s. 112

Om systemet avaktiveras ska motorn startas igen med
ENGINE START/STOP-knappen eller tdndningslaset.
Starta motorn S. 386, 389



PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

B N&r indikatorn for automatiskt tomgangsstopp (gron) borjar
blinka snabbt

Trampa ner kopplingen helt.
P Motorn startar automatiskt igen.

BINar indikatorn for automatiskt tomgangsstopp (gron) bérjar
blinka snabbt

Indikatorn bérjar blinka snabbt under féljande forhallanden:

Modeller med klimatanlédggning

O (vindruteavfrostning) trycks ner.

® Nar klimatanldggningen anvands och det bildas fukt inne i
fordonet.

® Nar klimatanlaggningen anvands och skillnaden mellan
den installda och den faktiska kupétemperaturen ar stor.

Modeller med varme- och kylsystem
® Nar flakten startar och fordelningsreglaget star pa @I

e .
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PP Vid kérning P> Farthallare

Farthallare

Haller jamn hastighet utan att du behdver halla foten pa gasen. Anvand farthallaren pa
motorvag eller landsvag déar du kan halla jamn hastighet utan att behtva accelerera eller
bromsa.

Nér ska systemet anvandas

M Fordonshastighet for farthallare: Onskad

2352;9233 phk intervallet fran ca 30km/h ., o tilrackligt avstand tll framforvarande

Modeller med kontinuerligt variabel transmission fecer

M Reglageligen for farthallare: T
i @ eller :( — 77.&4—#/—\

Indikatorn i den 6vre delen av
multiinformationsdisplayen ar tand.
Farthallaren &r klar att anvandas.

M Tryck pa MAIN-knappen
pa ratten

Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-

knappen for att véxla till farthallare.

PFarthéllare

AVARNING

Felaktig anvandning av farthallaren kan leda till
en kollision.

Anvand endast farthallaren pa motorvag under
goda vaderfoérhallanden.

Det kanske inte gar att halla en jamn hastighet om du kor i
en upp- eller nedférsbacke.

Nér farthallaren inte anvands:
Stang av farthallaren genom att trycka pa MAIN.

Du kan inte anvénda farthéllaren och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner ndr motorvarvtalet sjunker.
Du kan bibehdlla den instéllda hastigheten om du vaxlar
inom fem sekunder.



P pVid kérning P> Farthallare

M Sa hér staller du in hastigheten

Den installda hastigheten visas
nar farthallaren startar

—/SET-

e
‘l‘//

Tryck och slapp

Ta bort foten frén pedalen och tryck pad —/SET nar du har natt 6nskad hastighet.

Nér du slapper upp —/SET-knappen aktiveras farthallaren med den installda hastigheten. Den
installda hastigheten visas.

FORTSATTNING

e .
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PP Vid kérning P> Farthallare

I stéll in fordonets hastighet

Hoj eller sénk farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

(& N
W For att 6ka farten
——

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sénks fordonets hastighet med ca 1 km/h.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sanks hastigheten med ca 10 km/h.

[l Sa har avbryter du

GOr pa nagot av foljande satt for att avbryta
farthallaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

Tryck pa MAIN-knappen.

Tryck pa LIM-knappen.

Trampa pa bromspedalen.

Modeller med manuell véxellada

® Hall kopplingen nedtrampad i minst fem
sekunder.

Farthallarens indikatorlampa och visad installd
hastighet slocknar.

B3Stall in fordonets hastighet

Du kan stélla in fordonets hastighet med hjalp av —/SET-
knappen pa ratten nar du justerar hastigheten med gas- och
bromspedalerna.

B3S4 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet:

Nar du har kopplat ur farthéllaren kan du aterstalla den
tidigare instdllda hastigheten genom att trycka pa RES/+-
knappen, forutsatt att du kor i minst 30 km/h.

Det gar inte att stalla in eller aterstalla hastigheten i féljande
situationer:

® Om fordonets hastighet &r lagre &n 30 km/h.

® Nar MAIN-knappen har inaktiverats.

Nér hastigheten ar 25 km/h eller lagre, stangs farthallaren av
automatiskt.



P pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in pa en maximal hastighet som inte kan 6verskridas ens om du trampar ~ BJusterbar hastighetsbegransare

pa gasen.
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/h till ca 250 km/h. AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har
begransningar.

Det ar alltid ditt ansvar att justera fordonets
hastighet enligt den aktuella
hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer an nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedalldge beroende pa
fordonets hastighet.

Indikatorn ténds pa instrumentpanelen.

Den justerbara hastighetsbegransaren ar klar att
anvandas.

M Tryck p3 MAIN-knappen pé ratten

T
T}

Om en annan indikator tands, tryck pa
LIM for att vaxla till den justerbara
hastighetsbegransaren.

Det &r inte sékert att den justerbara hastighetsbegransaren
kan hélla den installda hastigheten i nedférsbackar. I sa fall
ska du bromsa in genom att trampa péa bromsen.

Gor foljande nar den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:

Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pd MAIN.

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren
och farthallaren eller den intelligenta hastighetsbegransaren*
samtidigt.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok véxla ner nar motorvarvtalet sjunker.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

e .
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PP Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

[l Gor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

50km/h

Ténds néar den justerbara
hastighetsbegransningen stalls in

RES/+-
— knapp

—/SET-
— knapp

® Ta bort foten fran pedalen och tryck pa -/SET nar du har natt 6nskad hastighet.
Né&r du slapper upp -/SET-knappen blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stalls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare installda hastighetsgransen genom att trycka pa RES/+-
knappen.

BIGor s har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stdller in hastighetsgransen medan du kor
langsammare &n 30 km/h, stélls hastighetsbegransningen pa
30 km/h.

Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar om
fordonets hastighet 6verskrider gransen med 3 kmvh eller mer i
en brant nedf6rsbacke.

Den justerbara hastighetsbegransaren stélls in p& den aktuella
hastigheten om den &r hogre &n den tidigare installda
hastighetsgransen nar du trycker p4 RES/+-knappen.



P pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastigheten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

=
For att sénka farten

J/

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sdnks hastighetsgransen med ca 1 km/h.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sdnks hastighetsgransen i steg om 10 km/h var
0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.

M Tillféllig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan o6verskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

FORTSATTNING

e .

BXTillfallig dverskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar

fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgrénsen.
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PP Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

[l Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den justerbara
hastighetsbegransningen:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

B3IS4 har avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till farthéllare

adaptiv farthallare om du trycker pa LIM-knappen.
Modeller med intelligent hastighetsbegransare

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till intelligent
hastighetsbegransare om du trycker pa LIM-knappen.

Om det uppstar ett problem med systemet nar den justerbara
hastighetsbegransaren anvands ljuder summern och AV
tands. Den justerbara hastighetsbegransaren stangs av.



»»Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Modeller med system for vagmarkesigenkanning

Intelligent hastighetsbegransare

Staller automatiskt in den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker

Hastighetsgransen kan inte 6verskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du trycker AVARN I NG

negaspedale?“helé v'ag.e.)nkkafl haslilughe?sbe*grénsmngen Overskridas. Den intelligenta hastighetsbegransaren har
System for vagmarkesigenkanning* S. 436 begransningar. Den intelligenta

hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an under den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om systemet for
vagmarkesigenkanning inte fungerar korrekt
eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Blintelligent hastighetsbegrénsare

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
bilen accelerera tills den uppnar den hastighet som
identifieras av systemet for vagmarkesigenkanning.

e .
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

Indikatorn ténds pa instrumentpanelen.
Den intelligenta hastighetsbegransningen ar klar
att anvandas.

-Tryck pa MAIN-knappen pa

~

Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-knappen for att
andra den till den intelligenta hastighetsbegransaren.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Blintelligent hastighetsbegrénsare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagméarken
kanske inte detekteras, men méarken som star vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla l1ander, och inte heller i alla situationer.

System for vagmarkesigenkanning* s. 436

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgrans ska du prova nagot av foljande:

Avbryta

® Tryck p4 CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck p& LIM-knappen.

Overskrida hastighetsgransen tillfalligt

® Trycka ned gaspedalen helt.

Det ar inte sakert att den intelligenta hastighetsbegrénsaren
kan hélla den installda hastighetsgransen i nedforsbackar. |
sa fall ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Né&r du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen MAIN.

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegrénsaren
och farthallaren eller den justerbara hastighetsbegransaren
samtidigt.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

()]

\Uat))

Eller nar den intelligenta hastighetsbegréansaren ar
installd pa den hastighetsgrans som systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker.

» Tryck och slapp

RES/+-
| knapp

—/SET-
— knapp

® Det 6gonblick du slapper knappen -/SET eller knappen RES/+ stélls den intelligenta
hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet f6r vagmarkesigenkanning

upptdcker. Hastighetsgransen visas.

FORTSATTNING

Rintelligent hastighetsbegransare

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegrénsaren i
omraden med andra enheter an displayenheterna for den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade méatningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Kundanpassade funktioner s. 129

BJGor sa har for att stélla in hastighetsgransen

Om du staller in den intelligenta hastighetsbegransningen
nér hastighetsgransen som systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker ar lagre an 30 km/h kan
hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen
vaxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pé& bromsen.

Och pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen
blinkar om fordonets hastighet éverskrider gransen med

3 km/h eller mer.

e .
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet fér vigmirkesigenkénning uppticker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet

for vagmarkesigenkanning upptacker.

S 60km/h

23°c  002300km 23t 002300km
1 1

M Hastighetsbegrinsningsfunktionen och varningsfunktionen kan vixla till paus om
det inte finns nagon hastighetsbegréansningsskylt pa skarmen for systemet for
vagmarkesigenkanning nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

Fordonet kor in pa in/lamnar motorvag eller motortrafikled.
® Du svanger med blinkers paslagen for att andra korriktning i en korsning.

BIGor s har for att stalla in hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa 6verga till
paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptacker extra hastighetsbegransningsskyltar.




PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nar systemet for vigmarkesigenkinning upptécker
hastighetsbegréansningsskylten nar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i
pauslage.

Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

M Nir systemet fér vagmaérkesigenkénning inte uppticker
hastighetsbegransningsskylten under en tid nér den intelligenta
hastighetsbegransaren ar aktiverad.

Under kdrning, forutom nar systemet for vagmarkesigenkanning inte upptacker nagon

hastighetsbegransningsskylt, kan det handa att systemet for vagmarkesigenkanning inte visar

nagon hastighetsgrans. Men den intelligenta hastighetsbegransarens funktioner fortsatter
att fungera.

S

FORTSATTNING

e .
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[l Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastigheten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

=
For att sénka farten

J

Varje gang du trycker pa knappen hgjs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/h.

® Du kan 6ka hastighetsgransen till +10 km/h utifrdn hastighetsgransen som systemet for

vagmarkesigenkanning upptacker.

® Du kan minska hastighetsgransen till -10 km/h utifran hastighetsgransen som systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker.

® Man kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet &r hogre an

hastighetsgransen som systemet fér vagmarkesigenkanning upptécker minskar fordonet

langsamt farten till hastighetsgransen.

[ ]

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nér hastighetsgransen overskrids.

426

BIGor s& har for att justera hastighetsgréansen

En negativ eller positiv forskjutning i enlighet med
hastighetsgransen aterstalls automatiskt nar systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Man kan inte minska hastighetsgransen mindre &n 30 km/h.

BTillfallig dverskridning av hastighetsgrénsen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren aterupptas nar
fordonets hastighet sjunker under den instéllda
hastighetsgransen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Gor nagot av foljande for att avbryta den
intelligenta hastighetsbegransaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pd MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

B354 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren skiftar till farthéllare
om du trycker pa LIM-knappen.

Om nagot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmaérkesigenkanning nar du anvander den intelligenta
hastighetsbegransaren avges en ljudsignal och AV tands.
Den intelligenta hastighetsbegransaren sténgs av.

System for vagmarkesigenkanning™* s. 436

e .

427



P pVid kérning > Framre kollisionsvarnare *

Framre kollisionsvarnare*

Varnar nar det upptacker en risk for att fordonet kan kollidera med framférvarande fordon.

Om systemet beraknar att det foreligger en kollisionsrisk avger det bade ett visuellt och
horbart larm.
P> Vidta lampliga atgarder for att forhindra en kollision (till exempel bromsa, byt fil).

M Sa har fungerar systemet
Systemet kan ge varningar om potentiella kollisionsrisker nar fordonets hastighet ar éver
15 km/h.

Du kan stélla in Langt, Normal eller N&ra fér nar varningar ska ges:

Langt
Normalt
Nara

Ditt fordon Framférvarande fordon

BION .

428 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIFramre kollisionsvarnare *

Viktiga sakerhetspaminnelse

Den framre kollisionsvarnaren kan inte upptacka alla hinder
framfor fordonet och kanske inte kanner av ett visst objekt;
systemets noggrannhet baseras pé vader, hastighet och
andra faktorer. Den framre kollisionsvarnaren har inte nagon
bromsfunktion. Det &r alltid forarens ansvar att fordonet
framfors pa ett sakert satt och sd att kollisioner undviks.

Man kan &ndra avstandsinstallning for
frontalkollisionsvarning eller aktivera och avaktivera
systemet.

Kundanpassade funktioner s. 129

Kameran ar gemensam for filbytesvarnaren, systemet for
vagmarkesigenkanning och det automatiska helljussystemet.

For att systemet ska fungera korrekt:

® St6t absolut inte till kameran eller omradet runt kameran
nar du rengdr vindrutan.

® Hall den 6vre delen av vindrutan ren. Torka bort eventuellt
skrap, aven is och frost.

R&dgor med aterforséljaren i foljande fall.

® Kameran eller omradet runt kameran har varit utsatt for
kraftig stot.

® Omradet runt vindrutan behover repareras.



P pVid kérning P> Framre kollisionsvarnare *

Kameran ar placerad bakom
backspegeln.

Ljudsignalen avges och ﬁ ! visas pa
multiinformationsdisplayen tills en mojlig
kollision undviks.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIFramre kollisionsvarnare *

L&gg aldrig pa nagon film pé vindrutan och lagg aldrig
foremal mot vindrutan som kan stora siktféltet for framre
kollisionsvarnarkameran.

Repor, sprickor och andra skador pé vindrutan inom siktfaltet
for kollisionsvarnarkameran kan gora att systemet fungerar
pa ett onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi
att vindrutan byts ut mot en originalvindruta frén Honda.
Aven mindre reparationer inom kamerans siktfélt eller
montering av en vindruta som inte dr originalutrustning kan
orsaka att systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en &terforsaljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av kollisionsvarnarkameran fram &r
nodvandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.

e .
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»-p-Vid kérningFramre kollisionsvarnare*

B Automatisk avstingning

Den framre kollisionsvarnaren kan automatiskt slas av och -indikatorn lyser med ett fast
sken nar:

® Temperaturen i systemet ar hog.

e Sikten genom vindrutan ar forsamrad av smuts, lera, l6v, vat sno etc.

Nar omstandigheterna som orsakade att den framre kollisionsvarnaren stangdes av har
forbattrats eller atgardats (t.ex. efter rengoring), ateraktiveras systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAutomatisk avstangning

For att minska sannolikheten for att hoga innertemperaturer
gor att kamerasystemet stangs av bér man hitta en skuggig
plats eller stalla fordonet sé& framre delen inte utsatts for sol
nar man parkerar.

Tack inte 6ver kamerahuset om solskydd anvands. Om
kameran tacks éver kan varme koncentreras p& kameran.

\yl

Om systemet inte fungerar: visas:

® Anvand varme- och kylsystemet “/klimatanlaggningen™ for
att kyla ner interioren och vid behov defrostern om rutorna
ar immiga.

® Starta korningen sa att rutans temperatur sanks och
omrdadet runt kollisionsvarnarkameran svalnar.

Om systemet inte fungerar: visas:

Stanna fordonet pa en séker plats. Torka bort smuts fran
vindrutan och fortsatt korningen. Om meddelandet
fortfarande visas trots att fordonet har korts en stund med
ren vindruta, bor fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.



P pVid kérning P> Framre kollisionsvarnare *

M Framre kollisionsvarnare - begransningar

Den framre kollisionsvarnaren aktiveras inte eller kan inte upptécka ett fordon framfor det

egna fordonet, och kan aktiveras dven nar man ar medveten om ett framférvarande fordon,

eller nar det inte finns nagot fordon framfor, under nedanstaende forhallanden.

Tillstand

Avstandet till framforvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i 1ag hastighet och bromsar plotsligt.

Ett fordon kor plétsligt ut framfér dig.

Nar antingen ditt fordon eller ett framférvarande fordon accelererar kraftigt.

ett framforvarande fordon.

Nar det férekommer fotgangare eller djur framfor fordonet.

Vid kérning i daligt vader (regn, dimma eller liknande).

Tung last baktill eller andringar av fjadringen som andrar fordonets lutning.
Ett onormalt dacktillstdnd upptdcks (fel dackdimension, punktering, etc.).
Sikten genom vindrutan ar férsamrad av smuts, lera, l6v, vat sno etc.

Nar temperaturen i systemet ar hog.

Solen stdr 1&gt (t.ex. i gryning eller skymning).
Nar vindrutan ar smutsig eller immig.
Nar gatubelysning uppfattas som bakljus pa ett fordon framfér dig.

Nar du koér i skuggan av trad eller byggnader, etc.
Nar ditt fordon drar en slapvagn.

Det framférvarande fordonet &r en motorcykel, ett litet fordon eller ett udda fordon som t.ex. en traktor.
Vid korning i terrang eller pa en bergsvag, eller pa en kurvig vag under en langre stracka, vilket gor det svart for kameran att korrekt kunna identifiera

En pl6tslig vaxling mellan ljus och mérker, till exempel vid kérning in i eller ut ur en tunnel.

Vid kérning pa natten och en glédlampa i bakljuset pa ett framférvarande fordon éar trasig.

e .
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PP Vid kérning P> Filbytesvarnare

Filbytesvarnare*

Varnar dig ndr systemet detekterar en risk for att fordonet oavsiktligt korsar filmarkeringarna

pa vanster eller hdger sida.

M Sa har fungerar systemet

Om fordonet haller pa att komma for nara en
upptackt korfaltsmarkering pa vanster eller hoger
sida utan att en korriktningsvisare anvands, ger
filoytesvarnaren horbara och visuella varningar.

Ljudsignalen avges och @ visas pa
multiinformationsdisplayen och visar att lampliga
atgarder behover vidtagas.

M Sa hér aktiveras systemet

Systemet borjar soka efter filmarkeringar nér alla av féljande villkor uppfylls:
® Fordonets kor fortare an cirka 72 km/h.

® Fordonet &r pa en rak eller nagot kurvig vag.

® Inga blinkers ar paslagna.

® Bromspedalen dr inte nedtryckt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFilbytesvarare *

Viktiga sakerhetspaminnelse

Liksom for alla hjalpsystem har filbytesvarnaren vissa
begransningar.

Alltfor stor tillit till filbytesvarnaren kan leda till en kollision.
Det r alltid forarens ansvar att halla fordonet inom sin korfil.

Filbytesvarnaren varnar bara nar den upptacker att filen
ldmnas utan att en korriktningsvisare anvands.
Filbytesvarnaren upptacker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller avfarter; precisionen varierar
beroende pa vader, hastighet och markeringens skick. Det ar
alltid forarens ansvar att fordonet framfors pa ett sakert sétt
och sa att kollisioner undviks.

Filbytesvarnaren kanske inte fungerar som den ska eller
fungerar felaktigt under vissa férhéllanden:
Filbytesvarnare - villkor och
begransningar S. 434

B354 har aktiveras systemet

Filbytesvarnaren kan stangas av automatiskt och -
indikatorn tands och lyser sedan med fast sken.
Indikatorer s. 103



P pVid kérning P> Filbytesvarnare *

M Filbytesvarnarkamera

M Filbytesvarnare Pa och Av

Indikator

Kameran &r placerad bakom backspegeln.

Tryck pa filbytesvarnarknappen for att sld pa och av
systemet.
P> Lampan i knappen tands nar systemet
ar aktiverat.

FORTSATTNING

BIFilbytesvamarkamera

L&gg aldrig pa nagon film pé vindrutan och lagg aldrig
foéremal mot vindrutan som kan stora filbytesvarnarkamerans
siktfalt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
filoytesvarnarkamerans siktfélt kan gora att systemet
fungerar pa ett onormalt sétt. Om detta intraffar
rekommenderar vi att vindrutan byts ut mot en
originalvindruta frén Honda. Aven mindre reparationer inom
kamerans siktfalt eller montering av en vindruta som inte ar
originalutrustning kan orsaka att systemet fungerar pa ett
onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en aterforséljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av filbytesvarnarkameran &r
nodvandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korfaltslinjerna pa ratt satt.

For att minska sannolikheten for att hoga innertemperaturer
gor att kamerasystemet stangs av bér man hitta en skuggig
plats eller stalla bilen sa framre delen inte utsatts for sol nar
man parkerar.

Tack inte 6ver kamerahuset om solskydd anvands. Om
kameran tacks éver kan varme koncentreras p& kameran.

e .
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»-p-Vid kérning P-Filbytesvarnare *

M Filbytesvarnare - villkor och begransningar

Systemet kanske inte kanner av korfaltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa forhallanden. Nagra exempel pa sddana forhallanden anges nedan.

M Miljéforhallanden

® Koérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som da du kor ini eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning mot en 1agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFilbytesvarmarkamera

Om meddelandet visas:

® Anvand varme- och kylsystemet “/klimatanlaggningen™ for
att kyla ner interioren och vid behov defrostern om rutorna
ar immiga.

® Starta koérningen sa att rutans temperatur sanks runt
filbytesvarnarkamerans omrade.

Om meddelandet Visas:

Stanna fordonet pa en saker plats. Torka bort smuts och
skrap fran vindrutan och fortsatt sedan kérningen. Om
meddelandet kvarstar aven efter korning en stund med ren
vindruta ska fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.
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B vigforhallanden

Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).
Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller

inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett 6vergangsstalle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framforvarande fordonet kor néra filmarkeringarna.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

K&rning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsrdcke, stolpar 0.s.v.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Vid kérning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat sn6 o.s.v.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir fér hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack* 0.s.v.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

e .

435



BION .

436

PP Vid kérning P> System for vagmaérkesigenkanning*

System for vagmarkesigenkanning*

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex. aktuell hastighetsbegransning och att
omkaérning ar forbjuden, som fordonet just har passerat och visar det pa
multiinformationsdisplayen.

M Sa héar fungerar systemet

Nar kameran som sitter bakom backspegeln fangar upp vagmarken under korning visar
systemet de som registreras som avsedda for fordonet. Vagmarkesikonen visas en stund och
darefter tills fordonet korts under en forinstalld tid och ett visst avstand.

Vagmarkesikonen kan ocksa kan véxla till en annan, eller férsvinna nar:

® Slutet av hastighetsbegransning eller annan bestamd grans nas.

® Fordonet kors in pad/ldmnar motorvag eller annan vég.

® Man med korriktningsvisare anger att man avser andra fardriktning i en korsning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISystem for vagmarkesigenkdnning *

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som

uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken

kanske inte visas, men marken som star vid vagrenar bor inte

ignoreras.

Systemet for vdgmarkesigenkanning ar endast avsett att ge

assistans under korning. Foraren méste anda vara medveten

om vagforhallandena och efterleva alla trafikregler.Vissa

forhallanden, som t.ex. de nedan angivna, kan stéra

systemets ratta funktion.

® D4 vindrutans 6vre del ar immig eller frostig eller tackt av
smuts, lera, 16v, vat sno etc.

® D4 kondens bildats pé vindrutan.
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Under kérning, férutom nér ingen skylt upptackts, kan kanske ocksa nedanstdende bild visas
pa skarmen.

Tillstand
Skylten ar tackt av smuts, sno eller frost.
Det ar for morkt i omgivningen.
| daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).
Blekta skyltar
Skyltar placerade i kurvor
Vridna eller skadade skyltar
Dolda eller felaktigt placerade skyltar
Sikten genom vindrutan &r forsamrad av smuts, lera, l6v, vat sno etc.
N&r temperaturen i systemet ar hog.
En pl6tslig vaxling mellan ljus och mérker, till exempel vid kérning in i eller ut ur en tunnel.
Solen star lagt (t.ex. i gryning eller skymning).
Nar vindrutan &r smutsig eller immig.
Nar du koér i skuggan av trad eller byggnader, etc.
Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BSystem for vagmarkesigenkanning *

Om systemet inte fungerar: visas:

® Anvand varme- och kylsystemet*/klimatanlaggningen” for
att kyla ner interiéren och vid behov defrostern om rutorna
ar immiga.

® Starta korningen sa att rutans temperatur sénks och
omradet runt systemets kameran svalnar.

Om systemet inte fungerar: visas:

Stanna fordonet pa en saker plats. Torka bort smuts fran
vindrutan och fortsatt kérningen. Om meddelandet
fortfarande visas trots att fordonet har korts en stund med
ren vindruta, bor fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.

om visas i orange férg p& multiinformationsdisplayen
under kérning kan systemet ha haft ett tekniskt fel.
L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

| en situation som den ovan kan dven den har ikonen visas.
Systemet ar tillfalligt avstangt.

23°c  002300km
Ol 1
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PP Vid kérning P> System for vagmaérkesigenkanning*

Il Marken som visas pa multiinformationsdisplayen

Tva vagmarken kan sta bredvid varandra nar de upptacks.

Den ikon som visar hastighetsbegransningsskylten finns till hdger pa skarmen. lkonen for
omkaérningsforbud visas till vanster. Ytterligare skylt som anger hastighetsbegransning med
anledning av vader (regn, sno, etc.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera sidan.

B Nar huvudlage &r valt

o= Hastighetsbe-
gransning

23°c  002300km
0 1

Extra hastighetsbe™
gransningsskylt
baserad forhallan-
dena™

Férbud mot
omkérning™

B Nar huvudlage inte ar valt

@ Yammm —— Hastighetsbegransning

Forbud mot 23°c 002300km
omkérning™! 1

Beroende pa situation kan *1 bytas ut mot *2 eller *2 kan visas pa hoger sida.




P pVid kérning P> System for vagmarkesigenkanning *

H Vval fér att visa vigmérken nar huvudlige &r av
Man kan fortsatta visa vagmarkesikonen med mindre storlek pa multiinformationsdisplayen,
aven ndr huvudlage inte ar valt.

Kundanpassade funktioner S. 129

e .
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PP Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjalper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre &n avsett.
Det bidrar ocksa till att uppratthalla vaggreppet pa hala underlag. Detta sker genom reglering
av motorstyrkan och selektiv aktivering av bromsarna.

B VSA-funktion

Nar VSA-systemet aktiveras kan det hdanda att du
marker att motorn inte svarar pa gaspedalen. Du
kan ocksa marka vissa ljud fran hydraulsystemet.
Du kommer ocksa att mérka att indikatorn blinkar.

I Indikator for VSA-systemet

B Stabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av samma typ
och storlek och att dacktrycket ar korrekt.

Né&r VSA-indikatorn tdnds och fortsatter lysa under fard kan
det bero pa att det har uppstatt ett problem med systemet.
Aven om det inte paverkar bilen vid normal kérning, 18t
aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du maste fortfarande kéra och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhéllanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.



»pVid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA AV-knapp

+— VSA OFF-indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
Man stanger av eller satter pa VSA genom att halla
knappen intryckt tills en summerton hérs.

Antispinnfunktionen upphér delvis och gor att
hjulen lattare kan spinna i lag hastighet. Indikatorn
VSA AV tands ocksa.

Du aktiverar det igen genom att hélla | £ | (VSA OFF)
intryckt tills summertonen ljuder.

VSA aktiveras varje gang motorn startas aven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Nar —knappen ar intryckt har ditt fordon normal
bromsverkan och kurvtagningsférmdaga, men VSA-systemets
dragkrafts- och stabilitetsforbattring blir mindre effektiv.

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nar —knappen trycks in blir antispinnfunktionen blir
mindre effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud frdan motorrummet nér
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.
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PP Vid kérning P> System for smidig manévrering

System for smidig mandvrering

Bromsar vart och ett av fram- och bakhjulen latt vid behov nar du vrider pa ratten, och bidrar ~ BSystem fér smidig manévrering

till fordonets stabilitet och prestanda vid kurvtagning. Systemet for smidig mandvrering kan inte forbattra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kora
och svénga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillrécklig sakerhetsmarginal.

Nar VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte systemet for smidig mandvrering.

Det kan horas ljud frdn motorrummet nar systemet ar igang.
Detta ar normalt.



PP Vid kérning - Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt mata trycket i varje dack, évervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under korning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck. Det
har orsakar att indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands, och att en
symbol visas pa multiinformationsdisplayen.

M Kalibrera dacktrycksvarningssystemet

Du maéste starta kalibreringen av dacktrycksvarningssystemet varje gang du ska gora féljande:
e Justera lufttrycket i ett eller flera dack.

® Rotera dacken.

® Byta ut ett eller flera dack.

Innan du kalibrerar dacktrycksvarningssystemet ska du gora foljande:
o Stall in tryck for kalla dack i alla fyra dack.

Se till att:
® Fordonet star helt stilla.

Modeller med manuell vaxellada

® Parkeringsbromsen ar atdragen.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

® Vaxelspaken star i laget @:

Alla modeller

® Tandningslaset star i lage ON |E|*1.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BADécktrycksvarningssystem

Systemet 6vervakar inte dacken vid kérning i 1ag hastighet.

Forhéllanden som l&g yttertemperatur och hojdférandringar
paverkar déackens lufttryck, och kan orsaka att indikatorn for
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for lagt i kallare véader.

® Kallt vader kan det bli for hogt under den varma éarstiden.
Indikatorn for lagt dacktryck tands inte om dacktrycket blir
for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har déck av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 508

Indikatorn for 1&gt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas med fordrojning, eller inte tandas alls, i foljande

situationer:

® Snabb acceleration eller inbromsning eller du vrider pa
ratten.

® Vid korning pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Snokedjor anvands.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas i foljande situationer:

® Ett kompakt reservdack ™ anvands.

® Dicken belastas mer och ojamnt jamfort med
forhéllandena som radde vid kalibreringen, t.ex. vid
kérning med slap.

® Sndkedjor anvands.
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PP Vid kérning - Dacktrycksvarningssystem

Eh

Dacktrycks
varningssystem

=

6/8

varningssystem

BION .

Du kan kalibrera systemet med hjalp av de
anpassade funktionerna pa
multiinformationsdisplayen.

1.

Tryck pa [A®]/[¥]-knappen tills El(&ndra
instéllningar) visas pa displayen och tryck darefter
pa SEL/RESET-knappen.

. Tryck pa [A®|/[¥]-knappen tills

Dacktrycksvarningssystem visas pa displayen,

tryck darefter pa SEL/RESET-knappen.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassad
instalining, dar du kan vélja Avbryt eller
Initiera.

. Tryck pa [A®!/[¥]-knappen och valj Initiera och

tryck darefter pa SEL/RESET-knappen.

P> Skarmen Avslutad visas, och displayen
atergar sedan till menyskarmen for
anpassning.

. Tryck pa [A@//[¥]-knappen tills (Avsluta)

visas pa displayen och tryck darefter pa
SEL/RESET-knappen.

Foregaende skarmbild visas.
Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

444 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIKalibrera décktrycksvarningssystemet

® Dacktrycksvarningssystemet kan inte kalibreras om ett
kompakt reservdéck* har installerats.

® Kalibreringsprocessen fordrar ca 30 minuters sammanlagd
korning vid hastigheter mellan 40-100 km/h.

® Om tandningen™' slas pa under den har tidsperioden, och
fordonet inte kors inom 45 sekunder, sé& kan du se att
indikatorn for lagt dacktryck lyser tillfalligt. Det har ar
normalt, och anger att kalibreringen inte har slutforts
annu.

Om snokedjor har installerats ska du ta av dem innan du
kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt dacktryck/déacktrycksvarningssystemet
tands trots att de angivna standarddacken, med ratt
lufttryck, ar installerade, sé& bor bilen besiktas av en
aterforsaljare.

Vi rekommenderar att dacken ersattas med dack av samma
marke, modell, och storlek som originaldacken. Be
aterforsaljaren om mer information.



P Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hdgertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vanstertrafik MJustera spridningen av strélkastarnas ljuskégla
kommer strélkastarﬁa att blén.q‘a de mbtand_e fordpnen. Korrigera spridningen av Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pé fel stalle. Om
stralkastarnas ljuskagla med hjélp av maskeringstejp. stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
= = fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestdmmelser. Be
Hogerstyrt fordon en aterforsaljare om mer detaljerad information.
5mm
12 mm 708,,,
12 mm 19

— Mltﬂunkt

8 mm 193
m

20 mm \219,,

e .

<

MittpunI;t ~

Mittpunkt — \

1. Forbered tva rektanguléra bitar maskeringstejp, en med matten 24 x 113 mm och en med
matten 28 x 143 mm.
P Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattenavstotande isoleringstejp av
vinyl.
2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.
P> Etiketten lutar nedat med 19°.
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Bromsning

Bromssystem

B Handbroms

Anvand handbromsen for att se till att bilen inte kommer i rérelsen ndr den star parkerad.
Sa har drar du handbromsen:

Dra upp spaken sa langt det gar utan att trycka pa
frigdringsknappen.

Sa har lossar du handbromsen:

1. Dra upp spaken ytterligare en aning och hall in
frigéringsknappen.

2. Sank spaken sa langt det gar och slapp sedan
upp knappen.

M Handbroms

OBS

Lossa handbromsen helt innan du kér. Bromsarna bak och
axeln kan skadas om du kor med dragen handbroms.

Om du kor ivdg utan att handbromsen ar helt lossad hors en
summerton som varning och symbolen (@) visas pa

multiinformationsdisplayen.

Dra alltid at handbromsen nar du parkerat.



PP Bromsning P> Bromssystem

M Fotbroms

Fordonet ar utrustad med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. En vakuumservo hjdlper till att
reducera den kraft som kravs pa brompedalen. Nodbromssystemet ¢kar bromskraften nar du
trampar hart pa bromsen i en nddsituation. Det lasningsfria bromssystemet (ABS) hjalper till att
behalla kontrollen 6ver fordonet vid mycket harda inbromsningar.

Nodbromssystemet S. 449

Lasningsfria bromsar (ABS) S. 448

MFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vagbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbeldgg. L&t en &terforséljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kér i en lang nedférsbacke
finns det risk for att bromsarna Gverhettas, vilket forsamrar
bromseffekten. Anvand i stallet motorbromsen genom att
|atta pa gasen och vaxla ner till en lagre / vaxel. Har du
manuell vaxelldda kan du ldgga i en dnnu lagre véxel for att
ytterligare forstarka motorbromseffekten.

Lat inte foten vila pa bromspedalen nér du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.
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PP Bromsning P> Lasningsfria bromsar (ABS)

Lasningsfria bromsar (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att ldsas och hjalper dig behélla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas shabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan goéra.

Den elektroniska bromskraftsfordelningen (EBD), som ar en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjélv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “trampa och styr”.

M ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Fortsétt bara halla pedalen stadigt
nedtrampad. P4 torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa sno eller
is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

Nér hastigheten ar lagre an 10/km h upphor ABS-funktionen.

BLasningsfria bromsar (ABS)

OBS
Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du blandar olika dack av olika typ av storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pa att
har uppstatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen péverkas inte, men det kan
handa att de lasningsfria bromsarna inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS minskar varken bromstiden eller stoppstrackan. Det
hjélper bara foraren att behalla kontrollen éver fordonet vid
harda inbromsningar.

Under féljande férhallanden kan stoppstrackan bli langre an

jamfort med ett fordon utan ABS:

® Vid korning pa gropiga vagar eller ojamnt underlag som
grus eller sno.

® Med snokedjor monterade.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta &r normalt.



PP Bromsning P> N6dbromssystemet

Nodbromssystemet

Il Nodbromssystemet

Systemet &r avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

M N6dbromssystemets funktion
Trampa hart pd bromspedalen for effektivare bromsning.

Nar nédbromsen arbetar kan det hdnda att pedalen vrider sig nagot och ett ljud kan héras.
Detta ar normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.
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PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem

Aktivt City-bromssystem

Systemet kan hjalpa dig vid kérning i 1dg hastighet och dar det finns risk fér att ditt fordon BJAktivt City-bromssystem
krockar med ett fordon som upptacks framfér ditt fordon. Aktivt City-bromssystem &r avsett

att uppmarksamma dig om risken for en eventuell kollision, samt att sénka hastigheten nar en AVARN I NG

kollision beddms vara ofrankomlig och da bidra till att mildra kollisionens kraft. Forlita dig inte p att det Aktiva City-

bromssystemet kan undanréja alla tdnkbara

M Sa har fungerar systemet frontalkollisioner.
Bristande uppmarksamhet pa ett
En lasersensor bérjar évervaka om det finns ett framférvarande fordon nér fordonets framférvarande fordon och darav féljande brist
hastighet ar mellan cirka 5 km/h och ungefar 32 km/h. pa formaga att hantera bromspedalen enligt

den uppkomna situationens krav, kan orsaka
allvarliga personskador eller doédsfall.

For att systemet ska fungera korrekt:

® Hall alltid den 6vre delen av vindrutan ren. Torka
bort eventuell smuts, is, frost o.s.v.

® R&r inte omradet runt lasergivaren vid rengéring av
vindrutan.

® Ta inte bort lasergivaren fran enheten.

Modeller med manuell vaxellada

Nar fordonet stannat med systemets automatiska
inbromsning, kan det handa att motorn stangs av. Folj
standardproceduren for att starta motor igen.

Starta motorn S. 386, 389

Lasersensorn
Lasersensorn finns bakom
backspegeln.

Systemet aktiveras nar hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett
framforvarande fordon &r cirka 5 km/h till 32 km/h och hég kollisionsrisk foreligger.

Systemet aktiveras inte nar vaxellaget ar [R].

450



PP Bromsning P Aktivt City-bromssystem

M Kollisionslarmets faser

En ljudsignal hors och en CTBA-varning blinkar pa i-
multiinformationsdisplayen, och en kraftig
inbromsning utférs om en kollision verkar
oundviklig.
Den automatiska inbromsningen med aktiverat
system upphor nar fordonet star helt stilla.
Anvand bromsarna i enlighet med detta.
Ett meddelande som anger att systemet har
aktiverats visas pa multiinformationsdisplayen nar
fordonet har stannat.

Varnings- och informationsmeddelanden

pa multiinformationsdisplayen S. 108

Systemet kan avbrytas om du manévrerar
bromspedalen, gaspedalen eller ratten for att
undvika kollision.

FORTSATTNING

BJAktivt City-bromssystem

Under féljande forhallanden kan det handa att systemet inte
aktiveras eller inte upptacker ett framférvarande fordon:

® Ett framforvarande fordon ar placerat diagonalt,
horisontellt eller med fronten mot dig.

Avstandet till framforvarande fordonet &r for kort.
Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett
framforvarande fordon é&r stort.

Ett fordon svanger in framfér dig och bromsar plétsligt in.
Du accelererar snabbt och narmar dig ett framférvarande
fordon.

Ett motande fordon rakar plotsligt i sladd framfor dig.
Ditt fordon sladdar plotsligt 6ver i métande korbana.

Ett fordon kér plotsligt ut i en korsning framfér dig.

Vid korning i daligt vader (kraftigt regn, dimma, sno, etc.).
Vid kérning pa en kurvig eller slingrig vag.

Ett fordon framfor dig &r mycket smutsigt, vilket gor att
radiovagorna inte reflekteras.

Du trampar ned bromspedalen eller vrider ratten for att
undvika en kollision.

Det framforvarande fordonet &r en motorcykel eller annat
litet fordon som sensorn inte kan upptacka ordentligt.
Den 6vre delen av vindrutan runt lasergivaren ar tackt av
smuts, isfrost 0.s.v.

Det kan handa att systemet inte aktiveras nar du trampar ned
gaspedalen helt.
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PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem

M Aktivera och avaktivera systemet

Du kan aktivera och avaktivera systemet via
multiinformationsdisplayen.
Kundanpassade funktioner S. 129

Nar systemet &r avaktiverat tands CTBA-indikatorn i
instrumentpanelen.

Aktivt City-bromssystem aktiveras varje gang du
vrider tandningslaset till ON [11]™", &dven om du
stdngde av det ndr du korde fordonet senast.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

BJAktivt City-bromssystem

Systemet kan automatiskt avaktiveras och CTBA-indikatorn

kan tandas och meddelandet visas pa

multiinformationsdisplayen néar:

® Temperaturen runt lasersensorn pa den 6vre delen av
vindrutan blir hog.

® Omrédet runt lasergivaren, som ar placerad i 6vre delen av
vindrutan, ar téckt av t.ex. smuts, is och frost.

® Motorhuven ar tackt med t.ex. sno.

Stanna fordonet pa en séker plats, och
® Anvand luftkonditioneringssystemet for att kyla kupén om
lasergivarens temperatur ar hog.
® Ta bort eventuella hinder, t.ex. smuts och sno, fran
vindrutan och motorhuven.
Indikatorer s. 104

Systemet aktiveras pa nytt sa snart de forhallanden som
ledde till avaktiveringen forbéattrats.

Stang av systemet nar:

® Du anvander en rullande landsvdg eller stéller hjulen pa
en rullbana.

® Vid terrangkorning eller pa en bergsvag med grenar
och [6v.



PP Bromsning P Aktivt City-bromssystem

M Liten risk for en kollision

Systemet kan aktiveras dven om du ar medveten om det framférvarande fordonet eller nér du
inte har nagot fordon framfor dig. Exempel pa detta ar:

M Vid omkérningar
Du narmar dig ett framftrvarande fordon och byter fil for att kéra om.

M | korsningar
Du narmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hoger.

M Under en lag bro
Vid kérning under en 1&g eller smal bro.

B vigbulor, vigarbeten, jarnvigsspar, féremal vid sidan av végen och liknande
Du kor over farthinder, stalplattor i vdgen o.s.v. eller du ndrmar dig ett jarnvagsspar eller
foremal vid sidan av vdgen t.ex. en trafikskylt och ett skyddsracke i en kurva.

M Vid parkering
Fordonet narmar sig ett stillastdende fordon eller en végg.

FORTSATTNING

BJAktivt City-bromssystem

Ta fordonet till en aterforsaljare om lasersensorn eller
omradet runt den behover repareras eller tas bort, eller om
omradet runt lasersensorn utsatts for ett kraftig slag.

Andra inte fordonets fjadring.
Om fordonets hojd dndras sa fungerar systemet inte korrekt.

Se till att ha samma storlek och typ av déack pa alla fyra
hjulen. Anvand dack i ungefér samma skick och med
tillrackligt monsterdjup. | annat fall kan systemet fungera
felaktigt.

Det &r inte sékert att systemet fungerar korrekt om:
® Fordonet &ar tungt lastat bak.
® Dacken har for lagt eller for hogt lufttryck.
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PP Bromsning P> Aktivt City-bromssystem

M Information om systemets laser

Aktivt City-bromssystemenheten, inklusive
lasersensorn, ar placerade bakom backspegeln

Lasersensor T;

Har foljer klassificeringsspecifikationerna for den laser som anvands i detta system, enligt IEC-
kraven. Samma information finns i IEC60825-1 standardetiketter.

Laserklassificering

Max medeleffekt: 45 mW
Pulsldngd: 33 ns

Vaglangd: 905 nm
Medeleffektvinkel 28 x 12

(horisontellt x vertikalt)

Laserklassificering, etikett Laserforklaring, etikett
INVISIBLE LASER RADIATION M -
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH ax average power: 45 m
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS) Pulse duration: 33 ns
CLASS 1M LASER PRODUCT Wavelength: 905 nm

|IEC 60825-1:2007
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

BJAktivt City-bromssystem

AVARNING

Om lasersensorn hanteras felaktigt kan det leda
till 6gonskador.

For att undvika 6gonskador, tank pa foljande:

® Ta inte bort sensorn fran enheten.

® Titta aldrig pa sensorn narmare an pa 100 mm
avstand om du anvander ett optiskt
hjalpmedel som ett férstoringsglas, mikroskop
eller ndgon annan form av lins.




P> p>Bromsning P> Nodstoppsignal

Nodstoppsignal

Aktiveras vid hard inbromsning i 60 km/h hastighet eller hogre for att varna bakomvarande
forare om plotslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
férarna bakom dig sé att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

M Nir systemet aktiveras:

eVarningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet avaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

BINGdstoppsignal

Nodstoppsignalen ar inte ett system som kan férhindra
eventuella pakorningar bakifran vid harda inbromsningar.
Den blinkar med varningsblinkersen nar du gér en hard
inbromsning. Du boér alltid undvika hard inbromsning om det
inte ar absolut nodvéndigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nodstoppsignalen inte aktiveras alls.

e .
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Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft. BIParkera fordonet
2. Dra at parkeringsbromsen med kraft. Parkera inte i narheten av littantandligt material, som torrt
Modeller med kontinuerligt variabel transmission gras, olja eller timmer.
3. Flytta vixelspaken fran @ il @ Vérmen fran avgasroret kan orsaka brand.
Modeller med manuell vaxellada
3. Flytta vaxelspaken till lage [R] eller [1]. BAVid stillastdende
4. Stang av motorn.
OBS
Dra alltid &t parkeringsbromsen med kraft, sarskilt om du parkerar i en sluttning. Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Foljande kan skada transmissionen:

® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.

® Fordonet halls stillastdende i uppforsbacke genom att
gaspedalen trampas ner.

® Vaxelspaken stalls i lage IE innan bilen star helt stilla.

Lyft ut torkararmarna fran rutan om det véntas bli sno.



»p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittsensorerna 6vervakar hinder bakom fordonet. Pipsignalen och

multiinformationsdisplayen samt ljud-/informationsskarmen* informerar om det ungefarliga

avstandet mellan fordonet och hindret.

H Sensorernas placering och rickvidd

Framre Bakre
hoérnsensorer hoérnsensorer

Bakre mittsensorer

Cirka 60 cm eller mindre

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Cirka 110 ¢m eller mindre

FORTSATTNING

BParkeringssensorsystem *

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid

kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av
fordonet innan du parkerar.

Det ar inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande

under féljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. gras, en
vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Nar systemet har paverkats av elektrisk utrustning som
genererar ultraljudsvagor.

® Efter korning i déligt vader.

Det kan hénda att systemet inte upptacker:

® Tunna eller laga féremal.

® |judvéagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi.

® Foremal precis under stotfangaren.

Placera inga tillbehor pé eller runt sensorerna.

e .
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PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar tandningslaset ar i Idge ON @”, tryck pa
parkeringssensorknappen for att sla pa och av
systemet. Lampan i knappen tands nar systemet ar
aktiverat.

De framre hornsensorerna borjar kanna av ett
hinder nar véxelspaken star i ndgot annat lage an
[P] eller [R] och fordonshastigheten understiger
8 km/h.

De framre hornsensorerna och de bakre horn- och
mittsensorerna borjar kdnna av hinder nar
vaxelspaken star i lage [R] och fordonshastigheten
understiger 8 km/h.

Modeller med manuell vaxellada

Du maste aven lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

BJAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Varje gang du startar motorn &r parkeringssensorsystemet i
det senast valda laget pa eller av.



»p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

l Nir avstdndet mellan fordonet och bakomvarande hinder blir kortare

Modeller med backkamera med multivy

Avstand mellan stotfangare och hinder

Pipsignalernas langd

Hdérnsensorer
Medellanga, periodiska —
Korta Ca 60-45 cm
Mycket korta, periodiska Ca 45-35cm
. . Ca35am
Kontinuerliga :
eller mindre

*1:1 det har laget kdnner endast mittsensorerna av hinder.

Mittsensorer

Bak: Ca 110-60 cm

Ca 60-45 cm

Ca 45-35cm

Ca35am
eller mindre

Indikator Skarmen Ljud/Information
Blinkar gul*!
Blinkar gul
Indikatorerna tands dar sensorn
kanner av ett hinder.
8 om T
Blinkar rod

™ VARNING
| NARMARSIG
=  FOREMAL

FORTSATTNING

e .
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PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

Modeller utan backkamera med multivy

Avstand mellan stétfangare och hinder

BION .

Pipsignalernas langd
Hérnsensorer
Medellanga™’ —
Korta Ca 60-45 cm
Ca 45-35cm

Mycket korta, periodiska

Ca35cm

Kontinuerliga }
9 eller mindre

*1:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

460

Mittsensorer

Bak: Ca 110-60 cm

Ca 60-45 cm

Ca 45-35cm

Ca35cm
eller mindre

Indikator

Multiinformationsdisplay

Indikatorer: Tands nér sensorn
kanner av ett hinder.




»p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

[l Stdnga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat. Vrid tandningsnyckeln till lage
LoCK [0].

2. Tyck och hall ned knappen till parkeringssensorsystemet och vrid tdndningslaset till lage
N [1T]".

3. Hall in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen néar indikatorn i knappen blinkar.

4. Tryck pad knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna ar nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
nar sensorerna har aktiverats igen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStanga av alla bakre sensorer

Nar du lagger vaxelspaken i lage \E blinkar indikatorn i
knappen till parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.

e .
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Backkamera med multivy”

Om din backkamera med multivy

Ljud/informationssystemets skarm kan visa omradet bakom fordonet. Displayen andras

BJ0m din backkamera med multivy

automatiskt till visning bakat nar vaxelvaljaren fors till @ Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hémen pa

M Visningsomrade for backkamera med multivy

Riktningslinjer

Vidvinkellage

‘ Stotfangare —1

462 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Bakluckans 6ppningsomrade

@ ;0 @)

stotfangaren eller vad som befinner sig under stétfangaren. Den
unika linsen far ockséa féremal att se ut som om de ar narmare
och langre bort &n vad de verkligen &r.

Bekrafta visuellt att det &r sakert att kora innan du borjar
backa. Vissa forhallanden (som vaderlek, ljusforhallanden
och hoga temperaturer) kan ocksa begrénsa sikten bakat.
Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Om kameralinsen &r tackt av smuts eller fukt, anvand en
mijuk, fuktig duk for att rengéra linsen fran beldaggningar.

Du kan &ndra instéliningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.

- t |_Kamera Ca 50 cm N S Kundanpassade funktioner s. 316
s
2 725222 Calm Visningslage uppifran Fasta riktlinjer
P P&: Riktlinjer visas nar du lagger i [R].
Ca2m Av: Riktlinjer visas inte.
Cazm ’—‘ Dynamiska riktlinjer
——————— Pa: Riktlinjerna &ndras beroende pa rattens riktning.
Av: Riktlinjer andras inte.



PP Backkamera med multivy “»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameravinklar pa backkamerans display.

Peka pa lamplig ikon for att byta vinkel.

[<EL]: Vidvinkel

: Normalvy

: Vy uppifrén och ned

Om senast anvanda visningslage ar vidvinkel eller normal véljs samma lage ar nasta gang du
laggerii @ Om vyn uppifrdn anvéndes innan du stangde av motorn valjs vidvinkelldge nasta
géng du slar PA tandningen och lagger i [R].

Du kan dven andra backkamerainstéllning genom att vélja MENY pa backkamerans skarm. Nar
du valjer MENY och véljer Visa finns foljande tillagg tillganga:

® Visa-fliken: Justerar Ljusstyrka, Kontrast, och Svartniva for backningskamerans skarm.
® Farg-flik: Justerar Farg och Nyans pa backningskamerans skarm.

e .
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Tankning

Bransleinformation

M Brinslerekommendation

B3Bransleinformation

| Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.

(0]:}
Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal p& 95 eller hdgre. Om detta oktantal Anvéndning av bensin med tillsats av bly innebar féljande
inte &r tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal som &r lagre an FiSKer: o
95 oktan (lgst 91 oktan) ® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn.

® Skador pa motor och branslesystem.

Anvandning av blyfri bensin ldgre an 95 oktan kan dock orsaka metalliska knack i motorn och e Skadliga effekter pa motor och andra system.

leder till férsdmrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i

motorskador. Spritblandade branslen
Spritblandade branslen &r branslen dar bensin blandas med
M Briansletankens volym: 40 liter etanol eller eterféreningar. Fordonet ar avsett att kunna

koras pa spritblandade brénslen med upp till 10 % etanol
och upp till 22 % ETBE i enlighet med standard SS-EN 228.
Tala med en aterforsaljare for vidare information.



P »Tankning» Tankning

Tankning

Oppningsspak for
Ltanklockslucka

. Se till att du star sa att du har branslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

. Stdng av motorn.
. Dra i tanklocksluckans ¢ppningsspak under

instrumentpanelen pa forarsidan.
P> Tankluckan 6ppnas.

. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

tranger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

. Placera tanklocket i hallaren.
. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken &r full slar munstycket ifran
automatiskt. Det ldmnar utrymme i tanken s
att brénsle inte rinner 6ver pa grund av
andringar i temperaturen.

. Né&r du ar klar satter du pa tanklocket och drar at

det tills du hor minst ett klick.
P> Stdng tankluckan.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt. Du
kan raka ut for brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Tankningsmunstycket slar ifran automatiskt och lamnar
utrymme i tanken s& att brénsle inte rinner 6ver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.

Fortsétt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare brénsle kan gora att tanken dverfylls.
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Bransleekonomi

Forbattra bransleekonomin

Bransleekonomin paverkas av flera faktorer, inklusive korféhallanden, ditt korsatt liksom
fordonets skick och last. Det beror pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna
fordonets brénsleekonomi.

B Underhall och bransleekonomi

Du kan optimera bréansleekonomin genom att underhélla fordonet ordentligt. Hall alltid
fordonet i skick enligt symbolerna for servicepaminnelse pa multiinformationsdisplayen. For
fordon utan servicepaminnelsesystem foljer du underhallsschemat i servicehandboken som
medfoljer fordonet.
Pa fordon utan servicehandbok foljer du underhallsschemat i denna férarhandbok. Las vid
behov igenom garantihaftet.
Underhallsschema* S. 478
® Anvdnd motorolja med en viskositet som rekommenderas pa ACEA- eller API-certifieringens
sigill.
® Bibehall angivet dacktryck.
® |asta inte fordonet med Overdrivet mycket bagage.
e Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
6kar vindmotstand.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

SForbattra bransleekonomin

Direkta berékningar &r den rekommenderade metoden for
att faststélla den faktiska mangd brénsle som forbrukats
under kérning.

Korstracka
(km)

Liter
1
| 00 | x | bréansle

—_— | L/100 km

Korstracka
(miles)

Gallons av

o
0 brénsle

o | Miles/gallon




Tillbeh6ér och modifieringar

Tillbehor

Téank pa foljande vid montering av tillbehor: BTillbehor och modifieringar

® Montera inga tillbehér pa vindrutan. De kan skymma sikten for féraren och foérdréja
AVARNING

reaktioner vid kérning.
® Montera inga tillbehor pa sddana platser som &r markta SRS Airbag pa framsatenas sidor Olampliga tilloehsr eller modifieringar kan
paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och

eller ryggstdd, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna. Tillbehor
som monteras i dessa omraden kan stéra krockkuddarnas funktion eller kan slungas mot prestanda och orsaka kollisioner som kan
resultera i allvarliga skador eller dédsfall.

dig eller ndgon annan dkande om krockkuddarna l6ses ut.

® Kontrollera att elektroniska tillbehor inte dverbelastar elkretsarna eller stér nagon av bilens
funktioner. Folj alla anvisningar i den hér instruktionsboken

Sakringar S. 565 nar det galler tillboeh6r och modifieringar.

® Be montdren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tilloehor. Lat

om méjligt &terforsaljaren kontrollera installationen. Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stéra fordonets datorstyrda system,

Modifieri ngar som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

Modifiera inte bilen och anvand inte komponenter fran andra tillverkare n Honda som kan For att vara saker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
paverka bilens koregenskaper, stabilitet och driftsikerhet. RSl M [TeR gl I,

e .

Bilens totala prestanda kan paverkas. Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad
och underhallen och att den uppfyller gallande nationella och lokala bestammelser.
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Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Innan underhall utfors Oljekontroll . 486 Dackens livslangd ...
Kontroll och underhall. ...470 Fylla pa motoro . 487 Byte av dack och falga
Sakerhet vid underhal A7 Kylvatska (motor) . 488 Dackets rotationsriktning
Delar och vatskor som anva Vaxelladsolja .490 Utrustning vid kérning i sn¢

underhallsservice .. 472 Bromsvatska.... . 491 Batteri
Servicepaminnelse 473 Fylla pa spolarvatska . . 492 Skotsel av fjarrsandare

Underhallsschema* ... 478 Branslefilter . 492 Byta knappcellsbatteri.
Underhallsforteckning (fér fordon utan Byta glodlampo .493 Underhall av vdrme- och kylsystem*/

servicebok) Kontrollera och underhalla torkarblad ... 504 klimatanldggning*

Underhall under motorhuven Kontrollera och underhalla dack Rengoéring
Underhallsatgarder under motorhuven ... 482 Kontrollera dacken Skotsel av kupén
Oppna motorhuven. Slitagevarnare Utvandig skotsel
Rekommenderad mo

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Innan underhall ut

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhdll som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte &r normalt (oljud eller buller, lukt, 1dg bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
servicehandboken som medfoljer ditt fordon/underhallsschemat i denna férarhandbok for
detaljerad information om underhall och kontroller.

Underhallsschema* S. 478

M Olika typer av kontroller och underhall

H Dagliga kontroller
Kontrollera bilen fore langfarder, nar du tvéttar den eller nar du tankar.

M Regelbundna kontroller
e Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Bromsvétska S. 491
® Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersok dackmonstren med avseende pa slitage och
frammande foremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 508
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 493
® Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 504

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs > Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Négra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har.

Observera dock att det inte gdr att varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid
underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som kan avgdra om du ar kapabel att utféra en viss
atgard eller ej.

M Underhallssdkerhet

® For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och 6ppen
|dga borta fran batteriet och alla delar som har med brénslesystemet att gora.

® | dmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.
P> Varme fran motorn och avgasréret kan antanda dem och orsaka en brand.

® For rengoring av delar ska du inte anvénda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.

® Anvand skyddsglasdgon och skyddsklader nar du arbetar med batteriet eller med tryckluft.

® Motorns avgaser innehéller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.
P> Lat endast motorn g& om det finns tillrécklig ventilation.

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste std stilla.
P> Se till att bilen star plant, att handbromsen &r atdragen och motorn ar avstangd.
® QObservera att du kan branna dig pa heta delar.
P> Lat motor och avgasror svalna ordentligt innan du vidrér fordonskomponenter.
® Qbservera att rorliga delar utgor en skaderisk.
P> Starta inte motorn utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran rorliga delar.
» Oppna inte motorhuven nér funktionen fér automatiskt tomgangsstopp &r aktiverad.

BSakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fére kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer fér kontroller
och underhall som anges i instruktionsboken/
servicehandboken.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du l6per risk
att skadas allvarligt eller férolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i denna instruktionsbok.

lleyspun .
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PP Innan underhall utférs»Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar ar tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tilldmpas fér Hondas fordon.

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon, informeras du pa

multiinformationsdisplayen nar det &r dags for service pa ditt fordon. Se servicehandboken

som medféljer ditt fordon for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem* S. 473

Om fordonet inte har nagot servicepaminnelsesystem féljer du serviceschemat i
servicehandboken som medféljer fordonet.

Pa fordon utan servicehandbok foljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 478

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BI0m underhallsservice

Modeller med servicepaminnelsesystem

Om du planerar att kéra fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bor du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemalégga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.



Servicepaminnelsesystem*

Ger information om vilken typ av service som beh&ver utféras. De olika servicepunkterna BServicepdminnelsesystem*
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det ar dags att lamna in fordonet hos
en aterforsaljare, uttryckt som antal aterstaende dagar.

Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande
tillsammans med varningsikonen pa displayen.

Né&r nasta tillfalle for underhéllsservice narmar sig, infaller eller har passerats visas en Underhéllsschemat kan inte visa korrekt information om
varningsikon dessutom pa multinformationsdisplayen varje géng du vrider om tandningslaset batteriet kopplas ur eller tas bort under en léngre tid.
till lage ON @*1_ Om detta intraffar, kontakta en aterforsaljare.

lleysapun .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 473



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

BVisa servicepaminnelseinformation

M Visa servicepaminnelseinformation
Baserat pa motorns driftsforhéllanden och motoroljans skick

1. Vrid om téndningslaset till lage ON @*1- berdknar systemet antal aterstdende dagar tills det &r dags
2. Tryck flera ganger pa [A@]/[¥]-knappen (information) tills en eller flera underhéllsatgéarder for nasta servicetillfalle.
visas pa multiinformationsdisplayen.

s N
Underhallskod(er)

Antal aterstaende Dagikon
dagar
J
- N
[A®]/[V¥] -knapp: Andrar
anpassningsmenyer och
- poster.
g L SEL/RESET-knapp: Valjer
2 den valda posten.
3 J
>
Q_)o

Indikatorn for systemmeddelande (D) visas tillsammans med
servicepaminnelseinformationen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.
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P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Varningsikoner och servicepaminnelseinformation pa
multiinformationsdisplayen

Varningssymbol (gul) Servicepaminnelseinformation Forklaring Information

SNART DAGS FOR SERVICE En eller flera serviceatgarder ska De aterstaende dagarna réknas ned
utféras inom mindre an 30 dagar. De  en dag i taget.

aterstdende dagarna uppskattas

utifran dina korforhallanden.

DAGS FOR SERVICE NU En eller flera serviceatgarder ska Se till att den indikerade
utféras inom mindre an 10 dagar. De  servicepunkten utférs snarast
aterstaende dagarna uppskattas mojligt.

utifran dina korfoérhallanden.

lleysapun .

SERVICEINTERVALL OVERSKRIDET Den indikerade underhallsservicen Fordonet har passerat den punkt dar
har fortfarande inte utforts efter det  service ar nédvandig. Lat omedelbart
att aterstdende dagar nar 0. utfora service pa fordonet och se till

att servicepaminnelsen aterstalls.
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P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa multiinformationsdisplayen som en kod och en ikon.
Se servicehandboken som medféljer fordonet for en férklaring av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka linder &r servicepaminnelseystemet tillgéngligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pd multiinformationsdisplayen nar du trycker pa [A®l/[V]
(displayinformation), ar systemet inte tillgangligt i alla lander. Se servicehandboken som
medfoljer fordonet eller frdga en aterforsaljare om servicepaminnelsesystemet kan anvandas i
det aktuella landet.

B3I vilka lander ar servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Aterstilla displayen

Aterstall servicepaminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen.

4 1\

Eh
| SEL:e @:: |

Aterstalining

Eh

Underhalls-
information

underhall
Alla forfaiina
Dunkter

678

J
4 N A
3 [A®]/[V]-knapp: Andrar
// anpassningsmenyer och
/ poster.
£ SEL/RESET-knapp: Valjer
L , denvalda posten. )

1. Vrid om tandningslaset till Idge ON @*‘.

2. Tryck p& [A®)/[¥]-knappen tills (17 (4ndra installningar) visas p& displayen och tryck
darefter pa SEL/RESET-knappen.

3. Tryck pa [A®|/[¥]-knappen tills Underhallsinfo visas pa displayen och tryck darefter pa
SEL/RESET-knappen.

4. Tryck p& [A®/[¥]-knappen och valj information om &terstélining pa displayen, och tryck
sedan pa knappen SEL/RESET .
P> Servicekoden forsvinner.

For att avbryta aterstallningslaget for information om servicepaminnelser, valj Avbryt och
tryck sedan pa SEL/RESET-knappen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tandningslés.

B Aterstalla displayen

OBS

Om servicepdminnelsen inte aterstalls efter utférd
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepaminnelser
efter utférd underhéllsservice. Om ndgon annan an en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.

lleysapun .
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Underhallsschema*

Om en servicehandbok medféljde fordonet hittar du ett underhallsschema i den. Om fordonet saknar servicehandbok, se underhallsschemat nedan.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra for att se till att fordonet fungerar problemfritt. P4 grund av
regionala och klimatmassiga skillnader kan viss extra service krdvas. Se garantihaftet fér en mer ingaende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade aterforsaljare uppfyller alla dessa krav.

Modeller utan servicehandbok

Byt motorolja* Normalt Var 10 000:e km eller arligen
Svara™ Var 5 000:e km eller en gang i halvéret
Byt motoroljefilter™! Normalt Var 20 000:e km eller vartannat ar
Svara™ Var 10 000:e km eller arligen
Byt luftrenarelement™! Var 30 000:e km
Kontrollera ventilspelet Var 120 000:e km
Byt branslefilter* | | | o ] | | | o ] |
Byt tandstift Var 100 000:e km
Kontrollera driviemmar o o o o o
Kontrollera tomgangen .

*1: Endast svara scheman kravs i nagra lander se det lokala garantihaftet som foljde med ditt fordon.
*2: Se sidan 492 for information om byte under svara korférhallanden.
*3: Se sidan 480 for information om byte under svara korférhallanden.

lleyaspun .
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PP Underhallsschema*»

Byt kylvatska Vid 200 000 km eller efter 10 ar och
darefter var 100 000:e km eller vart femte ar
Byt vaxellddsolja MT Normalt Var 120 000:e km eller vart sjatte ar
Svara™ . . .

CVT . . . . .
Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller en gang i halvaret
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Kontrollera handbromsens justering . . o . o .
Byt damm- och pollenfilter . . . o . . . . . .
Kontrollera utgangsdatumet for TRK-flaskan* Arligen

Skifta plats pa dacken (kontrollera décktryck och skick atminstone en

géng i ménaden) Var 10 000:e km

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till figdring/upphangning Var 10 000:e km eller en géng i halvaret
Drivaxeldamasker

Bromsslangar och ledningar (dven lasningsfria
bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick . . . . D . . . . D
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

lleysapun .

*1: Se sidan 480 for information om byte under svara korférhallanden.
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P> Underhallsschema*»

Om du kor i svara forhallanden maste foljande delar servas enligt intervallen for Besvarliga B Underhallsschema*

korforh. i underhéllsschemat. Korférhallandena betraktas som svara nar du kor:
A. Kortare strackor an 8 km per resa alternativt mindre an
16 km per resa i frysgrader.

MOtO__rOIJa och "f'lter A B CDochE B. | extremt hoga temperaturer (6ver 35 °C).
Véxellddsolja BochD C. Omfattande tomgangskarning eller langvarig ryckig
korning.

D. Med packning pa takracket eller i bergstrakter.
E. Pa leriga, dammiga eller saltade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Underhallsschema*P»Underhallsforteckning (for fordon utan servicebok)

Underhallsforteckning (fér fordon utan servicebok)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utférs pa bilen.

Km eller ar

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 man.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)

lleyspun .
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Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

Vénsterstyrda modeller

Bromsvatska (svart lock)

Oljepafyliningslock

Motoroljesticka - = : C | =
(orange) -

Hogerstyrda modeller

Bromsvatska (svart lock)

Batteri

Spolarvatska
(blatt lock)

Motorkylvatskans expansionskarl ————Kylarlock




»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

Stodstag

1. Parkera pa ett plant underlag och dra at
handbromsen.

2. Dra i huvens 6ppningsreglage under
instrumentpanelen pa forarsidan.
» Huven 6ppnas.

3. Dra sparren i mitten pa huvens undersida uppat

for att frigora lasmekanismen och éppna huven.

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,
ldgga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.
Sldpp huven nar det aterstar ca 30 cm sa att den
stangs.

B Oppna motorhuven

OBS

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.

Huven kommer att sla emot torkarna med risk for skador pa
bade huven och torkarna.

Se till att motorhuven ar ordentligt l&st nar du stanger den.

Om sparren till motorhuven &r trég eller om du kan dppna
huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.

Oppna inte motorhuven nér funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp &r aktiverad.

lleysapun .
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P> p>Underhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Olja ar mycket viktigt fér motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig méngd ~ BRekommenderad motorolja

olja i motorn eller olja som har férsamrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sénder Motoroljetillsatser

Europeiska modeller med servicepdminnelsesystem Fordonet kréver inga oljetillsatser. Faktum ar att tillsatser

skulle kunna paverka motorns prestanda och hallbarhet

¢ Honda motorolja #1.0 negativt.

® Honda Green Oil

e ACEA A3/B3 Olja med ACEA-viskositet &r endast tillgangligt for
e ACEA A5/BS europeiska modeller.

Europeiska modeller utan servicepaminnelsesystem

¢ Honda motorolja #1.0
® Honda Green Oil

e ACEA A1/B1

e ACEA A3/B3

e ACEA A5/BS

Anvand en kommersiellt tillgdnglig motorolja med
en viskositet som ldmpar sig for angiven
utomhustemperatur.

*HONDA ENG OIL #1.0

Honda Green oil. 0W-20

Honda motorolja #1.0 olja &r sammansatt for att
forbattra bransleekonomin.

-30 20 -10 0 10 20 30 40°C Om Honda motorolja #1.0, Honda Green Oil eller
Utomhustemperatur O0W-20 inte finns tillganglig, anvand 5W-30 eller
O0W-30.

lleyaspun .
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»»>Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Andra modeller an europeiska

* Honda originalmotorolja

e Anvand alltid en API-service SM-olja eller branslesnal olja av hogre klass

0W-20, 0W-30, 5W-30

10W-30

-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

Utomhustemperatur

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
SAE-viskositet som lampar sig fér angiven
utomhustemperatur.

0W-20-olja har en sammansattning som foérbattrar
bransleekonomin.

lleysapun .
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P>p-Underhall under motorhuven POljekontroll

Oljekontroll

Du bér kontrollera oljenivan varje gang du tankar.
Parkera bilen pa plan mark.
Vaénta i ungefar tre minuter efter att du stangt av motorn innan du kontrollerar oljenivan.
== 1. Dra ut matstickan (orange)
2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.
3. For ner stickan i halet sa langt det gar.

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja
vid behov.

- Ovre markering

- Nedre markering

BJ0ljekontroll

Fyll langsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
for mycket) om oljenivan ligger nara eller under den nedre
markeringen.

Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatforhéllanden och vaglag. Oljeférbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Férbrukningen &r i allmanhet hégre nar motorn ar ny.



»»Underhall under motorhuvenPFylla p4 motorolja

Fylla pa motorolja

1. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.

2. Fyll ldngsamt pa olja.

3. Sétt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar
motoroljenivan med matstickan igen.

SN o\
| Oljepafyliningslock

ey mmiaew

\\ \
-
\

BIFylla p& motorolja

OBS

Fyll inte pa motoroljan Gver den Gversta nivdmarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till Idckage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt oljespill. Spilld olja kan skada
komponenterna i motorrummet.

lleysapun .
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PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska (motor)

Kylvatska (motor)

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/kylarvatska typ 2

BIKylvétska (motor)

Denna kylarvatska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten.
Tillsatt inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera expansionskarlet forst.

Om det &r tomt ska du aven kontrollera nivan i kylaren. Fyll pa efter behov.

M Expansionskarl

1. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.

2. Om nivan ligger under markeringen MIN fyller
du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/
kylarvatska, kan du vélja ett annat valkant, silikatfritt marke
som en tillfallig l6sning. Kontrollera att det ar en kylvatska av
hog kvalitet som rekommenderas fér aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvdanda annan kylvatska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sonder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel /kylvétska sa snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan handa att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.



PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska (motor)

M Kylare Blkylare
1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat. AVARN I NG

2. Vrid kylarlocket moturs och slapp ut allt tryck
fran kylarsystemet. Tryck inte ner locket nar du

B\l 157
g‘ kylarlock
8.

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och

vrider det. skallar dig allvarligt.
3. Tryck ner kylarlocket och vrid det moturs for att
lossa det. Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
4. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av av locket.
pafyliningsroret. Fyll pa vid behov.
5. Satt pa locket och dra at det ordentligt. OBS
6. Hall kylvétska i expansionskarlet tills den nar Fyll pa oljan sakta och férsiktigt sa att du inte spiller. Torka
MAX-markeringen. Skruva pa locket pa upp spill omedelbart for att undvika skador pa komponenter
expansionskarlet igen. i motorrummet.

lleysapun .
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P> p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

M Vatska for kontinuerligt variabel transmission (CVT)

| Specificerad vatska: Honda HCF-2 véxelladsvatska |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byta vétska vid behov.
Folj tidsintervallerna i fordonets underhallsserviceschema for byte av vétska i den kontinuerligt
variabla transmissionen.

Servicepaminnelsesystem* S. 473

Underhallsschema* S. 478

Modeller med manuell vaxellada

M Olja fér manuella vaxellador

| Specificerad vatska: Honda Manual Transmission Fluid (MTF) |

Lat en aterforsaljare kontrollera oljenivan och byta olja vid behov.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av manuell véxelladsolja.
Servicepaminnelsesystem* S. 473
Underhallsschema* S. 478

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Vitska for kontinuerligt variabel transmission (CVT)

OBS

Blanda inte Honda HCF--2 vaxelladsvatska med andra
véaxelladsvatskor.

Anvéandning av annan vaxelladsvétska an Honda HCF-2 kan
péverka véxelladans funktion och hallbarhet negativt och
skada vaxelladan.

Varje skada som uppkommer genom att vaxelladsvatska som
inte motsvarar Honda HCF-2 anvants tdcks inte av Hondas
nybilsgaranti.

BJ0lja for manuella véxellador

Om Honda MTF inte finns att tillga kan du anvénda
API-certifierad motorolja med en viskositet pa SAE OW-20
eller 5W-20 som en tillfallig I6sning.

Byt till MTF snarast. Motorolja innehaller inte de tillsatser som
fordonets véxellada behover och fortsatt anvandning av
annan olja kan leda till trégare véxling och i varsta fall skador
pé véxelladan.



P-p>Underhall under motorhuven P»>Bromsvatska

Bromsvatska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Kontrollera bromsvatskan

Vatskenivan ska ligga mellan markeringarna MIN
och MAX pa sidan av behallaren.

Modeller med manuell véxellada

Bromsvatskebehallaren anvands ocksa for fordonets
kopplingsvatska. Sa ldnge bromsvétskenivan halles
enligt anvisningarna ovan behover
kopplingsvatskenivan inte kontrolleras.

BIBromsvétska

OBS

Bromsvétska markt DOT 5 &r inte forenlig med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Vi rekommenderar att specificerad bromsvétska anvands.
Om rekommenderad bromsvétska inte finns att tillga ska
endast DOT 3- eller DOT 4-vatska fran en forseglad
férpackning anvandas som tillfallig ersattning.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast méjligt ata en aterforséljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbelédggen ar
slitna.
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PP Underhall under motorhuvenPFylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Kontrollera mangden spolarvdtska genom att titta pa behallaren.
: 5 Fyll pa spolarvatska om nivan &r lag.

A X "
Vindrutespolarbehallare

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket
vatska i behallaren.

Branslefilter

Byt branslefilter vid de tidpunkter och korstrackor som rekommenderas i underhéllsschemat.
Byte av brénslefilter rekommenderas var 40 000:e km eller vartannat &r om brénslet misstanks
vara férorenat. | dammiga miljoer kan filtret sattas igen snabbare.

Lat en behorig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om om inte bransleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

BIFylla pa spolarvatska

(0]:

Anvénd inte motorfrostskyddsmedel eller en blandning av
attika/vatten i spolarbehallaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.



Byta glédlampor

o

Stralkastarlampor

Vid byte ska féljande lampor anvéndas: BStralkastarlampor

| Hel-/halvljusstralkastare: 60/55 W (H4/HB2, H4* for typ med halogenglédlampa) | OBS
Halogenlampor blir mycket varma nar de ar tanda.

B Hel-/ha|V|ju55tr5|kastare Olja, svett eller repor pé glaset kan géra att lampan
Overhettas och gar sonder.

- 1. Ta loss kopplingsdonet.
Koppling

2. Ta bort gummitatningen. Stralkastarna stélls in pa fabriken och behover vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slap ska du dock lata en
&terforséljare eller behorig mekaniker géra om instaliningen.

Nar du byter halogenlampa ska du alltid halla i sockeln och
skydda glaset frén hudkontakt och harda foremal. Om du
vidror glaset ska du rengdra det med denaturerad alkohol
och en ren trasa.

3. For undan fastbygeln och ta ur glédlampan.
4. Sattien ny lampa.

lleysapun .
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p-p-Byta glodlampor P> Stralkastarlampor

Fastbygel

Inspektionséppning

/

5. Satt tillbaka fastbygeln. Haka fast bygeldnden pa
tappen i sparet.
P> Man kan se om du bygeln sitter pa ratt plats
genom inspektionsdppningen.
6. Satt tillbaka gummitatningen.
7. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.



PP Byta glodlampor P> Framre dimljuslampor*

Framre dimljuslampor*

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
| Framre dimljus: 35 W (H8 LL fér typ med halogenglodlampa) |

1. Lossa skruven med hjélp av en Phillipsmejsel.
2. Ta bort skruven och tryck sedan uppat under
kapan.

3. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.

4. Vrid den gamla lampan at vanster for att lossa
den.

5. Satt i en ny lampa i dimljusenheten och vrid den
at hoger.

6. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFramre dimljuslampor *

OBS

Halogenlampor blir mycket varma nar de ar tanda. Olja, svett
eller repor pa glaset kan gora att lampan éverhettas och gar
sénder.

Nar du byter en halogenlampa ska du alltid halla i
plastsockeln och skydda glaset fran hudkontakt eller harda
foremal. Om du vidror glaset ska du rengéra det med
denaturerad alkohol och en ren trasa.
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p-p-Byta glodlampor P>Framre blinkers

Framre blinkers

Vid byte ska foljande lampor anvandas:
| Framre blinkerslampa: 21 W (gul) |

1. Vrid sockeln at vanster och ta bort den.
2. Dra glédlampan rakt ut ur sockeln.
3. Sattien ny lampa.




»-pByta glodlampor P>Parkeringsljus

Parkeringsljus

Vid byte ska féljande lampor anvéndas:
| Parkeringsljus: 5 W |

Lampa —l

1. Vrid sockeln at vénster och ta bort den, och ta
sedan ur den gamla lampan.
2. Sattien ny lampa.
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PP Byta glodlampor P Lampor for sidoblinkers

Lampor for sidoblinkers

De yttre backspeglarna har blinkers. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och

byta dessa lampor.

Lampor for varselljus
Varselljuslamporna &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och

byta dessa lampor.
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P pByta glodlampor »Lampor for backljus, bakre blinkers och bakre dimljus

Lampor for backljus, bakre blinkers och bakre dimljus

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
Backljus: 16 W

Bakre blinkers: 21 W (orange)
Bakre dimljus: 21 W

Bult

1. Anvand en Phillipsskruvmejsel for att ta bort
skruvarna.

2. Dra ut belysningsenheten fran den bakre stolpen.

3. Vrid sockeln at vanster och ta bort den. Ta bort
den gamla lampan.
4. S&ttien ny lampa.

5. Skjut in lampenheten i styrningen pa karossen.

lleysapun .

499



P Byta glodlampor P> Broms-/bakljuslampor

Broms-/bakljuslampor

Broms-/bakljuslamporna &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera

och byta dessa lampor.
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PP Byta glodlampor P> Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysning

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
| Bakre nummerplatsbelysning: 5 W |

1. Tryck till vénster pa glaset och dra ut glaset och
hylsan som sitter pa det.

2. Ta bort belysningsenheten for

registreringsskylten genom att trycka ihop
flikarna pa béada sidor av sockeln.

3. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

& -

e

lleysapun .

Lampa for hogt monterat bromsljus

Lamporna i hogt monterade bromsljus &r av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-
aterforsaljare kontrollera och byta dessa lampor.
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»p-Byta glédlampor P Ovriga lampor

Ovriga lampor

M Lampa i takbelysning

Vid byte ska foljande lampa anvandas.

Taklampa: 8 W

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

M Lasbelysning

Modeller med ljudanlaggning

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

Laslampa: 8 W

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

Modeller med ljudanlaggning i farg

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.



»p-Byta glédlampor »Ovriga lampor

B Lampa for bagageutrymmesbelysning
Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
| Bagageutrymmesbelysning: 5 W |

1. Badnd med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och sétt i den nya.
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Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har forsamrats lamnar det rander, och bladets harda ytor kan repa
rutans glas.

Byta det framre torkarbladets gummi

B3Byta det framre torkarbladets gummi

1. Borja med att lyfta ut torkararmen pa forarsidan
och sedan passagerarsidan.

2. Tryck pa och hall kvar fliken och dra sedan loss
bladet fran torkararmen.

Var forsiktig sa att du inte tappar torkarbladet eftersom det
kan skada vindrutan.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladets gummi

3. For ut torkarbladet ut ur hallaren genom att dra i
den flikforsedda anden.

4. For pa det nya torkarbladet pa hallaren fran den
nedre dnden.
P> Fliken pa gummibladet ska passa i urtaget pa
ovansidan av hallaren.
5. Skjut pa torkaren pa torkararmen.

6. Fall ner torkararmen pa passagerarsidan forst och
darefter pa forarsidan.
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PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

1. Lyft upp torkararmen.
2. Vik torkarbladets bakdnde uppat tills det lossnar
fran torkararmen.

Torkararm

o

3. Skjut torkarbladet ut ur anden med
fordjupningen.

rTorkarblad

>\

»

B3Byta det bakre torkarbladets gummi

OBS

Var noga med att inte tappa torkarbladet eftersom det kan
skada bakrutan.



P »Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

KT Fastlist
o

Hallare

<4

LD

4. Ta bort fastlisterna fran det borttagna
gummibladet och satt dem pa ett nytt
gummiblad.

5. Skjut in torkarbladet i hallaren.

P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
torkarbladsenheten pa torkararmen.
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Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att décken &r av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott ménsterdjup och ordentligt
pumpade.

M Riktlinjer fér pumpning
Korrekt pumpade déck ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, moénsterhallbarhet
och komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade dack slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och bransleekonomi
negativt. Dessutom okar risken for problem fran Gverhettning.

For hart pumpade dack ger stummare koéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vagbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av dacken ser mer nedsjunket ut an
de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmétare.

Anvand dacktrycksmadtaren minst en gang i manaden och infor langfarder, for att kontrollera
décktrycket i samtliga dack, inklusive reservdacket”. Aven dick som ar i bra skick kan férlora
10-20 kPa (0,1-0,2 bar) per manad.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BKontrollera dacken

AVARNING

Om du kér med utslitna dack eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna férarhandbok
angaende dacktryck och underhall.

Mat dacktrycket nar dacken &r kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha stétt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre an 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
haller ratt dacktryck.

Om déacktrycket kontrolleras nar décken &r varma, kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hogre &n nar dacken ar
kalla.

L&t en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nér du kér. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.



P> Kontrollera och underhalla dack »Kontrollera dacken

M Riktlinjer fér inspektion BKontrollera dacken

Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du dven underséka ddcken och ventilskaften. Kérning med hég hastighet

Var uppmarksam pa foljande:

® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar Vi rekommenderar att du inte kor fortare dn vad
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut dacket om vaven eller corden ar synliga. hastighetsbegransningar och forhéllanden medger. Om du

kér med jamn, hog hastighet (6ver 160 km/h), ska dackens
kalla lufttryck justeras enligt nedan for att undvika kraftig
varmebildning och plétsligt dackhaveri.

® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte férekommer luftlackage.
® Ojamn monsterslitage. Lat en &terforsaljare kontrollera hjulinstallningen.
® Onormalt stort monsterslitage. -

Dackstorlek 185/55R16 83H

Slitagevarnare 5. 510 ) Tryck Fram: 240 kPa (2,4 kgf/cm?)
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften. Bak: 230 kPa (2,3 kgf/cm?)
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PP Kontrollera och underhalla dack »Slitagevarnare

Slitagevarnare
Sparet med slitagevarnaren ar 1,6 mm grundare an
Exempel p3 ett dackets ovriga monsterdjup. Om monstret har slitit
slitagevarningsmérke ner s& att slitagevarnaren &r synlig ska dicket bytas.
Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

i

1111

Dackens livslangd

Déckens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. korsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och miljéférhallanden (dven om bilen inte kors).

Utdver regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bér du kontrollera dacken arligen om de ar
mer an fem ar gamla. Alla dack, aven reservdacket”, ska bytas efter 10 ar fran
tillverkningsdatumet, oavsett skick eller slitage.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Kontrollera och underhalla dack »Byte av dack och falgar

Byte av dédck och falgar

Byt dacken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal BIByte av déck och falgar
tryckklass for kalla dack (se sidan av dacket). Om du anvander déck av olika dimension eller

uppbyggnad finns det risk for att ABS- och VSA-systemet (stabiliseringssystemet) inte fungerar AVARN I NG

som det ska. Om du monterar fel dack pa bilen kan det
Det basta ar att byta alla fyra déck samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller paverka koregenskﬂaper och stabilitet. Det.kan
bakdzcken parvis. orsaka en olycka dar du kan skadas allvarligt

eller omkomma.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga falgarnas. Anvand alltid dack av den storlek och typ som

rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Déckets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om déacken enligt underhéllsschemat ar det lattare att se till att de slits BIDackets rotationsriktning

jamnare, vilket 6kar deras livslangd. Déck med en bestdmd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).
o g o Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att
M Déckskiftesménster riktningsmarkeringen pekar framat, som visas nedan.

Rotera déacken som bilden visar.

__ FRAM

&=ROTATION =

[
== = = = Rotationsmarkering
Fram  <m >< Fram <m
[
88— = =

Se till att kontrollera dacktrycket nér du skiftar plats pa
dacken.
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PP Kontrollera och underhalla dack - Utrustning vid kérning i sno

Utrustning vid kérning i sné

Vid korning pa snotackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snokedjor ska du
sanka farten och halla tillrdckligt stort avstand till framfor- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nér du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen borjar sladda.
Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du téanka pa foljande.

Vinterdack:
® Valj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.
® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

FORTSATTNING

BUtrustning vid kéming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snékedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dér du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fraga om val och anvandning av snékedjor.

OBS

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek
eller ar felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar,
upphangning, kaross och falgar. Stanna om de slar emot
nagon del av fordonet.

Enligt EU:s dackdirektiv maste man vid anvandning av
vinterdack satta upp en dekal med information om tillaten
maxhastighet for vinterdacken pé en plats som é&r val synlig
for foraren om bilens nominella maxhastighet ar hogre an
den hogsta tillatna hastigheten for vinterdacken. Du kan fa
en dekal av din déckhandlare. Kontakta en aterforsaljare om
du har nagra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets
begransningar nar du monterar snokedjor.

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nar de kravs
enligt lag for koérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pé sno eller is med snokedjor.
Koregenskaperna kan vara mindre forutsagbara an vid
koérning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Utrustning vid kérning i sné

Snokedjor:

® Kontakta en dterforsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

e Eftersom fordonet har begransad dackfrigdng bor du endast anvanda de kedjor som anges

i listan nedan:
185/60R15 84H RUD-matic classic 48479
185/55R16 83H RUD-matic classic 48479

*1: Originaldackets storlek anges p& dackinformationsdekalen pa férarsidans dorrstolpe.

e Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.

e Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.

® Kor sakta.



Kontrollera batteriet

Pa batteriet med testindikator

Kontrollera batteriets skick varje manad. Titta pa
testindikatorfonstret och kontrollera om polerna
oxiderat.

V4

Kontrollera batteriets skick varje manad och kontrollera anslutningarna med avseende pa
korrosion.

Kontrollera batteriets skick genom att kontrollera vatskenivan. De 6vre och nedre
nivamarkeringarna finns pa batteriets holje. Om vétskenivan ligger under den nedre
markeringen, kontakta en aterforséljare.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hénder foljande:
® Klockan nollstalls.
Klocka S. 138
® |judanlaggningen inaktiveras.
Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 218
® Navigeringssystemet har avaktiverats. En PIN-kod kravs.
Se handboken till navigeringssystemet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MBatteri

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran batteriet.

Anvand skyddsklader och visir eller |4t en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svélja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.

AVARNING
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PP BatteriPLadda batteriet

Ladda batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa () kabeln forst, och dteranslut den sist.

MBatteri

Modeller med testindikatorfonster pa batteriet

Testindikatorns farginformation ar pa batteriet.

Testindikatorfonstrets placering varierar mellan olika
modeller.

Atgarder i nodsituationer

Ogon: Skoélj med vatten fran en mugg eller behéllare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada ¢gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengdr polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smorj
polerna med fett for att férhindra framtida korrosion.



PP Batteri »Byte av batteri

Byte av batteri

Né&r du tar bort och satter tillbaka batteriet ska du alltid félja anvisningarna foér

underhallssakerhet och tillampliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att

undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 471
Kontrollera batteriet S. 515

. Vrid tandningsnyckeln till LOCK@*‘. Oppna

motorhuven.

. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och

koppla bort kabeln fran den negativa (-) polen.

. Oppna skyddskapan pa batteriets positiva pol.

Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla bort kabeln fran den positiva (+) polen.

. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet

med en ringnyckel.

. Dra ut den nedre dnden av batteristagen ur halet

pa batterihallaren och avldgsna batterifastet och
stagen som en enhet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING

B3Byte av batteri

(0]:}

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljon och manniskors hélsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som galler for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.
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p>-p>-Batteri P>Byte av batteri

6. Ta bort batterikapan.

7. Ta forsiktigt ut batteriet.

B3Byte av batteri

Koppla alltid fran den negativa (-) kabeln forst, och &teranslut
den sist.

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma forfarande i
omvand ordning.

Batteriet som har installerats i fordonet ar speciellt utformat
for en modell med automatiskt tomgangsstopp. Vid
anvandning av ett annat batteri &n den angivna sorten kan
forkorta batteriets livslangd och forhindrar det automatiska
tomgangsstoppet fran att aktiveras. Om du behdver byta ut
batteriet, se till att vélja den angivna typen. Fradga en
aterforséljaren om mer information.

Batteri S. 582



P> Batteri P>Batteridekal

Batteridekal

®O®
ABA

Exempel

MBatteridekal

Fara

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvand skyddsglaségon och gummihandskar vid
hantering av batteriet for att forhindra risk for fratskador
eller férlust av synen om du skulle utsattas for
batterielektrolyt.

® L3t inte barn under nagra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har
full forstéelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller forlust av synen.

® | 4s noggrant igenom och sétt dig in i innehéllet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan &r 1ag kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta knappcellsbatteri

Byt batteriet om indikatorn inte tdnds nar du trycker pa knappen.

M Inféllbar nyckel *

| Batterityp: CR2032

1. Ta bort den &vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den inféllbara nyckeln.

2. Ta bort knappbatteriet med en liten platt
skruvmejsel.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Byta knappcellsbatteri

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestdmmelser som galler for
omhandertagande av uttjanta batterier.

Nya batterier finns att kopa i handeln eller hos aterforsaljare.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.



PP Skotsel av fjarrsandare P>Byta knappcellsbatteri

M Den nyckelfria fjarrsandaren*

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.

P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa

: knapparna.
.O—Batteri bp

P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den nyckelfria fjrrsandaren.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.
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derhall av varme- och kylsystem*/klimatanlaggning*

Luftkonditionering

For en korrekt och saker funktion av varme- och kylsystemet/klimatanlaggningen ska arbete pa  BLuftkonditionering

systemet endast utforas av en fackman.

(0]:3
Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) med en som tas bort fran Utléckande kaldmedium & skadligt fSr miljon. )
ett begagnat eller skrotat fordon For att undvika att koldmediet lacker ut ska férangaren aldrig

bytas mot en som tas fran ett begagnat eller skrotat fordon.
Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
lattantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta

procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsetiketten finns under motorhuven:

A s @S

1¥ R-1234yf & : Brandfarligt keldmedium

..ﬁ : Kraver en kvalificerad
tekniker for service

;¢§: Luftkonditioneringssystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Underhall av varme- och kylsystem*/klimatanlaggning “»Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt fér byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhallsschemat for fordonet. Du

bor byta filtret oftare om fordonet har korts i en dammig miljo.
Underhallsschema* S. 478
Servicepaminnelsesystem* S. 473

M Gor sa har fér att byta damm- och pollenfiltret
1. Oppna handskfacket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIDamm- och pollenfilter

Anvandning av en luftfraschare kan férsémra damm- och
pollenfiltrets deodiserande effekt och kan aven forkorta
filtrets livslangd.

Om luftflodet fran varme- och kylsystemet*/
klimatanlaggningen™ markbart férsamras och rutorna immar
igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.
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PP Underhall av varme- och kylsystem*/klimatanlaggning*»Damm- och pollenfilter

2. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.

3. Vinkla handskfacket ur vagen.

4. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhallarens kapa och ta bort den.

5. Ta bort filtret fran hallaren.

6. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen AIR
FLOW och de tva pilarna avser.

g pollenfilter

BIDamm- och pollenfilter

Lat en aterforsaljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du &r osaker pa hur man gor.



Rengébring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa. BISkétsel av kupén

Anvénd en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att géra rent. Spill inte vatskor i bilen.

Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester. Elektriska komponenter och system kan sluta fungera om
man stanker vatska pa dem.

| Rengora sdkerhetsbalten Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,

t.ex. ljudanldggningen och omkopplare.

Det kan gora att de inte fungerar som de ska eller att det
bérjar brinna i fordonet.

ren trasa. Kontakta en aterforséljare om du oavsiktligt anvander
silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten fér att rengora
sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av béltenas férankringspunkter med en

Beroende pa sammansattningen kan kemikalier och
aromatiska vétskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvénd inte alkaliska eller organiska I6sningsmedel som
bensen och bensin.

Lagg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.

B Tvatta rutorna Bvatta rutorna

Om du har anvant kemikalier, torka torrt med en torr trasa.

Det sitter tradar pé insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.

Torka av med fonsterputs.

FORTSATTNING

lleysapun .

525



lleyaspun .

526

PP Rengoring P> Skotsel av kupén

M Golvmattor*

Mattan pa forarplatsen hakas fast dver
forankringarna i golvet, vilka hindrar mattan fran att
glida framat. Du avldgsnar mattorna for rengéring
genom att vrida fastvredet till upplasningslaget. Nar
du lagger tillbaka mattan efter rengéring vrider du
fastet till 1aslaget.

Ldgg inga extra mattor ovanpa den fastsatta
golvmattan.

M skotselrad for skinnkladsel *

Dammsug skinnkladseln regelbundet for att avlagsna smuts och damm. Var sarskilt noga med
veck och sémmar. Rengor Iddret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten
och 10 % neutral tvallésning. Polera det sedan med en ren, torr trasa. Avldgsna damm och

smuts fran skinnytor omedelbart.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Golvmattor *

Om du anvander golvmattor som inte medféljde fordonet
ska du se efter att de ar tillverkade for just den modellen,
passar perfekt och att de har satts fast med golvfastena.

Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte ligger ratt
finns det risk for att golvmattorna stor funktioner och
utrustning i framsatet.



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har koért.
Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det inte har uppstatt repor i lacken. En repa
i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa ska du genast laga den.

M Tvatta bilen

Tvatta bilen ofta. Och se alltid till att tvétta bilen i féljande fall:

® Om du kor pa saltade végar.

® Om du kor nara kusten.

e Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

B Tvatta i automatisk biltvatt

® Ta bort eller f6r undan radioantennen™.
Radioantenn S. 217
e Fall in sidospeglarna.
® Stang av de automatiska intervalltorkarna.
Var noga med att folja anvisningarna for den automatiska biltvatten.

M Anvanda hoégtryckstvatt

® Hall tillrackligt avstdnd mellan munstycket och bilen.

® Var speciellt férsiktig runt fonstren. Om du stdr for ndra kan vattnet tranga in i kupén.

® Spruta inte med hogtryckstvatt direkt i motorrummet. Anvand vatten med lagt tryck och ett
milt rengéringsmedel istallet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

M Tvatta bilen

Rikta inte vattenstralen direkt mot luftintagen eller
motorrummet. Fel kan uppsta.

Luftintag

lleysapun .
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P Rengoring P> Utvandig skotsel

M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda bilen mot vader och vind. Vaxet néts bort med
tiden och lacken &r da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfér om efter behov.

M Underhalla stétfangare och andra plastéverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan beldaggningen lossna. Torka snabbt bort med en mjuk trasa och vatten.

M Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M Underhalla aluminiumfalgar*

Aluminium &r kansligt for vdgsalt och andra féroreningar fran véagarna. Anvénd en svamp och
ett milt rengdringsmedel for att torka bort omgaende.

Anvand inte starka kemikalier (detta inbegriper vissa typer av falgtvatt) eller styva borstar.

De kan skada klarlacken som skyddar metallen pa lattmetallfdlgarna mot korrosion och
missfargning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BVaxning

OBS
Kemiska I6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pé bilen. Torka genast upp spill.

BUnderhalla st6tfangare och andra plastdverdragna delar

Fraga en aterforsaljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behover reparera lacken p& nagon plastdel.



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

M Immiga yttre lyktglas

Insidan av de yttre lyktglasen (stralkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har kérts genom en biltvatt. Kondens kan ocksa har
samlats i lyktorna nér det finns en betydande skillnad mellan omgivningstemperaturen och
temperaturen inne i lyktan (liknande det som sker med fordonets rutor under regniga
forhallanden). Dessa forhallanden ar naturliga processer och inte nagot fel i utférandet pa de
yttre belysningarna.

Lyktglasets utformning kan resultera i att fukt bildas pa glasramens yta. Inte heller detta ar
nagot fel.

Kontakta en aterforséljare om daremot stora mangder vatten ansamlas eller om stora
vattendroppar bildas pa insidan av glasen.
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Verktyg

Olika typer av verktyg
Om du far en punktering

Byta ett punkterat déck*...

Tillfalligt reparera ett punkterat
Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen

ar svagt

Nodavstangning av motorn
Procedur for start med startkablar
Det gar inte att flytta véxelspaken

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Overhettning
Sa har hanterar du éverhettning .
Indikator, tands/blinkar
Om indikatorn for lagt oljetryck tands.....
Om indikatorn for laddningssystemet ténds
Om motorvarningslampan ténds eller blinkar ...
Om indikatorn for bromssystemet (réd) tands ...
Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS) tands
Om indikatorn for lagt décktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar ...
Om symbolen fér lag oljeniva visas

558
560
560
561
561
562

563

Sakringar

Sakringsplaceringar

Inspektera och byta sakringar
Bogsering i en nédsituatio
Det gar inte att 6ppna bakluckan
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Olika typer av verktyg

Modeller med kompakt reservdack

B0lika typer av verktyg

Verktygssats .

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.

T

1 — ey

Domkraft

~)  Hjulmutternyckel/domkraftshandtag

Y

Lostagbar dragkrok

Lagningssats for tillfalliga
dackreparationer

_

Verk- —
tygssats

Forlangning Lostagbar dragkrok



Om du far en punktering

Byta ett punkterat dack*

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats. Byt ut det punkterade dacket mot det kompakta reservdacket.
Uppsok en aterforsaljare snarast mojligt for att fa det vanliga dacket reparerat eller utbytt.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

2. Flytta vaxelspaken till laget E

Modeller med manuell vaxellada

2. Flytta véxelspaken till laget [R].

Alla modeller

3. SI& pa varningsblinkersen och vrid om tandningslaset till LOCK [0]"".

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

PIByta ett punkterat dack *

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for det kompakta
reservdacket:

Kontrollera regelbundet dacktrycket i det kompakta
reservdacket. Se till att det héller specificerat tryck.
Specificerat tryck: 420 kPa (4,2 bar).

Kor inte fortare &n 80 km/h nér du kér med det kompakta
reservdacket. Byt till ett riktigt dack snarast majligt.

Fordonets kompakta reservdack med hjul &r specifikt avsett
for denna modell.

Anvand det inte p& andra fordon.

Anvand inte ndgra andra typer av kompakta reservdack pa
fordonet.

Montera inte snokedjor pé ett kompakt reservdack.

Om ett kedjeutrustat framdack far punktering, ta bort ett av de
normalstora bakre dacken och ersétt detta med det kompakta
reservdacket. Ta bort det punkterade framdacket och byt ut det
mot det normalstora backdacket som tagits bort. Montera
snokedjorna pa framdacket.

Detta dack ar stummare och ger sémre grepp pa vissa vaglag.
Var extra forsiktig vid kérning.

Anvand inte mer &n ett kompakt reservddck samtidigt.

Det kompakta reservdacket ar mindre &n de vanliga hjulen.
Fordonets markfrigdng minskas nér det kompakta
reservdacket ar monterat. Var forsiktig nar du kor ver
vagbulor eller skrap och andra fraimmande féremél pa vagen
eftersom underredet kan skadas.
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P»Om du far en punktering® Byta ett punkterat dack*

M Forberedelser for dackbyte vid punktering

1. Oppna golvluckan i bagageutrymmet.

2. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet.

3. Ta ut hjulmutternyckeln, domkraftshandtaget
och domkraften ur verktygsfacket.

4. Skruva loss vingskruven och ta bort
distanskonen. Ta sedan bort reservdacket.

Verktygssats

5. Placera ett hjulblock eller en sten framfér och
bakom dacket diagonalt mot det punkterade
dacket.

L
F‘ Hjulblock

Punkterat dack som ska bytas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Byta ett punkterat dack *

VARNING: Domkraften ska endast anvandas vid en
nddsituation, inte for sésongsmassiga dacksbyten eller for
annat normalt underhélls- eller reparationsarbete.

OBS

Anvénd inte domkraften om den inte fungerar som den ska.
Ring en aterforsaljare eller bargningstjansten.



P>»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack*

6. Placera det kompakta reservdacket (hjulsidan
upp) under karossen, nara det dack som ska
bytas.

Modeller med navkapsel

7. Satt den flata spetsen pa domkraftshandtaget
under kanten pa navkapseln. Band forsiktigt pa
kanten och ta bort kapseln.

P> Linda en trasa runt spetsen pa
domkraftshandtaget sa att navkapseln
inte repas.

Forlangning ——

=) “
. [ Navkapsel
Hjulmutter

ol

Alla modeller

8. Lossa alla hjulmuttrar ca ett varv med hjalp av
hjulmutternyckeln.

FORTSATTNING
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P»Om du far en punktering® Byta ett punkterat dack*

M Sa har anbringar du domkraften

1. Placera domkraften under lyftpunkten narmast
det déck som ska bytas.

2. Vrid skruvanden medurs sa som visas i bilden
tills 6verdelen av domkraften far kontakt med
lyftpunkten.

P> Se till att lyftpunkten vilar i domkraftens skéra.

B3IS4 hér anbringar du domkraften

AVARNING

Fordonet kan latt rulla av domkraften och
allvarligt skada personer som befinner sig under
det.

Folj anvisningarna for dackbyte noga. Se till att
ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
kroppen) nar det stottas upp med en domkraft.

VARNING: Domkraften ska placeras pé ett plant och stabil
underlag p& samma niva som fordonet &r parkerat.

Domkraften som medfoljer fordonet ar forsedd med foljande
dekal:

2. 3.

A\@\E@J
m |~ K

1. Se instruktionsboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nér den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.




P Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack*

_~S
Forlangning —T\\:/{/\C
% Hjulmutter-
nyckel som domkraftshandtag

3. Hoj fordonet med hjalp av férlangningsstangen
och domkraftshandtaget tills dacket gar fritt fran
marken.

FORTSATTNING

B354 hér anbringar du domkraften

Anvand inte domkraften med passagerare eller bagage i
fordonet.

Anvand domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kanske inte klarar vikten (“belastningen”),
eller kanske inte passar lyftpunkten.

Foljande anvisningar maste foljas for att domkraften ska

kunna anvéndas sakert:

® Anvand den inte nar motorn gar.

® Anvand den endast pé plan och fast mark.

® Anvand den endast vid de sarskilda lyftpunkterna.

® Stig inte in i fordonet medan det ar upphissat med
domkraften.

® | 4gg ingenting ovanpa eller under domkraften.
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PP Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack*

M Byta ett punkterat dack

D

Hjulmutter

|

1. Taloss hjulmuttrarna och det punkterade dacket.

2. Torka av monteringsytorna pa hjulet med en ren

trasa.

3. Montera reservdacket.
4. Skruva pa hjulmuttrarna tills de far kontakt med

falsen runt monteringshalet och inte kan vridas
ldngre.

5. Sank ner fordonet och ta bort domkraften. Dra &t
hjulmuttrarna i den ordning som visas i bilden.
Folj monstret och dra at muttrarna tva till tre
ganger i denna ordning.

Atdragningsmoment fér hjulmuttrar:
108 Nm (11 kgfm)

B3Byta ett punkterat déck

Overdra inte hjulmuttrarna genom att 6ka hévstangseffekten
med hjalp av foten eller ett ror.

Modeller med navkapsel

Kontrollera att kabelstodringen hakas fast i klammorna runt
kanten av navkapseln.

Klammor Kldmmor

Anpassa ventilmarket pa navkapseln med dackventilen pa
hjulet och montera sedan navkapseln.

Ventilmarke




P Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack*

M Forvaring av det punkterade dacket

Vingskruv

Déck i full
l storlek

reservdack

Modeller med aluminiumfalgar

1. Avlagsna mittkdpan fran hjulet.

Modeller med kompakt reservdack

2. Ta bort distanskonen fran vingskruven, vand den
och satt tillbaka den pa skruven.

Alla modeller

. Placera det punkterade dacket med hjulsidan
nedat i reservhjulsbrunnen.

. Fixera det punkterade dacket med vingskruven.

. Lagg tillbaka domkraften och hjulmutternyckeln
sakert i verktygsfacket.

. Forvara facket i bagageutrymmet.

w

(S

[=)]

FORTSATTNING

BIFérvaring av det punkterade dacket

AVARNING

Losa foremal kan slungas omkring i kupén vid en
krock och skada resenéarerna allvarligt.

Stuva undan dack, domkraft och verktyg
ordentligt innan du kér ivag.

Modeller med navkapsel

Kontrollera att kabelstédringen sitter pa den yttre sidan av
dackventilen enligt bilden.

Dackventil

Stodring
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P»Om du far en punktering® Byta ett punkterat dack*

M Dacktrycksvarningssystem och reservhjul

Om man byter ett punkterat hjul mot reservhjulet kommer indikatorn m att tdndas under
korning. Nér fordonet har kérts i nagra kilometer kommer indikatorlampan att bérja blinka en
kort tid och sedan forbli tand, vilket &r helt normalt.

Kalibrera dacktrycksvarningssystemet nar du byter hjulet mot ett vanligt hjul.
Kalibrera déacktrycksvarningssystemet S. 443



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om décket har ett stort hack eller ar allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera
fordonet. Om décket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvanda
lagningssatsen for tillfalliga reparationer, sa att du kan kora till ndrmaste verkstad och utféra
en mer permanent reparation.

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra &t parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

2. Flytta vaxelspaken till laget @

Modeller med manuell vaxellada

2. Flytta vaxelspaken till laget @

Alla modeller

3. Sla pa varningsblinkersen och vrid om tandningslaset till LOCK @*1.
P Om du har ett slap tillkopplat kopplar du bort det.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tandningslés.

FORTSATTNING

BXTillfalligt reparera ett punkterat déck

Satsen bor inte anvandas i féljande situationer. Kontakta

istallet en aterforsaljare eller vagassistans for att bogsera

fordonet.

® Dacktatningsmedlet har 16pt ut.

® Mer an ett dack har punktering.

® punkteringen eller skadan &r stérre &n 4 mm.

® Dicksidan ar skadad eller en punktering utanfor dackets
slitbana.

Kontaktyta

Nar punkteringen ar:
Mindre an 4 mm Ja
Stérre an 4 mm Nej

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® Falgen &r skadad.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.
Om den avldgsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjélp av satsen.
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PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat déack

M Forberedelser for reparation av punktering

Luftkompressor

Lagningssatsflaska

Sista
giltighetsdatum

M=
Golvlucka

\

==

Dacklagningssats

Dekal som informerar om att dacket
innehaller “dacktatningsmedel”

Bruksanvisning

Honda TRK

Temporary Repair Kt of @ntinental 3

A i

HONDA

Dekal med information om “maximal hastighet”

pa sidan.

1. Oppna golvluckan i bagageutrymmet och ta
sedan ut satsen ur verktygsladan.
2. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag néra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen

BIFérberedelser for reparation av punktering

Las bruksanvisningen som medfoljer dacklagningssatsen
noga nar du utfor en tillfallig lagning.



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in tatningsmedel och luft i dacket

Sladd med
kontakt

Luftkompressorslang

1. Ta ut luftkompressorns slang och sladden med

kontakt baktill pa luftkompressorn.

2. Ta bort locket fran luftkompressorn.

3. Skaka flaskan val.

FORTSATTNING

BSpruta in tatningsmedel och luft i dacket

AVARNING

Déacktatningsmedel innehaller skadliga @mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
framkalla krakningar. Drick stora méangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller i 6gonkontakt, skélj med kallt
vatten och se till att fa lakarvard om det behovs.

Forvara flaskan utom rackhall fér barn.

Det kan handa att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
temperaturer.

Varm det i s& fall genom att forvara flaskan i
passagerarutrymmet fére anvandning.

Tatningsmedlet kan skapa permanenta flackar pé tyg och
andra material. Var forsiktig vid hantering och torka
omedelbart upp eventuellt spill.

. wsa|qo.d eppasiniQ}o esq]

543



. wa|qo.d eppasinIQso esg

544

PP Om du far en punktering > Tillfalligt reparera ett punkterat dack

+—— Flasklock 4. Ta bort locket pa behallaren.
P> Ta inte bort tatningskapan.

5. Skruva fast den férseglade behéllaren pa
luftkompressorn.
P> Skruva at flaskan ordentligt sa att den inte
lossnar.

Ventil —<

—

6. Lossa ventilhatten.

BISpruta in tétningsmedel och luft i décket

Ta inte bort den tomma behéllaren efter att tatningsmedlet
sprutats in.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehallare och for att kassera den tomma
behadllaren pa ratt satt.



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

l Luf'tkompressors_lang

Luftventil

N

7. Skruva fast pafyliningsslangen pa dackets
ventil.
P> Kontrollera att luftventilen &r stangd och
kompressorn avstangd.

8. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.
Extra eluttag S. 200

9. Starta motorn.
Kolmonoxid S. 81

FORTSATTNING

BSpruta in tatningsmedel och luft i dacket

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och dven dodsfall.

Lat endast motorn ga for att driva
luftkompressorn nar fordonet star utomhus.

Stang av luftkompressorn nar kompressorns slang anslutes.

Ett motorljud hors frén kompressorn nér den &r igang. Detta
&r normalt.

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnds inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen ar for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata dacket tillrackligt. | sa fall
maste fordonet bogseras.

Om du vill mata lufttrycket med en méatare ska du forst
stanga av luftkompressorn.
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PP Om du far en punktering > Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Luftventil

Kontak

Hjuletikett

10.

1.

12.
13.

14.

15.

Sl& pa luftkompressorn och pumpa upp dacket

till erforderligt tryck.

P Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.

P> Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for
specifikationer for dacktryck.

Stang av kompressorn nar lufttrycket uppnar

det angivna vardet.

P> Kontrollera lufttrycksmétaren pa
luftkompressorn.

P> Om trycket blir for hogt slapp da ut luft
genom att vrida pa luftventilen. Var forsiktig

sa att du inte spiller ut nagot tatningsmedel.

Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.
Skruva loss kompressorns luftslang fran
dackventilen. Montera slangens lock.

P> Var noga med att inte spilla ndgot
tatningsmedel nar slangen ar losstagen.
Torka upp eventuellt spill.

Satt hjuletiketten pa hjulets plana yta.

P> Hjulytan maste vara ren for att etiketten ska
fasta ordentligt.

Forvara dackreparationssatsen i

bagageutrymmet.

P> Ta inte bort behallaren med tatningsmedel
fran luftkompressorn.

BISpruta in tétningsmedel och luft i décket

Informera om att du anvant tatningsmedlet nar du ber en
Hondaéterforséljare eller bargningstjanst om hjalp med byta
eller reparation av det punkterade dacket.

Den har luftkompressorn ar konstruerad for bildack.

Kontrollera féljande:

® Stromforsorjningen till luftkompressorn ar begransad till
fordonets 12 V DC-uttag.

® Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
ddackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.
Lata den svalna nar den fatt ga kontinuerligt.



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Kontrollera lufttryck

. Placera hastighetsbegransningsetiketten sdsom

visas pa bilden.

. Kor fordonet i ca 10 minuter eller tre till tio

kilometer.
P Kor inte fortare an 80 km/h.

. Stanna pa en saker plats.
. Kontrollera lufttrycket med hjélp av méataren pa

luftkompressorn.
P> Sla inte pa luftkompressorn for att kontrollera
lufttrycket.

FORTSATTNING

BKontrollera lufttryck

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.
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PP Om du far en punktering > Tillfalligt reparera ett punkterat dack

y
. Luftkompressor
\:,ﬁ '

5. Om lufttrycket ar:
® Lagre an 130 kPa: Fyll inte pa mer luft och

fortsatt att kora. Lackaget ar for stort. Ring
efter hjalp och &t bogsera fordonet.
Bogsering i en nddsituation S. 576
Nodvandigt lufttryck (se etiketten pa
forarsidans dorrpost) eller mer: Fortsatt kora
till ndrmaste servicestation. Kor inte fortare an
80 km/h.
Mer an 130 kPa men mindre an nédvandigt
lufttryck (se etiketten pa forarsidans
dorrpost): Pumpa upp dacket till
nodvandigt lufttryck.
Fylla pa luft i dacket S. 549

Upprepa dessutom steg 2 till 4 till ndrmaste
verkstad nas. Kor inte fortare an 80 km/h.
P> Avstandet till ndrmaste servicestation maste

vara inom ca 200 kilometer.

6. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.

BIKontrollera lufttryck

Forvara luftkompressorn med den tomma behéllaren i
bagageutrymmet.



PP Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Fylla pa luft i dacket

Du kan anvanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan

punktering.

1

Luftventil

Y

. Ta ut luftkompressorn ur bagageutrymmet.
2. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa

ett jamnt underlag ndra det punkterade dacket
och pa avstand fran trafiken. Lagg inte
utrustningen pa sidan.

. Ta bort ventilhatten.
. Fast luftslangen pa dackventilen. Skruva fast

den ordentligt.
P> Se till att luft ventilen &r stangd.

. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.

P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Extra eluttag S. 200

. Starta motorn.

Kolmonoxid S. 81

FORTSATTNING

BIFylla pa luft i dacket

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

Ett motorljud hors fran kompressorn nar den ar igang. Detta
ar normalt.
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PP Om du far en punktering > Tillfalligt reparera ett punkterat dack

7. Starta luftkompressorn och pumpa upp dacket
till nodvandigt tryck (se etiketten pa forarsidans
dorrpost)

8. Stdng av luftkompressorn.

P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.

P> Om trycket blir for hogt slapp da ut luft
genom att vrida pa luftventilen.

9. Stang av motorn och koppla bort kompressorn
fran eluttaget.

10. Skruva loss kompressorns luftslang fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.
11. Forvara luftkompressorn i bagageutrymmet.

Luﬂventil/,"r_
/ 7|
Kontakt [ \(o )

B3Fylla pa luft i dacket

Den hér luftkompressorn ar konstruerad for bildack.

Kontrollera féljande:

® Stromforsorjningen till luftkompressorn ar begransad till
fordonets 12 V DC-uttag.

® Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
déckreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
overhettas och drabbas av bestdende skador.
Lata den svalna nar den fatt ga kontinuerligt.

Om du vill mata lufttrycket med en matare ska du forst
stanga av luftkompressorn.



Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Om motorn inte startar kontrollerar du startmotorn. M Kontrollera motorn

Om du maste starta fordonet omedelbart ta hjélp av ett
annat fordon och starta med startkablar.
Procedur for start med startkablar s. 554

Startmotorns tillstand Checklista
Startmotorn drar inte runt eller drar
endast runt langsamt. Kontrollera om ett meddelande visas pa multiinformationsdisplayen.
Batteriet kan vara dott. Kontrollera e Om visas.
samtliga punkter till héger och vidta Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen &r svagt s. 552
lampliga atgarder. P> Se till att den nyckelfria fjarrsandaren &r inom rackvidd.

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade s. 162

Kontrollera kupébelysningens ljusstyrka.

Tand kupébelysningen och kontrollera ljusstyrkan.

® Om kupébelysningen &r svag eller inte tands alls I Batteri S. 515

® Om kupébelysningen tdnds som normalt B3 Sakringar S. 565
Startmotorn drar runt normalt, men Ga igenom proceduren fér motorstart.

motorn startar inte. Folj anvisningarna och forsok starta motorn igen.

Det kan vara fel pa sakringen. Starta motorn S. 386, 389

Kontrollera samtliga punkter till héger ~ Kontrollera indikatorn for startsparrsystemet.

och vidta lampliga atgarder. Nar startsparrsindikatorn blinkar gar det inte att starta motorn.

Startsparrsystem S. 156

Kontrollera branslenivan.
Det ska finnas tillréckligt med bransle i tanken.
Branslematare s. 126

Kontrollera sakringarna.
Kontrollera alla sékringar, eller 1at en dterforséljare kontrollera fordonet.
Inspektera och byta sékringar S. 575

Om problemet kvarstar:
Bogsering i en nddsituation S. 576
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PP Motorn startar inte »>Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Modeller med nyckelfritt system

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om pipsignalen ljuder visas || pa multiinformationsdisplayen och indikatorn pa ENGINE
START/STOP-knappen blinkar, och motorn inte startar.

Starta motorn sa har.

A\

ENGINE
START
STOP

1. Tryck mitt pd ENGINE START/STOP-knappen

med H-logotypen pé den nyckelfria
fjarrkontrollen medan lampan pa ENGINE
START/STOP-knappen blinkar. Knapparna pa
fjarrkontrollen ska vara vanda mot dig.

P> Indikatorn blinkar i ca 30 sekunder.

. Tryck ner bromspedalen och kopplingspedalen

(manuell vaxelldda) och tryck pa ENGINE

START/STOP-knappen inom 10 sekunder efter

att en ljudsignal hors och indikatorn lyser med

fast sken.

P> Om du inte trycker ned pedalen, andras ldget
till TILLBEHOR.



PP Motorn startar inte »>No6davstangning av motorn

Noédavstangning av motorn

ENGINE START/STOP-knappen kan anvandas for att stoppa motorn pa grund av en
nddsituation, till och med under kérning. Om du maste stanna motorn, utfér ndgon av
foljande atgarder:

® Hall in ENGINE START/STOP-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck ordentligt pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger.

Rattlaset aktiveras inte.

Modeller med kontinuerligt variabel transmission

Stromlaget star pa ACCESSORY nér motorn har stannats.
For att vaxla lage till VEHICLE OFF, flytta véxelspaken till |E nar fordonet star helt stilla. Tryck
sedan pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger utan att trampa ned bromspedalen.

Fordonsstromlaget dandras till VEHICLE OFF.
Fordonet stannar helt. Tryck darefter pd ENGINE START/STOP-knappen tre ganger utan att
trampa ned kopplingspedalen.

P> Rattlaset aktiveras.

BINGdavstangning av motorn

Tryck inte p& knappen medan du kor sévida inte det ar
absolut nddvandigt att stdénga av motorn.
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Procedur for start med startkablar

M Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanldaggning och belysning. Stang av motorn och
Oppna motorhuven.

1. Anslut den forsta startkabeln till det lage som
visas i bilden.

Sakringsdosa i motorrummet S. 567
2. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpfordonets @-pol.

P Anvand endast ett hjélpbatteri pa 12 V.

P> Nar man anvander en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12-voltsbatteri, ska en ldgre
laddspanning an 15 volt véljas. Kontrollera
ratt installning i laddarens instruktionsbok.

3. Anslut den andra startkabeln till © polen pa
hjélpfordonet.

P> Ta av sékringsdosans lock under motorhuven.

B3Procedur for start med startkablar

AVARNING

Batteriet kan explodera och allvarligt skada
omkringstadende personer om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran batteriet.

OBS
Om ett batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten i det

frysa. Om du forsoker hjalpstarta ett fruset batteri kan det
spricka.

Fast startkablarnas kldammor ordentligt sa att de inte kan
lossna p& grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och lat inte kabeldndarna
vidrora varandra nar du féster eller lossar startkablarna.



PP Procedur for start med startkablar »

4. Anslut den andra anden av den andra startkabeln
till jordningsbulten pa det satt som visas pa
bilden. Anslut inte denna startkabel till nagon
annan del av motorn.

5. Om ditt fordon ar anslutet till ett annat fordon,
starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

6. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn
drar runt langsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall-mot-metall.

FORTSATTNING

B3Procedur for start med startkablar

Batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan hindra
motorn fran att starta.
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PP Procedur for start med startkablar >

M Atgarder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nar ditt fordon startar:

1. Koppla bort startkabeln fran ditt fordons jordningsbult.

2. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpfordonets © pol.

3. Koppla bort startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.
4. Koppla bort den andra anden av startkabeln fran hjalpfordonets @-pol.

Lat en narbelagen bensinmack eller aterforséljare kontrollera fordonet.



t gar inte att flytta vaxelspaken

Modeller med kontinuerligt variabel transmission
Folj proceduren nedan om du inte kan flytta vaxelspaken ur lage @

M Frigora sparren

1. Dra at handbromsen.

Modeller utan nyckelfritt system

2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system

2. Ta ut den inbyggda nyckeln ur den nyckelfria
fiarrkontrollen.

Alla modeller

. Linda en trasa runt en liten vanlig skruvmejsel.
Satt den i vaxellasets Oppning pa det satt som
visas i bilden och ta bort kapan.

. Satt i nyckeln i vaxelsparrens frigéringsskara.

w

Véxelsparrens l 5. Tryck pa nyckeln samtidigt som du trycker pa

A frigoringsskéra véxelspakens frigéringsknapp och lagger

0 véaxelspaken i lage [N].

P> Sparren &r nu havd. Lat en aterforsaljare
kontrollera vaxelspaken snarast mojligt.

»
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Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kdnnetecknas av féljande symptom:
o Qverhettningsindikatorn (réd) ténds, eller motorn tappar plétsligt kraft.
¢ Anga eller vatskestank kommer ut frn motorrummet.

M Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
2. Stang av alla tillbehor och satt pa varningsblinkersen.
P> Ingen anga eller véatskestank forekommer: Lt motorn ga och 6ppna motorhuven.
» Anga eller vitskestank férekommer: Stang av motorn och vénta tills det avtar.
Oppna sedan motorhuven.

B3IS4 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Anga och stank fran en 6verhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

OBS

Om du fortsatter att kora nar 6verhettningsindikatorn lyser
kan du skada motorn.



»»Overhettning »-Sa har hanterar du éverhettning

1. Kontrollera att kylarfldkten gar och stang av
motorn nar dverhettningsindikatorn har slackts.
P> Stang omedelbart av motorn om kylflakten

inte gar.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera
kylvatskenivan och kylsystemets komponenter
med avseende pa lackor.

P> Om kylvatskenivan &r 1ag i expansionskarlet

Expansionskarl fyller du pa ny kylvatska tills den nar
T | MAX-markeringen.

P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt
om det inte finns ndgon kylvatska i
expansionskarlet. Tack kylarlocket med en
kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid behov pa
med kylvatska upp till nederkanten av
pafyliningshalsen och sétt tillbaka locket.

M Slutlig atgérd

Starta motorn igen nar den har kylts ner tillrackligt och kontrollera 6verhettningsindikatorn.
Om 6verhettningsindikatorn ar slackt kan du ateruppta kérningen. Om den ar aktiverad ska du
kontakta en aterforséljare for reparation.

B354 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodlGsning/tillfallig dtgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.
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Indikator, tands/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands

T

M Orsaker till att indikatorn ténds
Tands vid lagt motoroljetryck.
H Omedelbar atgird nir indikatorn tinds
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
B Atgard nér du har parkerat fordonet
1. Stdng av motorn och lat den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 486
3. Starta motorn och kontrollera indikatorn for lagt oljetryck.
P> Indikatorn slacks: Du kan fortsétta kora.
P> Indikatorn slacks inte inom 10 sekunder: Stang av motorn och kontakta
omedelbart en aterforséljare for reparation.

Om indikatorn for laddningssystemet tinds

M Orsaker till att indikatorn ténds

Tands nar batteriet inte laddas.

M Atgard nér indikatorn tinds

Stdng av varme- och kylsystemet*/klimatanldaggningen”, den eluppvarmda
bakrutan och andra elsystem. Kontakta omedelbart en aterforsaljare for
reparation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJ0m indikatorn for 1&gt oljetryck ténds

Om du kor nar oljetrycket i motorn ar lagt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

B3I0m indikatorn for laddningssystemet tands

Stang inte av motorn om du behdéver stanna en kort stund.
Om motorn behover startas pa nytt kan detta snabbt ladda
ur batteriet.



PP Indikator, tands/blinkar »Om motorvarningslampan tands eller blinkar

Om motorvarningslampan ténds eller blinkar

G

M Orsaker till att indikatorlampan ténds eller blinkar

® Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.

® Blinkar vid detektering av att motorn feltdnder.

M Atgérd nér indikatorn ténds

Undvik hoga hastigheter och &t en aterforsaljare omgdende kontrollera
fordonet.

M Atgérd néar indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa séker plats utan brannbart material i nérheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnar.

Om indikatorn for bromssystemet (rod) tands

BJ0m motorvarningslampan tands eller blinkar

OBS
Om du fortsatter kéra medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan bérjar blinka igen nar du startar om
motorn, ska du kéra i hogst 50 km/h till ndrmaste
aterforséljare. L&t inspektera fordonet.

BJIOm indikatorn for bromssystemet (r6d) ténds

@©

H Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgérd nér indikatorn tands under fard

Trampa latt pd bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kdnns normalt kontrollerar du bromsvéatskenivan ndsta gang du
stannar.

® Om det kdnns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Vaxla om
nodvéandigt ner for att motorbromsa fordonet.

L&t omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kora med &g niva p& bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en saker plats om du inte kanner ndgot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nédvandigt.

Om bromssystemsindikatorn och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plotsliga inbromsningar.

L&t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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PP Indikator, tands/blinkar »Om indikatorn for det elektriska servostyrningssystemet (EPS) tands

Om indikatorn for det elektriska
servostyrningssystemet (EPS) tands

@l M Orsaker till att indikatorn ténds
° ® Tands om ett fel pa EPS-systemet uppstar.
® Indikatorn tands om du trampar ner gaspedalen upprepade ganger for att
hoja motorvarvet medan motorn gar pa tomgang och da kan det dven handa
att det gar trogare att vrida pa ratten.
M Atgard nér indikatorn tinds
Stanna fordonet pa en séker plats och starta om motorn.
Om indikatorn tands och forblir tand, 14t genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

10}

M Orsaker till att indikatorn ténds/blinkar
Ett dackstryck ar anmarkningsvart lagt eller trycksankningsvarningssystemet har
inte kalibrerats. Om det ar fel pa dacktrycksvarningssystemet eller om det
kompakta reservhjulet™ ar monterat blinkar indikatorn cirka en minut och forblir
sedan tand.
M Atgard nér indikatorn ténds
Kor forsiktigt och undvik skarp kurvtagning och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en sdker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en etikett pa férarsidans
dorrstolpe.
P> Kalibrera dacktrycksvarningssystemet efter att dacktrycket justerats.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet S. 443
H Vad géra nér indikatorn blinkar och sedan lyser med fast sken
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt. Om det kompakta
reservhjulet” far indikatorn att blinka, byt ut det mot ett normalstort hjul.
Indikatorn slacks efter nagra kilometers fard.
P> Kalibrera dacktryckvarningssystemet efter att ett normalstort hjul
monterats igen.
Kalibrera dacktrycksvarningssystemet S. 443

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJ0m indikatorn for lagt dacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

OBS

Att kora med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken overhettas. Ett dverhettat dack kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om symbolen for lag oljeniva visas

Om symbolen for lag oljeniva visas

M Orsaker till att symbolen visas
Visas nar motoroljenivan ar 1ag.
M Vad géra nar symbolen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.

2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.

B Atgard nér du har parkerat fordonet

1. Stdng av motorn och lat den vila i cirka tre minuter.

2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 486

BJIOm symbolen fér I&g oljeniva visas

OBS

Om du kor nar oljenivan i motorn ar lag, kan du orsaka
allvarliga mekanisk skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen ar mycket lag kan det handa att man
behover kora under en langre stracka innan systemet kanner
av motoroljans niva.

Om symbolen tands igen, stang da av motorn och kontakta
omedelbart en aterforsaljare for reparation.



Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte
fungerar vrider du om tandningslaset till
LOCK [0]"" och kontrollerar om motsvarande
sakring ar brand.

M Sakringsdosa i motorrummet

M sikringsdosa A
Sitter nara bromsvatskebehallaren. Tryck pa
flikarna for att 6ppna dosan.

Sok upp den aktuella sékringen med hjalp av
féljande bild och tabell.
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PP Sakringar P> Sakringsplaceringar

H Krets som skyddas och sékringsklass

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere

1 Halvljuslampa 20A 21 Kondensator* (15 A)
2 cbC (30 A) DC/DC-omvandlare* (10 A)
3 Fara 10 A 22 Kupébelysning 7,5A
4 DBW 15A 23 Sekundarflakt (30 A)
5 Torkare (30 A) 24 DC/DC 1 30A
6 Stopp 10A 25 Startmotor (7,5A)
7 IGP 15 A 26 Kamsensor (7,5A)
8 IG spole 15 A 27 - —

9 ECP* (10 A) 28 - -
10 INSPR (20 A) 29 Kondensator* (10 A)
117 DC/DC2 30A DC/DC-omvandlare* (30 A)
12 Huvudflakt 30A 30 IGP LAF (10 A)
13 Startmotorns SW (30 A) 31 IGPS (7,5A)
14 MG-koppling 7,5A Hoger stralkastare,

- 32 . 10A

15 Batterisensor” (7,5A) halvljus

16 - - 33 Vanster stralkastare, 10A
17 DRL 7,5 A halvljus

18 Signalhorn 10 A *1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
19 Framre dim|ju5* (15 A) START/STOP-knapp istallet for tandningslas.
20 UB ECU 75A

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Sakringar P-Sakringsplaceringar

M Sikringsdosa B

il

7/

|

M Krets som skyddas och sikringsklass

Dra upp locket pd @-polen och ta sedan bort det Krets som skyddas  Ampere

medan du drar ut tappen som pa bilden. a [ Batte, huvudsakring T00A
Byte av sakringar i motorrummet bor utféras av b [Iil RBHuvudsékring 1 70 A
en aterforsaljare. ¢ [ RB Huvudsikring 2 80 A

d [  CAPhuvudsakring 80 A
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»-p>-Sakringar P-Sakringsplaceringar

HTypA
Sitter bakom instrumentpanelen.

Sok upp den aktuella sakringen med hjalp av
foljande bild och tabell.




PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

H Krets som skyddas och sékringsklass

. wsa|qo.d eppasiniQ}o esq]

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
1 Dorrlas 20 A 21 - - 41 - -
2 - - 22 Vindrutespolare 15A 42 - -
3 Nyckelfritt system™ (10A) Bakrutetorkare,

. . . 23 ol s (10 A)
4 Vanster dorr upplasning 15A huvudsékring
5 Hoger dorr upplésning 15 A 24 A/C 7,5A
6 - - 25 Varselljus 7.5A
7 = = 26  Startmotoravstangning (7,5A)
8 Elfonsterhissar, forarplats 20A 27 ABS/VSA 75 A
9 Elfonsterhiss, 20 A 28 SRS . 10A

passagerarplats 29 Vanster stralkastare, helljus 10 A

10 Elfonsterhiss, vanster bak 20 A 30 ACG 10A
11 Elfonsterhiss, hoger bak 20 A 31 Elfonsterhissar 10 A
12 Vanster dorr lasning 15A 32 Branslepump 15A
13 Hoger dorr lasning 15 A 33 SRS 7,5A
14 Bakre dimljus 10 A 34 Matare 75A
15 Hoger strélkastare, helljus 10 A 35 Mission SOL 7.5A
16 STS® (7,5A) 36 Framre ACC-uttag 20 A
17 - - 37 ACC 7,5A
18 - - 38 ACC-nyckellas (7,5 A)
19 Eluppvarmt sate” (20 A) 39 Tillval (10 A)
20 - - 40 Bakrutetorkare (10 A)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATINING 569



PP Sakringar P> Sakringsplaceringar

HTypB

E ~
Ta bort kadpan genom att placera vanlig
skruvmejsel i uttaget pa sidan enligt bilden.
Sok upp den aktuella sakringen med hjélp av
foljande bild och tabell.
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P> Sakringar P>Sakringsplaceringar

H Krets som skyddas och sékringsklass

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
EPS 70 A 3 Varmare 30A
N ol 50 A" 472 Tandning, huvudsakring 30 A
Tandning, huvudsakring 30A7 5 ABS/VSA FSR 30A
Sakringsdosa, huvudsakring 6 ISA* (15 A)

1 ) 50 A = - ~

ABS/VSA motor 40 A 8 Superlas” 20 A
Sakringsdosa, huvudsakring 30A 9 Smaljus 10 A
1 10 Mittre eluttag for tillbehor” (20 A)
Huvudsakringsdosa 3 40 A 1 Eluppvarmd bakruta 30 A
- - 121 Nyckel ACC las (7,5A)
- - 13 Eluppvarmd dorrspegel” (10 A)
5 - - 14 A/C Flakt SW (7,5A)
- - 15" Torkare 30 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*1: Modeller utan nyckelfritt system
*2: Modeller med nyckelfritt system
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»-p>-Sakringar P-Sakringsplaceringar

Sakringarnas placering visas pa bilden. M Krets som skyddas och sékringsklass
- Typ C S.c.)k'upp den aktuella gakrlngen med hjalp av Krets som skyddas _ Ampere
Sitter ndra rattstangen. sakringsnumret och etikettnumret. :
2 [ IG1-2 7,5 A
Sakrlngsdekal 3 [ strom till oliepump (10 A)
4 - -
5 [ Tillbehor 7,5 A
6 [ IG1-1 7,5A
7 [ Reservsakring 15 A




P> Sakringar P-Sakringsplaceringar

M Invaéndig sakringsdosa pa passagerarsidan

Sitter bakom handskfacket.
1. Oppna handskfacket.

2. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.
3. Vinkla handskfacket ur vagen.

FORTSATTNING
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»-p>-Sakringar P-Sakringsplaceringar

Sakringarnas placering visas pa bilden. M Krets som skyddas och sékringsklass
Sok upp den aktuella sakringen med hjélp av

Krets som skyddas  Ampere

sakringsnumret och etikettnumret.

1 — — —
2 [ IG1-2 7,5 A
y i 3 [ strom till oliepump (10 A)
Rl e C——
Sakringsdekal \ 5 Em Tillbehor 75A
6 [ IG1-1 7,5A
7 [ Reservsakring 15 A
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PP Sakringar P Inspektera och byta sékringar

Inspektera och byta sakringar

1. Vrid tandningsnyckeln till LOCK [0]"". Slack
stralkastarna och stang av alla tillbehor.
2. Kontrollera sakringarna pa batteriet i
motorrummet.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforsaljare.

3. Ta av sakringsdosans lock.
4. Inspektera de sma sakringarna i motorrummet
och fordonskupén.
P> Om det finns en brand sékring, avldgsna den
med sakringsborttagaren och byt ut den mot
en ny.

5. Kontrollera den stora sakringen i kupén.
P> Om sakringen ar brénd, anvand en
stjdrnskruvmejsel for att ta bort skruven och
byt ut den mot en ny.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Binspektera och byta sakringar

OBS
Om du byter ut en sékring mot en med hogre stromstyrka
Okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Byt ut sakringen mot en reservsakring med samma angivna
stromstyrka.

Bekrafta den angivna strémstyrkan genom att anvénda
diagrammen pé Sakringsplaceringar.
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Bogsering i en nddsituation

Ring bérgningstjansten om du behéver bogsera bilen.

B Utrustning for lastbilsflak
Bargningstjansten lastar fordon pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

M Utrustning for hjullyft
Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem fran

marken. Bakhjulen blir kvar pa marken. Detta &r ett godtagbart satt att bogsera
fordonet pa.

BJBogsering i en nGdsituation

OBS

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stotfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stétfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonsvikten.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det ar mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.



PP Bogsering i en nodsituation P>

M Go6r sa hir om fordonet maste bogseras med framhjulen pa marken:

S — 1. Kontrollera pa marken under fordonets
Képa vaxellddshus om nagon vatska lacker ut.
l p P> Om en lacka upptécks, kontakta en

professionell bargare och 1at en aterforséljare
== kontrollera fordonet.

’ﬁi 2. Placera en trasa vid lockets kant. Band forsiktigt

bort locket med en liten flat skruvmejsel eller en

nagelfil av metall.

P> Den borttagbara dragoglan fasts vid
férankringspunkten i den framre
stotfangaren.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING

B3 Gor s har om fordonet maste bogseras med framhjulen p& marken:

Att bogsera ett fordon ar férbjudet enligt lag, i vissa lander.
Kontrollera och flj lagstiftningen i landet du fardas i innan
fordonet bogseras.

Om du inte kan folja denna procedur till punkt och pricka ska
du inte lata fordonet bogseras med framhjulen i marken.

Om du inte kan starta motorn finns det risk for att foljande

hénder under bogseringen av fordonet.

® Bromsning kan forsvéras eftersom servobromssystemet ar
inaktiverat.

® Ratten ar trog eftersom servostyrningen ar inaktiverad.

® Rattlaset slar till nar du vrider om tandningslaset till
LOCK[0]".

Med framhjulen pa vagen bor fordonet inte bogseras langre
&n 80 km och i en hastighet som inte far 6verstiga 55 km/h.

Att kora nedfor en lang backe hettar upp bromsarna. Detta
kan gora att bromsarna inte langre fungerar som de ska.
Ring bargningstjansten om fordonet behéver bogseras i
uppforsbacke.

Sakerstall att bogseringsutrustningen som du anvander &ar
korrekt konstruerad och ansluten.
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PP Bogsering i en nodsituation P>

Modeller med kompakt reservdéck - e R T e
— 7| 3. Ta ut dragdglan och hjulmutternyckeln ur
e bagageutrymmet.

%

Modeller med lagningssats for tillfalliga dackreparationer
3. Ta ut dragdglan och domkraftshandtaget ur
bagageutrymmet.

Alla modeller|

4. Skruva in dragdglan i halet och dra at den
ordentligt med hjulmutternyckeln.
5. Fast bogseringsanordningen i dragogla.
6. Starta motorn.
P> Om motorn &r svarstartad staller du
tandningslaset i lage ACCESSORY m eller
ON 1],
7. Vaxla till lage [N].
7. Trampa pa bromspedalen.
8. Vaxla till lage @ och hall spaken dér i fem
sekunder innan du véxlar till lage [N].

Alla modeller

9. Lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningsléas.

B3 Gor s& har om fordonet méste bogseras med framhjulen pd marken:

Om det inte gdr att véxla eller starta motorn kan detta skada
transmissionen. Fordonet maste transporteras med
framhjulen upplyfta fran marken.



Det gar inte att 6ppna bakluckan

[l Att gora nar det inte gar att 6ppna bakluckan

Folj anvisningarna nedan om du inte kan 6ppna bakluckan.
1. Linda en trasa runt vanlig skruvmejsel. Stick in
den i locket enligt bilden, och dppna locket.

Modeller med nyckelfritt system
2. Oppna bagageluckan genom att trycka p& den
samtidigt som du skjuter spaken at hoger.

FORTSATTNING

BIDet gar inte att Gppna bakluckan

Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.

Var forsiktig nar du 6ppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att traffa manniskor eller
foremal nar den Gppnas.

. wsa|qo.d eppasiniQ}o esq]
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P-p>-Det gar inte att 6ppna bakluckan P>

2. Skjut pa reglaget for att lasa upp bakluckan.
3. Oppna bakluckan.



Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av id-nummer och annan
information som maste tillhandahéllas enligt lag.

Specifikationer
Identifikationsnummer
Chassinummer (VIN), motornummer
och véxelladsnummer
Utrustning som sénder ut radiovag
EG-intyg om 6verensstimmelse —
innehallsoversikt*

* Ej tillgangligt pa alla modeller




Specifikationer

M Fordonsspecifikationer

B Motorspecifikationer HBransle

Modell Jazz Ty Vattenkyld, fyrtakts, rak, fyrcylindrig il T Blyfri bensin med ett oktantal pé& 95 eller
Tjanstevikt'! 1066—1113 kg DOHC i-VTEC-bensinmotor ' hégre.
Tjanstevikt™ 1092-1132kg Cylinderdiameter x 73.0x78.7 mm Bransletankens volym 40 L
Maximal tillaten vikt 1605 kg slagléngd ' '

o i Fram 855 k Slagvolym 1318 cm? .
Maximal tillten axelvikt Bk 835 kg Kompressionsforhallande 13.5 : 1 M Batteri ——
*1: Modeller med manuell véxellada Tandstift NGK _ DILZKAR7CT1S Yl 36AH(5)/47AH(20)2
*2: Modeller med kontinuerligt variabel transmission DENSO  DXE22HCR11S e N-55°172

. uoljewJojuj
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*1: Modeller med manuell véxellada
*2: Om modellen inte ar manuellt véxlad, kontakta en aterforsaljare.

Tomgangsstopp:

Batteriet som har installerats i fordonet &r speciellt
utformat for en modell med automatiskt tomgangsstopp.
Om du behover byta ut batteriet, se till att valja den
angivna typen. Fraga en aterforsaljaren om mer
information.

H Spolarvatska

Behallarens volym 25L




PP Specifikationer P>

H Glédlampor

B Motorolja

Stralkastare (Hel-/halvljus)

60/55 W (H4, H4/HB2)*

Modeller med
servicepdminnelsesystem

Honda original motorolja
ACEA A3/B3, A5/BS eller hogre kvalitet
0W-20

Europeiska modeller utan
servicepaminnelsesystem
Honda original motorolja

ACEA A1/B1, A3/B3, A5/BS eller hégre
kvalitet OW-20

Forutom europeiska modeller utan
Honda original motorolja
API service SM eller hogre kvalitet 0W-20,
0W-30, 5W-30,10W-30
Byte 34L

Rekommenderad

Volym Byte inklusive

filter 361

Parkeringsljus 5W

Framre blinkers 21 W (gul)

Fréamre dimljus” 35W (H8LL)

S|(§ol?l|nkers LED

(pa sidospeglarna)

Broms-/bakljus LED

Bakre blinkers 21 W (gul)

Backljus 16 W

Bakre dimljus 21W

Bakre nummerplatsbelysning 5W

Hogt placerat bromsljus LED

Kupébelysning
Kartlampa 8 W
Takbelysning 8w
Bag_ageutrymmesbe- sw
lysning

B Bromsvatska

Specificerad Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

H Kylvatska (motor)

M Olja for kontinuerligt variabel

transmission

Specificerad
Volym Byte

Honda HCF-2 véxelladsolja

34L

M Olja for manuella vaxellador

Specificerad
Volym Byte

Honda véxelladsolja fér manuell vaxelldda

141

Honda frostskyddsmedel for alla
sasonger/kylarvatska typ 2
Blandningsforhallande 50/50 med destillerat vatten

3,48 L1

335L 7

(bytet omfattar aterstdende 0,4 L

i reservtanken)

3,78 L

(bytet omfattar aterstdende 0,42 L i
reservtanken)

Specificerad

Kapacitet™

Kapacitet™

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*1: Modeller med kontinuerligt variabel transmission
*2: Modeller med manuell véxelldda

*3: Med enkel flakt

*4: Med dubbla flaktar

W Dack
Storlek 185/60R15 84H
« 185/55R16 83H
Normalt dack i ]
Se dekal pa dorrstolpe vid
Tryck p
forarplatsen
Storlek T135/80D15 99M
Kompakt T135/80D15 100M
reservdack”  Tryck
kPa (kgffcm?) 420(4.2)
) 15X 6J)"
Félgstorlek Normalt deck 16 x 6J72
Kompakt reservdack”™ 15 x 4T

For déackstorlek och tryckinformation, se etiketten pé
forarsidans dorrpost.

*1: Modeller med 185/60 R15-dack
*2: Modeller med 185/55 R16-dack

M Luftkompressor till Honda-
dacklagningssats

Viktad ljudtrycksniva 81dB (A)
Viktad ljudeffektsniva 89 dB (A)
HEBroms
Typ Servoassisterade
Fram Ventilerade skivor
Bak Skiva
Parkering  Parkeringsbroms
FORTSATTNING
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PP Specifikationer

B Matt B Monteringspunkt/bakre faste fér Nr Matt

Langd 3995 mm dragkrok (1) 525mm

Bredd 1694 mm (2) 485 mm

Heid 1541 mm m @B)  269mm

Axelavstand 2530 mm @ (4) 128 mm
Fram 1483 mm * . (5) 950 mm

Spir 1477 mm "2 4(3)» (6) 1061 mm
pak 472mm @ () 786 mm

1466 mm 2
*1: Modeller med 185/60 R15-déck

*2: Modeller med 185/55 R16-dack

. uoljewJoju|

OBS!
- (O symbol anger dragbalkens fastpunkter.
- X symbol dragbalkens kopplingspunkt.

584



PP Specifikationer P>

B Max. Dragvikt

Bromsat slap 1000 kg
Obromsat slép 450 kg
Max. tilldten vertikal last pa % kg

kopplingsenheten
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Identifikationsnummer

Chassinummer (VIN), motornummer och vaxelladsnummer

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvands for att identifiera fordonet i
garantisyften samt for registrerings- och férsakringsandamal. Se bilden nedan for placeringen

av fordonets chassinummer (VIN), motor- och véxellddsnummer.

Motornummer

Kontinuerligt variabel

Manuell vaxelldda, nummer

transmission, nummer

— Chassinummer

Certifieringsdekal/
Chassinummer

Chassinummer

B3 Chassinummer (VIN), motornummer och vaxelladsnummer

Det inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.




Utrustning som sander ut radiovagor”

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nér de anvands.

C€

C€

CE€1731

C€

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJUtrustning som sander ut radiovagor*

Europeiska modeller
Modeller med fjarrsandare
Modeller med nyckelfritt system

EU-direktiv

Samtliga punkter i tabellen uppfyller de vésentliga kraven
och andra tillampliga villkor enligt R & TTE (direktivet om
radioutrustning och teleterminalutrustning och émsesidigt

erkdnnande av deras 6verensstammelse) Direktiv 1999/5/EC.

Se nedanstdende webbadresser for intyg om
Overensstammelse: http://www.techinfo.honda-eu.com

. uonew.Iou|
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EG-intyg om Overensstdmmelse - innehallsdversikt*

EC Declaration of Conformity c€

1. The undersigned, Mr. Ryoichi Hiraki, representing the manufacturers, herewith declares
that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:

+ The EC-directive 2006/42/EC on machinery

2. Description of the machinery

a) Generic denomination: Pantograph jack
b) Function: lifting motor vehicle
) Model d) Type

NB Honda Type-A

JD Honda Type-B

2A Honda Type-C

AH Honda Type-D

P6 Honda Type-G

5A Honda Type- I

2V Honda Type-J

3. Manufacturer (1) : Honda Type-A/B/C/G/1
RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda Sakado-shi,
Saitama 350-0214
JAPAN

4. Manufacturer (2) : Honda Type-D/J

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.

No. 1903 Zhongwu Ave. Zhonglou Changzhou,
Jiangsu CHINA

5. Legal person authorised to compile the technical file :

Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch
p/a Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V)

B-9300 Aalst (Belgium)

6. References to harmonized standards 7._Other standards or specifications

EN1494:2000+A1:2008

8. Done at:
9. Date:

Saitama, Japan
1 December,2009

N ./
/{V 7igd ‘7[ ULZKL/Q(/\

Ryoichi Hiraki

President of RIKENKAKI CO.,LTD.

President of CHANGZHOU RIKENSEIKC
MACHINERY CO.,LTD.

Note:This declaration becomes invalid, if technical or operational modifications are introduced

without the manufacturers consent.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Svenska (Swedish)

EG-férsakran om 6verensstammelse

1. Undertecknad representant for
tillverkaren, Mr. Ryoichi Hiraki, férsékrar
harmed att den nedan beskrivna
maskinutrustningen uppfyller alla
tillampliga bestammelser i:

*EU:s maskindirektiv 2006/42/EG

2. Beskrivning av maskinutrustningen
a) Generisk benamning : Saxdomkraft
b) Funktion : Lyft av motorfordon

c) Modell d) Typ

3. Tillverkare (1)

4. Tillverkare (2)

5. Juridisk person behdrig att
sammanstélla den tekniska
dokumentationen

6. Hanvisningar till harmoniserade normer
7. Ovriga normer eller specifikationer

8. Utfardad i 9. Datum
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Backspegel.........ccooviiiiiiiiii 181
Bagage (lastgrans) ............ccocoocvviiiiiicinnne 379
Baklucka .........cooiiiii 153
Bakrutetorkare.............cccocooiiiiii, 177

Baksatena (fallaner) ...l 191
Barnsakerhet ......... .. 62
Barnsakra dorrlas . . 152
Barnsakra dorrlas .. ... 152
Batteri............ccoocoeviiii ... 515
Indikator for laddningssystem .. 87, 560
Starta med startkablar...............ccccocceeiins 554
Underhall (oyte) .......cocvovvveiiiiieiiei 517
Underhall (kontrollera batteriet) ................... 515
Belysning ... 167,493
BIINKErS ... 166
Byte av glodlampa .......ooveevveiiiie 493
DiMBUS ©oeeee 169
Indikator for helljus .........ccocooviniiiiin, 96
Indikator for tand belysning ... 96
KUPE ..o 194
Belysningsomkopplare..............ccccooiiiine 167
Belysningsreglage ...............ccooiiiiiiiis 178
RAtt oo 178
BeNSin ..o 23, 464
EKONOMI .o 466
Information...........cccooeviiiiii e 464
METAr€.....ooiioiieeeeee e 126
TanKNING c.oooviiiccccce e 464
Bensin (Bransle)
Aktuell bransleforbrukning..........cccoceiiene 125
Indikator for lag bransleniva..............ccocoee. 89
Bestdammelser ...l 587, 588
Bilbarnstol ... 62
Anvanda fastrem ... 77
Bakatvand bilbarnstol...............cccooovieiiiiinn, 66
Bilbarnstol for sma barn...........cccoocviviiiiinnn. 68
Bilbarnstol for spadbarn ...........cocccooieiinn. 66

Balteskuddar ............cocveeviiiiiiiicece 79
Montera en bilbarnstol med trepunktsbélte.... 74
STOrre barn ...

Valja bilbarnstol

Bilbalten
Montera en bilbarnstol med trepunktsbalte.... 74
Bilbalten (S&te) .........oooviieiiii e 36
BIINKErs ..o 166
Bluetooth®-ljud..............c.cccooeiiiiiinnn 248, 288
Bogsera fordonet
NOASItUATION ... 576
Bogsering i en nodsituation ..............c......... 576
Bromssystem ..o 446
FOtbroms ......c.ooviiiiiiiii 447
HaNdbroms ........coooiiiiiiiiiiccc e 446
Indikator ..o 84, 85, 561
Lasningsfria bromsar (ABS) ........ccccccvevrnnnn. 448
Nodbromssystem .........cccccooiiiiiiciiin. 449
VELSKA ... 491
Bransle ..o 464
Aktuell bransleekonomi...........ccccooiiiienann 125
EKONOMI .o 466
Indikator for lag bransleniva ... 89
MELAIE .o 126
Rekommendation..........ccccoeiviiiiiiiiiii 464
RACKVIAd ..o 124
TaNKNING ..t 464
Bransleekonomi..........cccoooviiniiii 466
Byta glédlampor..........ccooeviiiiiii 493
BYTE ..o 396, 401
Batteri .o 517,520
DECK i 511
GIOAIAMPOL ... 493
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SAKIING ...t 565, 568
Torkarbladsgummi ...
Byte av gloédlampa.

Broms-/bakljus... . 500
Stralkastare .... .. 493
Balten (sate)................. .. 36

Balteskuddar (fér barn)..........c...cooeiiii 79

C

CD-spelare..........ccccocvevieiioiiieeee 239,279
D
DAB (Digital Audio Broadcasting)....... 235,276
Damm- och pollenfilter...................c..cc........ 523
Det gar inte att 6ppna bakluckan............... 579
Digital Audio Broadcasting (DAB)....... 235,276
Displayknapp ......cccooviiiiiiicccc 252
Domkraftshandtag (hjulmutternyckel)........ 536
DECK ... 508
DACKErYCK . 508, 583
INSPEKLION ..o 508
Kontroll och underhall..........cocooiiiiinnnns 508
PUNKEEIING .o 533
Reservdack ..o 533, 583
ROTATION . 512
SIItagevarnare .........ccooceevveeieiieeiiceeeeee 510
SNOKEAJOT ..o 513
VINEEE e 513
DACKLrYCK ..o 508, 583
Déacktrycksvarningssystem..............cccccooeeene 443
INdikator .........oooiiviiiic 94, 563

DOIrar ...t 140

Indikator for 6ppen dorr och baklucka..... 35,93
Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan...... ... 150

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan .. . 144

NycKIar ... . 140

Skyddssystem mot uteldsning . . 149
Dott batteri ... 554
E
EG-intyg om Overensstammelse —

innehallsoversikt...........cccooooiiiin. 588
Elektrisk servostyrningssystem (EPS)

INAiKator. ..o 95, 562
Elfonsterhissar............c.occooiiiiiii 159
Eluttag for tillbehor ... 200
EPS-system

(elektrisk styrservo).............cccccoeeinnn. 95, 562
F
Farthallare...............c.ocoooiiii 414
Felindikatorlampa ..............ccccocoeienn. 86, 561
FelSOKNING ....oovoici 531

Bromspedalen vibrerar............ccccoviiiiiiinns 26

Brand sakring ........cccocooiiiiiiiii 565, 568

Det gér inte att 6ppna bakdorren .......... 27,152

Motorn startar inte .........cocooeveiiiiiii 551

NOADOGSErNG. ... 576

Oljud vid bromsning ..o 28

PUNKEEING/ ..o 533

Summern ljuder nar man 6ppnar dorren........ 27

Varningsindikatorer ............ccoceoevenenenennn. 84

Vaxelspaken garinte att rora ............cccooes 557

Overhettning ...
Filbytesvarnare ...........cccocooeiiiiiioninen
Filter

Damm och pollen ..o 523
Fjarrkontrollsknappar ... 219
Fjarrsandare..........c.ccoooooiiiiiiiii 146
Fordonets identifieringsnummer-................. 586
Fordonsappar ..........ccccoceeviiiiieieieeen 292
Fotbroms..........ccoooiiii 447
Frakta bagage ........ccccooooviiiiinin. 377,379
Framsaten ..o 183

STAlA TN oo 183
Fréamre kollisionsvarnare .................ccccco..... 428
Framre krockkuddar (SRS) ........ccoooviiiviii. 51
FUNKtioner.........ccoooviviiiiiee 213
Fylla pa

MOtOrolja ..o 487

SPOIAIVASKA ..o 492
Falla ner baksatena............ccccoooviviiinennn. 191
Fonster (6ppna och stanga).............ccceeeee. 159
For kompakta reservdack .................... 533, 583
Forankringsfasten ... 201
Forfluten tid .........oooooiiiiiii 124
Forinstallt minne................................ 228,235
Forsiktighetsatgarder under korning .......... 393

REGN ..o 393



G

Genomsnittlig bransleférbrukning.............. 124
Glas (skotsel) ......ooooooiiiiiii 525, 528
GOIlVMAtLOr ..o 526
Gravida kvinnor .................ccoocce 46
H
Halogenlampor..........ccocooiiiiiiiiiiiiie 493
Handbroms.............ccccoooiiiiiiiiiice 446
Handsfree-telefon (HFT)-system
RiNgsignal.........cocooviiiiiiieiccce 346, 366
Handsfree-telefon (HFT)-system
Begransningar for manuell
ANVANANING ..o 335, 358
Handsfreetelefon (HFT)-system
Alternativ under samtal........................ 355, 373
Automatisk import av mobiltelefonens
telefonbok och samtalshistorik........... 348, 367
HFT-KNappar.........cccoeveeieieiieeeeins 333, 356
HFT-mMenyer ... 336, 359
HFT-Statusvisning ........cccocveveiiiaicins 335, 357
Kortnummer.........ooovooieieeeeee 349, 368
Nummerpresentation.............cccccoeeeveviernnn. 346
Rensa systemet.........cccooiviiiiiiiiiiie 347
Ringa ett samtal..........ccoooiviiiiiiiis 351, 370
Taemotsamtal.........ccccoevvviiiiniii 354, 373
Telefoninstallning ..........ccccooevveiiiienn. 340, 362
Handskfack.............cccccoooiiiiiiii 197
Hastighetsmatare....................cce 121
HDMI™ POrt ..o 216
HFT (handsfreetelefon) ...................... 333, 356

Hjulmutternyckel (domkraftshandtag)........ 537

Hjalpsystemet for start i backe. . 388,392
Hogsta tillatna fordonsvikt .......................... 379
|
Identifieringsnummer
Fordonsidentifiering ..........ccccccoovieiiiiiennn. 586
Identifikationsnummer...................... 586
Indikator for bakre dimljus ........................... 96
Indikator for bromssystem (gul)..................... 85
Indikator for bromssystem (réd) .................... 84
Indikator for framre dimljus........................... 96
Indikator for helljus .............ccocoiiiinin. 96
Indikator for laddningssystem ............... 87, 560
Indikator for ljustuta ..........c..coooiiiiiins 167
Indikator for 1ag bransleniva......................... 89
Indikator for lagt oljetryck .................... 86, 560
Indikator for parkeringsbroms
och bromssystem ............cccccooiiiinns 84, 561
Indikator for systemmeddelande................... 95
Indikatorer...........occooiiviiiii 84
Aktivt City-bromssystem (CTBA) ................... 104
automatiskt helljussystem .............cccooeeins 100
Automatiskt tomgangsstopp............... 100, 101
Bakre dimljus ... 96
Belysning tand .........ccooiiiic 96
Bromssystem (rod) ........coovvveviieiiiiiiiiice 84
Baltesvarnare ..........ccooviiiiiii 88
CRUISE MAIN ..ottt 99
Elektriskt servostyrningssystem (EPS) .............. 95
Felindikatorlampa ............cccooeviviiiiiiiiices 86
Filbytesvarnare .........cccccooooeiiiiiiienenenn 103

Fordonsstabiliseringssystem (VSA) .........cccce.... 91
Framre dimljus
Framre krockkudden pa passagerarsidan

Hog temperatur
Installd hastighet for farthallare och justerbar

hastighetsbegransare ...........ccccocovcviiiinennn. 99
Justerbar hastighetsbegransare ..................... 99
Kollisionsvarnare fram .........c.cccococviiiiicnnns 102
KOrriktningsvisare. .........coovevvvveievieeeieee 96
Laddningssystem ........cccoeverieicieicicice 87
Lag temperatur ........ccocooiiiiiicici 92
Lagt dacktryck/System for

dacktrycksvarning.........occoevveveeiieiiieie 94
Lagt oljetryck ...oooveeici 86
Lasningsfritt bromssystem (ABS) ..........c.cccce.e. 89
M (7-vaxlad manuell vaxling) Vaxel................. 88
NeAVAXIING ....vveeieceeceeee e 99
Nyckelfritt system ..o 98
SRS 89
StartSPArrsySteM ......coooveiiiiieccie e 97
Systemmeddelande .............cccooveviiiiiiiieen, 95
Sékerhetssystemets larm ..........ccoooviiii 98
Uppvaxling ..o 99
VSA OFF .. 91
Vaxelldda ..o 87
Vaxelspaksldge .......coovvvviiiiiiiiiiciccc 87
Oppen dorr och bagagelucka.................. 35,93

Indikatorer for bromssystem (gul).................. 85
Indiktatorer
Lag bransleniva ..o 89
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Innerbackspegel ... 181
Instrumentpanel ..................ccooieiiiiiiiee 83

Reglage for ljusstyrka ........cccocooiiiiiiicnnns 178
Installning

KIOCK@ v
Installning av hastighetslarm. .
INSyNSskydd .........ccooiiiiiiii
Intelligent hastighetsbegransare ................ 421
PO ..o 242,282

J

Justera
NaCKSTO ..o 185
RAtt e 180
Stralkastare ........ocooovvviiii 171
Temperatur .......cooceviiiiiic e 125
Justera spridningen av stralkastarnas
ljuskagla ..o 445
Justerbar hastighetsbegrénsare ................ 417
K
Kickdown
(Kontinuerligt variabel transmission)........ 395
Klimatanlaggning

Anvanda den automatiska klimatregleringen ... 208
Avfrostning av vindrutan och

OVIIQA TULOT . 210
Damm- och pollenfilter.............cccccvvenn. 523
SENSOTET ..ot 212
Atercirkulation och friskluftslage ................. 209
Andra l8ge ..o 208

Kladhéangare ... . 201
Knapp for eluppvarmd bakruta.
Knapp for motorstart/stopp....

Knapp for varningsblinkers............................. 3
Knappar (runt ratten). 2,161
Kolmonoxid..........cocoooiiiiiiiii 81
Konsolfack..........ocoooiiiiiiiiiiiii 197
Kontinuerligt variabel transmission
7-véxlat manuellt vaxelldge ... 398
Anvandning av vaxelspaken......................... 397
Kickdown ... 395
KrypKOrning .......cveveviiiiieeccceeee 395
VASKA ..ot 490
Vaxelspaken gar inte att rora...........c.cocoe... 557
Kontinuerligt variabel vaxellada
VEXIING ot 396
Krockkuddar ... 49
Efter en KolliSion .........cocoviiiiiiiiiic 51
Framre krockkuddar (SRS).........cccoooiiiiiiii 51
INdiKator........ooooveeiiiicee e 59, 89
Krockkuddarnas skotsel ... 61
Registreringsutrustning for handelsedata........ 29
SENSOTEN ... 49
Sidokrockgardiner ..........cccooviiiiiiiiiine 58
Sidokrockkuddar ... 56
Krypkdrning
(Kontinuerligt variabel transmission)......... 395
Kundanpassade funktioner................ 129, 307
Kupébelysning ... 194
KYIare ..o 489
Kylvatska
OVerhettning .........ccovovviiieeeeeeee 558

Kylvatska (motor).........ccooooiiiiiiiiiii 488
Fylla pa i expansionskarlet. ... 488
Fylla pa i kylaren .............. ... 489
Overhettning ... 558

KOIa oo 375

Kérning
BromSa ...c.coveiiiieieee 446
Farthallare. ..o 414
Kontinuerligt variabel transmission............... 395
Starta motorn ..........ccccccooo 386, 389
VEXIA oo 396, 401

Korriktningsvisare
Indikatorer (instrumentpanel).............cccceo.... 96

Korriktningsvisare (blinkers) ........................ 166

L

Lampbyte
Backljusen ..o 499
Bagageutrymmesbelysning...............c.ccoo..... 503
Bakre dimljus .......coovoiiiiii 499
Bakre nummerplatsbelysning ....................... 501
Bakre sidoblinkers..........ccccoooiiiiii 499
DiIMIJUS oo 495
Framre blinkers ... 496
Hogt monterade bromsljus........................... 501
Kupébelysning .........ccooviiiiiiicce 502
Parkeringsljus.........coovevvveiiiiiciiceeeee 497
SidObIINKErS ..o 498
Varselljus ... 498

Lampspecifikationer .........ccccecveeveeieeeveecnenns 583

Lastbegransningar .............ccccooeiiiinenennn 379



Ljiudanlaggning..........ccccoociiiiiiiiiiie 214
Allmén information . 302
Aux-ingang............ . 216
Felmeddelanden . . 299
Fjarrkontroller-.... . 219

HDMI™ POIt ..o 216
PO 242,282
MP3/WMA/AAC ..o 245, 279, 285
Rekommenderade CD-skivor..............c.cc..... 302
Rekommenderade enheter.......................... 304
Stalla in [judet.....c.ocooiviiiiii 226, 268
USB-MINNEN ...t 305
USB-POrt...coviiiiiiiiiiiic e 215
Ljudanlaggningens stoldskydd .................. 218
Luftkonditioneringssystem
(klimatanlaggning) .........cccccoovvviiiiicinnne 208

Anvédnda den automatiska klimatregleringen ... 208
Avfrostning av vindrutan och

OVIIGA TULOT i 210
Damm- och pollenfilter.............cccooeveeiennn. 523
SENSOTEN ..ttt 212
Underhall........ooooii 522
AtercirkuIation/FriskqutsIége ................ 208, 209
Andraldge. ..o 208, 209

Luftkonditioneringssystem

(klimatanlaggning) ........cccccoeivriiiricnnnn. 208
Luftkonditioneringssystem

(Varme- och kylsystem)............ccococeiinnnnnnn 204

Luftkonditioneringssystem
(varme- och kylsystem)

Avfrostning av vindruta och fonsterrutor...... 207
KYINING - 206, 522
VA Lo 205

Luftkonditioneringssystemet
(varme- och kylsystem)
Atercirkulation/Friskluftslage ........................ 204
Lag batteriladdning
Lagt dacktryck/ Dacktrycksvarning

Systemindikator.....
Lasa upp doérrarna
Lasa upp framdérrarna fran insidan............ 150
Lasa/lasa UPP ....ovoveeeiiiiieiietiee e 140
Barnsakra dorrlas ... 152
Fran insidan ..o 150
Fran utsidan ... 144
Med nyckel .......ccoooiiiiii 148
NycKIar ..o 140
Lasningsfria bromsar (ABS)..........cccccooeeiii. 448
INAIKALOT . 89
Laslampa.......ccooiiiiii e 195
M
Makeup-speglar ...........cccocooviiiiiiiiiiic 7
Manuell vaxelldda...............ccooooiiiiiiis 401
Maximal tillaten vikt..............ccocooiiiiis 379
Medelhastighet .............cooooiiiiiiie 125
Miljomatare ..o 121
Modifieringar (och tillbehor) ....................... 467
Momentan bransleférbrukning ................... 125
Motor
KYIVALSKA .o 488
OlJa e 484
OmKkopplarsummer ............cccoocvevveveeieeen, 161
SEAMA . e 386, 389
Starta med startkablar.................cccooein 554

Motorns kylvatska
Fylla pa i expansionskarlet .. .
Fylla pa i kylaren............. ... 489
Motorolja..

FYIa Pa oo 487
Indikator for 1&gt oljetryck .. .. 86, 560
KONtrollera.......ooveeoeiieecccec e 486
Rekommenderad motorolja................cc.c...... 484
MP3 239, 245, 279, 285
Mugghallare ... 198
Multiinformationsdisplay...............c..c..cooo.. 122
MAEtare ..o 121,124
Métare, displayer ..........cccooooiviiiiine 121
Matsticka (motorolja)............ccocoooiriii 486
N
Nackstdd ... 185
Nedre forankringspunkter................c..c..c....... 72
Nedvéxlingsindikator ..................cc.c.... 99, 402
Nollstallning av Trip-matare......................... 124
Nummer (identifiering) ... 586
Nyckelfritt skyddssystem mot utelasning..... 149
Nyckelfritt system ..o 144
Nyckelnummerbricka ... 142
Nycklar ... 140
Fjarrsandare .........ccooooiiiiinic 146
Huvudnycklar ..........ccoovoviiiiiiic 140
Kan inte vridas om .......cccccooveiiiiiiiiii 26
Nummerbricka .......cooooiiiii 142
Skydd mot uteldsning..........ccooeiieiiinn 149
Typer och funktioner..........cc..ccoovviviieiinn. 140
Nodstoppsignal..........cooeiieninii 455
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(o)

Olja (MOtor) ..o 484
FYa P 487
Indikator for lagt oljetryck .. ... 86, 560
KoNtrollera ........ccooovviiiiiiiiicee 486

Rekommenderad motorolja...

Viskositet ........oooovvveiieiiiie .. 484
Om licenser for 6ppen kallkod .................... 306
Omkopplare

(runtratten) ... 4
P
Parkeringssensorsystem ..................ccccocoeie 457
Procedur for start med startkablar.............. 554
PUNKEEriNG ... 533
Punktering (dack) ..........coccooiiiiiiiiii 533
Pafyllning

KYIVELSKA ..o 488
R
Radio (AM/FM)........ccoocoviiiiiiiiiiae 228,271
Radioantenn ............c.ccocooiiiiiiii 217
Radiodatasystem (RDS) ..........cccceovenne 229,274
RaAtt ..o 180

JUSTEIa oo 180
RDS (Radio Data System)...................... 229,274
Reglage ..o 137
Reglage for ljusstyrka (instrumentpanelen).... 178
Rengéring av kupén ..o 525
Reservdack ........oooooiiiiiii 533, 583

Risker med avgaser (kolmonoxid) ................. 81
Rackvidd

S

SEL/RESET-knapp (valj/nollstall) .................. 123
Sidokrockgardiner ............cccccooiiiiiiini 58
Sidokrockkuddar............coooiviiiiiiii 56
Skyddssystem mot utelasning..................... 149
Skotsel av exterioren (rengéring) ................ 527
Slitagevarnare (dack)...........cccccoceociiiiininnnnn 510
SIitNa dack .....ooviiiiiii 508
Specificerat bransle ..................c..oc.. 464, 582
Specifikationer ... 582
SPEGIAT .o 181
Innerbackspegel ..........cccoevvviiiviiiiiie 181
SO e 182
Stalla in oo 181
YOI it 182
SPrak (HFT) oo 314, 324
SRS (Supplemental Restraint System) ............ 51
SRS-krockkuddar (krockkuddar) ................... 51
Stabiliseringssystem (VSA)...........ccocoeiinn. 440
AV-INAIKATOT 1. 91
AV-KNAPP ottt 441
STaNNa ..o 456
Start/stopp-knapp........c.ccccoeereiiiiiiii 162
Startamotorn ... 386, 389
Det garinte attstarta...........ccooceeeieiininnnn 551
Motorns omkopplarsummer ........................ 161
Starta med startkablar ... 554
Startsparrssystem
INAIKALOT ... 97

Startsparrsystem...............oo 156
Steglos vaxellada... 395
Stralkastare........ 167
Anvanda.... . 167
Avblandning . 167
Inriktning.... ... 493
JUSEENNG o 171
Stalla in
BaKSEtEN ..o 190
Framsaten.......coooioiiiiiiii 183
SPEGIAT . 181
Stalla klockan ... 138
Svag signalstyrka hos den nyckelfria
fjarrkontrollen............cccocooiiiiiiin, 143
Symbol for lag oljeniva.............ccocooiiins 564
System for handsfreetelefon (HFT)..... 333, 356
System for smidig manévrering ................... 442
System for vagmarkesigenkanning.............. 436
Saker KOrning .........ccooeoiiiiiicicieicee e 31
Sakerhetsbalten
Automatiska baltesstrackare ..o 41
Gravida KvVinnor ..o 46
Justera baltets axelhdjd..........coccooiiiiiiiinn. 44
KONtrollera ....oovoviieieeeeeecce 47
PAMINNEISE ..o 39
SPANNA TaSt ..ot 42
Varningsindikator............ccoccooiiiiiicee. 39, 88
Sakerhetskontroll.............ccccooviiiiiiiiiis 35
Sakerhetsmeddelande .............ccccooviiiinne 30
Sakerhetssystem ... 156
Indikator for startsparrsystem..............c..c....... 97
Indikator for sakerhetsystemets larm.............. 98



SAKIINGAr ..o 565
Inspektion och byte ...
Placeringar.............

565, 567, 568, 570

Saten.... . 183
Baksaten... . 190

Framsaten.... . 183

JUSTEIING ot 183

SALESVAIMAIe ... 203
SAtesVarmare ..o 203
T
Tabell 6ver smoérjmedelsspecifikationer-...... 583
Tanklock .........ccoooiiiiiii 23, 465
Tanklucka ..o 23,465
Tankning ..o 464

BeNSIN ..o 464, 582

Branslematare.........ccoooviiiiiiii 126

Indikator for lag bransleniva..................ccc.... 89
Temperatur

Visning av utomhustemperatur.................... 125
Temperatursensor.............ccccoceeeeieennn. 125, 212
Tid (stalla in) ..o 138
Tillbehor och modifieringar...........c..c........ 467
Tillfalligt reparera ett punkterat dack ........ 541
Tillsatser, motorolja.............cccccooiiiiiinn 484
Transmission

Kontinuerligt variabel...............cccocoeeienn. 396
Trippmatare ..o 124
Tandningslas ..o, 161
Tandstift ... 582

U
Underhall ... 469
Batteri.. i 515
Bromsvatska . . 491
Byta glédlampor .. 493
Dack .o 508
Fjarrsandare............ 520
Forsiktighetsatgarder .. . 470
Klimatanlaggning.... 522
Kylare ..... . 489
Kylvatska ............. . 488
Luftkonditionering .. 522
(O] TS . 486
Rengoring.. ... 525
SAKErhet ..o 471
Under motorhuven ...........ccocevveniiiinennne. 482
Vaxelladsolja .......ccvoveriiiiiiiiee 490
Uppvaxlingsindikator..................... 99, 400, 402
USB-MINNeN .........ccooiiiiiiiiiicccce 305
USB-POIt ..o 215
Utrustning som sander ut radiovagor ......... 587
Utvandig skotsel ... 527
\'
Varnings- och informationsmeddelanden... 106
Varningsblinkers ... 2
Varningsdekaler ... 82
Varningsindikator pa/blinkar ..................... 560
Varselljus..........ccoooooiiii 174
Varvraknare ..o 121
Ventilation.......................co. 204, 208, 209

Verktyg ....ooooiiiiiiiccc 532
ViNAruta......oocoooiiiccee 175
Avfrostning/avimning .. 207,210
Rengoring....... 525, 528
SPOIAVALSKA. ... 492
Torkarblad ........cccooviiiiiiiii ... 504
Vindrutetorkare och vindrutespolare ............ 175
Vindrutespolare.............cccoocoooieviiiiiiie 175
OmMKopplare........coveveieieeiicecc 175
Vindrutetorkare
Fylla pa AVatska.......ooooveiiiiiicce 492
Vindrutetorkare och -spolare ..................... 175
Vindrutetorkare och vindrutespolare
Kontrollera och byta torkarblad.................... 504
Vinterdack ... 513
SNOKEJOT o 513
Viskositet (0lja) .......ccooovvviiiiiiiii 484, 583
Visning av utomhustemperatur................... 125
VSA (stabiliseringssystem).............cccccoceoenen. 440
VSA-system (stabiliseringssystem)
Systemindikator ..o 91
Vaélja bilbarnstol ... 69
Valjarratt (ljud) ......coocooiiiiiiiiiiiic 221
Valjarspak .......ccooooiiiiiiiii 21, 396, 401
Varmare (Sate) ..........cccooovveivviiiiiiieicee 203
Varme- och kylsystem..................ccc 204
Vatskor
BrOMS .o 491
Kontinuerligt variabel transmission (CVT)...... 490
Manuell véxelldda ..........cccooiiiiiiiii 490
Motorns Kylvatska ...........ccoovieiiiiicicicns 488
Vindrutespolare..........occoevvveieeieeiieiiieei 492
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